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EVROPSKA

KOMISE

V Bruselu dne 9. zaii 2026 COM(2026) 590 v kone¢ném znéni
2026/0265 (COD)

Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vetejnych zakazkach a koncesich a o zruseni smérnic 2014/23/EU, 2014/24/EU a

2014/25/EU a 0 zmén& nafizeni (ES) & 1370/2007, (EU) 2023/1542, (EU) 2024/1157, (EU)
2024/1252, (EU) 2024/1735, (EU) 2024/1781, (EU) 2024/2847, (EU)

2024/3110 a (EU) 2025/40 a smérnice 2008/98/ES, (EU) 2019/882, (EU) 2022/2381,

(EU) 2023/1791 a (EU) 2024/1760 (akt o zadavani verejnych zakazek)
{SEC(2026) 590 v kone¢ném znéni} — {SWD(2026) 590 v konecném znéni} — {SWD(2026) 591
v kone¢ném znéni} —

{SWD(2026) 592 v kone¢ném znéni}
(Text s vyznamem pro EHP)

DUVODOVA ZPRAVA
1. CONTEXTOFTHEPROPOSAL (KONTROLA)

* Duivody a cile navrhu

Tato dlivodova zprava je ptipojena k navrhu natizeni o zadavani vetejnych zakazek, kterym se
reviduje smernice 2014/23/EU o udélovani koncesi, smérnice 2014/24/EU o zadavani vefejnych
zakazek a smérnice 2014/25/EU o zadavani zakazek subjekty plisobicimi v odvétvi vodniho



hospodarstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb a kterym se meni rizné odvétvové akty,
pokud jde o ustanoveni o zadavani vefejnych zakazek v nich obsazena.

Vertejné organy v celé Evropské unii kazdy den zadavaji zakazky na zbozi, sluzby a prace, které
utvareji kazdodenni zivot obCanti, at’ uz se jedna o silnice, po kterych cestuji, energii, ktera je
hnaci silou jejich domovii, nebo $kolni budovy, které utvareji budoucnost jejich déti. Vzhledem k
tomu, Ze zadavani vefejnych zakéazek predstavuje pfiblizné 15 % HDP EU, je zadavani vefejnych
zakazek mocnym politickym nastrojem, ktery ma Unie k dispozici. Pro zadavatele je to
prostiedek k zajisténi uc¢innych investic do vetejné infrastruktury a sluzeb. Pro obcany
maximalizuje hodnotu penéz dafiovych poplatnikl tim, Ze zajiStuje, aby byly vetfejné prostredky
vynakladany ucinn¢ a efektivng. Pro podniky otevira dobie koncipovany ramec pro zadavani
vetejnych zakazek nové piilezitosti, a to i pfeshrani¢né€. Pro vSechny by zadavani vefejnych
zakazek melo byt transparentni, spravedlivé a oteviené, aby se budovala a posilovala divéra
vetejnosti.

Mario Draghi a Enrico Letta ve svych zpravach o budoucnosti evropské konkurenceschopnosti[1]
a o jednotném trhu[2] dlrazné zdiraznili Gstfedni Glohu zadavani vetejnych zakazek. Obé
zdlraziji zadavani vetejnych zakazek nejen jako mechanismus pro vetejné vydaje, ale také jako
strategicky investi¢ni nastroj k posileni ¢isté primyslové zakladny Unie, podpofe inovaci,
pokroku v oblasti Cisté a digitalni transformace a posileni hospodaiské bezpecnosti a strategické
autonomie. Dohoda o Cistém priimyslu[3] a Kompas konkurenceschopnosti[4] podobné
zdaraznily odpoveédnost zadavatelll pti prevadéni strategickych smérti do konkrétnich rozhodnuti
o nakupu. V geopolitickém kontextu, ktery se vyznacuje rostouci konkurenci, zranitelnosti
dodavatelského fetézce a zneuzivanim hospodaiskych zavislosti, se zplsob, jakym zadavatelé
vynakladaji finan¢ni prostfedky, stal zalezitosti strategického vyznamu.

Evropsky ucetni dvir[5] upozornil na fadu nedostatkti v evropské praxi zadavani vetejnych
zakazek. Zjistila, ze hospodarska soutéz v oblasti vetejnych zakazek se v poslednim desetileti
snizila, ze Gi¢ast malych a stiednich podniki a pfeshrani¢nich uchazec¢t zistava omezena a ze
kvétna 2024[6] vyzvala Komisi, aby pfedlozila komplexni ak¢ni plan s cilem feSit nedostatky v
pravnich ptedpisech a praxi v oblasti zadavani vefejnych zakazek a zjednodusit regulac¢ni ramec.
Evropsky parlament pfijal usneseni o zadavani verejnych zakazek[7], v némz vyzval ke
strategi¢téj$imu, jednodussimu a konkurenceschopnéj$imu ramci. Vybor regiont[8] a Evropsky
hospodafsky a socialni vybor[9] pfijaly stanoviska, v nichz zdiraznily vyznam zadavani
vetejnych zakazek jako hnaci sily mistniho rozvoje, socialniho pokroku a odolnosti primyslu.

Hloubkové hodnoceni smérnic z roku 2014, které provedla Evropska komise, potvrdilo, ze
soucasnd pravidla pro zadavani vetfejnych zakazek vykazuji zna¢né nedostatky. Zjistila, Ze jejich
slozitost a nedostate¢na flexibilita vytvari znaénou pravni nejistotu jak pro zadavatele, tak pro
hospodaiské subjekty. Nadale jsou ud€lovany pouze ceny a zavadeni socialnich,
environmentalnich a inova¢nich pozadavku je i nadale omezené. Pravidla pro pfistup na trh pro
spole¢nosti ze zemi mimo EU nejsou dostate¢né jasna a jiz ucinné nereaguji na souc¢asnou
geopolitickou realitu. Roztfisténé systémy elektronického zadavani vefejnych zakazek brani
fadné transparentnosti a i¢innému monitorovani a dohledu a navzdory zlepSeni transparentnosti,



nedostatkim v udajich a problémutim s kvalitou na Grovni EU i na vnitrostatni urovni brani uc¢inné
sprave, strategickému rozhodovani a predchazeni korupci.

Cilem navrhu zakona o zadavani vefejnych zakazek je tyto vyzvy fesit.
Zjednoduseni a zvyseni flexibility a soudrznosti pravidel pro zadavani vefejnych zakazek

Névrh nahrazuje tfi smérnice z roku 2014 jedinym piimo pouzitelnym natizenim. Sloucenim
pravidel platnych pro vetejné zakazky, vetejné zakazky a koncese do jediné¢ho pravniho nastroje
se odstrani slozitost a nejednotnost vyplyvajici z koexistence samostatnych legislativnich aktd a
rozdilnych moznosti provedeni ve vnitrostatnim pravu.

* Jsou navrzeny dva nové hlavni postupy, oba mozné s vybérem nebo bez n¢j

kritéria, s jednanim nebo bez n¢j: oteviené fizeni, v némz hospodaiské subjekty podavaji (prvni)
nabidky od samého pocatku, a dynamickeé fizeni, v némz se hospodatské subjekty nejprve ptipoji
a pozdgji jsou vyzvany k podani nabidky nebo k vyjednavani o jednotlivych piilezitostech k
zadavani vetejnych zakazek, které vyvstanou béhem platnosti fizeni. Tyto dva postupy jsou
doplnény inovaénim fizenim pro vyvoj a pofizovani inovativnich feseni, ktera si zadavatelé preji
vyvinout hospodarskym subjektem, aby co nejlépe uspokojili jeho potteby.

* Jsou objasnény a podporovany trzni konzultace jako standardni ptipravny nastroj.
* Kritéria vybéru jsou omezena na to, co je nezbytné a piimétené, jsou nadmeérna

pozadavky na obrat jsou omezené a neodiivodnéné pozadavky na predchozi zkusenosti ve
vetfejném sektoru omezené.

Pravidla pro zadavani vefejnych zakazek se nadale vztahuji na subjekty v odvétvi vodniho
hospodafstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb. Kromé zvlastnich vyjimek mohou byt
vynaty i vefejné sluzby, pokud je pfislusna ¢innost pfimo vystavena hospodarské sout€zi na trzich
s neomezenym pristupem.

V zajmu dalsiho zjednoduseni celkového legislativniho rdmce jsou pravidla pro koncese
zaclenéna do tohoto natfizeni. Revidovana procesni pravidla se budou vztahovat jak na vetejné
zakazky, tak na koncese a v ptipadé potieby budou doplnéna upravenymi pravidly pro koncese,
aby se zohlednily urcité specifické vlastnosti koncesi.

VEtsi vyuzivani strategického zadavani vetejnych zakazek

Toto nafizeni zavadi soudrznou architekturu pro zac¢lenéni strategickych politickych cilti do
koncepce zadavani vefejnych zakazek, jejich zadavani a plnéni. Navrh posiluje kvalitativni
rozmér rozhodnuti o udé€leni grantu. Zakazky budou zpravidla zadavany na zakladé nejlepsiho
poméru mezi cenou a kvalitou s minimalnimi pozadavky na vahu kvality, véetné vys$si vahy u
zakézek s vysokym podilem lidské prace.

* Pokud jde o zadavani vetejnych zakazek v oblasti zivotniho prostredi, ndvrh stanovi jasnéjsi
pravni zéklady pro pouzivani



environmentalnich pozadavki v prubéhu celého cyklu zadavani vetejnych zakazek. Posiluje
prispévek zadavani vefejnych zakdzek k obéhovosti, recyklovanému a renovovanému obsahu,
vyuziti odpadu a energetické ucinnosti a vytvari ramec pro povinné pozadavky na zelené veiejné
zakazky pro urcité kategorie vyrobkdl, u nichz hrozi, Ze rozdilné uplatiiovani pozadavki povede k
rozttisténosti trhu.

* Pokud jde o socialné odpoveédné zadavani vetejnych zakazek, navrh zdiraziuje fadu dulezitych

spoleCenskeé cile, véetné socialniho za¢lenovani, integrace na trhu prace, pfistupnosti pro osoby se
zdravotnim postizenim, lepSich pracovnich podminek, zvySovani kvalifikace a rekvalifikace
pracovni sily, rovnosti Zen a muzi a lidskych prav v dodavatelskych fetézcich. Klade diraz na
povinnosti tykajici se pfistupnosti pro osoby se zdravotnim postizenim a zachovava cilené
nastroje, jako jsou vyhrazené vetejné zakazky a individualn€ uzpisobena pravidla pro socidlni,
zdravotni a vzdélavaci sluzby.

* Pokud jde o zadavani vefejnych zakazek na inovativni feSeni, novy inovacni fizeni umoziuje
zadavatelim

formulovat spolecenské vyzvy spiSe nez pevné stanovené technické specifikace, posuzovat
navrhy prostfednictvim ramce pro posuzovani hodnoty, testovat a oveétovat pristupy a poté
pofizovat vysledna feseni.

Zlepseni hospodaiské bezpecnosti a strategické autonomie EU
Navrh reaguje na rostouci geopoliticky vyznam zadavani vetejnych zakazek.
» Zadavatelé maji moznost a v urcitych souvislostech jsou povinni fesit rizika souvisejici s

zajmy Unie nebo Clenskych statii v oblasti bezpecnosti a vetejné bezpecnosti spojené s kritickou
infrastrukturou, citlivymi informacemi, kybernetickou bezpecnosti, Skodlivymi kritickymi
zavislostmi, naruSenim dodavek a nepatficnym vlivem tietich zemi.

* Aniz jsou dotéeny akty tykajici se konkrétnich vyrobki nebo sluzeb, nova ustanoveni o

odolnost a bezpecnost dodavek se vztahuji zejména na zakazky zahrnujici zakladni nebo dilezité
subjekty a kritické infrastruktury.

» Navrh rovnéz modernizuje a vyjasnuje piistup k ucasti tfetich zemi,
pfi plném dodrzovéani mezinarodnich zavazka Unie:

* Objasiiuje rozdil mezi hospodaiskymi subjekty a stavebnimi pracemi, sluzbami nebo
dodévkami, které jsou

na které se vztahuji mezinarodni zavazky Unie v oblasti zaddvani vetejnych zakazek a které tyto
zavazky nemaji a které stanovi spolecny ramec pro ureni pokryti podporovany on-line nastrojem
Komise (internetovy portal Access2Markets, ktery vyvinula Evropska komise s cilem pomoci
podnikiim v mezinarodnim obchodu). Komise muize toto pokryti omezit, pokud analyza pfistupu



na trh zjisti, ze tfeti zeme neposkytla hospodaiskym subjekttim Unie narodni zachazeni v rozporu
se svymi zavazky, nebo pokud je omezeni nezbytné k ochrané zékladnich zajmt Unie.

* Zadavatelé mohou uplatiiovat pozadavky na evropské preference, a to i prostiednictvim:

omezeni Ucasti, pozadovani minimalniho ptivodu z Unie nebo zahrnutého piivodu nebo udéleni
preferenci pro hodnoceni. Vyzaduji-li to strategické zajmy Unie, miize Komise uzavfit zvlastni
postupy pro nezahrnuté hospodaiské subjekty, produkty nebo sluzby.

Toto natizeni slouzi jako horizontalni rdmec pro pozadavky na evropské preference a bylo
navrzeno tak, aby nebylo v rozporu se souborem pravnich ptedpisti Unie, které jsou specifické
pro jednotliva odvétvi a které stanovi mechanismy pro preference nebo omezeni na zaklade
puvodu hospodaiskych subjekti nebo konkrétniho zbozi ¢i sluzeb nabizenych v souvislosti se
zadavanim vetejnych zakazek. To plati pro pravidla, ktera jiz byla pfijata, jako je nafizeni (EU)
2024/2803 o provadeni jednotného evropského nebe, nebo pro novéjsi navrhy, jako je akt o
akceleratoru primyslu (COM 2026/0068), které jsou v souc¢asné dobé v legislativnim procesu.
Proto se pouziji obecna pravidla tohoto nafizeni, pokud odvétvovy akt nestanovi jinak, a to i
pokud jde o uréeni ptivodu.

Aby se zabranilo nadmérné roztfisténosti legislativniho ramce a zajistil se soudrzny soubor
pravidel pro zadavani vetfejnych zakazek, slouzi toto natizeni rovnéz jako vzor a zaklad pro
budouci legislativni akty Unie, kterymi se stanovi preferenéni mechanismy zalozené na ptivodu.
To se tyka slucitelnosti s mezinarodnimi dohodami, které zahrnuji rozmér zaddvani vefejnych
zakazek, zpasobu, jakym je definovan pivod hospodaiskych subjektl, zbozi, sluzeb a stavebnich
praci. Veskera budouci pravidla pro evropské preference tykajici se zadavani vetejnych zakazek
by méla vychazet z pravidel tykajicich se skutecnych pozadavki na preference stanovenych v
tomto nafizeni a méla by byt upravena pouze v piipadé potieby s ohledem na konkrétni odvétvi,
na n¢Zz se budou vztahovat.

Usnadnéni pfistupu k informacim, idajim a digitalnim nastrojum tykajicim se zadavani
vetejnych zakazek

Hodnoceni stavajicich smérnic zjistilo, ze digitalni ekosystém pro zadavani verejnych zakazek
zUstava roztiistény, neinteroperabilni a nedostate¢né¢ zalozeny na datech. Navrh tento problém
fesi prostfednictvim podstatné integrovangjsiho pfistupu.

* Vytvaii spolecny digitalni ekosystém zalozeny na siti interoperability,

harmonizované sémantické normy a spolecné specifikace, které zadavateltim a hospodafskym
subjektlim pouzivajicim rizné systémy elektronického zadavani vefejnych zakazek umoznuji
komunikovat prostiednictvim interoperabilnich digitalnich sluzeb. KliCovou inovaci je vytvoreni
elektronické sluzby zptlisobilosti zalozené na digitalnich obchodnich opravnénich a digitalnich
profilech spole¢nosti, ktera uplatiiuje zasadu ,,pouze jednou*.

* Navrh zfizuje vnitrostatni datové prostory pro zadavani vefejnych zakazek a Unii—



datovy prostor Grovné pro zadavani vetejnych zakazek navrzeny na podporu strukturovaného
pfistupu k tdajim o zivotnim cyklu vetfejnych zakazek a smluv. Povinnosti tykajici se
zvetejnovani jsou rozsifeny a racionalizovany v celém zivotnim cyklu zadavani vetejnych
zakazek.

Uginné fungovani systému bude vyzadovat aktualizaci spole¢ného slovniku pro vefejné zakazky
(CPV) ztizeného natizenim (ES) ¢. 213/2008.

Vl1adnuti

Névrh posiluje spravu, monitorovani a profesionalizaci. Sprava integrity je posilena opatfenimi,
ktera se zabyvaji podvody, tajnymi ujednanimi, korupci, zvyhodiiovanim a stety zajmu a
zajist'uji, aby zjednoduseni a strategické ambice tohoto natizeni byly doprovazeny siln¢jsi
provadéci kapacitou v praxi.

* Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Hodnoceni Komise zdlrazituje obavy tykajici se roztfisténosti pravidel pro zadavani vefejnych
zakazek v pravnim ramci EU. Vetejni zadavatelé a hospodaiské subjekty musi v soucasné dobé
dodrzovat fadu prekryvajicich se a v nékterych ptipadech nesourodych ustanoveni ve vice nez
padesati odvétvovych pravnich nastrojich. To je zdrojem pravni nejistoty, nepfimétené
administrativni zatéze a procesni neefektivity pii zadavani vetejnych zakazek pro ob¢ strany.

Sdéleni Komise ,,Jednodussi, jasné&jsi a 1épe vymahatelna pravidla EU*[10] nafizuje ,,hloubkové
regulacni ¢isténi* pravidel pro zadavani verejnych zakazek s cilem odstranit nadbytecnost,
zefektivnit postupy a zvysit pravni jasnost. Navrhované nafizeni o zadavani vetejnych zakazek
proto provadi komplexni soudrznost a zaméfuje se na konsolidaci odvétvovych pravidel
tykajicich se procesnich pravidel pro zadavani vefejnych zakazek, horizontalnich pozadavku a
ustanoveni o zmocnéni do zdkona o zadavani verejnych zakazek, pficemz pln€ zachovava
politické cile odvétvovych akta.

Dutivody pro vylouceni

V soucasné dobe¢ jsou diivody pro vylouceni hospodaiskych subjektii z ucasti v zadavacim fizeni
roztfistény do nékolika odvetvovych aktil, coz vytvari pravni nejistotu a nerovné zachazeni.
Navrh konsoliduje tato pravidla do jediného soudrzného ramce racionalizaci stavajicich divodi

pro vylouceni z Gcasti v zadavacim fizeni takto:
* 7 povinnych diivodii pro vylouceni z odvétvovych aktl na zaklade hlavy V SFEU, které

jsou spojeny se zavaznymi trestnymi Ciny, véetné obchodovani s lidmi, korupce a terorismu, a
jsou nedilnou a neoddélitelnou soucasti ¢inti, v nichZ jsou stanoveny, jsou v téchto ¢inech
zachovany, ale odrazeji se i v tomto nafizeni.

* 2 diivody pro vylouceni vyplyvajici z pravnich aktli zaloZenych na jinych pravnich zakladech
jsou



vypusténo z uvedenych akti a zohlednéno v tomto natizeni. To se tyka diivodd pro vylouceni,
které byly dosud zakotveny v nafizeni o pfepravé odpadl (natizeni (EU) 2024/1157) a natizeni o
ekodesignu (nafizeni (EU) 2024/1781), jez se z téchto aktl vypoustéji. Namisto toho, aby
porusovani téchto nastroji zcela zmizelo, jsou tato poruseni za¢lenéna do stavajicich divodi pro
vylouceni v tomto nafizeni.

Horizontélni pozadavky

Krom¢ procesnich pravidel je stavajici ramec pro zadavani verejnych zakazek dale komplikovan
znasobenim horizontalnich pozadavkl v pravnich piedpisech tykajicich se rozhodnuti o zadavani
vetejnych zakazek. Za G¢elem feSeni tohoto problému tento navrh pfesouva piislusna horizontalni
ustanoveni o tom, co nakupovat, do zvlastnich kapitol aktu, které jsou strukturovany podle
strategickych priorit Unie v oblasti zadavani vetejnych zakazek (zelend, socilni, bezpecnostni a
odolnost), a v pfipadé potieby je zefektivituje, aby byla zajisténa soudrznost pii uplatiiovani
téchto pozadavk.

Zmocnéni

V neposledni fad¢ pét odvétvovych nastrojii obsahuje samostatna a nekoordinovana zmocnéni ke
stanoveni pozadavkl na zelené vetrejné zakazky v urCitych oblastech. Aby se tato neefektivita
napravila, tento navrh rusi tato odvétvova zmocnéni pro pfijimani aktd v pfenesené pravomoci
nebo provadécich akti souvisejicich se zadavanim vetejnych zakazek a nahrazuje je jedinym
horizontalnim zmocnénim, které Komisi umozinuje za urcitych okolnosti stanovit urcité
environmentalni pozadavky pro zadavatele jako povinné.

Tento névrh obsahuje cilené zmény dotéenych odvétvovych nastrojl, které jsou nezbytné nutné k
dosazeni cile navrhu, kterym je pravni soudrznost. Dal§i mozné zmeny téchto odvétvovych
nastroju jsou zcela mimo oblast plisobnosti tohoto navrhu. Potieba takovych zmén muze byt
pfipadné posouzena v ramci prezkumu kazdého z dotcenych odvétvovych nastroji v souladu s
jejich prislusnymi ustanovenimi o pfezkumu a politickymi cykly. Komise bude konstruktivné
spolupracovat se spolunormotviirci s cilem zajistit, aby si legislativni proces tykajici se tohoto
navrhu pIn¢ zachoval sviij zakladni predmét.

Kromé stavajiciho acquis nékolik legislativnich iniciativ, které jsou v soucasné dob¢
projednavany nebo jejichz zvetejnéni se oéekava, rovnéz obsahuje nebo se ocekava, ze budou
obsahovat ustanoveni tykajici se zadavani vetejnych zakazek. Tak je tomu naptiklad v piipadé
navrhu aktu o kybernetické bezpecnosti 2.0 (COM 2026/001), n&dvrhu aktu o vyvoji cloudu a
umelé inteligence (COM 2026/0138), navrhu aktu o akceleratoru pramyslu (2026/0068) a navrhu
aktu o ¢ipech 2.0 (COM 2026/0139). Soudrznost, kterou tento navrh provadi, mize pfinést plnou
pridanou hodnotu pouze tehdy, budou-li tyto probihajici iniciativy samy o sob¢ v souladu s
horizontalnim ramcem stanovenym nafizenim o zadavani vetejnych zakazek, pticemz budou
zachovana odvétvova pravidla tykajici se toho, co v téchto aktech nakupovat. Komise pracovala
na zaji$téni této soudrznosti interné pii piipraveé téchto textl a je nezbytné, aby spolunormotviirci
rovnéZz zohlednili potfebu soudrznosti a souladu s nafizenim o zadavani vetejnych zakazek.
Zvlastni pozornost by méla byt vénovana ustanovenim tykajicim se pozadavkl na evropské
preference, nebot’ rozdilné odvétvové pristupy by poskodily zejména pravni jistotu, rovné



zachazeni s hospodarskymi subjekty a fadné fungovani vnitiniho trhu. Komise bude béhem
jednéni o téchto soubéznych navrzich konstruktivné spolupracovat s Evropskym parlamentem a
Radou.

* Soulad s ostatnimi politikami Unie

Navrhované nafizeni rovnéz interaguje s odliSnou kategorii politik Unie, které vyuzivaji zadavani
vetfejnych zakazek jako nastroj ke sledovani specifickych cild, aniz by se vSak spoléhaly na
horizontalni ramec pro zadavani vetejnych zakazek nebo jej ménily. Zavadeji autonomni rezimy,
které funguji soubézné s obecnymi pravidly a reaguji na své vlastni politické divody.

Navrh nezasahuje do rezimil zadavani vefejnych zakazek zavedenych v odvétvi obrany a
bezpecnosti, které nespadaji do jeho oblasti ptisobnosti, a podle smérnice 2009/81/ES. Neni jim
dotceno natizeni (EU) 2025/1106 (SAFE) a natizeni (EU) 2023/2418 (EDIRPA) o kooperativnim
zadavani vetejnych zakazek v oblasti obrany a nejsou jim dotéeny mechanismy spole¢ného
zadavani vetejnych zakazek podle natizeni (EU) 2022/2371 a nafizeni Rady (EU) 2022/2372 o
zdravotnich krizich. Podobné je v souladu s povinnostmi zaméfenymi na odolnost podle natizeni
(EU) 2024/2747 (IMERA).

Zadavani vefejnych zakazek je stale vice vyuzivano jako paka k obran¢ strategickych zajmt Unie
v jejich vnéjsich hospodaiskych vztazich a k zajisténi rovnych podminek pro evropské
hospodarské subjekty. Preferencni evropska opatteni jsou plné slucitelna s mezinarodnim
ramcem, jehoz je Unie smluvni stranou, zejména s Dohodou WTO o vladnich zakazkach.
Névrhem nejsou dotCeny nastroje obchodni politiky Unie obsahujici ustanoveni tykajici se
zadavani vetejnych zakazek, zejména natizeni (EU) 2022/2560 o zahrani¢nich subvencich, ani
opatfeni v ramci souboru nastrojti Unie na ochranu obchodu a omezujicich opatteni, jako je
natizeni (EU) 2023/2675 (protinatlakovy nastroj) a natizeni Rady (EU) ¢. 833/2014 tykajici se
Ruska. Pokud jde o natizeni (EU) 2022/1031 o nastroji pro mezinarodni zadavani vefejnych
zakazek, kapitola 5 navrhovaného nafizeni vyslovné zahrnuje, a to i prostednictvim kiizovych
odkazii, zdsady a pojmy tohoto natizeni tykajici se pivodu hospodarskych subjektii a zbozi.

Soubézné s timto natizenim Komise navrhuje evropsky inovacni akt, ktery navrhuje zvlastni
rezim pro zadavani zakazek na sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje, coz znamena zadavani
zakazek na zakladni vyzkum, primyslovy vyzkum a experimentélni vyvoj az po ptivodni vyvoj.
Zakazky na sluzby ve vyzkumu a vyvoji, véetné zadavani vefejnych zakazek v pfedobchodni fazi,
jsou proto z oblasti piisobnosti tohoto natizeni vylouceny. Na rozdil od zvlastniho rezimu
navrzeného v evropském inovacnim aktu se zakon o zadavani vetejnych zakazek vztahuje i na
nakup komercniho koneéného produktu.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
* Pravni zdklad

Clanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva®) je vhodnym pravnim
zakladem pro tuto iniciativu, nebot’ jejim hlavnim cilem je vytvofit jednodussi a uc¢innéjsi
harmonizovany ramec pro zadavani vetejnych zakazek ve vsech ¢lenskych statech, a tim zlepsit
fungovani vnitiniho trhu v souladu s ¢lankem 26 Smlouvy. Ackoli se iniciativa dotyka rovnéz



zalezitosti souvisejicich s cili sledovanymi podle ¢lankid 173 a 207 SFEU, tyto aspekty jasné
dopliuji jeji primarni cil, kterym je harmonizace pravidel pro zad4vani vefejnych zakazek, a
proto neodiivodnuji pouziti téchto ustanoveni jako pravnich zaklada.

* Subsidiarita (v ptipad¢ nevylu¢né pravomoci)

Podle ¢lanku 5 Smlouvy o EU je zasada subsidiarity dodrzena, nebot’ vyvazuje diskre¢ni
pravomoc vetejnych zadavatelti harmoniza¢nimi opatfenimi a prvky nezbytnymi k dosazeni cili
této iniciativy, kterych nemuze byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych statt.

Zadéavani vetejnych zakézek je kliCovou slozkou jednotného trhu EU, kterd vetejnym
zadavatelim umoziuje pieshranicni hospodatskou soutéz a Sirsi pristup na trhy. Roztiisténost
provadéni vSak oslabuje jeho ucinnost jako néstroje vnitiniho trhu. To vyZzaduje dal$i opatteni na
urovni EU s cilem zajistit soudrznost a zjednoduseni a pIn¢€ uvolnit potencial celounijniho trhu s

vefejnymi zakdzkami pro podniky i vefejné zadavatele.

V souladu s nedavnymi rozsudky SDEU[11] spada zachazeni s hospodatrskymi subjekty ze tretich
zemi pii zadavani vetejnych zakazek do spolecné obchodni politiky, ktera je ve vyhradni
pravomoci Unie, a miiZze byt proto regulovano pouze na urovni EU. Pouze Unie, a nikoli ¢lenské
staty jednajici samostatné, ma pravomoc stanovit soudrzny a jednotny ramec upravujici ucast
uchazect ze tretich zemi. Opatieni na trovni EU je proto odiivodnéné a nezbytné k zajisténi
pravni jistoty a rovnych podminek na celém vnitfnim trhu.

* Proporcionalita

Navrhovana revize respektuje zdsadu proporcionality stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU a fidi
se tim, co je pfizplsobeno a nezbytné k dosazeni cild zajisténi u¢innéjsiho, transparentnéjsiho a
soudrznéjsiho ramce EU pro zadavani vetejnych zakazek a dokonceni strategickych cilti Unie.

Vytvofeni digitalniho ekosystému EU je nezbytné ke snizeni rozttisténosti, administrativni zatéze
a nakladl tim, ze se uloZi povinnost propojit systémy elektronického zadavani vetejnych zakazek
¢lenskych statt do jednotného integrovaného trhu EU s vetejnymi zakazkami, ¢imz se rovnéz
snizi naklady na dodrzovani ptedpistl, usnadni pieshranicni Gcast a zvysi celkova Gcinnost trhu.
Ustanoveni o evropskych preferencich v odvétvovych aktech jsou nezbytna, aby bylo mozné
reagovat na nové geopolitické imperativy a zaroven pln¢ respektovat mezinarodni zavazky Unie.
Jsou koncipovany pfimétenym zplisobem, aby nepfedstavovaly neptiméfenou financni zatéz pro
rozpocty vefejnych zadavateld. Jejich cilem je omezit administrativni zatéz zadavateld, zejména
prostiednictvim podpory provadéni a vyuzivani digitalnich nastroji na trhu verejnych zakazek.

Stanoveni nejlepSiho poméru mezi cenou a kvalitou na urovni Unie jako standardni metody
zadavani zakazek s mechanismem ,,dodrzuj nebo vysvétli“ je nezbytné k dosaZeni cilti spolecné
socialni, environmentalni a inovaéni politiky Unie. Zatimco dopad na rizika podvodi a
nesrovnalosti z&visi na spravni kapacité, n€kolik zaruk tato rizika snizuje, zejména pozadavek,
aby vSechna kritéria kvality zlstala spojena s pfedmétem zakazky, coz omezuje potencialni
naru$eni hospodaiské soutéze.



* Volba nastroje

Navrhované regulac¢ni zmény fesi nedostatky zjiSténé pti hodnoceni smérnic z roku 2014 tim, Ze
posiluji soudrznost a pravni jasnost sloucenim tfi smérnic do jediného nafizeni a zefektivnénim
procesni architektury. To je reakci na pretrvavajici rozttisténost a nedostate¢nou harmonizaci
nékolika nastroji EU, ktera zvysila slozitost, pravni nejistotu a naklady na dodrzovani ptredpisi.
Stanovenim piimo pouzitelného nafizeni vytvaii ramec jednotny soubor pravidel na tirovni Unie,
zlepsuje jednotnost uplatiiovani, snizuje roztiiSténost a zabranuje rozdilnému provadéni na
vnitrostatni trovni (,,gold-plating®) pfi soucasném zachovani nezbytné flexibility. V souladu s
mandatem Evropské rady ,,Jedna Evropa, jeden trh* a s doporu¢enim Lettovy zpravy to zajistuje
vEtsi pravni jistotu a rovnéjsi podminky ve vsech ¢lenskych statech.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACESANDIMPACTASSESSMENTY
ZUCASTNENYCH STRAN

» Hodnoceni ex post/kontroly ti¢elnosti platnych pravnich ptedpisi

Cilem hodnoceni bylo posoudit u€inky smérnic o zadavani verejnych zakazek z roku 2014 v
letech 2016 az 2024. Hodnoceni poskytlo fakticky podlozené posouzeni ucinnosti, uc¢elnosti,
soudrznosti a relevance téchto smeérnic a jeho zjisténi byla podkladem jak pro proces pripravy, tak
pro doprovodné posouzeni dopadii.

Z hodnoceni vyplynulo, Ze nebylo dosazeno cile vytvorit vétsi pravni jasnost a jistotu, pokud jde
o oblast ptisobnosti a pokryti, a ze zbyvajicich cilt bylo dosaZeno pouze ¢astené: konkrétné
zjednoduseni, zefektivnéni a zvyseni flexibility zadavacich fizeni; vyuZzivani zadavani vefejnych
zakazek na podporu jinych politickych cild, jako je socialni, environmentalni a inovacéni politika;
otevieni trhli vétsi peshrani¢ni hospodarské soutézi a usnadnéni ucasti malych a stfednich
podniki; a posileni spravniho ramce s cilem piedchazet nesrovnalostem. Hodnoceni sice
potvrdilo, Ze vSechny tyto cile jsou i dnes velmi dilezité, ale zaroven zjistilo, Ze smérnice nejsou
vhodné pro tcely zajisténi hospodarské bezpecnosti a reakce na naruseni dodavatelského fetézce
a zavislost.

* Konzultace se zucastnénymi stranami

V souladu s pokyny pro zlepSovani pravni Gpravy provedla Komise ambiciozni a inkluzivni
konzulta¢ni proces, jehoz cilem bylo shromazdit spolehlivé dikazy od celé skaly aktéra v oblasti
zadavani vetejnych zakazek.

Kombinovana vyzva k pfedlozeni faktickych podklada a vetejnéd konzultace probihaly od 3.
listopadu 2025 do 26. ledna 2026 a ptinesly 745 a 1037 odpovédi od podnikatelskych sdruzeni,
spole¢nosti, organt vetejné moci, odbort, nevladnich organizaci a ob¢ant, prevazne ze zemi EU
a EHP. Oteviena vetejna konzultace byla rozdélena do tfi tematickych oddild: Gc¢innost a
transparentnost, rovnovaha mezi ekologickymi, socialnimi, inova¢nimi a dal$imi cili a
hospodaiska bezpecnost a strategicka autonomie.

Tyto vefejné konzultace byly doplnény specializovanou spolupraci s ¢lenskymi staty a odborniky
prostiednictvim expertni skupiny pro zadavani vetejnych zakazek (EXPP), expertni skupiny pro



elektronické zadavani vefejnych zakazek (EXEP) a expertni skupiny zacastnénych stran pro
zadavani vetejnych zakazek (SEGPP), jakoz i cilenymi slySenimi se socidlnimi partnery a
nevladnimi organizacemi. Zvlastni pozornost byla vénovana casti malych a stfednich podnikd,
které byly konzultovany konkrétné prosttednictvim sité¢ zmocnéncti pro malé a stfedni podniky a
specializovaného panelu pro malé a stiedni podniky, ktery shromazdil 108 odpovédi.

* Sbér a vyuziti vysledkd odbornych konzultaci

Vysledky téchto konzultaci, a zejména oteviené vetejné konzultace, byly pii pfipraveé navrhu
peclivé zohlednény. Respondenti se obecné shodli na tom, ze je tfeba ptekonat paradigma
nejnizsich nakladi, zvysit procesni flexibilitu a snizit administrativni zatéz prostfednictvim plné
digitalizace, zatimco silna podpora (piesahujici 80 % ve vSech skupinach respondentti v EU a
EHP) byla vyjadiena pro uptednostnéni evropského zbozi a sluzeb ve strategickych odvétvich,
zejména rozsifenim necenovych kritérii a zavedenim mechanismi ,,evropské preference. Malé a
sttedni podniky oznacily za klicové priority zjednoduseni, digitalizaci a lepsi dostupnost udajii a
poukazaly na obtize zplsobené rozdilnym provadénim na vnitrostatni arovni. Jejich ptispévky
pfimo informovaly o opatfenich zaméfenych na usnadnéni pristupu malych a stfednich podnikd.

* Posouzeni dopadt

V souladu s pokyny pro zlepSovani pravni Gpravy vychézi tento navrh z posouzeni dopadi, které
analyzuje problém a dil¢i problémy souvisejici s revizi smérnic o zadavani vetejnych zakazek v
globalnim kontextu vyzev v oblasti konkurenceschopnosti. Posouzeni dopadti uréuje mozné
varianty politiky pro feSeni problematickych faktord a posuzuje jejich pravdépodobné dopady.
Posouzeni dopadtl bylo strukturovano tak, aby odrazelo otevienou vetejnou konzultaci, vyzvu k
predlozeni faktickych podkladi a rizné konzultace.

Posouzeni dopadi ptivodné obdrzelo zaporné stanovisko Vyboru pro kontrolu regulace dne 17.
dubna 2026. Vybor uvedl n¢kolik nedostatkt, které bylo tieba fesit, v€etné nedostatecné analyzy
soudrznosti mezi intervenci a odvétvovymi akty obsahujicimi ustanoveni o zadavani vetejnych
zakazek a nedostatecného posouzeni rozsahu problémi souvisejicich s environmentalnimi,
socialnimi a inova¢nimi cili. Vybor pro kontrolu regulace rovnéz poukazal na to, Ze je tieba 1épe
specifikovat a zdGvodnit upfednostiiované moznosti politiky, zejména pokud jde o to, jak bude v
ramci zadavani vefejnych zakdzek BPQR definovana kvalita, a Iépe vyhodnotit ndklady, pfinosy
a priméfenost upfednostiiované moznosti, véetné jejich u¢inkd na hospodarskou soutéz a ceny. V
neposledni fad€ vybor zdtraznil, ze ve zpraveé chybi dikladné posouzeni kombinovanych dopadt
a nezamyslenych dasledki upfednostiiované moznosti, zejména rizik soub&zného zahajeni
vétsiho poctu jednani a vétsiho spoléhani se na zdsady BPQR.

Vyse uvedenymi body se zabyvalo revidované posouzeni dopadti predloZené vyboru, ktery dne 8.
cervna 2026 vydal kladné stanovisko s vyhradami. Vybor pozadal o poskytnuti dalSich
podrobnosti 0 novém otevieném fizeni s moznymi jednanimi a o prezkumu kvality aktiv a jeho
pristupu ,,dodrzuj nebo vysvétli“ a o vyjasnéni analyzy nakladu a pfinosi. Tato vysvétleni byla
poskytnuta.



Posouzeni dopadtl vychazi ze souboru ¢tyt specifickych cilt, které fesi zjisténé pticiny problémii.
Stanovi dvé nebo tii moznosti politiky pro kazdy specificky cil (flexibilita [FLX];
Environmentalni, socialni a inovacni [ESI]; Nakupovat evropské [BEU] a digitalni trzisté
[MPLY]).

* FLX — [FLX.1] Zachovava stavajici architekturu zadavani vetejnych zakazek a zaroven zavadi

cilena flexibilita, kterd umozituje volbu postupu, umoziuje podstatné opravy v nabidkach, pokud
neméni podstatu vefejné zakazky, zlepSuje pokyny k predbéznym trznim konzultacim a vyjasiuje
pojmy, jako je ,.krizové* a koncesni riziko. Rovnéz slad’uje pravidla napfi¢ smérnicemi a kiizove
odkazuje na diivody pro vylouceni s odvétvovymi pravnimi predpisy. [FLX.2] sluCuje tii stavajici
smérnice do jediné¢ho aktu a restrukturalizacnich postupt do otevieného fizeni s moznym
vyjednavanim, dynamickym fizenim, inova¢nim fizenim a smlouvami vyzadujicimi pouze
zvetejnéni vefejného shrmuti vysledkt, naptiklad v mimotadnych situacich. Rovnéz zacletuje
divody pro vylouceni ze stdvajicich odvétvovych aktd a tam, kde je to mozné, je z odvétvovych
aktd vypousti. Podporuje konzultace pred zadanim zakazky, standardizuje faze jednani se
siln€j§imi zarukami transparentnosti a posiluje pozadavky na boj proti podvodim a sledovatelnost
a zaroven odstrafiuje odvétvové zdvojovani.

* Nastroj pro mimotadnou podporu — [ESIL. 1] motivuje k zadavani vetejnych zakazek na zakladé
kvality tim, Ze stanovi nejlepsi cenu —

Pomér kvality — vychozi metoda zadani zakazky podle logiky ,,dodrzuj nebo vysvétli“ s
minimalnimi vahami kvality. Podporuje ekoznacky, vypocet nakladii zivotniho cyklu a
vykonnostni normy, vytvaii ramec pro zadavani vetejnych zakazek na inovativni feSeni, omezuje
plné subdodavky a vyjasiiuje vazbu mezi pracovnimi podminkami a pfedmétem zakazky. [ESI.2]
z toho vychazi zaclenénim ptislusnych horizontalnich ustanoveni z jinych aktd Unie, harmonizaci
definic a centralizaci zmocnovacich ustanoveni pro akty v pfenesené pravomoci a provadeci akty.
[ESI.3] stanovi, ze BPQR s minimalnimi vahami kvality je povinné bez vyjimky, zavadi zdvazné
cile ¢lenskych statl a povinnosti podavat zpravy, piipadné stanovi povinné pouzivani ekoznacky
EU, déle omezuje subdodavatelské fetézce a zacletiuje odveétvové pozadavky do obecného ramce.

* BEU — [BEU.1] by zavedla dobrovolnou evropskou preferenci tim, Ze by kodifikovala

stavajici judikatura Soudniho dvora Evropské unie, ktera vefejnym zadavatelim umoznuje omezit
ucast na hospodaiské subjekty nebo zbozi z EU/EHP a na jiné mezindrodné zahrnuté hospodaiské
subjekty nebo zbozi (Dohoda o vladnich zakazkéch a ptislusné dohody o volném obchodu).
Poskytuje praktické nastroje pro ovéfovani zpusobilych zemi a pokyny tykajici se pravidel
puvodu. [BEU.2] nabizi ramec pro soudrzné upiednostiiovani Evropy ve vybranych odvétvich v
budoucich aktech prostfednictvim souboru mechanismt pro zadavatele a zaroven standardizuje
definice, pravidla pivodu a dokumentaci a integruje tyto nastroje do infrastruktury EU pro
digitalni zadavani verejnych zakazek. [BEU.3] ¢ini evropskou preferenci povinnou tim, Ze
vyzaduje vylou€eni hospodaiskych subjekti ze zemi mimo EU/EHP nebo ze tfetich zemi, na
které se nevztahuje, s vyhradou pouze omezenych zaruk, jako je nedostatecna hospodarska soutéz
nebo nadmérné naklady.



* MPL — [MPL.1] zfizuje decentralizovanou sit’ propojenych vnitrostatnich

platformy pro elektronické zadavani vetejnych zakéazek propojené prostiednictvim urovné
interoperability EU. Zavadi nastroj digitalnich podnikovych dokladt pro ovétené tidaje o
totoznosti a zpiisobilosti spolecnosti, sluzbu zptsobilosti pro kolaborativni zadavani vetejnych
zakazek a jednotny ramec pro spravu udaji, ktery posiluje transparentnost a schopnosti v oblasti
boje proti podvodim prostfednictvim systematické vymény udaji, ndstroji analyzy rizik a
povinného podévani zprav. [MPL.2] misto toho nahrazuje vnitrostatni systémy jednotnou
platformou pro elektronické zadavani vefejnych zakazek na irovni EU pro vsechna fizeni podle
tohoto aktu a pln€ centralizuje postupy zadavani vefejnych zakazek, spravu tdajl, monitorovani a
nastroje pro dodrzovani predpisti na urovni Unie.

Na zakladé dostupnych tidajt se ocekava, ze navrh pfinese vyznamné Cisté uspory nakladd,
zejména vytvorenim digitalniho ekosystému zadavani vetejnych zakazek. Pro hospodarské
subjekty jsou nové pozadavky spojeny s opakovanymi naklady ve vysi 477 milionti EUR, které¢
jsou vice nez kompenzovany opakovanymi usporami ve vysi 1 miliardy EUR z digitalniho
ekosystému a dal$imi zjednodusenimi. Pro vefejné zadavatele ¢ini nové opakujici se naklady 141
milionti EUR, zatimco digitalni ekosystém p#inasi ro¢ni Gspory ve vysi 220 miliond EUR.
Priméry vetejny zadavatel usetii v kazdém fizeni pfiblizn€ 4,4 %, zatimco primérny
hospodatsky subjekt uetii ptiblizné 8,9 %. Celkove tedy navrh vede k podstatnym cistym
usporam jak pro hospodatské subjekty, tak pro vefejné zadavatele.

» Ucelnost a zjednoduseni pravnich ptedpisii

Navrh zjednoduSuje pravni ramec tim, Ze nahrazuje tii stavajici smérnice jedinym piimo
pouzitelnym nafizenim. To snizuje roztfisténost, odstraiiuje rozdily vyplyvajici z provedeni ve
vnitrostatnim pravu a poskytuje soudrznéjsi a ptistupnéjsi soubor pravidel pro zadavatele a
hospodaiské subjekty. Rovnéz zefektivituje procesni ramec tim, Ze snizuje pocet postupti a zavadi

Vv

Névrh je rovnéz vysledkem komplexniho regulacniho hloubkového uklidu. Slouceni ustanoveni o
divodech pro vylouceni, horizontalnich ustanoveni o tom, co nakupovat, a zmocnéni k zadavani
zelenych vetejnych zakazek, ktera jsou v souc¢asné dobé rozptylena v odvétvovych pravnich
aktech, do jediného referencniho pravniho ptedpisu, tohoto natizeni, zna¢né¢ zjednodusi
uplatiovani téchto pravidel v praxi a zvysi jejich srozumitelnost a pravni jistotu.

Dalsiho zjednoduseni je dosaZeno vétSim vyuzivanim digitalnich feSeni a strukturovanych udaja,
v¢etné interoperabilnich digitalnich nastroji, elektronické sluzby zpusobilosti zalozené na zasadé
»pouze jednou‘ a harmonizovanych pozadavkl na zvetejiiovani a udaje, omezenim opakujicich
se administrativnich formalit a zlepSenim u¢innosti. Navrh rovnéz snizuje zatéz hospodarskych
subjektli, zejména malych a stfednich podnikd, tim, ze omezuje nepiiméfené pozadavky na vybér
a usnadiiuje preshranicni G€ast. Navrh zaroven zachovava zakladni zaruky transparentnosti,
rovného zachazeni, hospodarské soutéze a odpovédnosti, které vyzaduji pravni predpisy Unie o
zadévani vetejnych zakazek.

* Zakladni prava



Néavrh nema dopad na Listinu zékladnich prav.
4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Ocekéava se, Ze navrhovana iniciativa bude mit na sedm let finan¢ni dasledky v celkové vysi
priblizné 163,5 milionu EUR, vc¢etné roc¢ni 2 % miry inflace.[12] Tento rozpocet pokryva
priblizné 142,2 milionu EUR na operacni prostiedky a ptiblizn€ 21,3 milionu EUR na lidské
zdroje. Jak je uvedeno v LFDS, ptedpokladané ro¢ni rozdéleni €ini ptiblizn€ 22,0 milionu EUR v
roce 2028, 22,4 milionu EUR v roce 2029, 22,9 milionu EUR v roce 2030, 23,3 milionu EUR v
roce 2031, 23,8 milionu EUR v roce 2032, 24,3 milionu EUR v roce 2032 a 24,8 milionu EUR v
roce 2034.

Ocekava se, Ze rozpocet bude financovan v ramci viceletého finan¢niho ramce na obdobi 2028—
2034. Odhadovany dopad na rozpocet nepiedjima pfisti vicelety finan¢ni ramec. Zdroj
financovani a rozsah finan¢niho zdvazku Unie v obdobi po roce 2027 nadale zavisi na vysledku
interinstitucionalnich jednadni o VFR na obdobi 2028-2034 a poté se urci prostfednictvim ro¢niho
rozpoc¢tového procesu.

5. DALSI PRVKY
* Provédéci plany a zpiisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Aby bylo zajisténo ucinné provadeéni, stanovi toto natizeni postupny pristup k t€ém prvkim, které
vyzaduji technicky rozvoj nebo institucionalni ptizptsobeni, zejména k digitdlnimu ekosystému
véetné sluzby elektronické zptisobilosti a k vnitrostatnim datovym prostortim pro zadavani
vetejnych zakazek a datovému prostoru pro zadavani vefejnych zakdzek. Komise bude
podporovat provadéni prostiednictvim aktll v pfenesené pravomoci a provadécich akti, pokyn,
technickych specifikaci, normaliza¢ni ¢innosti a ptipadné operativnich nastroji a digitalnich
sluzeb.

Clenské staty budou muset urit vnitrostatni koordina¢ni organ a zavést mechanismy Fizeni
nezbytné k zajisténi uc¢inné koordinace mezi organy a subjekty zapojenymi do uplatiiovani tohoto
natizeni. Budou rovnéz muset podporovat profesionalizaci zadavani vefejnych zakazek, mimo
jiné prostfednictvim vnitrostatnich strategii a vhodnych podptrnych struktur, a zajistit, aby
prislusni aktéfi byli schopni novy ramec uc¢inn€ uplatiiovat.

Toto nafizeni zavadi posileny monitorovaci ramec zaloZeny na strukturovanych udajich o
zadavani vetejnych zakazek. Kazdy ¢lensky stat bude muset ziidit nebo urcit vnitrostatni datovy
prostor pro zadavani vefejnych zakazek jako tstfedni vnitrostatni piistupové misto pro tdaje o
zivotnim cyklu zadavani vefejnych zakazek a smluv. Tyto vnitrostatni datové prostory budou
podkladem pro datovy prostor pro zadavani vefejnych zakazek na tirovni Unie spravovany
Komisi. To umozni systematictéj$i monitorovani trhli s vefejnymi zakézkami, vysledkil
strategického zadavani vetejnych zakazek, hospodaiské soutéze, pifeshraniéni ucasti, pristupu
malych a stfednich podniki a rizik ovliviiujicich integritu, odolnost a bezpecnost dodavek.

Clenské staty budou muset vytvofit fakticky podlozeny ramec pro sledovani fungovani svych
systémd a trhl vefejnych zakazek a alespon jednou ro¢né zvetejnit vysledky tohoto sledovani.



Clenské staty podaji Komisi zpravu o vysledcich téchto analyz a o piijatych nebo planovanych
opatfenich k feSeni zjisténych strukturdlnich nedostatk.

Komise bude pribézné sledovat fungovani zadavani vefejnych zakazek v Unii na zaklad¢ udaji
dostupnych v datovém prostoru pro zadavani vetejnych zakazek. Kazdé tfi roky poskytne analyzu
systému zadavani vefejnych zakazek v celé Unii.

Kromé toho toto nafizeni vyzaduje, aby Komise provedla hodnoceni sedm let po jeho vstupu v
platnost a poté kazdych sedm let.

* Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Cést I uvadi obecna ustanoveni tykajici se predmétu, oblasti paisobnosti, zejména piisluinych
prahovych hodnot a mechanismt jejich aktualizace, zasad a definic. Toto nafizeni vyzaduje, aby
zadavatelé zachazeli s hospodarskymi subjekty Unie a zahrnutymi hospodaiskymi subjekty stejné
a bez diskriminace, jednali transparentné a ptiméefene a zajistili integritu postupt zadavani
vetejnych zakazek. Vefejné zakazky musi zajistit nejlepsi pomér kvality a ceny, zabranit
nepiiméfenym omezenim hospodatské soutéze a jejich cilem musi byt ptispet k dosazeni SirSich
politickych cild Unie).

Cast II definuje prisluiné subjekty, které se ucastni zadavani vefejnych zakazek. Hlava I za¢ina
vymezenim zadavatel(l, na které se pravidla vztahuji, a poté se vztahuje na vefejné sluzby, uvadi
seznam dotcenych odvétvi a umoziuje vyjimky v ptipadech, kdy jsou €innosti pfimo vystaveny
hospodaiské soutézi, a stanovi postup pro zadost o vyjimku ze strany Komise. Hlava II se tyka
hospodaiskych subjektil, véetné skupin, vyuzivani kapacit tfetich stran a subdodavek, s dobte
nastavenymi pravidly, ktera stanovi ramec pro pouzivani tohoto nastroje, aby se zabranilo
zneuzivani. Tato hlava dale stanovi povinné divody pro vylouceni, které se tykaji zavaznych
trestnych ¢ind, jako je korupce, podvod, terorismus, obchodovani s lidmi, trestna ¢innost proti
zivotnimu prostiedi a vykotistovani déti, a nepovinné divody pro vylouceni, které se tykaji
situaci vyvolavajicich pochybnosti o spolehlivosti nebo integrit¢ dotéeného hospodaiského
subjektu. Ustanoveni o kritériich pro vybér stanovi jasna pravidla tykajici se finan¢ni, technické a
odborné zpusobilosti hospodarskych subjektt, kterou mohou zadavatelé pozadovat, pokud chtéji
kritéria pro vybér pouzivat ve svych zadavacich tizenich.

Cast I1I stanovi procesni pravidla. Hlava I se zabyva postupy zadavani vefejnych zakazek a
zaclenuje ustanoveni o planovani, trznich konzultacich, vybéru fizeni, odhadu hodnoty zakazky a
vedeni jednani, kterd jsou povolena ve vSech fizenich, s vhodnymi zarukami transparentnosti a
nediskriminace. Postupy zahrnuji oteviené fizeni, dynamické fizeni, inovaéni fizeni a zakazky
vyzadujici pouze zvetejnéni vefejného shrnuti vysledkt, naptiklad v mimotadnych situacich a
krizich.

Hlava II se zabyva strategickym navrhovanim a provadénim zadavani vetejnych zakazek,
pri¢emz zjednodusuje prislusné definice a ustanoveni pro zohlednéni aspektti souvisejicich s
$irSimi politickymi cili Unie:

* Kapitola 1 se tyka zelenych vefejnych zakazek. Obsahuje definici zelené vetejnosti.



zadavani vetejnych zakazek a zakotvuje povinnosti tykajici se podpory obéhového hospodaistvi,

ucinného vyuzivani zdroji, energetické ucinnosti a pozadavki na zelené vetfejné zakazky u
nekterych vyrobku.

» Kapitola 2 se tykd spolecensky odpoveédného zadavani vetejnych zakazek, véetné pristupnosti,

vyhrazené vetejné zakazky pro organizace, jejichz hlavnim cilem je socialni a profesni zaclenéni
osob se zdravotnim postizenim nebo znevyhodnénych osob, a vefejné zakazky na socialni,
zdravotni a vzdélavaci sluzby.

» Kapitola 3 se tykd zadavani vefejnych zakazek na inovace. Vyjasituje inovacni cile.

pii zadavani vetejnych zakazek, zadavani vetejnych zakazek na inovace a v oblasti prav
dusSevniho vlastnictvi.

» Kapitola 4 se zabyva bezpecnosti a odolnosti a objastuje, jak bezpecnostni aspekty

maji byt zohlednény pii zadavani vefejnych zakazek. Uvadi demonstrativni seznam
bezpecnostnich zajmi a z4jmu vetejné bezpecnosti, které je tfeba vzit v tivahu, a upravuje
ukonceni smluv a vylouceni provozovatelti béhem plnéni smlouvy z bezpeénostnich diivodu.
Usiluje rovnéz o zajisténi souladu s pozadavky na kybernetickou bezpec¢nost a definuje odolnost a
bezpecnost dodavek pro kritické subjekty a infrastruktury.

» Kapitola 5 vyjasiiuje pojem evropské preference tim, ze definuje zahrnutou ekonomickou

provozovatelé, zbozi, sluzby a stavebni prace: pokud pochézeji ze tfeti zemé, kterd je smluvni
stranou Dohody WTO o vladnich zakdzkach, nebo ze treti zemé, kterd s Unii uzaviela
dvoustrannou nebo mnohostrannou obchodni dohodu. Stanovi pozadavky na evropské preference,
vCetné moznosti omezit nebo odmitnout nékteré hospodarské subjekty a nabidky. Poskytuje
rovnéz ramec pro povinné upiednostiiovani evropskych produktti v odvétvovych pravnich aktech
EU a zaroven stanovi vyjimky, kdy se zadavatelé mohou rozhodnout neuplatiiovat
upfednostiovani evropskych produkti.

Hlava III obsahuje horizontalni ustanoveni tykajici se klicovych aspektti procesu zadavani
vetejnych zakazek, véetné vyloucenych a smisenych zakazek, mimo jiné zakazek v oblasti obrany
a bezpecnosti, ale také riznych sluzeb, na néz se nevztahuji pravidla pro zadavani vefejnych
zakazek, jako jsou pravni sluzby, rozhod¢i a smirci sluzby, pracovni smlouvy atd. Toto nafizeni
objasnuje dilezity pojem souvislosti s predmétem zakazky a stanovi jasna ustanoveni o
technickych specifikacich, véetn¢ pouzivani norem a oznaceni, a o kritériich pro zadani zakazky,
zejména pouzivani kritérii kvality prostiednictvim BPQR. Hlava III dale upravuje dalsi aspekty
vedeni fizeni, véetné dlivérnosti, stfetu zajmu, predchoziho zapojeni hospodarskych subjekti,
lhat, zadavaci dokumentace, rozdéleni na ¢asti, mimotradné nizkych nabidek, oprav a zruseni a
ramcovych dohod. V neposledni fad¢ se zabyva plnénim smluv, véetné zmén a ukonceni smluv,
mechanismil uprav, plateb a pozadavki na zvefejiiovani a dokumentaci.



Cast IV upravuje koncese, upfesiuje vyjimky a stanovi pravidla pro postupy piipravy, navrhovani
a udé€lovani, vcetné strukturovaného posouzeni rizik. Vztahuje se rovnéz na dobu trvani koncese a
spravu smluv (jako jsou zmény a ukonceni).

Cést V vymezuje ramec pro digitalni ekosystém, ktery podporuje provadéni tohoto nafizeni.
Vytvaii pravidla interoperability pro bezpecnou sit’ pro vymenu udaji o zadavani vefejnych
zakazek. To umoziuje elektronickou komunikaci mezi zadavateli a hospodatskymi subjekty
prostfednictvim riznych poskytovatelti sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakazek.
Stanovi rovnéz povinnost Komise pomahat poskytovateliim s kontrolou zpiisobilosti (divody pro
vylouceni, kritéria vybéru, pozadavky na ptivod).

Cast VI se tyka transparentnosti a spravy. Pravidla tykajici se datovych prostori (hlava I)
upravuji zfizeni a funkce vnitrostatnich datovych prostorti pro zadavani vefejnych zakazek na
jedné strané a datového prostoru pro zadavani vetejnych zakazek ziizeného Komisi, centralniho
uloziste informaci o zadavani vetejnych zakazek pochazejicich ze vSech systémiit NPPDS pro
monitorovani postupt zaddvani vefejnych zakazek a smluv na urovni Unie, na stran¢ druhé.
Hlava II stanovi riizné nastroje a mechanismy spravy, které umoziuji pravidelné monitorovani
systému zadavani vefejnych zakazek s cilem posoudit vykonnost a podpofit zlepseni; to zahrnuje
uréeni vnitrostatniho koordina¢niho organu, ktery bude dohliZet na provadeéni a koordinovat je; a
vhodna opatieni k posileni profesionalizace zadavani vefejnych zakdzek jako dlouhodobych a
strategickych prvki vefejné spravy.

Cast VII obsahuje zavéretna ustanoveni, ktera uréuji vykon pienesené pravomoci a svéiuji
Komisi pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci. Timto nafizenim se zrusuji smérnice
2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU a méni horizontalni ustanoveni o zadavani vefejnych
zakazek obsazena v natizeni (EU) 2014/1781, natizeni (EU) 2024/1735, natizeni

(EU) 2023/1542, natizeni (EU) 2024/3110, natizeni (EU) 2025/40, smérnice 2023/1791, smérnice
2008/98/ES, natizeni (EU) 2024/1252, smérnice 2019/882, smérnice 2022/2381, natizeni (EU)
2024/2847, smérnice (EU) 2024/1760, natizeni (EU) 2024/1157; méni rovnéz nafizeni ¢.
1370/2007. V neposledni fadé stanovi cil ptezkumu sedm let po pfijeti a odklad pouzitelnosti o
dva roky.

2026/0265 (COD)

Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o vetejnych zakazkach a koncesich a o zruseni smérnic 2014/23/EU, 2014/24/EU a

2014/25/EU a o zméné nafizeni (ES) & 1370/2007, (EU) 2023/1542, (EU) 2024/1157, (EU)
2024/1252, (EU) 2024/1735, (EU) 2024/1781, (EU) 2024/2847, (EU)

2024/3110 a (EU) 2025/40 a smérnice 2008/98/ES, (EU) 2019/882, (EU) 2022/2381,

(EVU) 2023/1791 a (EU) 2024/1760 (akt o zadavani verejnych zakazek)
(Text s vyznamem pro EHP)



1 https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/draghi-report_en.

2 consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-letta.pdf.

3 https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/clean-industrial-deal en.

4 https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/competitiveness-compass_en.

5 Zvlastni zprava o zadavani vefejnych zakazek v EU za rok 2023 https://www.eca.europa.eu/en/publications?ref=SR-2023-28.

6 consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2024/05/24/council-adopts-conclusions-on-the-court-of- auditors-report-on-public-
procurement/pdf/.

7 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-10-2025-0174_EN.pdf.

8 https://data.europa.eu/doi/10.2863/0379789.

9 https://www.eesc.europa.eu/en/our-work/opinions-information-reports/opinions/review-european- Vetejné zakazky — pravni ramec.
10 https://commission.europa.eu/publications/simpler-clearer-and-better-enforced-eu-rulebook _en.

11 Véc C-652/22, Kolin Innaat Turizm Sanayi ve Ticaret Au v. Statni komise pro dohled nad postupy zadavani vefejnych zakazek;
Véc C-266/22, CRRC Qingdao Sifang Co. Ltd a Astra Vagoane Calatori SA v. Autoritatea pentru Reforma Feroviara a Alstom
Ferroviaria SpA.

12 Rozdil v nakladech uvedenych v legislativnim finan¢nim vykazu a v posouzeni dopadl vznika proto, ze legislativni finan¢ni vykaz
zahrnuje vSechny naklady, zatimco posouzeni dopadu zohlediuje pouze dodate¢né naklady zavedené politickymi opatienimi nad
ramec tzv. béznych naklada. Existuji rovnéz drobné rozdily v klasifikaci a vykazovani nakladi vyplyvajici z pozadavki finan¢niho
nafizeni.

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

S ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,

S ohledem na navrh Evropské komise,

Po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

S ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru,

S ohledem na stanovisko Vyboru regiond,

V souladu s fadnym legislativnim postupem,

Vzhledem k tomu, ze:

(1) Zadavani vetejnych zakazek a udélovani koncesi organy nebo jménem organti ¢lenskych statd
musi byt v souladu se zdsadami stanovenymi ve Smlouvé o fungovani Evropské unie (déle jen
»Smlouva“), a zejména se zasadami volného pohybu zbozi, svobody usazovani a volného pohybu
sluzeb, jakoz i se zdsadami z nich vyplyvajicimi, jako je rovné zachazeni, zakaz diskriminace,
vzajemné uznavani, proporcionalita a transparentnost. Pro zadavaci fizeni na vefejné zakazky a
koncese nad urcitou penézni hodnotu je nezbytné stanovit harmonizovana pravidla pro zadavaci
fizeni, aby se odstranily pfekazky fungovani vnitiniho trhu a zabrénilo se vzniku novych
piekazek v podobé rozdilt v regulaci mezi ¢lenskymi staty, a to i pokud jde o sledovani
strategickych politickych cilti. Hodnoceni stavajicich smémic Evropského parlamentu a Rady



2014/23/EU[1], 2014/24/EU[2] a 2014/25/EUJ[3] z roku 2014 potvrdilo, Ze soucasna pravidla pro
zadavani vetejnych zakazek znaji vyznamné nedostatky. Zjistila, Ze jejich sloZitost a nedostate¢na
flexibilita vytvaii znacnou pravni nejistotu jak pro zadavatele, tak pro hospodatské subjekty.
Nadale jsou udélovany pouze ceny a zavadeni socialnich, environmentalnich a inovacénich
pozadavkd je i nadale omezené. Pravidla pro pfistup na trh pro spolecnosti ze zemi mimo EU
nejsou dostatecné jasna a jiz u¢inné nereaguji na soucasnou geopolitickou realitu. Roztii§téné
systémy elektronického zaddvani vefejnych zakézek brani fadné transparentnosti a t€innému
monitorovani a dohledu a navzdory zlepSeni transparentnosti, nedostatkim v udajich a
problémtim s kvalitou na tirovni EU i na vnitrostatni trovni brani uc¢inné sprave, strategickému
rozhodovani a piedchazeni korupci. Cilem tohoto natizeni je tyto vyzvy fesit a ocekéava se, ze
zajisti, aby zadavani vetfejnych zakazek bylo dale otevieno hospodaiské soutézi a zaroven
slouzilo jako nastroj pro ucinné vetrejné investice v souladu s §ir§imi politickymi cili EU.
Povinnosti vyplyvajici z jinych pravnich predpisit Unie nadale plati a ziistdvaji nedotCeny.
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(2) Toto nafizeni ma stanovit pravidla pro zadavaci fizeni na vetejné zakazky a koncese
presahujici ur¢ité financni limity. Pokud jde o zakazky, na které se toto nafizeni nevztahuje, maji
Clenské staty i nadale moznost regulovat zadavani téchto zakazek s vyhradou zajisténi dodrzovani
veskerych platnych pravnich piedpisti Unie, vCetné zasad Smlouvy v piipad¢ preshrani¢niho
zajmu. Toto nafizeni stanovi procesni pravidla pro zadavani zahrnutych zakazek a koncesi, jakoz
i aspekty planovani a plnéni téchto zakazek souvisejici se zadavanim vetejnych zakdzek, stanovi,
jak zohlednit $ir$i politicke cile, a zavadi ramec pro spolecny digitalni ekosystém, ktery se ma
pouzivat pfi jejich planovani, zadavani a provadéni, jakoz i mechanismy a pozadavky k zajisténi
ucinnosti a odpovédnosti vetejnych nakupti. Naproti tomu by toto natfizeni nemélo upravovat
celkové spravni prostiedi, v némz tato zadavaci fizeni probihaji. Vnitrostatni pravidla tykajici se
fungovani a organizace vetejné spravy obecn¢, zejména pravidla tykajici se rozpoctovych a
finan¢nich kontrol a rozhodovacich struktur v ramci vetejné spravy, proto zistavaji nedotcena.
Vnitrostatni ob¢anské pravo a obecna pravidla pro smluvni vztahy, které jsou soucasti SirSiho
vnitrostatniho pravniho ramce, v némz budou pravidla stanovend v tomto nafizeni uplatiiovana,
rovnéz zustavaji nedotCeny.

(3) Je tteba ptfipomenout, Zze Zadné ustanoveni tohoto natizeni nezavazuje ¢lenské staty zadat
subdodavky na poskytovani sluzeb, které si pieji poskytovat samy nebo organizovat jinym
zpusobem nez prostiednictvim vetejnych zakazek ve smyslu tohoto nafizeni, nebo poskytovani
téchto sluzeb externalizovat. Smérnice by se neméla vztahovat na poskytovani sluzeb vyplyvajici
z pravnich ¢i spravnich ptedpisti nebo pracovnich smluv. V nekterych ¢lenskych statech tomu tak
muze byt v pipad€ nékterych spravnich a vladnich sluzeb, jako jsou vykonné a legislativni
sluzby, poskytovani urcitych sluzeb spolecnosti, jako jsou sluzby v oblasti zahrani¢nich véci nebo
soudnictvi nebo povinné sluzby socialniho zabezpeceni.

(4) Timto nafizenim by nemély byt dotéeny pravni predpisy ¢lenskych statd v oblasti socialniho
zabezpeceni ani by se nemélo zabyvat liberalizaci sluzeb obecného hospodaiského zajmu
vyhrazenych vefejnym nebo soukromym subjektiim nebo privatizaci vefejnych subjektt
poskytujicich sluzby. Clenské staty mohou organizovat poskytovani povinnych socialnich sluzeb
nebo jinych sluzeb bud’ jako sluzby obecného hospodaiského zajmu, nebo jako nehospodarské



sluzby obecného zajmu nebo jako jejich kombinaci. Nehospodatské sluzby obecného zajmu by
nemély spadat do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni.

(5) Rozhodnutim Rady 94/800/ES[4] bylo mimo jiné schvaleno uzavieni Dohody Svétové
obchodni organizace o vladnich zakéazkach (dale jen ,,Dohoda o vladnich zakazkach*) jménem
Unie. Dohoda o vladnich zakéazkach vytvaii mnohostranny ramec vyvazenych prav a povinnosti
tykajicich se vetejnych zakazek s cilem dosahnout liberalizace a rozsifeni svétového obchodu. V
pfipadé zakazek, na néz se vztahuji ptilohy 1, 2, 4 a 5 a obecné poznamky k dodatku I Unie k
Dohod¢ o vladnich zakazkach, jakoz i jiné piislusné mezinarodni dohody, jimiz je Unie vazana,
by zadavatelé meli za ucelem splnéni povinnosti podle téchto dohod uplatiiovat toto nafizeni na
hospodarské subjekty ze tfetich zemi, které jsou stranami téchto dohod. VSechny nové prvky
zavedené timto nafizenim byly navrzeny tak, aby zajistily plny soulad se zavazky Unie podle
Dohody o vladnich zakazkach.

(6) Financ¢ni limity stanovené timto nafizenim by mély slouzit k ureni zakazek a koncesi, na néz
se vztahuje Uplny soubor pravidel Unie pro zadavani vefejnych zakazek. Tyto prahové hodnoty
by m¢ély i nadale odrazet mezinarodni zavazky Unie v ramci Dohody o vladnich zakazkach a
zaroven zajistit pravni jistotu a spravni proveditelnost. Aby byl zajistén soulad s mezindrodnimi
zavazky Unie podle Dohody o vladnich zakazkach, mély by byt prahové hodnoty platné pro
zadavani vetejnych zakazek sladény s prahovymi hodnotami vyjadienymi ve zvlastnich pravech
erpani (ZPC), jak je definuje Mezinarodni ménovy fond, a proto by mély byt pravidelné
revidovany na zakladé praimémé hodnoty eura viiéi ZPC. Kromé téchto pravidelnych
matematickych uprav se Komise spolu s partnery Dohody o vladnich zakézkach bude zabyvat
otazkou zvyseni prahovych hodnot stanovenych v Dohodé¢ o vladnich zakazkach.

(7) Aby bylo zajisténo fadné fungovani vnitiniho trhu Unie s vefejnymi zakdzkami, mélo by se
zadavani vetejnych zakazek fidit zasadou nejlepsi kvality za vetejné penize, a slouzit tak cili
efektivnich vetejnych vydaji a investic, a zadavatelé by méli s hospodarskymi subjekty, které
pochazeji z Unie, tieti zemé, ktera je smluvni stranou Dohody o vladnich zakazkach, nebo tieti
strany, ktera uzaviela dvoustrannou nebo mnohostrannou obchodni dohodu s Unii, zachazet za
podminek stanovenych v uvedené dohod¢ stejné€, bez diskriminace a transparentnim a
piiméfenym zpisobem. Zadavatelé by rovnéz méli piijmout vhodna opatteni k zajisténi integrity,
nestrannosti a spravedlnosti zadavaciho fizeni a neméli by své zakazky koncipovat tak, aby je
vylucovali z oblasti pisobnosti tohoto nafizeni nebo nepfimerene omezovali hospodarskou
soutéz. Dodrzovani téchto zasad ma zasadni vyznam pro zajisténi ucinné hospodaiské soutéze,
odstranéni prekazek v ptistupu na trh a ptedchazeni témto prekazkam a pro pomoc pfi zajistovani
ucinnych vefejnych investic.

(8) Zadavani vetejnych zakazek predstavuje kliCovy nastroj pro prosazovani strategickych
politickych cilti Unie. Je nezbytné regulovat strategické vyuzivani zadavani vetejnych zakazek,
aby se zabranilo tomu, Ze rozdilné postupy zadavateli v celé¢ Unii vytvoii ptekazky pro vnitini
trh. Zadavaci fizeni by se méla fidit cili politiky Unie, v¢etné posileni konkurenceschopnosti
vnitiniho trhu, podpory inovaci a ¢isté primyslové zakladny, dosaZeni cilti v oblasti klimatu a
zivotniho prostiedi, spravedlivé a inkluzivni spolecnosti, zejména spravedlivych pracovnich
podminek, mimo jiné podporovanych socialnim dialogem, a posileni bezpecnosti, zabezpeceni,



odolnosti a hospodaiské bezpecnosti Unie, mimo jiné prostfednictvim strategické nezavislosti. S
ohledem na rozmanitost vnitrostatnich systému a pfi respektovani autonomie socialnich partnert
mohou zadavatelé vyuzivat socialné odpoveédné zadavani vetejnych zakazek na podporu vysoce
kvalitnich pracovnich mist a socialni spravedInosti, mimo jin€ uznanim ulohy kolektivniho
vyjednavani.

(9) Je vhodné zachovat pravidla pro zadavani zakazek subjekty ptisobicimi v odvétvich vefejnych
sluzeb v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, véetné plynu, chapanych jako zemni plyn
nebo jakykoli jiny plyn, dopravy a poStovnich sluzeb, nebot’ vnitrostatni organy jsou i nadale
schopny fidit chovani téchto subjekti a/nebo existenci zvlastnich nebo vyhradnich prav.
Sektorovi zadavatelé by méli byt vynati z piisobnosti tohoto natizeni, pokud jsou ¢innosti, které
vykonavaji, pfimo vystaveny hospodatské soutézi na trzich, na které neni omezen pfistup. To, zda
je dané odvétvi nebo jeho casti pfimo vystaveno hospodaiské soutézi, by melo byt posuzovano s
ohledem na konkrétni oblast, v niz je dana ¢innost nebo jeji ¢asti vykonavana. Takzvanym
»relevantnim zemépisnym trhem® je bud’ tzemi ¢lenského statu, nebo jeho casti. Pojem
»relevantni zemepisny trh* by meél byt zalozen na podobnych kritériich stanovenych v jinych
pravnich predpisech Unie.

(10) Ptimé vystaveni hospodaiské souté¢zi by mélo byt posouzeno Komisi na zadost ¢lenského
statu nebo sektorového zadavatele. Aby byl postup, kterym se stanovi, Ze se toto nafizeni
nevztahuje na urcitou ¢innost, snadno pfistupny, mélo by byt vyjasnéno, ze rozhodnuti o vyjimce
muze byt piijato jiz v ptipravné fazi pted vlastnim podanim formalni zadosti v situacich, kdy
informace, které ma Komise jiz k dispozici, ji umoziuji dospé€t k zavéru, Ze podminky pro vynéti
¢innosti jsou splnény. Kromé toho je pro usnadnéni posouzeni Komise ve formalni fazi
vhodnéjsi, aby k zadostem o vyjimku bylo pfipojeno odiivodnéné a podlozené nedavné
stanovisko k situaci v oblasti hospodatské soutéze v dot¢eném odvétvi, které ptijme nezavisly
vnitrostatni organ ptislusny ve vztahu k dotéené ¢innosti nebo k uplatiovani pravidel
hospodaiské soutéze, nebo oboji. Pokud se okolnosti, kter¢ jsou zdkladem provadéciho aktu,
kterym se stanovi, ze se toto nafizeni na urcitou ¢innost nevztahuje, podstatné zméni, muze byt
tento provadéci akt opraven nebo zrusen.

(11) V zajmu zlepSeni piistupu k obchodnim pfilezitostem pii zadavani vefejnych zakazek a
posileni hospodarské soutéze pii zadavani zakazek by méla byt dale usnadnéna ucast skupin
hospodatskych subjektt. To je obzvlasteé diilezité pro mikropodniky a mal¢ a stfedni podniky,
které se Casto potykaji s obtizemi pii pfistupu k vétSim piilezitostem v oblasti zadavani vefejnych
zakazek. Pravidla, jimiz se fidi hospodaiské subjekty, které se spolecné icastni zadavaciho fizeni,
by proto méla byt jasna a jednoducha a zaroven by méla zajistit, aby byly ukladany pouze
pozadavky, které jsou nezbytné a pfimetené pro fadné plnéni zakazky.

(12) Subdodavky casti zakazky zistavaji praktickym a G¢innym nastrojem spoluprace mezi
hospodaiskymi subjekty. Pravidla pro subdodavky stanovena v tomto natizeni by méla zachovat
smluvni svobodu a usnadnit pfistup malym a stfednim podnikim, aby se mohly G¢inné Gc¢astnit
zadavani vetejnych zakazek a souvisejicich dodavatelskych feté€zct. Subdodavky v celém rozsahu
zakazky by vSak nemély byt podle tohoto nafizeni povoleny, zejména s cilem zabranit zneuzivani
subdodavek zejména v odvétvich, ktera mohou byt zranitelngjsi vici pracovnimu vykofistovani v



disledku nakladovych tlakt a slozitych subdodavatelskych fetézcl. V zajmu zajisténi veétsi
transparentnosti subdodavek by zadavatelé¢ méli od uchazect vyzadovat, aby uvedli zamysleny
podil subdodavek a v§echny navrhované subdodavatele. Pokud tak stanovi vnitrostatni pravni
predpisy, méli by mit zadavatelé moznost pozadovat, aby je hlavni dodavatel po zadani zakazky a
pfed jejim provedenim informoval o ukolech, které maji byt zadany subdodavateltim, a o
totoznosti subdodavatelii nad ramec ptipadil stanovenych timto nafizenim. Pravidly pro
subdodavky v tomto nafizeni nejsou dotCena stavajici pravidla v oblasti zaméstnanosti a socidlni
ochrany platné na tirovni Unie a na vnitrostatni urovni, zejména pokud jde o povinnosti,
odpovédnost a odpovédnost zamestnavatelll v celém subdodavatelském fetézci.

(13) Hospodaiské subjekty by mély byt vylouceny z G€asti na fizenich, pokud byly pravomocné
odsouzeny za ur€ité zavazné trestné Ciny. U povinnych vylouceni by neméla byt povolena tzv.
opatfeni pro sebeocCisténi, zatimco u nepovinnych vylouceni, kterd souviseji se spolehlivosti
hospodafskych subjektl, by tyto subjekty mély mit moznost vyvratit existenci divodu pro
vylouceni, ktery zachovava jejich pravo byt vyslechnut, nebo prokdzat jejich spolehlivost
prostfednictvim opatfeni pro sebeoc¢isténi. V této souvislosti by méla byt nalezité¢ zohlednéna
veskera spoluprace s vySetfujicimi organy zameétena na objasnéni ptislusnych skutecnosti a
okolnosti. Napriklad v pfipadech tykajicich se poruseni pravidel hospodarské soutéze mtize mit
tato spoluprace podobu tcasti na programu shovivavosti nebo postupu pii narovnani pred Komisi
nebo vnitrostatnim organem pro hospodaiskou soutéz. Zejména poskytnuti ochrany pred
pokutami v ramci programu shovivavosti by v zasadé mélo predstavovat padny dikaz prokazujici
spolehlivost hospodaiského subjektu navzdory existenci diivodu pro vyloudeni. Clenské staty by
nemély pridavat dalsi diivody pro vylouceni na zaklad¢ kritérii tykajicich se odborné situace
uchazece.

(14) Kritéria pro vybér by méla zlistat omezena na to, co je nezbytné k zajiSténi technickeé,
odborné, pravni a finan¢ni zpisobilosti hospodaiského subjektu k plnéni zakazky, aby byl

by neméli vyzadovat pfedchozi zkuSenosti s vefejnymi zakazkami jako takovymi, pokud to neni
striktn€é odivodnéno slozitosti zakazky nebo povahou dotceného predmétu, a méli by se rovnéz
vyvarovat nadmeérnych financ¢nich pozadavki, které mohou zbyte¢n¢ vylucovat mal¢ a stfedni
podniky a noveéjsi subjekty vstupujici na trh z ptilezitosti k zadavani vetejnych zakazek.

(15) Aby se zjednodusilo a modernizovalo ovéfovani zptisobilosti hospodatskych subjektii v
zadavacich fizenich, méla by elektronicka sluzba zptisobilosti pfedstavovat hlavni doklad o
neexistenci diivodl pro vylouceni, splnéni kritérii pro vybér a ptipadne splnéni pozadavkt
tykajicich se plivodu. Digitalni néstroj pro obchodni opravnéni pouzivany v této souvislosti by
mél umoznit ziskavani strukturovanych dikazl z pfislusnych vnitrostatnich a unijnich databazi,
které by mély byt propojeny s elektronickou sluzbou zpiisobilosti, aby bylo mozné pokud mozno
pouzivat automatizované ovérovani. Pokud je ovéfovani zaloZzeno na osobnich tdajich, mély by
vnitrostatni a unijni pravni pfedpisy zahrnovat vhodné zaruky ke zmirnéni rizik pro fyzické
osoby, véetné pravidel tykajicich se toho, kdo ma k udajim ptistup a mize je prohlizet, jakoz i
omezeni pristupu pouze na ty udaje, které jsou nezbytné pro ptistup v oblasti ptisobnosti tohoto
natizeni. Fyzické osoby by rovnéz mély mit moznost pfezkoumat vysledek oveteni pred jeho
poskytnutim zadavateli.



(16) Zadavatelé by méli byt vybizeni k tomu, aby pfed zahajenim zadavacich fizeni vedli trzni
konzultace, aby lépe porozuméli dostupnym trznim feSenim, vyspélosti a struktufe
dodavatelskych trhl a potencialnim strategickym nebo provoznim omezenim.

(17) Jednani mohou zadavatelim umoznit zlepSit kvalitu, G¢innost a celkovou hodnotu zadané¢ho
feSeni, zejména pokud predmét zakazky vyzaduje ptizpiisobeni provoznim potfebam nebo
vyvazeni strategickych hledisek. Cilem moznosti vyjednavat feSeni s postupnym snizovanim
poctu hospodatskych subjektti v fizeni je dosdhnout Sirokého ptistupu k hospodarské soutezi s
moznosti, aby zadavatel prostfednictvim jednani zdokonaloval feSeni a smluvni podminky, pokud
to vede k dosazeni nejlepsi kvality za penize. Zarovei je nezbytné vyjasnit, ze vedeni jednani by
m¢lo i nadale podléhat zarukam zajistujicim rovné zachazeni, proporcionalitu a ochranu
obchodné citlivych informaci. Jednani by se proto méla tykat pouze nepodstatnych vlastnosti
stavebnich praci, sluzeb a dodéavek, které maji byt potizeny; a zadavatelé by méli jasné uvést
vSechny nezpochybnitelné prvky, které by zase mély zahrnovat zakladni podminky zakazky, jez
jsou rozhodujici pro rozhodnuti hospodarskych subjektii tcastnit se fizeni.

(18) M¢lo by byt zavedeno nové jednoduché a pruzné oteviené fizeni, které umozni kazdému
hospodaiskému subjektu, ktery ma zajem, vyjadrit zdjem a podat nabidku a v némz pouziti
jednani a vybérovych kritérii ziistane pro zadavatele nepovinné. Oteviené fizeni by mélo zajistit,
aby se zadavatelé mohli rozhodnout neuplatiiovat kritéria vybéru tam, kde to neni nutné k
zajisténi dobrych vysledkl zadavani vefejnych zakazek, ¢imz se odstrani jedna z hlavnich
prekazek pro ucast malych a stiednich podnikti na zadavani vefejnych zakazek.

(19) M¢l by byt zaveden novy dynamické fizeni, ktery zadavatelim poskytne snadno pouzitelny,
rychly a agilni nastroj pro zadavani zakazek z predem vytvorené dodavatelské zakladny tim, ze se
pred jednotlivymi zakdzkami, které maji byt zadany, obrati na vSechny zainteresované
hospodaiské subjekty, které jsou k dispozici pro plnéni zakazky po celou dobu jeji platnosti.
Jednani a pouzivani vybérovych kritérii by mélo byt pro zadavatele dobrovolné, jako je tomu v
otevieném fizeni. Hospodarské subjekty by mély mit moznost vyjadiit svilj zajem jednoduchym a
pfimym zpisobem, a to jednoduse sdilenim svého profilu zptisobilosti s zadavatelem
prostiednictvim elektronické sluzby zpisobilosti. S ohledem na potencialné velky pocet
hospodarskych subjektl, které maji zajem o dynamicka fizeni, a v zajmu zajisténi administrativni
ucinnosti a spravedlnosti by zadavatelé méli mit v piipade, ze pocet dodavatell, kteti maji zajem,
prekroci urcitou troven, moznost pozvat pouze omezeny pocet dodavateltl. Vybeér hospodarskych
subjektll vyzvanych k podani nabidky nebo k vyjednavani by mél probihat prostfednictvim
nahodného nerozlisujiciho algoritmického urceni nebo v ptipadech, kdy se pfipusténi k fizeni
provadi pfedevsim na zakladé vybérovych kritérii, a to bud’ bez dal§iho vybéru, nebo na zakladé
objektivnich a nediskrimina¢nich kritérii uvedenych ve vefejném shrnuti soutcze.

(20) Vetejné organy se stale Cast&ji potykaji se slozitymi spole¢enskymi vyzvami, které vyzaduji
inovativni pristupy zaloZené na spolupraci presahujici ramec tradi¢nich postupti zadavani
vetejnych zakazek. Zadavatelé by méli mit moznost spoluvytvaret inovativni feSeni, ktera
ucinngji fesi poteby vefejnosti, a to prosttednictvim soutézniho fizeni, v némz jsou hospodaiské
subjekty vyzvany, aby vyvijely feSeni zaloZena na spolecenskych vyzvach zjisténych
zadavatelem. Vyvoj té€chto feSeni by mél probihat v riznych fazich, véetné trznich konzultaci,



vybéru navrhd inovativnich feseni, testovani a validace a posouzeni navrhli a komer¢niho nakupu
teSeni, které by zadavatelé méli mit moznost nakupovat piimo od stejného hospodarského
subjektu.

(21) Tento postup umoznuje zadavateliim zakoupit feseni, které ma byt teprve vyvinuto a které v
ramci téhoz postupu zahrnuje vyzkum a vyvoj tohoto feSeni, jakoz i vSechny kroky vedouci ke
komerénimu ndkupu véetné. Inovacni fizeni zahrnuje cely cyklus zadévani vetejnych zakdzek na
inovativni feSeni, pfipadné od velmi ranych fazi vyzkumu, pti¢emz predmétem zadavani
vetejnych zakazek je nakup feseni, které ma byt teprve vyvinuto. Proto se vyrazné lisi od
zadavani vetejnych zakazek na sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje, které zahrnuji zadavani
vetejnych zakazek v predobchodni fazi, jejichz predmétem neni nakup konecného feseni, ale
sluzeb v oblasti vyzkumu a vyvoje. Na rozdil od inovac¢niho fizeni proto zadavani vetejnych
zakazek na sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje nezahrnuje komeréni zavadéni dosud vyvinutého
kone¢ného produktu. Sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje, véetné zadavani vefejnych zakazek v
predobchodni fazi, jsou upraveny v [evropském inovacnim aktu] a mély by byt vylouceny z
oblasti pisobnosti tohoto natizeni, aby se zabranilo prekryvani. Toto vyloucCeni zakazek na sluzby
v oblasti vyzkumu a vyvoje se vztahuje na zakazky na sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje jako
takové a nevztahuje se na prvky vyzkumu a vyvoje, které jsou soucasti nového inovacniho fizeni.

(22) Zadévani vetejnych zakazek bez predchozi hospodarské soutéze by melo zlstat piisné
vyjimec¢né a odiivodnéné pouze v piipadech, kdy je hospodarska soutéz objektivné nemozna nebo
zjevné nevhodna a kdy neni vyuzivana dodatecna flexibilita k obchazeni obecnych zasad
transparentnosti, rovného zachazeni a fd4dné hospodatské soutéze. V mimotadnych situacich,
krizich nebo vaznych pteshrani¢nich hrozbach muze byt nutné, aby zadavatelé potizovali zakazky
rychle, aby zajistili kontinuitu zakladnich sluzeb, reagovali na naléhavé vefejné potieby nebo
chrénili verejné zdravi a bezpec¢nost. Zadavatelé by proto meli mit moznost vyuZzivat
zjednoduseny mechanismus pfimého zadavani vetejnych zakazek, aniz by byly doteny jiné
nastroje Unie upravujici spolecné zadavani vetejnych zakazek nebo reakci na krize.

(23) Clanek 11 Smlouvy vyzaduje, aby pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi byly za¢lenény
do vypracovavani a provadéni politik a ¢innosti Unie. Politiky Unie by proto mély byt rozvijeny
zejména s cilem podporovat cile zmirmovani zmény klimatu a pfizptisobovani se této zméne,
vcetné snizovani emisi, udrzitelného vyuzivani a ochrany vodnich a motskych zdroju, pfechodu
na obéhové hospodaistvi, prevence a omezovani znecisténi a ochrany a obnovy biologické
rozmanitosti a ekosystému. Zelené vetejné zakazky by mély rovnéz piispét k rozvoji
rozhodujicich trhl pro udrzitelné vyrobky a feSeni z biologického materidlu v souladu se strategii
biohospodaistvi. Je nezbytné vyjasnit, jak mohou zadavatelé prispét k témto ciliim, a zaroven
zajistit, aby ziskali nejlepsi pomér kvality a ceny a aby veSkeré podminky zistaly spojeny s
predmétem zakazky. Horizontalni pozadavky na environmentélni udrzitelnost, které byly drive
stanoveny v odvétvovych pravnich piedpisech, zejména pokud jde o energetickou Gi¢innost a
prechod na ob&hovéjsi hospodaistvi, by mély byt v tomto nafizeni stanoveny jako pozadavky na
zelené vetejné zakazky, pricemz by méla byt zachovana hlavni podstata pozadavki, které byly
dfive stanoveny v odvétvovych pravnich predpisech. V zajmu snizeni administrativni zatéze a
usnadnéni vyuzivani zelenych vefejnych zakédzek by zadavatelé méli mit moznost vyuzivat



stavajici environmentalni pozadavky a kritéria vypracovana na trovni Unie, jako jsou technicka
screeningova kritéria stanovend v nafizeni.

(EU) 2020/852 nebo dobrovolna kritéria EU pro zelené vetejné zakazky vypracovana Komisi.

(24) Vzhledem ke klicové uloze odolnych potravinovych systémil pii zajistovani potravinového
zabezpeceni a ochrané vefejné¢ho zdravi uznava toto nafizeni vyznam hospodarskych,
klimatickych, environmentalnich a socialnich aspekti udrzitelnosti pii zadavani vetejnych
zakazek na potraviny. Tyto aspekty specifické pro potraviny mohou zahrnovat, pokud souviseji s
predmétem zakazky, spravedlnost a transparentnost v potravinovych dodavatelskych fetézcich,
ekologické metody produkce, rezimy jakosti, vyzivovou hodnotu a u€inky na zdravi, Cerstvost a
sezonnost, organizaci potravinovych dodavatelskych fetézcti nebo dobré zivotni podminky zvifat.
To muze hrat dilezitou ulohu pfi ptiblizovani spotiebitelil, zejména v prostiedi, jako jsou skoly a
nemocnice, udrzitelné produkci potravin. Vzhledem k velmi omezenému pteshrani¢nimu rozméru
je zad&vani zakazek na sluzby souvisejici s distribuci potravin, jako jsou stravovaci sluzby,
stravovaci sluzby, sluzby Skolniho stravovani, restauracni sluzby a sluzby stravovani na kolech,
predmétem piimého zadavaciho fizeni, v jehoz ramci maji zadavatelé Siroky prostor pro
zohlednéni a zohlednéni aspektli souvisejicich s potravinami.

(25) U nekterych vyrobkl nebo skupin vyrobkd, pro néz pravni predpisy Unie stanovi
environmentalni pozadavky a obsahuji zmocnéni Komise zakotvit v tomto ohledu zvIastni
pravidla pro zadavatele, je vhodné tato zmocnéni konsolidovat v tomto natfizeni, které by proto
mélo stanovit horizontalni zmocnéni vztahujici se na dotéené vyrobky. V souladu s logikou
odvétvovych pravnich piedpisti by toto zmocnéni mélo Komisi umoznit stanovit zvlastni
pozadavky na zelené veiejné zakazky na vyrobky, na néz se vztahuje, je-li to nezbytné k tomu,
aby se zabranilo rozttisténosti vnitiniho trhu a podpoftila poptavka po urcitych vyrobcich. Toto
zmocnéni by mélo Komisi umoznit ptijimat v ptipadé potfeby akty v pfenesené pravomoci, aby
byla plné zachovana podstata ustanoveni, ktera byla diive zakotvena v odvétvovych pravnich
predpisech, jako je energeticka G¢innost pneumatik.

(26) Aby se zadavateltim usnadnilo a umoznilo zohlediovat socialni hlediska, je-li to relevantni
vzhledem k pfedmétu zakazky a v souladu se zasadami, jimiz se fidi zadavani vefejnych zakazek,
spojuje toto nafizeni ve zvlastni socidlni kapitole socialni cile EU horizontalni povahy. Mezi tyto
cile patii socialni za¢lenovani, vysoce kvalitni pracovni mista a dlistojné pracovni podminky,
pristupnost pro osoby se zdravotnim postizenim, genderova rovnost a nediskriminace, odborna
ptiprava, podpora socidlni ekonomiky, jak je uvedeno v doporuceni Rady C/2023/1344[5], a
ucinna ochrana lidskych prav v piislusnych dodavatelskych fetézcich. Je tteba zdiraznit, ze Unie
uznava a podporuje ulohu socialnich partnerd na své urovni s pfihlédnutim k rozmanitosti
vnitrostatnich systému. Pozadavky na ptistupnost by mély byt i nadale povinné pro zadavani
vetejnych zakazek na zbozi, sluzby a stavebni prace ur¢ené pro pouziti fyzickymi osobami.

(27) Vyuzitim vetejné kupni sily k rychlému uvedeni inovativnich feSeni na trh a jejich rozsiteni
mohou vefejné organy pomoci ptreklenout rozdily v inovacich a usnadnit pfechod od omezené
prvni vyroby pro testovani a validaci ke komercializaci. Takovy pfistup mize ptispét ke zvySeni
produktivity a zlepsit pristup malych a stiednich podnikii, jako jsou inovativni startupy a
scaleupy, na trh.



(28) Ve stavebnictvi, které predstavuje piiblizné 30 % hodnoty zadanych vefejnych zakazek, jsou
inovace podporovany vyuzivanim informa¢niho modelovani budov

(BIM) jako standardni pfistup pii zadavani vetejnych zakazek a realizaci projektii. Pouzivani
otevienych digitalnich technologii BIM snizuje rizika projekt a umoziluje t€innéjsi procesy
navrhovani a vystavby a zaroven neustale zvySuje dopad na cile udrzitelnosti. Zadavatelé by je
proto méli v zasad€ pouzivat k provadéni zakazek vysoké hodnoty.

(29) Bezpecnostni rizika a rizika pro vetejnou bezpecnost mohou vzniknout v Siroké Skale
zadavacich fizeni, a to i mimo odvétvi obrany a citliva bezpecnostni odvétvi v izkém slova
smyslu. Zadavatelé by si méli byt téchto rizik védomi, méli by je posuzovat a fesit pii navrhovani
a provadéni zadavacich fizeni a pfi plnéni smluv.

(30) Zadavani vetejnych zakazek v odvétvich, kterd maji zasadni vyznam pro fungovani
spolecnosti a hospodafstvi Unie, vCetn€ energetiky, dopravy, zdravotnictvi, digitalni
infrastruktury, vodohospodafstvi, potravinaistvi a zeméde€lstvi a infrastruktury finan¢nich trha,
muze vytvaret nebo zhorSovat strategicka zranitelna mista tam, kde jsou dodavatelské fetézce
koncentrovany, neprihledné nebo nadmérn€ zavislé na omezeném poctu provozovatelti nebo
zdrojich ze tetich zemi. Pokud ma byt verejna zakazka plnéna kritickym subjektem v téchto
odvétvich, méli by zadavatelé v prislusnych ptipadech do svych vetejnych zakazek zahrnout
opatfeni tykajici se bezpecnosti dodavek a odolnosti, aniz jsou doteny platné odvétvové pravni
predpisy Unie.

(31) Timto nafizenim neni dotCeno uplatiiovani pravidel statni podpory a hospodaiské soutéze,
zejména ¢lankd 101, 102 a 107 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Opatieni stanovena timto
nafizenim by neméla byt pouzita k omezeni nebo naruseni hospodaiské soutéze zptisobem, ktery
je v rozporu se Smlouvou o fungovani Evropské unie.

(32) Unie uzavtela mezinarodni dohody, které stanovi piistup hospodarskych subjektti a zbozi,
sluzeb nebo stavebnich praci ze tietich zemi na jeji trhy s vefejnymi zakazkami, zejména Dohodu
o vladnich zakézkach a fadu dohod o volném obchodu se zavazky v oblasti zadavani vefejnych
zakazek. Existence poskytnutého pfistupu na trh zavisi na druhu zadavaciho fizeni, povaze
zadavatele, pfedmétu zakazky, platnych prahovych hodnotach a konkrétnich vyjimkach nebo
horizontalnich vyjimkach sjednanych v kazdé dohod¢. Za icelem zajisténi ucinnosti tohoto
odstupiiovaného a pro dany postup specifického rozsahu zavadi toto nafizeni pojmy ,,zahrnuty
hospodaisky subjekt™ a ,,zahrnuté zbozi, sluzby nebo stavebni prace®, které jsou uréeny
samostatné pro kazdé zadavaci fizeni na zakladé mezinarodnich zavazki Unie vztahujicich se na
kazdou jednotlivou vefejnou zakazku. Komise by méla byt zmocnéna k piijimani aktt v
prenesené pravomoci v této véci v souladu s pfislusSnymi mezinarodnimi dohodami, je-li to
opodstatnéné z diivodt stanovenych v tomto nafizeni. Pokud kandidatské zemé uzavtely s Unii
dohodu o pfistupu k vetejnym zakazkam, mély by byt hospodaiské subjekty, zbozi, sluzby a
stavebni prace pochazejici z téchto zemi povazovany pro ucely tohoto nafizeni za ,,zahrnuté
hospodaiské subjekty* a ,,zahrnuté zbozi, sluzby nebo stavebni prace v souladu s podminkami
stanovenymi v prislusné dohodé. Tento pfistup odrazi perspektivu rozsifeni a postupné integrace
kandidatskych zemi do vnitiniho trhu Unie a jeho cilem je podpofit uzsi hospodatskou integraci,



podpotit sblizovani pravnich piedpist a posilit uplatiovani pravidel a norem Unie v jejim
bezprostfednim sousedstvi.

(33) V souladu s judikaturou Soudniho dvora Evropské unie, zejména s jeho rozsudky ve véci C-
652/22 (Kolin)[6] a ve véci C-266/22 (Qingdao)[7], se prava a zasady vyplyvajici z prava Unie v
oblasti zadavani vefejnych zakazek nevztahuji na hospodarské subjekty, zbozi, sluzby nebo
stavebni prace pochézejici ze tfetich zemi, na které se tyto mezinarodni zdvazky nevztahuji.
Stejna zasada by se méla vztahovat i na zbozi, v€etné soucésti potizovanych vyrobki, sluzeb
nebo stavebnich praci pochazejicich z téchto zemi. Na zakladé této zasady toto nafizeni umoziuje
zadavatelim uplatiiovat pozadavky na evropské preference v souladu s mezinarodnimi zdvazky
Unie.

(34) Komise by méla byt zmocnéna uzaviit konkrétni zadavaci fizeni na nezahrnuté hospodarské
subjekty nebo nezahrnuté zbozi, sluzby ¢i stavebni prace pod podminkou, Ze toto uzavieni je v
z4jmu Unie. Zajem Unie ukoncit nékteré verejné zakazky by mél byt posuzovan na zaklade
posouzeni vSech piisluSnych zajmi jako celku, zejména hospodatskych, geopolitickych a
spoleCenskych zajmi Unie, jejich ¢lenskych statd a jejich obCanti. Vyznam tohoto zajmu Unie
dokladaji odvétvi, jako jsou Zeleznice a stavba lodi, ktera jsou jakozto vyrobni odvétvi dvojiho
uziti zavisla na infrastruktufe, mobilnich prostfedcich a informacnich a komunikacnich
technologiich (IKT) a systémech fizeni dopravy, které¢ musi byt odolné a maji zdsadni vyznam
pro vojenskou mobilitu, bezpecnost a cile strategické autonomie Unie. Jejich strategicky vyznam
byl zdiiraznén nedavnymi iniciativami Unie, véetné strategie hospodarské bezpecnosti EU,
vysokorychlostniho Zelezni¢niho planu EU a strategie EU pro namotni primysl. Spole¢né sdéleni
o posileni hospodarské bezpecnosti EU rovnéz zdaraznilo rizika spojena se zapojenim vysoce
rizikovych subjektt do citlivych odvétvi a dodavatelskych fetézct.

(35) Pro zajisténi ucinného a jednotného uplatiovani ustanoveni o mezinarodnim pokryti a
evropskych preferencich ve vSech zadavacich fizenich jsou nezbytna jasna a jednotna pravidla
pro ur¢eni pivodu. Toto nafizeni by proto mélo stanovit pravidla piivodu pro uplatiovani
pozadavki na evropské preference stanovenych v tomto nafizeni. Pokud pravni piedpisy Unie
pouzitelné na konkrétni odvétvi zavadéji pozadavky na evropské preference, méla by mit tato
pravidla pfednost jako lex specialis. Tak je tomu zejména v piipad¢ kriticky dulezitych 1é¢ivych
pripravkd, kde ¢l. [18 odst. 2] natizeni (EU).../... [odkaz se doplni po pfijeti, viz COM(2025) 102
final] stanovi zadvazna pravidla pro zvyhodnovani dodavatelil kriticky dtlezitych l1écivych
pripravki a jejich uéinnych latek vyrabénych v Unii, ktera vyCerpavajicim zptisobem upravuji
uplatiiovani evropské preference, pokud jde o kriticky dualezité 1é¢ivé ptipravky spadajici do jeho
oblasti psobnosti. Pokud odvétvové pravni predpisy nestanovi zplisoby uplatiiovani téchto
pozadavkl, méli by zadavatelé zaroven vychazet z horizontalnich pravidel stanovenych v tomto
nafizeni.

(36) Nekteré smlouvy a koncese udélené na poskytovani vefejné sluzby v dopravé v oblasti
pusobnosti nafizeni (ES) ¢. 1370/2007[8] jsou z oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni vylou¢eny.
Ustanoveni kapitoly 4 o ,,bezpe¢nosti a odolnosti“ a kapitoly 5 o ,,evropskych preferencich*
tohoto natizeni by se vSak méla vztahovat na vSechny smlouvy a koncese, na néz se vztahuje
natizeni (ES) ¢. 1370/2007, aby byla zajisténa soudrznost, pokud jde o uplatnovani téchto



ustanoveni na v§echny smlouvy a koncese bez ohledu na to, zda se na né¢ vztahuji ustanoveni o
zadavani vetejnych zakéazek stanovena timto nafizenim, ¢i nikoli. Nafizeni (ES) ¢. 1370/2007 by
proto mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno.

(37) Horizontalni pravidla platnd pro vSechna zadavaci fizeni podle tohoto nafizeni by méla
vychazet ze znamych pojmi ze smérnic Evropského parlamentu a Rady 2014/23/EU, 2014/24/EU
a2014/25/EU a z judikatury Soudniho dvora Evropské unie a v ptipad¢ potfeby je modernizovat
a vyjasnit, aby bylo mozné 1épe dosédhnout cilli stanovenych v tomto nafizeni, v€etné zejména
integrity a nediskriminacni konkurenceschopnosti zadavaciho fizeni.

(38) Mcly by byt zachovany stavajici vyjimky z oblasti piisobnosti pro urcité typy zakazek
zadavanych zadavateli pravnickym osobam jimi ovladanym nebo v ramci dohod o spolupraci v
ramci vetejného sektoru. Vzhledem k tomu, ze zakdzky uvedené v t€chto dvou vyloucenich
nespadaji do oblasti ptisobnosti tohoto natizeni, maji ¢lenské staty i nadale moznost zakotvit ve
svém vnitrostatnim pravu ptisnéjsi pravidla nebo tyto zakdzky otevtit hospodarské soutézi. Z
oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni by méla byt za méné prisnych podminek vyloucena spoluprace
vyhradné mezi mistnimi a regionalnimi organy, nebot’ je méné pravdépodobné, Ze s sebou ponese
rizika naruseni hospodarské soutéze s hospodaiskymi subjekty. V neposledni fadé by méla byt
rovnéZz zachovana stavajici moznost sektorovych zadavatelii spoléhat se pii provadéni
konkrétnich ¢innosti na zavedené strukturdlni vazby s ptidruzenymi podniky nebo spole¢nymi
podniky.

(39) Nadmeérné podrobné specifikace Casto prispivaji ke zbytecnému snizovani ucasti
hospodaiskych subjektl a brani inovacim. V zajmu usnadnéni konkuren¢nich trhi s vefejnymi
zakéazkami by specifikace vymezujici vlastnosti stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb, které jsou
predmétem vetejné zakazky, mely byt zpravidla vypracovany z hlediska funkénich pozadavk.
Varianty by mély byt vice vyuzivany v zadavacich fizenich, aby mohly pfispét k posileni
hospodaiské soutéze a podpote inovativnich a nakladové efektivnich feseni. Tim, ze se
hospodaiskym subjektim umozni navrhovat alternativni pfistupy, by zadavatelé¢ mohli tézit z Sirsi
Skaly nabidkovych fizeni, ktera jsou 1épe pfizplsobena jejich potfebam. Tento pfistup by mohl
byt pfinosem i pro malé a stiedni podniky, nebot’ by jim umoznil navrhovat flexibilni, inovativni
nebo specializovanéjsi feseni, ktera se mohou liSit od standardnich specifikaci a 1épe odrazet
jejich specifické odborné znalosti nebo obchodni modely.

(40) Pro zajisténi nediskriminacniho piistupu k zadavani vefejnych zakazek ma zasadni vyznam,
aby veskera kritéria a podminky uplatiiované v zadavacich tizenich ztstaly pfimo ¢i nepfimo
spojeny s predmétem vetejné zakazky, pokud jde o vécnou podstatu potizovaného zbozi, sluzeb a
stavebnich praci, nebo aby bez souvislosti s vécnou podstatou mély na toto zbozi, sluzby a
stavebni prace pfimy dopad. Vzhledem k tomu, Ze pojem vécné souvislosti byl predmétem
Skodlivych rozdilnych vyklad, mél by byt tento pojem v tomto nafizeni vyjasnén. Pfiklady uvah,
které souviseji s predmétem dané zakazky, by mohly zahrnovat to, ze vyroba zakoupenych
vyrobki nezahrnovala toxické chemické latky, zakoupené sluzby jsou poskytovany za pouziti
energeticky u¢innych stroji nebo energeticky u¢innych vyrobnich metod, dot¢eny vyrobek
pochazi ze spravedlivého obchodu, veetné pozadavku platit vyrobclim minimalni cenu a cenovou
prirazku, a pracovnikiim zapojenym do plnéni dané zakazky jsou zajistény spravedlivé mzdy.



Podminka piimé nebo neptimé souvislosti s predmétem zakazky vylucuje kritéria a podminky
tykajici se obecné politiky spolecnosti.

(41) Stitky jsou cennym diikaznim prosttedkem, ktery pomaha zadavateliim za¢lenit
environmentalni, socialni nebo jiné strategické aspekty do zadavani vetrejnych zakazek.
Zadavatelé, ktefi chtéji nakupovat vyrobky, sluzby nebo stavebni prace se specifickymi
environmentalnimi, socidlnimi nebo jinymi vlastnostmi, by meli mit moznost odkazovat na
konkrétni oznaceni, pokud jsou jejich pozadavky spojeny s predmétem zakazky a jsou v souladu s
urcitymi pozadavky na kvalitu oznaceni. Pokud se zadavatelé rozhodnou pozadat o ekoznacku,
méli by pozadovat ekoznacku zZivotniho cyklu ovéfenou tieti stranou s vysokou Grovni ambici, a
pokud byla pro vyrobek, sluzbu nebo stavebni prace piijata kritéria ekoznacky EU, m¢li by v
prvni fad¢ pozadovat ekoznacku EU, coz je oficialni dobrovolny systém EU pro dosazeni
environmentalni excelence u zbozi a sluzeb.

(42) Aby se verejné vydaje staly ucinnéjSim investicnim nastrojem v souladu se strategickymi
politickymi cili Unie, mél by byt kladen vétsi diiraz na dlouhodoby vetejny ptinos, a nikoli pouze
potizovat stavebni prace, dodavky a sluzby, které poskytuji lepsi zaruky pro uspokojeni jejich
potieb v dlouhodobéjsi perspektive a zaroven slouzi celkovym spolecenskym ciliim. Vefejné
zakazky by proto mély byt zpravidla zaddvany na zékladé nejlepsiho poméru mezi cenou a
kvalitou, ktery zadavatelim umozni porovnat nabidky nejen na zaklad¢€ ceny, ale také na zakladé
kritérii kvality souvisejicich s predmétem zakazky, piipadné vcetn¢ environmentalnich,
socialnich, inovacnich, evropskych preferenci, bezpecnostnich aspektti a aspekti odolnosti, jakoz
i nakladt zivotniho cyklu. Hodnoceni téchto kritérii pro zadani zakazky by mélo byt koncipovano
s dostate¢nymi zarukami spravedInosti procesu hodnoceni, jako je oddéleni posouzeni cen a
kvality a zajisténi ,,zasady Ctyt o¢i, ale mohlo by zahrnovat i dal$i opatieni, jako je provadéni
individualnich hodnoceni pfed kolektivnim jednanim, zachovani zdokumentované auditni stopy a
zvetejnéni vSech odiivodnéni bodového hodnoceni u zakazek vysoké hodnoty. Ve fazi zadavani
zakazky by proto méla byt pro kritéria kvality stanovena minimalni vaha 30 % a pro zakazky s
vysokym podilem lidské prace 50 %, pti¢emz 50 % by mélo zahrnovat vyznamna socialni
hlediska, pficemz zadavatelé by méli mit moznost odchylit se od tohoto pozadavku, pokud lze
kvalitu zadanych stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb dostatecné zajistit prostfednictvim
specifikaci, podminek pro plnéni zakazek nebo kombinaci kteréhokoli z téchto nastrojt s kritérii
pro zadani zakazky.

(43) Mal¢ a stfedni podniky hraji v hospodafstvi Unie kli¢ovou ulohu. Zadévaci fizeni by proto
m¢éla byt koncipovana pfiméfenym zptisobem, aby se zabranilo zbyte¢né administrativni a
finan¢ni zat¢Zi a usnadnil se pfistup malych a stfednich podnikl k vefejnym zakazkam, a to i jako
jediny prfimy dodavatel nebo jako ¢lenové skupin hospodatskych subjektti. Ocekava se, ze
zadavani vetejnych zakazek prosttednictvim nového digitalniho ekosystému vyrazné snizi
procesni a administrativni prekazky pro malé a stfedni podniky, véetné pozadavki na
dokumentaci a registraci. Rozdéleni zakazek na smysluplné ¢asti zlistava jednim z hlavnich
nastroji pro usnadnéni ucasti malych a stfednich podnikl na vetejnych zakazkach a diverzifikaci
dodavatelské zakladny. Zadavatelé by proto méli v ramci procesu navrhovani vefejnych zakazek
aktivné zvazit rozdéleni na ¢asti. Vzhledem k tomu, ze v fadé ¢lenskych statd existuji piisnéjsi



vnitrostatni rezimy, které by ¢lenské staty mély mit moznost zachovat, mélo by byt ¢lenskym
statiim umoznéno stanovit ptisnéjsi pravidla pro rozdeleni na ¢asti. V¢asné platby, a to i
prostfednictvim dodavatelského fetézce, dale prispivaji k zajisténi a posileni finan¢ni situace
malych a stfednich podnikd, stejné jako zalohové platby, které by proto mély byt podporovany.

(44) V zajmu zajisteéni fadnych zadavacich tizeni, ktera zajisti nejlepsi pomér kvality a ceny, by
zadavatelé méli odmitnout nabidky, u nichZ nelze fadné vysvétlit mimotadné nizké ceny. Mély by
byt vyjasnény okolnosti, za nichz se nabidky zdaji byt mimotadné nizké, a podminky, na které se
uchaze¢i mohou odvolavat, aby vysvétlili své ceny a cenové prvky.

(45) Je rovnéz nezbytné mit jasngjsi pravidla tykajici se nékterych aspektl souvisejicich s fazi
plnéni zakazky, veetné plateb, a to vzhledem k Gzké vazbé na samotné zadavaci fizeni. M¢lo by
byt vyjasnéno, jak mohou zadavatelé uplatnovat mechanismy upravy béhem plnéni smluv a jak
1ze smlouvy ménit, zejména za nepfedvidanych okolnosti. M¢l by byt zaveden jasny a
transparentni mechanismus Upravy, ktery zadavatelim umozni ménit smluvni podminky
predvidatelnym a pfiméfenym zptsobem. Ustanoveni o zménach smlouvy na vetejnou zakazku
by méla byt zjednodusena, aby bylo mozné je 1épe uplatnovat v situacich, které odivodnuji
zménu bez nového vyberového fizeni. Jsou zapotiebi spolehlivé zaruky, které zajisti, aby veskeré
podstatné zmény smlouvy na vetejnou zakazku, zejména pokud jde o rozsah a obsah vzajemnych
prav a povinnosti stran, podléhaly nalezit¢ému odGvodnéni, pfipadné ptedchozimu zvetejnéni a
pfipadnému pfezkumu s cilem bojovat proti moznému zneuziti. Pokud zmény piekroci 50 %
puvodni odhadované hodnoty zakazky, existuje zvysené riziko, ze by takova zména zmenila
hospodaiskou rovnovahu zakdzky, mély by se na tyto zmény vztahovat vétsi povinnosti tykajici
se transparentnosti.

(46) M¢la by byt stanovena pravidla, ktera zajisti sledovatelnost rozhodnuti ptijatych v pritbéhu
celého zadavaciho tizeni. Dokumentace jednotlivych zadavacich fizeni ma i nadale kliCovy
vyznam pro ovéieni fadného uplatiovani tohoto nafizeni. Mél by byt v co nejvetsi mite
automatizovan na elektronickych platformach pro zadavani vefejnych zakazek. Transparentnost
prilezitosti k zadavani vetejnych zakazek je zakladnim kamenem pro zajisténi rovného pristupu
viech hospodatskych subjektii v celé Unii k vefejnym zakazkam v celé Unii. Radné zvefejiiovani
téchto prilezitosti by proto melo byt zaruceno prostfednictvim pravidel pro informace, které maji
byt zvetejnény. Aby byl umoznén piistup zaméieny na udaje, mély by byt v tomto natizeni
stanoveny obecné kategorie informaci. Kategorie informaci jsou seskupeny, coz umoznuje
vytvorit komplexni pohled od planovani zadavani vetejnych zakazek az po jejich dokonceni a
prinést sbér prislusnych datovych bodii namisto static¢téjsiho papirového zaméfeni na formulare,
coz podporuje snizeni administrativni zatéze. V tomto nafizeni by mély byt rovnéz stanoveny
lhiity a zpiisoby zvefejiilovani, a to i na vnitrostatni trovni.

(47) Koncese a vetejné zakazky maji stejny hlavni cil, kterym je umoznit zadavatelim uspokojit
vetejné potieby prostfednictvim stavebnich praci nebo sluzeb. Lisi se pfedev§im svou strukturou
odmeénovani, a nikoli svym zakladnim u¢elem. Vzhledem k jejich podobnostem, v¢etné toho, Ze
se spoléhaji na soutézni vybérova fizeni, plnéni horizontalnich politickych cilti a potencilni
vyuziti vefejnych statkd, je vhodné v co nejvétsi mife harmonizovat jejich pravni ramce, zvysit
jasnost, snizit slozitost a zajistit jednotné provadéni priorit Unie. Tento piistup, podpoteny



flexibilnimi procesnimi pravidly, poskytuje zadavateliim jasnéjsi pokyny a zaroven zachovava
nezbytné rozdily.

(48) Aby bylo mozné fesit koncepéni nejistoty vyplyvajici z definice koncesi podle smérnice
2014/23/EU a odlisit ji od jinych typt smluv, jako jsou smlouvy o prondjmu pozemkd, je
nezbytné vyjasnit definici koncese a pojem provozniho rizika, ktery predstavuje rozhodujici
kritérium pro kvalifikaci smlouvy jako koncese. Defini¢ni prvky stanovené v tomto nafizeni by
mély byt chdpany tak, ze ziistavaji omezeny na vymezeni oblasti plisobnosti tohoto natizeni, aniz
by to mélo dopad na definice provoznich rizik pro ucely jinych oblasti politiky. Nova definice by
se méla zaméfit pfimo na vystaveni koncesionate nejistym hospodaiskym vysledktim, které
mohou ovlivnit navratnost investic a provoznich nakladu za béznych trznich podminek, a
nespoléhat se na rigidni pfili§ normativni kategorie rizik. Tento piistup zajistuje, aby faktory,
jako je poptavka, nabidka, dostupnost, zivotni cyklus nebo vykonnostni rizika, nebyly
povazZovany za samostatna pravni kritéria, ale aby byly povazovany za ilustraci podkladové
ekonomické expozice, kterd charakterizuje ptevod operacniho rizika. Regula¢ni mechanismus, v
jehoz ramci jsou operatoti odménovani podle zakonnych nebo regulovanych sazeb, které plné
kompenzuji jejich investi¢ni a provozni naklady, a tim odstranuji skute¢né provozni riziko,
nepiedstavuje koncese ve smyslu tohoto natizeni. Regulacni opatieni, jejichz hlavnim Gcelem je
poskytnout finan¢ni podporu nebo jiné pobidky, by jako takova neméla byt povazovana za
koncese pouze proto, Ze jsou pridélovana na zadklad€ vybérového tizeni a ukladaji ptijemctim
urcité pozadavky. Omezeni vlastnickych prav tfetich osob v souvislosti s vystavbou a provozem
pevnych linek nebo siti by rovnéz nemelo byt povazovano za koncesi, pokud nezahrnuje
povinnost dodavky nebo ziskani sluzeb organem vetejné moci.

(49) Za ucelem zajisténi ucinné spravy koncesi od pripravy az po provadéni zavadi toto nafizeni
prvky strukturované spravy smluv, véetné predchoziho posouzeni rizik s cilem ovéfit, Ze na
koncesionare je pfeneseno skute¢né a ekonomicky smysluplné provozni riziko. Toto ptedchozi
strukturované posouzeni rizik by mélo urcit hlavni kategorie rizik a na zékladé¢ objektivnich
prvka ur€it rozdéleni téchto rizik mezi strany. Pro tyto ucely by méla byt zohlednéna schopnost
stran kontrolovat nebo ovliviiovat vyskyt nebo disledky pfislusnych rizik, aniz by tim
koncesionare zbavila expozice vici potencidlnim ztratam, a to i v piipad€, ze Cast rizika nese
zadavatel nebo je celkova expozice vici potencialnim ztratdm omezena. Doba platnosti koncesi
by méla byt pfimefena nejen dobé potebné k tomu, aby koncesionaf ziskal zpét investice, ale
také predvidatelnému vyvoji v odvétvi, jako jsou technologické, environmentalni, klimatické
nebo spolecenské zmény, které by mohly ovlivnit plnéni koncese. Ptili§ dlouha doba trvani miize
zvysit potfebu podstatnych zmén, a tim oslabit pocatecni rozloZeni rizik a podminky hospodarské
soutéze. Smlouvy by mély umoznit ptizptisobeni se vyvijejicim se pozadavkiim tykajicim se
udrzitelnosti, technologického pokroku, bezpecnosti, inovaci a odolnosti a zajistit, aby koncese
zustaly vhodné pro dany ucel po celou dobu svého Zivotniho cyklu.

(50) Ukazalo se, ze v praxi je obtizné uplatiiovat pravidla tykajici se zmén koncesi. Toto natizeni,
které zachovava vyjimky stavajiciho ramce ze zakazii zmén, proto zavadi jasnéjsi limity, které
1épe odrazeji hospodaiskou realitu koncesi, konkrétné pozadavek na zachovani hospodarské
rovnovahy a zdkaz zmén zakladnich prvkt hospodaiské soutéze. V zajmu vetsi transparentnosti,



pokud jde o zmény smluv, zavadi toto nafizeni povinnost uveiejiiovat vyznamné zmény ex ante
(ptesahujici 50 %), ktera by méla slouzit jako zaruka proti zneuziti.

(51) Pti zadavani vefejnych zakazek hraji dilezitou Glohu vefejni nebo soukromi poskytovatelé
sluzeb elektronického zadévani vetejnych zakdzek, kteti usnadiuji bezpecnou elektronickou
komunikaci. Je proto nezbytné stanovit pro n¢ urcité pozadavky, aby bylo zajisténo fungovani
interoperabilni vymény informaci, jakoz i odolnost sité interoperability. Aby byl hospodatskym
subjektim poskytnut snadny piistup k pfeshrani¢nim zadavacim fizenim, méla by Komise zfidit a
provozovat platformu pro elektronické zadavani vefejnych zakazek, ktera obsahuje zakladni
funkce nezbytné pro piistup k zaddvacim fizenim a jejich provadéni.

(52) V zajmu zlepseni ptreshrani¢niho pfistupu k zadavacim fizenim by méla byt zavedena
evropska norma pro zadavaci fizeni, ktera hospodarskym subjektim umozni predkladat
elektronickou komunikaci, jako jsou nabidky, zadavatelim, ktefi vyuzivaji jiné sluzby. Kromé
toho by mélo byt rovnéz pozadovano, aby evropska normaliza¢ni organizace vypracovala
evropskou normu pro podrobnosti zadavaciho fizeni. Mélo by byt rovnéz vyjasnéno, Ze
elektronickd komunikace ptimo v ramci platformy pro elektronické zadavani vetejnych zakazek
zvolené zadavatelem zlstava povolena, pokud je v souladu s pravidly pro elektronickou
komunikaci.

(53) Dulezitym prvkem zjednoduSeni zadavacich fizeni je snizeni administrativni zatéze obsazené
v kontrole zptisobilosti hospodarského subjektu. Za timto ucelem by Komise méla ziidit
elektronickou sluzbu zptisobilosti, kterd bude poskytovat informace z aktualniho digitalniho
nastroje hospodarského subjektu pro certifikaci podnikd, jakoz i od jakéhokoli ¢lena konsorcia
nebo subdodavatele, ktery se ucastni jednotlivého zadavaciho fizeni. Prostfednictvim pfipojeni
tohoto nastroje k vnitrostatnim databazim mohou zadavatelé obdrzet aktudlni informace o
zpusobilosti hospodaiského subjektu.

(54) Udaje tykajici se zadavani vefejnych zakézek, véetné udajii o smlouvach, maji mnoho
dilezitych vyuziti a ucelli: mize poskytnout informace o fungovani vnitiniho trhu a pomoci pfi
odhalovani podvodd, korupce, tajnych ujednani a pochybeni. Pokud je zadavateliim poskytnuta
vétsi flexibilita pii provadéni zadavacich tizeni, je dilezité mit celkové lepsi kvalitu udaji, aby se
zlepsilo monitorovani. Clenské staty by proto mély ziidit vnitrostatni datové prostory pro
zadavani vetejnych zakazek. Ackoli je pristup k idajim o vefejnych zakazkach velmi dulezity,
neni nutné vyzadovat duplikaci 0daji z riznych zdroji, nebot’ to je spojeno se zvysenymi
naklady bez zjevného ptinosu. Proto by vnitrostatni datové prostory mély poskytovat ptistup k
udajim, véetné udaji, které mohou byt ulozeny v jinych databazich, a pouze v pfipad€ potfeby
ukladat nebo ziskavat informace. Pokud jiz existuji databaze vetejnych zakazek, mély by tvorit
zaklad vnitrostatnich datovych prostort pro vefejné zakazky. Datovy prostor pro zadavani
vetejnych zakazek byl ziizen Komisi s cilem obsahovat a sdilet informace o zadavani vetrejnych
zakéazek a mél by ziskavat informace o zadavani vefejnych zakazek z vnitrostatnich datovych
prostort pro zadavani vefejnych zakazek.

(55) Platformy pro elektronické zadavani vetejnych zakazek predstavuji kritickou infrastrukturu,
ktera je zakladem pro zadavani vefejnych zakazek v celé Unii. Informace zpracovavané
prostiednictvim téchto systémi jsou vysoce citlivé povahy. Koncentrace téchto tidajii v rdmei



platforem, které jsou ve vlastnictvi tfetich zemi, jsou jimi ovladany nebo jsou vystaveny
nepatiicnému vlivu, pfedstavuje vyznamna rizika pro z4jmy Unie nebo jednoho ¢i vice jejich
¢lenskych stat v oblasti bezpecnosti a vefejné bezpecnosti. Tato rizika zahrnuji neopravnény
pristup k citlivym tdajiim o zadavani vefejnych zakazek, zasahovani do integrity nebo
dostupnosti platforem pro zadavani vetejnych zakazek, vystaveni kybernetickym ttokiim nebo
$pionazi zprostiedkované zahrani¢nimi statnimi subjekty a potencialni vyuzivani informaci o
zadavani vetejnych zakazek pro hospodaiské nebo strategické ticely, které je pro Unii neptiznive.
Pro zajisténi bezpecnosti a odolnosti infrastruktury pro zadavani vetejnych zakazek je proto
nezbytné zajistit, aby poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek, jakoz i
vnitrostatni datové prostory pro zadavani vetejnych zakdzek nebyli vystaveni vlastnickym
strukturam nebo kontrolnim opatienim, ktera s sebou nesou riziko nepatficného vmésovani.

(56) U¢innost tohoto nafizeni zavisi nejen na jasnych pravidlech, ale také na silnych
mechanismech spravy a fizeni na vnitrostatni urovni. Clenské staty by proto mély zajistit
strukturované monitorovaci ramce zalozené na diikazech pro fungovani svych systémi zadavani
vetejnych zakazek, které budou vychazet z idaji dostupnych v jejich vnitrostatnich datovych
prostorech pro zadavani vefejnych zakazek, s cilem urcit nedostatky, posoudit vykonnost a
hospodaiskou soutéz, odhalit systémova rizika a vyhodnotit pokrok pfi plnéni cili tohoto
natizeni. Toto monitorovani by mélo podpofit neustalé zlepSovani vnitrostatnich systémi
zadavani vetejnych zakazek a mélo by zahrnovat mimo jiné ptekazky hospodaiské soutéze a
pfistupu na trh, a to i pro malé a stfedni podniky, zranitelnost vii¢i korupci a podvodiim, zavislost
na dodavatelském fetézci a zavadéni udrzitelnosti, inovaci a digitalizace. Vysledky tohoto
sledovani by mély byt pravidelné zvetejiiovany a mély by byt podkladem pro pravidelné
podavani zprav Komisi.

(57) Clenské staty by rovnéz mély uréit vnitrostatni koordina¢ni organ, ktery zajisti i¢innou
koordinaci mezi prislusnymi vnitrostatnimi organy, usnadni spolupraci a vyménu informaci mezi
témito organy a bude fungovat jako jednotné kontaktni misto pro Komisi, ptislusné organy
ostatnich ¢lenskych statd a ptrislu§né zacastnéné strany.

(58) Profesionalizace je klicovym faktorem pro zajisténi ti¢inného a efektivniho zadavani
vetejnych zakazek zalozeného na integrité. Vyzaduje dlouhodoby a strategicky pfistup k rozvoji a
udrzovani dovednosti a kompetenci zadavateld v prabéhu celého cyklu zadavani vetejnych
zakazek. Vnitrostatni strategie by méla poskytnout soudrzny ramec pro stanoveni priorit,
koordinaci opatieni, sledovani pokroku a prizptisobeni Usili o profesionalizaci v pribéhu Casu.
Opatieni v oblasti profesionalizace by méla zohledniovat riizné potieby zadavatel na kazdé
urovni spravy, pfi¢emz zvlastni pozornost by méla byt vénovana tém, kteti maji omezenou
spravni kapacitu. Tato opateni by méla rovnéz usnadnit ucast hospodatskych subjekti, zejména
malych a stfednich podniki, a podpofit dalsi subjekty pfispivajici k fungovani systému zadavani
vetejnych zakazek. Pti posilovani profesionalizace zadavateli a zlepSovani celkové vykonnosti
systému zadavani vefejnych zakéazek hraji dilezitou tlohu vhodné podptirné struktury, jako jsou
kompetenc¢ni centra, vzdélavaci subjekty, poradenské sluzby nebo asistenéni sluzby.

(59) Podvody, zvyhodiovani, tajné dohody, korupce a stfety zajmt nadéle predstavuji vyznamna
rizika pro integritu a u¢innost zadavani vefejnych zakazek. Aby se tedy zabranilo naruseni



hospodaiské soutéze a zajistilo se rovné zachazeni se vSemi hospodatskymi subjekty, a to 1 pfi
plnéni zakazky. Zadavatelé by méli mit povinnost pfijmout vhodnd, pfiméfend a uc¢inna opatieni
k prevenci, identifikaci a naprave téchto rizik po celou dobu piipravy, zadavani a plnéni zakazek.
Clenské staty by mély toto usili podporovat prostiednictvim vhodnych néstroji, véetn& nastroji
pro analyzu rizik zalozenych na datech, jako je Arachne+, coz je nastroj Komise pro vytéZovani
podnikovych tdaji a hodnoceni rizik, ktery ma pomoci odhalovat podvody, stfety zajmu a
nesrovnalosti s dopadem na rozpocet EU a piedchéazet jim. Cilem nového digitalniho ekosystému
pro zaddvani vefejnych zakdzek v Unii je zajistit transparentnost a odpovédnost, a ptispét tak ke
snizeni rizik ohrozujicich integritu postupt.

(60) Za ucelem ptizpisobeni se rychlému technickému, hospodaiskému a regulaénimu vyvoji by
m¢éla byt na Komisi pienesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy, pokud
jde o fadu prvkl tohoto natizeni, které nejsou podstatné: zména prahovych hodnot pro zadavani
vetejnych zakazek kazdé dva roky s cilem zohlednit rozdily v rovnocennosti zvlaStnich prav
cerpani, uloZeni environmentalnich pozadavkii na zadavani vetejnych zakazek na urcité vyrobky,
zména seznamu pravnich predpist Unie, kterymi se zavadéji pozadavky na udrzitelnost vyrobkt
nebo technologii, v piipad¢ potfeby v navaznosti na pfijeti novych ptislusnych pravnich aktt
Unie, zména prahové hodnoty pro pouzivani BIM pfi zadavani vefejnych zakazek, piijeti
povinnych specifikaci a dalSich kritérii pro zadavani vefejnych zakazek, pokud tyto prvky fesi
zjisténé zajmy Unie v oblasti bezpeCnosti a vetejné bezpecnosti nebo pokud jsou zjistény
strategické zavislosti nebo rizika, zména definice zahrnutych hospodaiskych subjektt, zbozi,
sluzeb nebo stavebnich praci nebo doplnéni tohoto nafizeni stanovenim pozadavku, aby
zadavatelé uplatiiovali kterékoli z dobrovolnych omezujicich opatfeni stanovenych v tomto
natizeni, zména nebo rozsifeni pozadovanych informaci o zadavani vefejnych zakazek, urceni
nebo zfizeni sité interoperability a stanoveni pravidel pro spravu elektronického systému
zpisobilosti a ur¢eni digitalniho podnikového dokladu a souvisejici sité. Je obzvlaste dilezité,
aby Komise v ramci piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a
aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist[9]. Zejména zajistit rovnou ucast
na pripravé

[9] Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1, http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j.

akty v pfenesené pravomoci, Evropsky parlament a Rada obdrzi veskeré dokumenty soucasné s
odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani skupin
odborniklt Komise, jez se vénuji piiprave aktli v pienesené pravomoci.

(61) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o pfijimani rozhodnuti tykajicich se irovné hospodatské
soutéze na nekterych trzich a proveditelnosti vynéti né€kterych typl zadavateld z pravidel pro
zadavani vetejnych zakazek; uptesnit, jaky druh konkrétnich informaci by mél byt v kazdém
vetfejném shrnuti obsazen, a stanovit propojeni vetejnych shrnuti a poradi konkrétnich informaci
obsazenych v n¢kolika vefejnych shrnutich, jakoz i souvisejici poZzadavky na zadavatele a
poskytovatele sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakéazek, pokud jde o opakované pouziti
informaci; provadéci opatieni pro sit” interoperability, sluzbu elektronické zptisobilosti a vyménu



udaju; stanovit spolecné specifikace tykajici se pozadavkl na sémanticky datovy model
zadavacich fizeni; a urcit informace o zaddvani vefejnych zakazek, které by mély byt
zptistupnény vnitrostatnimu datovému prostoru pro zadavani verejnych zakazek (NPPDS) a
datovému prostoru pro zadavani vefejnych zakazek (PPDS), jejich urceni jako vetejné dostupné,
podminky zvefejnéni, jako je datum zvefejnéni u informaci, které¢ ptivodné nebyly veiejné
dostupné, a zdroj technickych pozadavki na validaci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v
souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011[10].

(62) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz harmonizace pravidel pro postupy zadavani vetejnych
zakazek, nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spise jej, z divodu jeho rozsahu a
ucinkl, muze byt 1épe dosazeno na Grovni Unie, mize Unie piijmout opatieni v souladu se
zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto natizeni ramec toho, co je
nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(63) Toto natizeni provadi dikladné regulacni Cisténi a konsoliduje pfislusna pravidla pro
zadavani vetejnych zakazek z odvétvovych pravnich ptedpist do jediného referen¢niho pravniho
predpisu, tohoto nafizeni. Poskytuje obecny ramec pro pravidla pro zadavani vetejnych zakazek,
ktery nema vyznam pro konkrétni odvétvi, a vyrazné tak zjednodusi uplatiiovani té€chto pravidel v
praxi. Aby bylo mozné zrusit a zaclenit do tohoto nafizeni ptislusna pravidla pro zadavani
vetfejnych zakazek, ktera se pouziji bez ohledu na druh dotéeného vyrobku, je proto nezbytné
zménit natizeni (EU) 2023/1542[11], (EU) 2024/1157[12], (EU) 2024/1252[13], (EU)
2024/1735[14], (EU) 2024/1781[15], (EU) 2024/2847[16], (EU) 2024/3110[17] a (EU)
2025/40[18] a smérnice 2008/98/ES[19], (EU) 2019/882[20], (EU) 2022/2381[21], (EU)
2023/1791[22] a (EU) 2024/1760[23]. Naftizeni (ES) ¢. 1370/2007 by mélo byt zménéno tak, aby
se na n¢j vztahovala pravidla stanovena v tomto nafizeni o bezpecnosti, zabezpeceni dodavek a
upiednostiiovani evropskych produktu.

(64) Smérnice 2014/23/EU, 2014/24/EU a 2014/25/EU by mély byt zruseny.

(65) Vzhledem k rozsahu a novosti reforem zavedenych timto natizenim, véetné vytvoreni
spole¢ného digitalniho ekosystému a datovych prostort, posileni strategickych pravidel pro
zadavani vetejnych zakazek a novych pozadavkii na spravu a monitorovani, by uplatiiovani
tohoto natizeni mélo byt odlozeno o dva roky.

(66) V souladu s €l. 42 odst. 1 natizeni (EU) 2018/1725[24] byl konzultovan evropsky inspektor
ochrany udaju, ktery vydal stanovisko dne [VLOZIT],
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Obecna ustanoveni
Hlaval

Pfredmét a oblast plusobnosti
Clanek 1

Predmét a oblast plisobnosti
1. Toto nafizeni stanovi pravidla pro vefejné zakazky na stavebni prace, dodavky nebo sluzby a
koncese na stavebni prace nebo sluzby zaddvané jednim nebo vice zadavateli od jednoho nebo
vice hospodaiskych subjektli, jejichz hodnota se rovna finanénim limitim stanovenym v ¢lanku 2
nebo je presahuje.

2. Toto nafizeni stanovi procesni pravidla, ktera se vztahuji na zadavani vefejnych zakazek a
udélovani koncesi, jakoz i aspekty planovani a plnéni téchto zakazek a koncesi souvisejici se
zadavanim vefejnych zakazek, stanovi strategické cile, které je tfeba zohlednit, a zavadi ramec
pro spole¢ny digitalni ekosystém, ktery se ma pouzivat pfi jejich planovani, zadavani a provadéni,
jakoz i mechanismy k zajisténi uc¢innosti a odpoveédnosti zadavani vetejnych zakazek.

3. Toto nafizeni neupravuje zalezitosti tykajici se obecného spravniho nebo smluvniho prava v
¢lenskych statech nad ramec zalezitosti uvedenych v odstavci 1 a

2. Nema vliv na zplsob, jakym Clenské staty organizuji svou vetejnou spravu, véetné finanéni a
rozpoctové kontroly vetejnych vydajl, ani na organizaci svych systémi socialniho zabezpeceni.

4. Pouziti tohoto nafizeni podléha ¢lanku 346 Smlouvy. Toto nafizeni nebrani piijeti nebo
prosazovani vnitrostatnich opatfeni nezbytnych pro ochranu narodni bezpecnosti ¢lenskych stati
v souladu se Smlouvou.

5. Timto nafizenim neni dotena svoboda ¢lenskych statii podle ¢lanku 4 Smlouvy stanovit v
souladu s pravem Unie sluzby obecného hospodaiského zajmu a zplsob organizace a financovani
téchto sluzeb, pokud jsou v souladu s pravidly statni podpory, a konkrétni povinnosti, které se na
n¢ vztahuji. Timto nafizenim dale neni dotéeno zZadné rozhodnuti organt vetejné moci o tom, zda,
jak a do jaké miry chtéji samy vykonavat vetejné funkce podle ¢lanku 14 Smlouvy a protokolu €.
26 Smlouvy.

6. Dohody, rozhodnuti nebo jiné pravni nastroje, které upravuji ptevod pravomoci a odpovédnosti
za plnéni vefejnych ukold mezi zadavateli a které nestanovi odménu za smluvni plnéni, jsou
povazovany za zaleZitost vnitini organizace dot¢eného ¢lenského statu a jako takové nejsou timto
nafizenim nijak dotCeny.



Clanek 2

Financni limity
1. Toto nafizeni se vztahuje na vefejné zakazky a koncese, jejichz odhadovana hodnota bez dan¢
z pridané hodnoty (DPH) se rovna témto finan¢nim limittim nebo je vyssi:

a) 5 404 000 EUR u vetejnych zakazek na stavebni prace a u koncesi;

b) 140 000 EUR u vetejnych zakazek na dodavky a sluzby zad4dvanych tstfednimi organy statni
spravy uvedenymi v pfiloze I;

¢) 216 000 EUR u vetejnych zakazek na dodavky a na sluzby zaddvanych vetejnymi zadavateli
na nizsi spravni Grovni;

d) 432 000 EUR u vetejnych zakazek na dodavky a sluzby zadavanych sektorovymi zadavateli
pusobicimi v odvéetvich, na néZ se vztahuje ¢ast II hlava I kapitola 2;

e) 750 000 EUR u zakazek na socialni, zdravotni a vzdélavaci sluzby zadavanych podle ¢lanku
58.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141
nebo v naléhavych ptipadech v souladu s ¢lankem 142, kterymi se méni prahové hodnoty
stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 3.

Clanek 3

Revize finanénich limitd
1. Kazdé dva roky od... [Utad pro publikace: vlozte datum = posledni den mésice srpna
nasledujiciho po datu vstupu tohoto nafizeni v platnost] Komise ovéti, zda finanéni limity
stanovené v ¢l. 2 odst. 1 odpovidaji finan¢nim limitim stanovenym v Dohod¢ Svétové obchodni
organizace o vladnich zakazkach, a v pfipad¢ potieby tyto finan¢ni limity upravi v souladu s
timto ¢lankem.

2. Komise upravi prahové hodnoty stanovené v ¢lanku 2 v souladu s metodou vypoctu
stanovenou v Dohod¢ o vladnich zakazkach. Komise vypocita hodnotu téchto finanénich limith
na zakladé primérné denni hodnoty eura vyjadfené ve zvlastnich pravech éerpani (ZPC) za
obdobi 24 mesict koncici 31. srpna, ktery predchdzi tprave ucinné od 1. ledna. Hodnota
revidovanych prahovych hodnot se v pripadé potieby zaokrouhli doli na tisice eur, aby bylo
zajisténo dodrzovani platnych prahovych hodnot stanovenych Dohodou o vladnich zakéazkach,
vyjadienych ve zvlastnich pravech cerpani.

3.0d 1. ledna 202X [Utad pro publikace: vlozte rok nasledujici po roce vstupu tohoto natizeni v
platnost] a poté kazdé dva roky stanovi Komise hodnoty finan¢nich limiti stanovenych v ¢lanku
2 tohoto nafizeni v narodnich ménach ¢lenskych stati, jejichZ ménou neni euro.

4.V souladu s metodou vypoctu stanovenou v Dohodé o vladnich zakazkach stanovi Komise
hodnoty uvedené v odstavci 3 na zdklad¢ primérnych dennich hodnot téchto mén odpovidajicich



pouzitelné prahové hodnot¢ vyjadiené v eurech za obdobi 24 mésicti koncici 31. srpna, ktery
predchazi tiprave Gcinné od 1. ledna nasledujiciho roku.

5. Komise zvefejni upravené financni limity a jejich odpovidajici hodnoty v ndrodnich ménach
¢lenskych stath, jejichz ménou neni euro, v Ufednim véstniku Evropské unie na zac¢atku mésice
listopadu nasledujiciho po jejich revizi.

6. Pokud je nezbytné upravit finan¢ni limity stanovené v ¢lanku 3 a pokud zavazné naléhavé
divody brani pouziti postupu stanoveného v ¢lanku 141, a tyto naléhavé divody to tedy vyzaduji,
pouzije se na akty v pfenesené pravomoci prijaté podle ¢l. 2 odst. 2 postup uvedeny v ¢lanku 142.

Hlava ll

Zasady, politickeé cile a definice
Clanek 4

Zasady zaddvdni vefejnych zakdzek
1. Zadéavani vefejnych zakazek se tidi zasadou nejlepsi kvality za vefejné penize, ¢imz slouzi cili
efektivnich vetejnych vydaja a investic.

2. Zadavatelé jednaji s hospodarskymi subjekty pochéazejicimi z Unie a s hospodarskymi
subjekty, které jsou zahrnutymi hospodaiskymi subjekty v souladu s ¢1. 70 odst. 1, rovnocenné a
bez diskriminace a zajist'uji plny ucinek volného pohybu osob, zbozi a sluzeb a svobody
usazovani na vnitinim trhu Unie. Jednaji transparentnim a pfiméfenym zptisobem.

3. Zadavatelé pfijmou vhodna opatieni, aby zajistili integritu zadavaciho fizeni a zabranili
okolnostem, které by mohly ohrozit jeho nestrannost a spravedlnost.

Zadavatelé nesmi své zakazky koncipovat tak, aby byly vylouceny z oblasti plisobnosti tohoto
nafizeni nebo aby byla nepfiméiené omezena hospodarska soutéz.

4. Zadavatelé ptijmou vhodna opatieni k zajisténi toho, aby hospodarské subjekty pfi plneéni
vetejnych zakazek dodrzovaly piislusné povinnosti tykajici se cilii politiky stanovenych v ¢lanku
5, véetné platnych povinnosti v oblasti environmentalniho, socialniho a pracovniho prava
stanovenych pravem Unie, vnitrostatnim pravem, kolektivnimi smlouvami nebo mezinarodnimi
umluvami v oblasti environmentalniho, socialniho a pracovniho prava uvedenymi v pfiloze II.

Clanek 5

Politické cile
Zadavéni vetejnych zakdzek se tidi strategickymi politickymi cili Unie, zejména:

a) posileni konkurenceschopnosti Unie prostiednictvim prosperujiciho vnitiniho trhu,
prosazovani inovaci a posileni vyrobni a ¢isté primyslové zékladny Unie;

b) dosazeni cilit Unie v oblasti zivotniho prostedi a klimatu;



¢) prosazovani socialni spravedlnosti, spravedlivych pracovnich podminek a inkluzivni
spolec¢nosti, a to i za podpory socialniho dialogu;

d) bezpecnosti, zabezpeceni, odolnosti a hospodaiské bezpecnosti Unie, mimo jiné
prostfednictvim strategické nezavislosti.

Clanek 6

Definice
Pro ticely tohoto natfizeni se rozumi:

1) ,,utajovanymi informacemi‘ jakékoli informace nebo materidly bez ohledu na jejich formu,
povahu nebo zplisob pienosu, jimz byl ptidélen urcity stupen utajeni nebo ochrany a které v
z4jmu narodni bezpecnosti a v souladu s pravnimi a spravnimi piedpisy platnymi v dot¢eném
¢lenském staté vyzaduji ochranu pted zneuzitim, zni¢enim, odstranénim, zvefejnénim, ztratou
nebo piistupem ze strany jakékoli neopravnéné osoby, nebo pied jakymkoli jinym druhem
ohroZenti;

2) ,,dnem* kalendaini den;

3) ,,nastrojem digitalnich podnikovych dokladi* digitalni nastroj umoziujici ovéfovani, vymeénu
a uchovavani dikazi tykajicich se diivodt pro vyloucenti, kritérii pro vybér, piivodu a dalSich
pozadavkl stanovenych podle tohoto natizeni v zadavacim fizeni a dostupny prostiednictvim
tohoto nastroje;

4) ,,hospodarskym subjektem* jakakoli fyzicka nebo pravnicka osoba nebo vetejny subjekt nebo
skupina téchto osob a/nebo subjektti, jako jsou spolecné podniky, konsorcia nebo jina, véetné
docasnych sdruzeni bez pravni subjektivity, které na trhu nabizeji provedeni stavby nebo
stavebnich praci, dodani vyrobkti nebo poskytovani sluzeb;

5) ,,profilem zpUsobilosti“ se rozumi kompilovany dokument vytvotreny elektronickou sluzbou
zpusobilosti uvedenou v ¢lanku 133, ktery obsahuje informace o hospodarském subjektu, véetné
informaci o jeho souladu s divody pro vylouceni, kritérii pro vybér a piivodem;

6) ,.platformou pro elektronické zadavani vetejnych zakdzek* digitalni nastroj, ktery umoziuje
elektronickou komunikaci mezi zadavateli a hospodarskymi subjekty prostfednictvim sité
interoperability;

7) ,,poskytovatelem sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek hospodarsky subjekt,
ktery poskytuje platformu pro elektronické zadavani vefejnych zakazek;

8) ,.funk¢énim pozadavkem* pozadavek, ktery popisuje vykon, pozadovanou funkci, schopnost,
vystup nebo vysledek, jehoz maji stavebni prace, vyrobky nebo sluzby dosdhnout, aniz by
odkazoval na konkrétni technické prostfedky, navrh nebo metody, jimiz je té€chto funkci nebo
vysledki dosazeno;

9) ,,harmonizovanou normou harmonizovana norma ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 pism. c) nafizeni
(EU) ¢. 1025/2012[25];



10) ,,zakazkou s vysokym podilem lidské prace* zakazka s ptedmétem, u niz néklady prace
obvykle pfedstavuji alesponi 50 % celkové hodnoty zakazky;

11) ,,zivotnim cyklem* v§echny mozné po sob¢ jdouci nebo provazané faze nebo oboji, véetne
vyzkumu a vyvoje, ktery ma byt proveden, vyroby, obchodu a jeho podminek, pfepravy,
pouzivani a udrzby, a to po celou dobu existence vyrobku, stavebnich praci nebo sluzeb, od
ziskani surovin nebo vytvoteni zdroji az po odstranéni, likvidaci a ukonceni provozu nebo
pouzivani;

12) ,,mikropodnikem, malym nebo stfednim podnikem* mikropodnik, maly nebo stfedni podnik
ve smyslu piilohy doporuceni Komise 2003/361/ES[26];

13) ,,zadavanim vefejnych zakdzek v predobchodni fazi* zadavani verejnych zakazek na sluzby
ve vyzkumu a vyvoji, které zahrnuji sdileni rizik a pfinost v trznich podminkach a postupny
rozvoj hospodatské soutéze;

14) ,,podrobnostmi zadavaciho fizeni“ veskeré informace vypracované zadavatelem nebo na néz
zadavatel odkazuje, aby popsal prvky vetejné zakazky pted zadanim vetejné zakazky, véetne
vetejnych shrnuti, technickych specifikaci, navrhu smlouvy, vzora pro predkladani informaci
hospodarskymi subjekty, informaci o obecné platnych povinnostech a veskerych dalsich
informaci;

15) ,,informacemi o vefejné zakazce* veskeré udaje poskytnuté zadavatelem, které se tykaji
celého zivotniho cyklu vefejné zakéazky, a to i pfed zadanim vetejné zakazky a po ném;

(16) ,,zadavanim zakazek na sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje* (dale jen ,,zadavani zakazek v
oblasti vyzkumu a vyvoje®) se rozumi zadavani zakazek na zakladni vyzkum, praimyslovy
vyzkum a experimentalni vyvoj az po ptuvodni vyvoj. Pivodni vyvoj prvniho vyrobku, sluzby
nebo prace mize zahrnovat omezenou vyrobu nebo dodavku s cilem zaclenit vysledky
provoznich zkousek a prokazat, ze doteny vyrobek, sluzba nebo prace jsou vhodné pro vyrobu
nebo dodavku v mnozstvi odpovidajicim piijatelnym norméam kvality, ale nezahrnuje vyrobu
nebo dodavku ve velkém s cilem dosahnout obchodni Zivotaschopnosti nebo pokryt naklady na
vyzkum a vyvoj. Zadavani vetejnych zakazek na vyzkum a vyvoj mlize zahrnovat ziskani
vlastnictvi prototypti nebo prvnich vyrobki, sluzeb nebo stavebnich praci, které jsou vyvinuty na
zadost zadavatele v pribéhu konkrétni vetejné zakazky na sluzby v oblasti vyzkumu a vyvoje a
pro tuto zakazku, ale nezahrnuje komercni vyuziti konecnych vyrobkt, sluzeb nebo stavebnich
praci.

17) ,,zadavatelem* vetejny zadavatel v souladu s clankem 7 nebo sektorovy zadavatel v souladu s
¢lankem §;

18) ,,vefejnou zakdzkou* uplatna smlouva uzaviend pisemnou formou mezi jednim nebo vice
hospodaiskymi subjekty a jednim nebo vice zadavateli, jejimz pfedmétem je provedeni
stavebnich praci, dodani vyrobkii nebo poskytnuti sluzeb;

19) ,,vefejnou zakazkou na sluzby* vetejna zakazka, jejimz predmétem je poskytovani jinych
sluzeb, nez jsou sluzby uvedené v bod¢ 22;



(20) ,,vefejnym shrnutim* prehled vefejné zakazky v daném okamziku zvetejnény zadavatelem;

(21) ,,vetejnou zakazkou na dodévky* vetejna zakazka, jejimz pfedmétem je koupé, leasing,
prondjem nebo koupé na splatky vyrobkd, s pfedkupnim pravem nebo bez néj. Vyrobky mohou
byt nové, pouzité, renovované, repasované a produkty jako sluzby. Vefejnd zakazka na dodavky
muze jako vedlejsi predmét zahrnovat umisténi stavby a instalacni prace;

22) ,,vefejnou zakdzkou na stavebni prace* vetejna zakéazka, jejimz predmétem je:

a) provedeni, nebo projekt i provedeni stavebnich praci vztahujicich se k jedné z Cinnosti ve
smyslu pfilohy V;

b) provedeni, nebo projekt i provedeni stavby;

¢) provedeni stavby, ktera odpovida pozadavkiim stanovenym vefejnym zadavatelem, jenz ma
rozhodujici vliv na druh nebo projekt stavby, jakymikoli prostredky;

23) ,,spolecenskou vyzvou* vyvoj nebo situace, ktera ma dtsledky pro ucinné a ti¢elné plnéni
vetfejnych ukoll a ovlivituje fungovani dotcené¢ho zadavatele nebo zadavatelii nebo osob, které
jsou na téchto sluzbach zavislé;

24) ,navrhem inovativniho feSeni navrh hospodatského subjektu nastinujici jeho inovativni
pristup k feseni spoleCenské vyzvy, veetné souvisejicich rizik, potencialniho dopadu a ptfinost, a
jeho vizi vyvoje, testovani a zavadéni inovativniho feSeni ve spolupraci se zadavatelem;

25) ,,subdodavatelem* hospodatsky subjekt, ktery smluvné ziskdva odpoveédnost za plnéni ¢asti
vetejné zakazky — s vyjimkou pouhého poskytnuti zbozi nebo casti, které jsou nezbytné pro
poskytnuti stavebni prace nebo sluzby — od hospodaiského subjektu, kterému byla takova vetejna
zakazka zadana;

26) ,,piredmétem zakazky* stavebni prace, sluzby nebo dodavky, které zadavatel zamysli poridit
prostfednictvim vetejné zakdzky za ucelem uspokojeni svych potieb;

27) ,,stavbou‘ se rozumi vysledek souboru stavebnich nebo stavebné inzenyrskych praci, ktery je
sam o sob¢ dostacujici, aby plnil hospodaiskou nebo technickou funkei.

25 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské normalizaci, zméné smérnic Rady
89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES,
2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢.
1673/2006/ES (Ut. vést. L 316, 14.11.2012, s. 12, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2012/1025/0j).

26 Doporucéeni Komise ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodnikti, malych a stfednich podnikli (oznameno pod ¢islem K(2003)
1422) (UF. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j),



Cast I
Dotcené subjekty
Hlaval
Zadavatelé
Kapitola 1

Identifikace zadavatelt

lanek 7

Verejni zadavatelé
1. Pro ucely tohoto nafizeni jsou vefejnymi zadavateli ustfedni organy statni spravy, organy statni
spravy na nizsi nez Ustfedni Grovni, vefejnopravni subjekty nebo sdruzeni tvoiena jednim nebo
vice takovymi vetejnymi zadavateli bez ohledu na to, zda zadavaci fizeni provadi jedna nebo vice

konkrétnich spravnich jednotek v jejich ramci.

2. Pro ucely tohoto natizeni jsou stfednimi organy statni spravy organy uvedené v ptiloze I, a
pokud byly na vnitrostatni irovni provedeny opravy nebo zmény, nastupnické subjekty téchto
organtl.

Jsou-li na vnitrostatni urovni provedeny opravy nebo zmény, oznami je Clenské staty Komisi do
ti mésica.

3. Orgéany statni spravy na niz$i nez Ustfedni urovni se rozumi:

a) Statni, regiondlni nebo mistni organy jiné nez uvedené v pfiloze I;

b) ustfedni ndkupni subjekty, které samy nejsou Ustfednimi organy statni spravy;
¢) vetejnopravni subjekty uvedené v odstavci 4.

4. Pro tcely tohoto nafizeni se vefejnopravnimi subjekty rozumi subjekty, které spliiuji v§echny
tyto podminky:

a) jejich zvlastnim Gcelem je uspokojovani potieb obecného zajmu a nemaji primyslovou nebo
obchodni povahu;

b) maji pravni subjektivitu;

c) jsou z vice nez 50 % financovany statem, regionalnimi nebo mistnimi organy nebo jinymi
vetejnopravnimi subjekty; nebo podléhaji fizeni a dohledu téchto organi nebo subjektii; nebo mit
spravni, fidici nebo dozor¢i radu, pokud je vice nez polovina jejich €lenti jmenovana statem,
regionalnimi nebo mistnimi organy nebo jinymi vefejnopravnimi subjekty.



5. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141 za
ucelem zmény prilohy I aktualizaci seznamu ustfednich organti statni spravy na zakladé ozndmeni
obdrzenych od ¢lenskych stati podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Clanek 8

Sektorovi zadavatelé
1. Pro ucely tohoto nafizeni jsou sektorovymi zadavateli vefejni zadavatelé, vetejné podniky a
subjekty, které pisobi na zaklad¢ zvlastnich nebo vyhradnich prav a které vykonavaji jednu nebo
vice ¢innosti uvedenych v ¢lancich 12 az 18 nebo jejich kombinaci, pokud tato ¢innost neni piimo
vystavena hospodaiské soutézi na trzich, na které neni omezen pfistup ve smyslu ¢lanku 19.

2. Vetejnym podnikem je podnik, ve kterém jeden nebo vice vetejnych zadavateli mize
vykonavat ptimo nebo nepiimo dominantni vliv na zédklad¢ vlastnictvi podniku, finan¢ni Gcasti v
ném nebo pravidel, jimiz se Tidi.

Ptedpoklada se, Ze vetejni zadavatelé maji dominantni vliv v kterémkoli z nésledujicich ptipada,
v nichZ pfimo ¢i nepiimo:

a) drzi vétsSinu upsaného zakladniho kapitalu podniku;
b) kontroluje vétSinu hlast spojenych s akciemi vydanymi podnikem;
¢) mohou jmenovat vice nez polovinu ¢lend spravniho, fidiciho nebo dozorciho organu podniku.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se zvlastnimi nebo vyhradnimi pravy rozumi prava udélena
prislusnym organem ¢lenského statu na zakladé pravniho nebo spravniho predpisu, jehoz
disledkem je omezeni vykonu ¢innosti uvedenych v ¢lancich 12 az 18 na jeden nebo vice
subjektl a ktery podstatné ovliviiuje schopnost jinych subjektti vykonavat tuto ¢innost.

Prava, ktera byla udélena postupem, u néhoz bylo zajisténo nalezité zvefejnéni, pokud toto
udéleni bylo zalozeno na objektivnich kritériich, nepiedstavuji ,,zvlastni nebo vyhradni prava“ ve
smyslu prvniho pododstavce.

Postupy uvedené v druhém pododstavci zahrnuji mimo jiné:

rowr r

a) zadavaci fizeni s pfedchozi vyzvou k ucasti v soutézi v souladu se smérnici 2009/81/ES[27]
nebo verejné shrnuti soutéze podle tohoto natizeni;

b) postupy podle jinych pravnich aktt Unie, které zajistuji odpovidajici pfedchozi transparentnost
pfi ud€lovani povoleni na zékladé objektivnich kritérii, mimo jiné vcetn€ postupt podle pravnich
aktti Unie uvedenych v piiloze II1.

27 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o koordinaci postupi pii zadavani nékterych

zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby zadavateli v oblasti obrany a bezpe¢nosti a 0 zméné smérnic 2004/17/ES a 2004/18/ES
(UF. vést. L 216, 20.8.2009, s. 76, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).



Clanek 9

Centrdlni zadavatelé
1. Zadavatelé mohou organizovat své ¢innosti v oblasti zadavani vetejnych zakazek vytvarenim a
vyuzivanim centralnich zadavatelti v souladu s pravidly stanovenymi v tomto ¢lanku.

2. Pro ucely tohoto nafizeni se centralnimi zadavateli rozumi kazdy zadavatel, ktery vykonava
tyto ¢innosti:

a) pusobi jako velkoobchodnik nakupem a dal§im prodejem feseni zakoupenych na trhu pro
zadavatele;

b) ptisobi jako zprostiedkovatel tim, Ze zvefejiuje shrnuti a zadava zakazky zadavateliim;

Kromé vyse uvedenych ¢innosti mohou centralni zadavatelé rovnéz provadét Cinnosti spolecného
zadavani vetejnych zakazek nebo se na nich podilet nebo poskytovat zadavatelim pomocné
podpiirné sluzby pti nakupu, véetné technické pomoci, technické infrastruktury nebo poradenstvi.

3. Zadavatelé uvedou ve vefejnych shrnutich podle ¢lanku 110, pokud jednaji jako centralni
zadavatel.

4. Kazdy zadavatel mize ziskat feSeni od kteréhokoli centralniho zadavatele usazeného v Unii
nebo jeho prostiednictvim, aniz by pouzil postupy stanovené v tomto natizeni pro poskytovani
sluzeb centralniho zadavatele.

5. Ma se za to, Ze zadavatel, ktery ziska feSeni od centralniho zadavatele nebo jeho
prostfednictvim a ktery byl pro toto feSeni povinen uplatiovat toto natizeni, spliuje toto natizeni,
pokud jde o zadavani zakéazek na toto feseni.

6. Ma se za to, ze zadavatel, ktery pofizuje feSeni od organu, instituce nebo jiného subjektu Unie
nebo jejich prostfednictvim a ktery provadi spole¢né zadavani vetejnych zakazek, jednd jménem
¢lenskych stath nebo jedna jako centralni zadavatel podle natizeni (EU, Euratom) 2024/2509 [28]
nebo jinych pravnich aktti Unie jinych neZ toto natizeni, které stanovi provadéni spole¢ného
zadavani vetejnych zakazek nebo jedna jménem Clenskych statti nebo jako centralni zadavatel,
splnuje toto natizeni, pokud jde o zaddvani vefejnych zakazek na toto feseni.

28 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. zaii 2024, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro
souhrnny rozpocet Unie (piepracované znéni) (U vést. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

lanek 10

Spolecné zaddvadni verejnych zakdzek
1. Dva nebo vice zadavateld, véetné zadavatell z riznych ¢lenskych stat, mohou pti zadavani
nékterych konkrétnich vefejnych zakazek jednat spole¢né.

2. Spolecné zadavaci tizeni se fidi dohodou mezi stranami, ktera mimo jiné stanovi:



a) prislusné povinnosti dot¢enych stran, odpovédnost za fizeni spole¢ného fizeni, rozdéleni
stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb, které maji byt spole¢né€ potizeny, nebo prava, kterd maji
byt pfevedena; odptirce

b) pokud jsou zadavatelé z riznych ¢lenskych statd, pravni systém, kterym se fidi fizeni, a v
disledku toho pravni predpisy pouzitelné na spory, ptislusny organ piislusny k prezkumu a
pouzitelna soudni ptislusnost a pravo, kterym se tidi vysledné vetrejné zakazky.

Rozdéleni odpovédnosti a platné vnitrostatni pravni predpisy se uvedou v podrobnostech
zadavaciho fizeni na spole¢né zadavané vetejné zakazky.

3. Timto ¢lankem nejsou dotCeny ¢l. 9 odst. 6 a ¢l. 69 odst. 3 pism. f) tohoto nafizeni a ¢l. 168
odst. 2 a 3 natizeni (EU, Euratom) 2024/2509 nebo jiné pravni akty Unie.

Kapitola 2
Cinnosti v oblasti vefejnych sluzeb
Oddil 1

ZAHRNUTE CINNOSTI
Clanek 11

Spolecna ustanoveni
1. Pro ucely ¢lankd 12, 13 a 14 zahrnuje pojem ,,dodavka“ vyrobu nebo produkci, velkoobchodni
prodej a maloobchodni prode;.

2. Vyroba plynu ve formé t€Zby spada do oblasti pisobnosti ¢lanku 18.
Clanek 12

Plyn a teplo
1. V souvislosti s plynem a teplem se toto nafizeni vztahuje na tyto ¢innosti:

a) poskytovani nebo provoz pevnych siti ur¢enych k poskytovani sluzby veifejnosti v souvislosti s
vyrobou, dopravou nebo distribuci plynu nebo tepla;

b) dodavky plynu nebo tepla do siti uvedenych v pismenu a).

2. Dodavka plynu nebo tepla sektorovym zadavatelem, ktery neni vefejnym zadavatelem, do
pevnych siti, které poskytuji sluzbu vetejnosti, nepiedstavuje relevantni ¢innost ve smyslu
odstavce 1 tohoto ¢lanku, pokud jsou splnény obé tyto podminky:

a) vyroba plynu nebo tepla timto sektorovym zadavatelem je nevyhnutelnym disledkem
vykonavani jinych ¢innosti, neZ jsou ¢innosti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo v ¢lancich
13, 14 nebo 15;



b) dodavka do vetejné sit¢ je zaméfena pouze na hospodarské vyuziti takové vyroby a
nepiesahuje 20 % priamérného obratu sektorového zadavatele za tfi roky predchazejici roku, v
némz se dodavka uskuteciuje.

Clanek 13

Elektfina

1. V souvislosti s elektfinou se toto nafizeni vztahuje na tyto cinnosti:

a) poskytovani nebo provoz pevnych siti ur¢enych k poskytovani sluzby veifejnosti v souvislosti s
vyrobou, dopravou nebo distribuci elektfiny;

b) dodavky elekttiny do siti uvedenych v pismenu a).

2. Dodévka elektiiny sektorovym zadavatelem, ktery neni vefejnym zadavatelem, do pevnych
siti, které poskytuji sluzbu vefejnosti, se nepovazuje za relevantni ¢innost ve smyslu odstavce 1
tohoto ¢lanku, pokud jsou splnény obé¢ tyto podminky:

a) k vyrob¢ elektiiny timto sektorovym zadavatelem dochazi proto, Ze jeho vlastni spotieba je
nezbytnd pro vykonavani jinych ¢innosti, nez jsou ¢innosti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
nebo v ¢lancich 12, 14 nebo 15;

b) dodavka do vetejné sit¢ zavisi pouze na vlastni spotiebé sektorového zadavatele a nepiesahuje
30 % celkové vyroby energie sektorového zadavatele na zakladé priméru za tfi roky
predchazejici roku, v némz se dodavka uskutecnuje.

Clanek 14

Voda
1. Pokud jde o vodu, vztahuje se toto nafizeni na tyto ¢innosti:

a) poskytovani nebo provoz pevnych siti ur¢enych k poskytovani sluzby vefejnosti v souvislosti s
vyrobou, dopravou nebo distribuci pitné vody;

b) dodavky pitné vody do siti uvedenych v pismenu a).

2. Toto nafizeni se vztahuje rovnéZ na zakazky zadavané sektorovymi zadavateli, ktefi
vykonavaji ¢innost uvedenou v odstavci 1 a ktefi souviseji s jednou z téchto ¢innosti:

a) projekty vodohospodatskych staveb, zavlazovani nebo odvodnovani pudy, pokud objem vody,
ktery ma byt pouzit pro dodavku pitné vody, ptedstavuje vice nez 20 % celkového objemu vody
zptistupnéné témito projekty nebo zavlazovacimi nebo odvodnovacimi zatizenimi;

b) odstraiiovani nebo ¢isténi odpadnich vod.

3. Dodavka pitné vody sektorovym zadavatelem, ktery neni vetfejnym zadavatelem, do pevnych
siti, které poskytuji sluzbu vefejnosti, se nepovazuje za relevantni ¢innost ve smyslu odstavce 1
tohoto ¢lanku, pokud jsou splnény obé¢ tyto podminky:



a) k vyrobé pitné vody timto sektorovym zadavatelem dochazi proto, Ze jeji spotieba timto
sektorovym zadavatelem je nezbytna pro vykon jiné ¢innosti, nez jsou ¢innosti uvedené v
¢lancich 14 az 17;

b) dodavka do vetejné sit¢ zavisi pouze na vlastni spotiebé sektorového zadavatele a nepiesahuje
30 % celkové vyroby pitné vody sektorového zadavatele na zakladé priméru za tfi roky
predchazejici roku, v némz se dodavka uskutectiuje.

Clanek 15

Sluzby v oblasti dopravy
1. Toto nafizeni se vztahuje na poskytovani nebo provoz siti poskytujicich sluzby vetejnosti v
oblasti zelezni¢ni dopravy, automatizovanych systémt, tramvajové, trolejbusové, autobusové
nebo lanové dopravy.

2. Co se tyka dopravnich sluzeb, ma se za to, Ze sit’ existuje tam, kde je sluzba poskytovana podle
provoznich podminek stanovenych pfislusnym organem ¢lenského statu, jako jsou podminky pro
obsluhované trasy, kapacita, ktera ma byt k dispozici, nebo ¢etnost sluzeb.

Clanek 16

Pristavy a letisté
Toto nafizeni se vztahuje na vyuzivani zemépisné oblasti za i€elem poskytovani letiStnich a
namotnich nebo vnitrozemskych pfistavli nebo jinych terminalovych zatizeni leteckym a
namoinim dopravctim nebo dopravcim na vnitrozemskych vodnich cestach.

Clanek 17

Postovni sluzby
1. Toto nafizeni se vztahuje na Cinnosti souvisejici s poskytovanim téchto sluzeb:

a) postovnich sluzeb;

b) jiné nez postovni sluzby, pokud jsou tyto sluzby poskytovany subjektem, ktery rovnéz
poskytuje postovni sluzby ve smyslu odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku, a pokud ve vztahu k t€émto
sluzbam nejsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 19.

2. Pro ucely tohoto ¢lanku, a aniz je dotcena smérnice Evropského parlamentu a Rady
97/67/ES[29], se rozumi:

a) ,,postovni zasilkou* zasilka s adresou v kone¢né podob¢, ve které ma byt pfepravena, bez
ohledu na hmotnost. Kromé listovnich zasilek zahrnuji tyto zasilky také naptiklad knihy,
katalogy, noviny, asopisy a postovni baliky obsahujici zbozi s obchodni hodnotou ¢i bez
obchodni hodnoty, bez ohledu na hmotnost;

b) ,,postovnimi sluzbami* sluzby spocivajici ve vybéru, tiidéni, preprave a dodavani postovnich
zasilek, v¢etné sluzeb spadajicich do oblasti ptisobnosti povinnosti vSeobecnych sluzeb stanovené
v ¢lanku 3 smérnice 97/67/ES i mimo ni;



¢) ,,jinymi nez poStovnimi sluzbami‘ sluzby poskytované v téchto oblastech:
1) sluzby fizeni dorucovacich sluzeb jak pted odeslanim, tak po ném, vcetné sluzeb fizeni posty;

ii) sluzby tykajici se postovnich zasilek nezahrnutych v pismenu a), jako jsou reklamni zasilky
bez adresy.
29 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES ze dne 15. prosince 1997 o spole¢nych pravidlech pro rozvoj vnitiniho trhu

postovnich sluzeb Spolegenstvi a zvySovani kvality sluzby (UF. vést. L 15, 21.1.1998, s. 14, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1997/67/0j).

Clanek 18

TézZba a prizkum zdrojii energie
Toto nafizeni se vztahuje na vyuzivani zemeépisné oblasti za ticelem:

a) tézba ropy nebo zemniho plynu;
b) prizkum nebo tézba uhli nebo jinych pevnych paliv.

Oddil 2

VYNETiI NEKTERYCH CINNOSTi V ODVETVi VEREJNYCH SLUZEB

lanek 19

Cinnosti pfimo vystavené hospoddiské soutézi
1. Toto nafizeni se nevztahuje na zakazky na vykon ¢innosti uvedenych v ¢lancich 12 az 18 s
ohledem na danou zemépisnou oblast, pokud je ¢innost ptimo vystavena hospodaiské soutézi na
trzich, na které neni v dané zemépisné oblasti omezen pfistup, je-li to stanoveno provadécim
aktem pfijatym podle ¢l. 20 odst. 4.

2. Pro ucely odstavce 1 se o otdzce, zda je Cinnost pfimo vystavena hospodarské soutézi,
rozhoduje na zaklad¢ kritérii, ktera jsou v souladu s ustanovenimi Smlouvy o hospodarské
soutézi, a aniZ je doteno pouziti pravnich predpist o hospodarské soutézi na situaci, kterd je
predmétem rozhodnuti. Tato kritéria mohou zahrnovat:

a) vlastnosti dotCenych vyrobkii nebo sluzeb;

b) existenci alternativnich produkt nebo sluzeb povazovanych za nahraditelné na strané nabidky
nebo poptavky;

¢) ceny; odpiirce

d) skute¢na nebo potencialni ptitomnost vice nez jednoho dodavatele danych vyrobki nebo
poskytovatele dotéenych sluzeb na relevantnim trhu.

Dotcena ¢innost mize byt soucasti vétsiho odvétvi nebo miize byt vykondvana pouze v urcitych
castech uzemi Unie, v€etné urcitych ¢asti clenskych statd.



3. Zemépisna oblast, na jejimz zaklad¢ se posuzuje ptimé vystaveni hospodaiské soutézi, sestava
z oblasti, v niz se doty¢né podniky podileji na nabidce vyrobkti nebo sluzeb a poptavce po nich, v
niz jsou podminky hospodaiské soutéze dostatecné stejnorodé a kterou Ize odlisit od sousednich
oblasti, zejména proto, Ze podminky hospodaiské soutéze jsou v téchto oblastech znatelné
odlisné. Toto posouzeni zohledni predevsim vyrazné rozdily v podilech podnikt na trhu a
existenci prekazek vstupu na trh nebo preferenci spotiebitelti. Pfihlizi rovnéz k faktortim, jako je
povaha a vlastnosti dot¢enych vyrobkl nebo sluzeb a pfipadné podstatné cenové rozdily mezi
dot&enou oblasti a sousednimi oblastmi. Uzemni piisobnost oblasti, na jejimz zakladé se posuzuje
vystaveni hospodarské soutézi, je omezena na izemi ¢lenského statu.

4. Pro ucely odstavce 1 se pristup na trh povazuje za neomezeny, pokud ¢lensky stat provedl a
uplatiiuje pravni akty Unie uvedené v priloze IV. V opa¢ném piipad¢ se prokaze, Ze ptistup na
dotceny trh je volny z pravniho i faktického hlediska.

Clanek 20

Postup udéleni vyjimky
1. Pokud se clensky stat nebo sektorovy zadavatel domniva, Ze je dana ¢innost pfimo vystavena
hospodaiské soutézi na trzich, na které neni omezen ptistup, mize jako ptipravny krok k ptipadné
formalni Zadosti o vyjimku predlozit Komisi pfedbéznou otazku tykajici se pouzitelnosti ¢lanku
19 podle odstavce 2 tohoto ¢lanku nebo piimo formalni zadost o vyjimku podle odstavce 3 tohoto
¢lanku, aby zjistil, zda se na danou ¢innost toto nafizeni nevztahuje.

2. Béhem nepovinné piipravné fize nasledujici po piedlozeni predbézné otazky provede Komise
v duchu loajalni spoluprace pocatecni posouzeni podminek stanovenych v ¢lanku 19. Toto
posouzeni vychazi ze vSech informaci tykajicich se dané ¢innosti, které jiz ma Komise k dispozici
nebo které ma k dispozici. K doplnéni informaci, které jiz ma k dispozici, si Komise mize
vyzadat dopliujici informace od dotéeného sektorového zadavatele nebo clenského statu nebo
jakékoli jiné strany ptislusné ve vztahu k dotéené ¢innosti a trhu. Komise muze vyzvat
sektorového zadavatele, ¢lensky stat a dalsi dotcené strany k dalsi pisemné nebo Ustni komunikaci
s cilem prozkoumat, zda jsou splnény podminky pro udéleni vyjimky, a to i pokud jde o objasnéni
chybéjicich skutecnosti, udajii nebo odiivodnéni.

Komise odpovi na otazku predbézného posouzeni do 180 kalendainich dnti od jejiho predlozeni.
Pokud informace shromazdéné pti posuzovani predbezné otazky postacuji k zaveru, ze podminky
stanovené v clanku 19 jsou splnény, ukonci Komise piipravnou fazi, upusti od podani formalni
zadosti o vyjimku a pfijme provadéci akt, v némz prohlasi, Ze piislusna ¢innost byla vynata podle
odstavce 4 tohoto ¢lanku.

Dotceny clensky stat nebo sektorovy zadavatel miize podat formalni Zadost kdykoli pred koncem
obdobi uvedeného v druhém pododstavci.

Pokud informace shromazdéné pii posuzovani predbezné otazky nepostacuji k vyvozeni zavéru,
ze podminky stanovené v ¢lanku 19 jsou splnény, informuje Komise dotceny ¢lensky stat nebo

sektorového zadavatele a poté se Clensky stat nebo sektorovy zadavatel miize rozhodnout podat
formalni Zadost o vyjimku podle odstavce 3 tohoto ¢lanku.



3. Po predlozeni formalni zadosti o vyjimku, a to bud’ ptimo, nebo na zaklad¢ nepruikazného,
negativniho nebo ¢astecné negativniho vysledku ptipravné faze, provede Komise tiplné posouzeni
podminek stanovenych v ¢lanku 19. Formalni Zadost o vyjimku musi obsahovat vSechny
relevantni skuteCnosti, a zejména informace o veskerych pravnich a spravnich ptredpisech nebo
dohodach tykajicich se dodrzovani téchto podminek. Miaze zahrnovat stanovisko nezavislého
vnitrostatniho organu piislusného ve vztahu k dotéené Cinnosti. Forma, obsah a dalsi podrobnosti
zéadosti o vyjimku se fidi pozadavky provadéciho aktu zalozeného na odstavci 10 tohoto ¢lanku.

4. Po posouzeni predlozenych informaci Komise prostfednictvim provadécich akti piijatych ve
lhiitadch stanovenych v druhém pododstavci tohoto odstavce stanovi, zda je ¢innost ptimo
vystavena hospodaiské soutézi na zaklad¢ kritérii stanovenych v clanku 19. Tyto provadéci akty
se pfijimaji postupem podle ¢l. 143 odst. 2.

Cinnost piestane podléhat tomuto natizeni, pokud:

a) Komise pfijala provadéci akt, ktery stanovi, Ze ¢innost je ve lhiit€ stanovené v pismenu b)
piimo vystavena hospodaiské soutézi;

b) Komise nepfijala provadéci akt v téchto lhtitach:
1) v ptipade, ze k zadosti o vyjimku neni pfiloZeno stanovisko nezavislého vnitrostatniho organu:
(1) 90 dni;

(2) 120 dnti, pokud Komise vyjimeén¢ informuje sektorového zadavatele a dotceny ¢lensky stat,
7e mira slozitosti zadosti o vyjimku vyZaduje vice ¢asu na analyzu situace v oblasti hospodaiské
soutéze na relevantnim trhu nebo ¢innosti;

ii) je-li k zadosti o vyjimku pfiloZeno stanovisko nezavislého vnitrostatniho organu:
(1) 60 dni;

2) vyjimecné 80 dntl, pokud Komise informuje sektorového zadavatele a dotéeny ¢lensky stat, ze
mira slozitosti Zadosti o vyjimku vyzaduje vice ¢asu na analyzu situace v oblasti hospodaiské
soutéze na relevantnim trhu nebo ¢innosti.

Tyto lhiity zacinaji prvnim pracovnim dnem nasledujicim po dni, kdy Komise obdrzi zadost o
vyjimku, nebo pokud jsou informace, které maji byt poskytnuty spolu s zadosti o vyjimku,
neuplné, prvnim pracovnim dnem nasledujicim po obdrzeni Gplnych informaci.

Lhity uvedené v pismenu b) mize Komise se souhlasem dotéeného ¢lenského statu nebo
sektorového zadavatele prodlouzit.

Komise si mize od dot¢eného ¢lenského statu nebo sektorového zadavatele ¢i nezavislého
vnitrostatniho orgénu nebo jakéhokoli jiného pfislusného vnitrostatniho organu vyzadat
informace, které povazuje za nezbytné k provedeni svého posouzeni, véetné souvisejicich
dodate¢nych informaci nebo vysvétleni k jiz poskytnutym informacim. Lhuty stanovené v
pismenu b) se pozastavi az do obdrzeni Uplnych a spravnych informaci.



5. Po podani zadosti o vyjimku miize dotéeny Clensky stat nebo sektorovy zadavatel se souhlasem
Komise svou zadost o vyjimku podstatné zménit, zejména pokud jde o dotcené ¢innosti nebo
zemepisné oblasti. V takovém piipad¢ se pouzije nova lhtita pro piijeti provadéciho aktu, ktera se
vypocita v souladu s odst. 4 pism. b), pokud se Komise a dotceny Clensky stat nebo sektorovy
zadavatel nedohodnou na kratsi lhaté.

6. Pokud Komise v souvislosti se Zadosti o vyjimku vyda dot¢enému ¢lenskému statu nebo
sektorovému zadavateli zddost o informace, na kterou neobdrzi odpovéd’ po dobu 180 dnii,
povazuje se zadost o vyjimku za stazenou.

7. Pokud je ¢innost v daném ¢lenském state jiz predmétem postupu podle odstavci 1 a 5, dalsi
zadosti o vyjimku tykajici se stejné ¢innosti ve stejném ¢lenském staté pred uplynutim lhity
stanovené pro prvni zadost o vyjimku se nepovazuji za nové postupy, ale vyfizuji se v souvislosti
s prvni zadosti o vyjimku a v jejim obdobi.

8. Komise miiZze z moci Giedni provést novou analyzu podminek pro udéleni vyjimky, a to i na
zéaklade¢ informaci od tieti strany nebo v piipadé formalni Zadosti ¢lenského statu.

9. Komise zpfistupni informace o pouzitelnosti ¢l. 19 odst. 1 na zahrnuté ¢innosti pro dany trh a
¢innost, vcetné skute¢nosti, ze byla podana zadost o vyjimku, ptislusnych 1htt pro jeji posouzeni
a pripadnych prodlouzeni nebo pozastaveni platnosti vyjimky. Komise rovnéz zvetejni informace
o predbéznych otazkach a novych analyzach provedenych podle odstavce 8.

10. Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci akty, kterymi stanovi podrobna pravidla pro
uplatiovani odstavcd 1 az 9, veetné alespon pravidel tykajicich se:

a) provadéci ustanoveni tykajici se formy, obsahu a dalSich podrobnosti piedbéznych otazek a
zadosti o vyjimku podle odstavei 1 a 3;

b) zvefejnéni podle odstavce 9.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 143 odst. 2.

Hlava ll
Hospodarské subjekty
Kapitola 1
Obecna ustanoveni

Clanek 21

Hospodadriské subjekty
1. Zadavatelé nesmé&ji od hospodarskych subjektt vyzadovat, aby mély uréitou pravni formu, aby
se mohly zadavaciho fizeni zacastnit.



2. Hospodatské subjekty, které jsou podle pravnich predpist clenského statu, v némz jsou
usazeny, opravnény poskytovat piislusné dodavky, stavebni prace nebo sluzby, nesmi byt
odmitnuty pouze z toho diivodu, Ze podle pravnich predpist ¢lenského statu, v némz ma byt
zakazka zadana, by se od hospodarského subjektu vyzadovalo, aby byl bud’ fyzickou, nebo
pravnickou osobou.

3. Zadavatelé mohou v pfipad¢ sluzeb, stavebnich praci nebo umistovacich a instala¢nich praci
od pravnickych osob pozadovat, aby pied zah4jenim provadéni dotcenych kol uvedly jména a
prislusnou kvalifikaci pracovnikli odpovédnych za plnéni dané zakazky.

Clanek 22

Skupiny hospoddrskych subjekti
1. Zadavatelé nestanovi kritéria pro vybér podle ¢lanku 27 pro skupiny hospodaiskych subjektt,
které se 1isi od kritérii pro jiné hospodaiské subjekty, neni-li v tomto ¢lanku stanoveno jinak.

Ma se za to, ze skupina hospodaiskych subjektt splituje kritérium pro vybér, pokud:

a) jeden hospodarsky subjekt ve skupiné ma nezbytnou technickou a odbornou zpisobilost nebo
ekonomicke a finan¢ni predpoklady; nebo

b) pokud lze tuto zpisobilost nebo postaveni prokdzat kombinaci piislusné technické a odborné
zpusobilosti nebo ekonomické a finanéni situace dvou nebo vice ¢lent skupiny, ledaze by tato
kombinace nedosahla stejné urovné zptsobilosti nebo postaveni.

2. Je-li to odiivodnéno povahou zakazky a v souladu se zasadou proporcionality, mohou
zadavatelé:

a) odchylit se od odst. 1 druhého pododstavce pism. a) nebo b), pokud jde o kritéria vyb&ru
relevantni pro urcité zasadni tikoly;

b) pozadovat, aby urcité zasadni ukoly vykonaval piimo ¢len skupiny, ktery spliiuje kritérium pro
vybér relevantni pro dany ukol.

Zadavatelé urc¢i zasadni tkoly a souvisejici pozadavky a jasné je uvedou a zdivodni v
podrobnostech zadavaciho fizeni.

3. Podminky plnéni vetejné zakazky skupinami hospodatskych subjektii se mohou lisit od
podminek ulozenych jinym hospodaiskym subjektim pouze tehdy, je-li to opodstatnéno
objektivnimi divody, které jsou pfiméfené a jasn¢€ uvedené v podrobnostech zadavaciho fizeni.

4. AniZ je dotéena pravomoc ¢lenskych stat organizovat své systémy socialniho zabezpecenti,
nesm¢éji zadavatelé vyzadovat, aby skupina hospodaiskych subjektti méla urcitou pravni formu, a
to ani poté, co jim byla zakdzka zadana.

5. Zadavatelé vénuji zvlastni pozornost tomu, aby nevytvareli neodivodnéné nebo nepfimétrené
prekazky souvisejici s velikosti hospodarskych subjektl Gcastnicich se skupiny, zejména malych
a stiednich podniki.



Clanek 23

VyuZiti zpisobilosti jinych subjekti
1. Pokud jde o kritéria pro vybér stanovend zadavatelem podle ¢lanku 27, mohou hospodaiské
subjekty vyuzit zplsobilosti jinych subjektti bez ohledu na pravni povahu vztahi mezi nimi nebo
jejich pravni formu.

2. Zadavatel ovéii, zda subjekty, jejichZ zpasobilosti hodla hospodaisky subjekt vyuzit s ohledem
na jedno nebo vice kritérii pro vybér, spliluji ptislusna kritéria pro vybér a zda existuji diivody
pro jejich vylouceni. Zadavatel pozaduje, aby hospodaisky subjekt nahradil subjekt, ktery
nesplituje ptislusné kritérium pro vybér nebo u néhoz existuji povinné divody pro vylouceni.
Zadavatel mtize pozadovat, aby hospodatsky subjekt nahradil subjekt, u néhoz existuji
fakultativni dtivody pro vylouceni.

3. Zadavatelé mohou v podrobnostech zadavaciho fizeni pozadovat, aby hospodatsky subjekt
prokazal, Ze bude mit po celou dobu plnéni zakazky k dispozici piislusné zdroje subjektu, na
ktery hodlé spoléhat, naptiklad prohlaSenim téchto subjektl v tomto smyslu.

4. Pokud hospodarsky subjekt vyuziva zptsobilosti jinych subjektil, pokud jde o kritéria tykajici
se ekonomické a financ¢ni situace, miize zadavatel pozadovat, aby hospodarsky subjekt a tyto
subjekty nesly vici zadavateli spoleCnou odpovédnost za plnéni zakazky.

5. Pokud hospodarsky subjekt vyuzije schopnosti jinych subjektd k prokazani technické a
odborné zpusobilosti, miize zadavatel v podrobnostech zadavaciho fizeni pozadovat, aby tento
jiny subjekt provedl stavebni prace nebo poskytl sluzby, pro néz jsou tyto schopnosti
pozadovany.

Clanek 24

Poddoddvky
1. Casti vefejné zakazky mohou byt zadany subdodavateliim. Zakazka zadana hospodaiskému
subjektu nesmi byt v plném rozsahu zadana subdodavateliim, ani nesmi byt v plném rozsahu
zadéana subdodavateltim.

2. Zadavatelé vyzaduji, aby hospodaiské subjekty ve své nabidce uvedly, jakou ¢ast zakazky
zamysleji zadat tfetim stranam, a v§echny navrhované subdodavatele.

Mohou pozadovat, aby je hlavni dodavatel informoval po zadani zakazky a pted zahajenim plnéni
zakézky o ukolech a ¢innostech, které zamysli zadat subdodavatelim. Mohou rovnéz pozadovat
informace o totoznosti piipadnych subdodavateld.

Zadavatelé si od hlavniho dodavatele vyzadaji poskytnuti informaci uvedenych v druhém
pododstavci v téchto piipadech:

a) vefejné zakazky na stavebni prace;

b) sluzby, které maji byt poskytovany v zafizeni pod piimym dohledem zadavatele;



¢) smlouvy, u nichz bylo zjisténo, Ze predstavuji riziko pro bezpecnost nebo vetejnou bezpecnost
podle ¢lanku 66 nebo toto riziko zahrnuji;

d) smlouvy vyuzivajici pozadavky na evropské preference uvedené v ¢lanku 73.

Zadavatel pozada hlavniho dodavatele, aby mu co nejdiive oznamil veskeré zmény informaci
poskytnutych podle tietiho pododstavce v pritbéhu plnéni smlouvy.

3. Zadavatel pozaduje, aby hospodarsky subjekt nahradil subdodavatele, u né¢hoz existuji povinné
divody pro vylouceni podle ¢lanku 25. Zadavatel mize pozadovat, aby hospodarsky subjekt
nahradil subdodavatele, u néhoz existuji fakultativni dvody pro vylouceni podle ¢lanku 26.

4. Pokud zadavatel vyuzil néktery z pozadavki na evropské preference uvedenych v ¢lanku 73
nebo zahrnul bezpecnostni opatieni v souladu s ¢lankem 66, muize hospodarsky subjekt zavést
nebo nahradit subdodavatele pouze za predpokladu, Ze subdodavatel spliuje pozadavky na
evropské preference nebo bezpecnostni opatfeni stanovena zadavatelem.

5. Je-li to odivodnéno povahou zakazky a v souladu se zdsadou proporcionality, mohou
zadavatelé pozadovat, aby urcité zasadni ukoly vykonaval pfimo hlavni dodavatel. Zadavatelé
urc¢i zasadni tkoly a souvisejici pozadavky a jasné je uvedou a zdiivodni v podrobnostech
zadavaciho fizeni.

6. Subdodavkami podle ustanoveni tohoto ¢lanku neni dotéena odpovédnost hlavniho dodavatele.

7. Dodrzovani povinnosti uvedenych v ¢l. 4 odst. 4 subdodavateli je zajist€éno vhodnymi
opatfenimi prislusnych vnitrostatnich organti jednajicich v rdmci své odpoveédnosti a pravomoci.
Clenské staty mohou pfijmout nebo zachovat dodate¢na piiméfena opatfeni omezujici
subdodavky, pokud zjisti fadné odtivodnéné vyssi riziko nedodrzeni povinnosti v oblasti
socialniho a pracovniho préava.

Kapitola 2
Dlivody pro vylouceni a kritéria pro vybér
Clanek 25

Povinnd vylouceni
1. Zadavatelé kdykoli v prub&hu tizeni vylouci z Gcasti v zadavacim fizeni hospodaisky subjekt,
v¢etné jednotlivych ¢lent skupiny hospodaiskych subjektt, pokud byl tento hospodarsky subjekt
nebo klicova osoba ve fungovani pravnické osoby ve smyslu druhého pododstavce v kterémkoli
clenském staté pravomocné odsouzen za nektery z trestnych ¢inti uvedenych v tomto
pododstavci, nebo pokud jde o ¢lenské staty, které nejsou vazany prislusnym pravnim aktem
Unie, za trestné Ciny stanovené v rovnocennych vnitrostatnich pravnich predpisech:

a) ucast na zlo¢inném spolceni ve smyslu ¢l. 1 bodu 1 ramcového rozhodnuti Rady
2008/841/SVV[30];

b) trestné ¢iny korupce ve smyslu smérnice (EU) 2026/1021[31];



¢) podvod poskozujici finan¢ni zajmy Unie ve smyslu clanku 1 Umluvy o ochrang finan¢nich
z4jmu Evropskych spolecenstvi a trestné ¢iny uvedené v ¢lancich 3, 4 a 5 smérnice

(EU) 2017/1371[32];

d) teroristické trestné Ciny a trestné ¢iny spojené s teroristickou skupinou, jakoz i trestné Ciny
spojené s teroristickymi ¢innostmi uvedené v ¢lancich 3 az 12 smérnice (EU) 2017/541[33];

e) prani penéz ve smyslu ¢lanku 3 smérice (EU) 2018/1673[34];
f) obchodovani s lidmi ve smyslu ¢lanku 2 smérnice (EU) 2011/36[35];

g) trestné Ciny tykajici se zaméestnavani neopravnéné pobyvajicich statnich piislusniki téetich
zemi podle ¢lankd 2, 3 a 9 smérnice 2009/52/ES[36];

h) trestné Ciny proti zivotnimu prostfedi uvedené v ¢lancich 3 a 4 smérnice
(EU) 2024/1203[37];

1) trestné Ciny tykajici se poruseni omezujicich opatfeni Unie podle ¢lanki 3 a 4 smérnice (EU)
2024/1226[38];

J) podvodné pouzivani bezhotovostnich platebnich prostfedkti podle ¢lankt 3 az 8 smérnice (EU)
2019/713[39];

k) trestné Ciny v oblasti pohlavniho zneuzivani a pohlavniho vykofist'ovani déti podle ¢lankt 3 az
9 smérnice (EU) 2011/93[40].

Kli¢ovou osobou ve fungovani pravnické osoby osoba, ktera v této pravnické osobé piisobi ve
vedoucim postaveni na zakladé:

a) plnou moc k zastupovani této pravnické osoby;
b) pravomoc pfijimat rozhodnuti jménem této pravnické osoby;
¢) pravomoc vykonavat kontrolu v ramci pravnické osoby.

2. Dtivody pro vylouceni stanovené v tomto ¢lanku se pouZiji po dobu péti let ode dne vyneseni
pravomocného rozsudku, s vyjimkou piipadi, kdy byla doba vylouceni stanovena v
pravomocném rozsudku, coZ znamena, ze po uplynuti lhlit uvedenych v této vété nesmi byt
pfijato zadné rozhodnuti o vylouceni.

3. Zadavatelé kdykoli v prib&hu fizeni vylouci z ucasti v zadavacim fizeni hospodaisky subjekt,
pokud se dozvédi, ze hospodarisky subjekt nebo dodavatel porusuje své povinnosti tykajici se
placeni dani nebo pfispévkil na socialni zabezpeceni, coz bylo stanoveno pravomocnym soudnim
nebo spravnim rozhodnutim, s vyjimkou ptipadd, kdy do té¢ doby hospodatsky subjekt uzaviel
zavazné ujednani o placeni splatnych dani nebo prispévkil na socialni zabezpeceni, véetné
ptipadnych vzniklych Groki nebo pokut.



Zadavatelé se mohou odchylit od povinného vylouceni stanoveného v odstavci 1, pokud by
vylouceni bylo zjevné nepfimétené, zejména pokud nebyly zaplaceny pouze malé castky.

4. Zadavatelé se mohou vyjime¢né rozhodnout odchylit se od povinného vylouceni stanoven¢ho v
tomto ¢lanku z naléhavych diivodi obecného zajmu, jako je vefejné zdravi nebo ochrana
zivotniho prostiedi. Kazdé rozhodnuti odchylit se a jeho odiivodnéni musi byt zdokumentovano v
individualni dokumentaci podle ¢lanku 109.

30 Ramcové rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. fijna 2008 o boji proti organizované trestné &innosti (Ut. vést. L 300,
11.11.2008, s. 42, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/841/0j).

31 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2026/1021 ze dne 29. dubna 2026 o boji proti korupci, kterou se nahrazuje ramcové
rozhodnuti Rady 2003/568/SVV a Umluva o boji proti korupci tednikt Evropskych spolegenstvi nebo &lenskych stati Evropské unie
a kterou se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 (Uf. vést. L, 2026/1021, 11.5.2026, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2026/1021/0j).

32 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti
podvodim poskozujicim nebo ohrozujicim finanéni zajmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

33 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/541 ze dne 15. biezna 2017 o boji proti terorismu, ktera nahrazuje ramcové
rozhodnuti Rady 2002/475/SVV a méni rozhodnuti Rady 2005/671/SVV (Ut. vést. L 88, 31.3.2017, s. 6, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2017/541/0j).

34 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1673 ze dne 23. fijna 2018 o boji vedeném trestnépravni cestou proti prani
penéz (UF. vést. L 284, 12.11.2018, s. 22, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2018/1673/0j).

35 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci obchodovani s lidmi, boji proti nému a o
ochrang obéti, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV (Uk. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

36 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1203 ze dne 11. dubna 2024 o trestnépravni ochrané zivotniho prostiedi a o
nahrazeni smérnic 2008/99/ES a 2009/123/ES (U¥. vést. L, 2024/1203, 30.4.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).

37 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1203 ze dne 11. dubna 2024 o trestnépravni ochrané Zivotniho prostiedi a o
nahrazeni smérnic 2008/99/ES a 2009/123/ES (U¥. vést. L, 2024/1203, 30.4.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).

38 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1226 ze dne 24. dubna 2024 o vymezeni trestnych ¢int a sankci za poruseni
omezujicich opatfeni Unie a 0 zméné smérnice (EU) 2018/1673 (UF. vést. L, 2024/1226, 29.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1226/0j).

39 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/713 ze dne 17. dubna 2019 o potirani podvodi v oblasti bezhotovostnich
platebnich prostiedki a jejich pad&lani a o nahrazeni ramcového rozhodnuti Rady 2001/413/SVV (UF. vést. L 123, 10.5.2019, s. 18,
ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2019/713/0j).

40 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne 13. prosince 2011 o boji proti pohlavnimu zneuzivani a pohlavnimu
vykofistovani d&ti a proti détské pornografii, kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2004/68/SVV (UF. vést. L 335,
17.12.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/93/0j.

Clanek 26

Fakultativni diivody pro vylouceni
1. Zadavatelé mohou kdykoli v prub€hu fizeni vyloucit z Gi¢asti v zadavacim fizeni hospodarsky
subjekt, v€etné jednotlivych ¢lent skupin hospodarskych subjektl, pokud:

a) zadavatel muze jakymikoli vhodnymi prostfedky prokazat, ze hospodaisky subjekt porusil
ptislusné povinnosti podle pfislusnych pravnich ptedpistt Unie, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 4;



b) hospodaisky subjekt je v ipadku nebo v insolvencnim ¢i likvida¢nim fizeni nebo ve
srovnatelné situaci;

¢) zadavatel mize vhodnymi prostfedky prokazat vazné profesni pochybeni hospodaiského
subjektu, které zpochybniuje jeho diveéryhodnost nebo spolehlivost;

d) zadavatel ma dostatecn¢ vérohodné informace, aby mohl dospét k zavéru, ze hospodatsky
subjekt uzaviel dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruseni hospodaiské
soutéze;

e) hospodéatsky subjekt se pii plnéni zdsadniho pozadavku v rdmci pfedchozi verejné zakazky
dopustil zavaznych nebo pietrvavajicich nedostatki, které vedly k pfed¢asnému ukonceni této
predchozi zakazky, nahradé Skody nebo jinym srovnatelnym sankcim ze strany zadavatele;

f) hospodarsky subjekt byl v souvislosti s dot¢enym fizenim shledan odpovédnym za zavazné
zkresleni informaci pozadovanych k ovétreni neexistence diivodu pro vylouceni nebo splnéni
kritérii pro vyber; nebo se jinak zavazal neopravnéné ziskat vyhody v zadavacim tizeni;

g) zadavatel mtize jakymikoli vhodnymi prostfedky, mimo jiné vcetn€ utajovanych informaci
nebo posouzeni, ktera nejsou vefejné piistupna, poskytnutych ptislusnymi vnitrostatnimi organy,
prokazat, ze hospodaisky subjekt neni dostate¢né spolehlivy, aby vyloudil rizika pro zajmy Unie
nebo jednoho ¢i vice ¢lenskych statti v oblasti bezpecnosti a vetejné bezpecnosti;

h) hospodatsky subjekt mél v prabehu tii let predchazejicich zadavacimu fizeni prospéch ze
zahranic¢nich subvenci narusujicich vnitini trh, stanovenych provadécim aktem piijatym Komisi
podle ¢l. 31 odst. 2 natizeni (EU) 2022/2560[41], a zadavatel ma dostatecné vérohodné
informace, které mu umoziuji dospét k zavéru, ze dotéené zahrani¢ni subvence budou mit
pravdépodobné dopad na nabidku hospodarského subjektu.

2. Kazdy hospodarsky subjekt, na ktery se vztahuje vylouceni podle odstavce 1, mize predlozit
dikazy k vyvraceni existence diivodu pro vylouceni nebo k prokazani toho, ze ptijal dostatecna
opatfeni k prokéazani své spolehlivosti navzdory existenci divodu pro vylouceni.

Za timto ucelem hospodarsky subjekt zejména prokaze, ze
a) vyplacena nebo zavazana k nahrad¢ jakékoli Skody zptisobené pochybenim;

b) objasnila skute¢nosti a okolnosti komplexnim zptisobem prostiednictvim aktivni spoluprace s
vySetfujicimi organy; odptirce
¢) piijaly konkrétni technicka, organiza¢ni a personalni opatteni, ktera jsou vhodna k tomu, aby

se zabranilo dal§imu pochybeni.

Pokud zadavatel povazuje predlozené diikazy za dostatecné, neni dotéeny hospodatsky subjekt ze
zadavaciho tizeni vyloucen.



Opatteni ptijata hospodarskymi subjekty se hodnoti s ohledem na zavaznost a konkrétni okolnosti
pochybeni. Pfi posuzovani opatieni pfijatych hospodarskym subjektem zadavatelé zohledni
povahu, rozsah a nacasovani spoluprace s prislusSnymi vysetiujicimi organy.

Pokud jsou opatieni povazovéana za nedostate¢na, obdrzi hospodarsky subjekt odivodnéni.

Hospodatsky subjekt, ktery byl v nékterém ¢lenském staté pravomocnym rozsudkem vyloucen z
ucasti na zaddvacim fizeni, neni opravnén vyuzit moznosti stanovené v tomto odstavci po dobu
vylouceni vyplyvajici z uvedeného rozsudku.

Clenské staty mohou uréit vnitrostatni organ ptislugny k vyhodnoceni ditkazii a k rozhodnuti, zda
jsou dostate¢né pro ucely tohoto odstavce. Zadavatelé se pro ucely svych zadavacich fizeni
spoléhaji na kladné rozhodnuti ptislusného vnitrostatniho organu.

3. Nejsou-li pfijata Zadna opatieni uvedena v odstavci 2 a nebyla-li doba vylouceni stanovena
pravomocnym rozsudkem, mohou zadavatelé vyloucit hospodatské subjekty podle tohoto ¢lanku
po dobu péti let ode dne jednani, které vedlo k vylouéeni, nebo v piipad¢ pokracujiciho nebo
opakovaného jednani ode dne, kdy toto jednani skoncilo, avSak nikoli po uplynuti této maximalni
doby.

4. Pokud zadavatel vylouci hospodarsky subjekt na zaklad€ odst. 1 pism. h), informuje o tom
Komisi.

41 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2560 ze dne 14. prosince 2022 o zahrani¢nich subvencich narusujicich vnitini
trh (UF. vést. L 330, 23.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2560/0j).

Clanek 27
Kritéria pro vybér

1. Pokud se zadavatelé rozhodnou pouzit kritéria pro vybér, stanovi tato kritéria v souladu s
podminkami uvedenymi v tomto ¢lanku.

2. Kritéria vybéru se vztahuji pouze na:
a) technickou a odbornou zptisobilost ve smyslu odstavcii 4, 5 a 6;
b) pravni, hospodarské a finan¢ni predpoklady ve smyslu odstavce 7.

3. Zadavatelé omezi veskeré pozadavky na pozadavky, které jsou vhodné k zajisténi toho, aby
hospodaisky subjekt mél pravni, hospodarskou a finan¢ni zptisobilost a technické a odborné
schopnosti pro plnéni zakazky, ktera ma byt zadana. VSechny pozadavky musi souviset s
predmétem zakazky a byt pfimefené jeho slozitosti a rizikiim s nim spojenym.

4. Je-li to odlivodnéno predmétem zakazky, mohou zadavatelé pozadovat, aby byly hospodatské
subjekty zapsany v nékterém z profesnich nebo obchodnich rejstiikt zfizenych v zemi, kde dany
hospodarsky subjekt vykonava svou hlavni ¢innost.

V zadavacich fizenich na sluzby, pokud se od hospodarskych subjektd vyzaduje, aby mély
zvlastni povoleni nebo byly €leny urcité organizace, aby mohly ve své zemi ptivodu poskytovat



dotéenou sluzbu, mize zadavatel pozadovat, aby prokazaly, ze takové povoleni nebo Clenstvi
maji.

Oveéteny zapis do Gfednich seznamt provedeny piislusnymi subjekty nebo osvédceni vydané
certifikacnim subjektem zaklada predpoklad souladu s pozadavky stanovenymi podle tohoto
odstavce.

5. Veskeré odkazy na kvalifikace nebo urovné kvalifikaci zahrnuté do vyberovych kritérii musi
odkazovat na tirovné evropského ramce kvalifikaci stanovené v piiloze Il doporuc¢eni Rady ze
dne 22. kvétna 2017[42].

6. Zadavatelé mohou stanovit pozadavky, které zajisti, aby hospodatské subjekty mély potiebné
lidské a technické zdroje a zkusenosti k plnéni zakézky v odpovidajici kvalite.

Neni-li to odiivodnéno slozitosti vetejné zakazky nebo povahou jejiho predmétu, nevyzaduji
zadavatelé jako podminku pro t€ast v zadavacim fizeni pfedchozi zkuSenosti s vetejnymi
zakazkami.

Zadavatel muze predpokladat, Ze hospodaisky subjekt nemé pozadovanou odbornou zpisobilost,
pokud:

a) zadavatel vhodnymi prostiedky zjistil, Ze hospodatsky subjekt ma protichiidné zajmy, které
mohou negativné ovlivnit plnéni zakazky; nebo

b) zadavatel byl vhodnymi prostfedky upozornén na to, Ze hospodatsky subjekt predstavuje
bezpecnostni riziko pro ¢lensky stat nebo Unii jako celek.

7. Zadavatelé mohou od hospodarskych subjekti pozadovat, aby splnily nékteré z té€chto kritérii:
a) mit pfiméfeny minimalni ro¢ni celkovy obrat;

b) mit pfiméfeny minimalni obrat v oblasti, které se zakdzka tyka;

¢) poskytly informace o svych ro¢nich ucetnich zavérkach, véetné poméru mezi aktivy a pasivy;
d) mit odpovidajici iroven pojisténi odpoveédnosti za Skodu zptisobenou pti vykonu povolani.

Minimalni obrat uvedeny v prvnim pododstavci nesmi piekrocit 50 % odhadované ro¢ni hodnoty
vetejné zakazky, s vyjimkou fadné odiivodnénych pripadd, jako jsou zvlastni rizika spojend s
povahou stavebnich praci, sluzeb nebo dodéavek.

Zadavatel uvede hlavni divody tohoto pozadavku v podrobnostech zadavaciho fizeni.

Informace z ro¢ni ucetni zavérky mohou byt vzaty v uvahu pouze tehdy, pokud zadavatel v
podrobnostech zadavaciho fizeni uptesnil metody a kritéria pro takové zohlednéni. Tyto metody a
kritéria musi byt transparentni, objektivni a nediskriminacni.



8. Informace, které Ize zjistit ze stavajicich vnitrostatnich databazi zfizenych vetejnym subjektem
nebo ze zapisu do ufednich seznamiti nebo osvédceni, nelze bez dostate¢ného odtivodnéni
zpochybnit.

42 Doporuceni Rady ze dne 22. kvétna 2017 o evropském ramci kvalifikaci pro celozivotni uceni, kterym se zrusuje doporuceni

Evropského parlamentu a Rady ze dne 23. dubna 2008 o zavedeni evropského ramee kvalifikaci pro celoZivotni u¢eni (Ut. vést. C
189, 15.6.2017, s. 15).

Kapitola 3

Doklady o zpusobilosti a pfistup do databazi
Clanek 28

Doklady o zpiisobilosti hospoddrskych subjekti
1. Zadavatelé pozaduji, aby hospodarské subjekty pouzivaly elektronickou sluzbu zptisobilosti
ziizenou podle ¢lanku 133 jako dikaz pro:

a) neexistence diivodl pro vylouceni podle ¢lankd 25 a 26;
b) splnéni kritérii pro vybér podle ¢lanku 27.

Pokud hospodarsky subjekt vyuziva kapacity jinych subjekti podle ¢lanku 23 nebo navrhuje
vyuzit pfi plnéni zakazky subdodavatele podle ¢lanku 24, poskytne informace uvedené v prvnim
pododstavci rovnéz témto subjektiim prosttednictvim elektronické sluzby zptsobilosti.

2. Pokud elektronicka sluzba zpisobilosti umozituje automatizované ovéteni existence divodu
pro vylouceni nebo splnéni vybérového kritéria, zadavatelé toto ovetreni pouZziji pro své
rozhodnuti o zpasobilosti.

3. Hospodaiské subjekty pouzivaji digitalni nastroj pro obchodni opravnéni stanoveny v ¢lanku
133. Pokud hospodarsky subjekt nema k tomuto nastroji ptistup nebo pokud ptislusné dukazy
nejsou prostiednictvim tohoto nastroje k dispozici, prohlasi prostiednictvim elektronické sluzby
zpusobilosti, zda splituje pozadavky stanovené pro ditvody pro vylouceni a kritéria pro vybér a
zda by byl schopen pozadované dikazy predlozit (vlastni prohlaseni).

V takovém piipadé€ mtze zadavatel kdykoli v prubehu fizeni pozadovat diikazy, které nejsou k
dispozici prostfednictvim sluzby elektronické zpasobilosti, pokud je to nezbytné pro posouzeni
pozadavkl zadavatele.

4. Hospodatské subjekty uvedou svou zemi piivodu v souladu s ¢lankem 74 v elektronické sluzbé
zpusobilosti uvedené v ¢lanku 133.

Je-1i to nezbytné pro uplatiovani pozadavku podle ¢l. 73 odst. 2, uvedou hospodaiské subjekty
zemi ptivodu zbozi, které tvofi jejich nabidku, a ptipadné ji zacleni do digitalniho pasu vyrobku
pro zbozi podle natizeni (EU) 2024/1781.

Pokud zadavatelé provadéji zadavaci fizeni za pouziti jednoho nebo vice opatfeni stanovenych v
casti III hlavé II kapitole 5, mohou kdykoli béhem zadavaciho fizeni pozadat hospodatsky subjekt



o doplnéni, objasnéni nebo doplnéni informaci nebo dokumentace tykajicich se ovéteni plivodu
hospodatského subjektu nebo nabizeného zbozi, sluzeb nebo stavebnich praci, pokud jsou tyto
zadosti v souladu se zasadami rovného zachazeni a transparentnosti.

Pokud hospodatsky subjekt neposkytne informace nebo dokumentaci uvedené ve tretim
pododstavci bez priméfeného vysvétleni, a tim zabrani zadavateli v ovéfeni piivodu nebo toto
oveteni prakticky znemozni ¢i velmi ztizi, mtize byt hospodatsky subjekt nebo nabidka, kterou
podal, z t€asti na daném zadavacim fizeni vyloucena.

Clanek 29

Pripojeni databazi k elektronické sluzbé zplisobilosti
1. Clenské staty do 15. &ervna 2029 poskytnou bezplatny piistup k digitalnimu nastroji pro
opravnéni podnikil podle ¢lanku 133 do vnitrostatnich databazi, v nichz:

a) pravomocné rozsudky za trestné ¢iny uvedené v ¢l. 25 odst. 1 jsou zaznamenany, zejména ve
vnitrostatnich rejsticich tresti pro pravnické a fyzické osoby;

b) informace o klicovych osobach podle ¢l. 25 odst. 1 druhého pododstavce byly zaznamenany,
zejména ve vnitrostatnich profesnich nebo obchodnich rejstiicich;

¢) dikazy o nezaplaceni dani nebo piispévki na socialni zabezpeceni podle ¢l. 25 odst. 2 jsou
zaznamenany, zejména ve vnitrostatnich profesnich nebo obchodnich rejstiicich a v danovych
databazich a databazich socialniho zabezpeceni;

d) dikazy o tpadku, insolvenci a restrukturalizaci podle ¢l. 25 odst. 4 pism. b) jsou zaznamenany
zejména ve vnitrostatnich profesnich nebo obchodnich rejstticich a vnitrostatnich rejstficich
upadku, insolvence a reorganizace, véetné soudnich rejstiika;

e) dikazy o splnéni kritérii pro vybér stanovenych podle ¢lanku 27 tohoto natizeni a pro
posouzeni ptivodu podle ¢lanku 74 tohoto nafizeni jsou uchovavany zejména ve vnitrostatnich
profesnich nebo obchodnich rejstiicich a registrech skutecnych majitelti ztizenych podle ¢lanku
12 smérnice (EU) 2024/1640;

f) byly zaznamenany jakékoli jiné strukturované diikazy relevantni pro oblast plisobnosti tohoto
nafizeni, jako jsou Stitky, specifikace vcetne bezpecnostnich pozadavkii nebo dikazni prostiedky
pro pozadavky na vyrobek podle ¢lanku 92.

2. Pristup podle odstavce 1 se poskytuje pokud mozno takovym zplisobem, aby sluzba
elektronické zptisobilosti mohla automatizovat oveéfovani stanovené v ¢l. 28 odst. 2.
Automatizované ovéfovani se provadi zejména ve vnitrostatnich rejstiicich trestii, daiiovych
databazich a databazich socialniho zabezpeceni, jakoZ i ve vnitrostatnich rejstiicich upadku,
insolvence a reorganizace. Toto ovéteni podléhd vhodnym opatfenim na ochranu prav svobod
subjektti udajt podle ¢lankl 10 a 22 natizeni (EU) 2016/679. Osobni tidaje se pouZziji pouze za
ucelem zajisténi toho, aby hospodarsky subjekt splioval pozadavky tohoto nafizeni.



3. Clenské staty informuji Komisi o viech nové ziizenych vnitrostatnich databazich, které jsou
schopny poskytnout diikazni prostfedky prostfednictvim digitalniho nastroje pro opravnéni
podniki, a poskytnou k témto vnitrostatnim databazim bezplatny piistup.

Cast Il
Postupy pfi zadavani verejnych zakazek
Hlaval
Zadavaci fizeni
Kapitola 1

Predbézné kroky a obecna ustanoveni
Clanek 30

Predbézné trini konzultace
1. Zadavatelé mohou vést trzni konzultace, aby pripravili své zakazky a ziskali znalosti o trhu,
vcetné dostupnosti inovativnich feSeni nebo potencialu jejich vyvoje.

2. Pokud zadavatelé vedou trzni konzultace podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, oznami tyto
konzultace v souladu s ¢lankem 110.

3. Béhem trznich konzultaci mohou zadavatelé pozadovat nebo ptijimat informace a poradenstvi
od Siroké vetejnosti, nezavislych odbornikii, organti vefejné moci, ucastnikii trhu nebo jinych
prislusnych stran. Informace a poradenstvi mohou mit podobu pisemnych nebo ustnich vymén,
predvadeéni prototypi, zivych ukazek nebo jinych vhodnych objektivnich formatt. Tyto
informace a poradenstvi mohou byt pouzity pfi planovani a provadéni zadavacich fizeni pii
dodrzeni zasad rovného zachazeni, nediskriminace, spravedlivé hospodaiské soutéze a
transparentnosti.

4. Utast hospodaiského subjektu na trzni konzultaci nepfedjima jeho zptsobilost k uéasti v
zadavacim fizeni.

Clanek 31

Volba fizeni
1. Zadavatelé mohou pouzit oteviené fizeni stanovené v clanku 34 a dynamickeé fizeni stanovené
v ¢lanku 36 bez ohledu na druh potiebnych stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb.

2. Zadavatelé mohou pouzit inovacni fizeni k feSeni spolecenské vyzvy, pro kterou neurcili
stavajici vhodné nebo Zadouci feseni, které ma uspésny uchazec (aspésni uchazeci) vyvinout v
prabéhu inovacniho fizeni.



3. Zadavatelé mohou pouzit zvlastni postup popsany v ¢lanku 46 pouze ve zvlastnich piipadech a
za okolnosti stanovenych v ¢lancich 47 a 48.

Clanek 32

Odhad hodnoty zakdazky
1. Zadavatelé, kteti maji v imyslu zadat zakazku, odhadnou hodnotu zakazky na zaklade
odhadovanych nakladii na feseni, které spliuje potieby zadavatele. Odhad je zalozen na
maximalni ¢astce, ktera ma byt vynalozena na uspokojeni potieb po celou dobu trvani zakazky,
bez ohledu na to, zda je zadana jednomu nebo vice hospodarskym subjektim, vcetn€ vSech forem
plateb a vyhod, jako jsou:

a) pojistné, poplatky, provize a troky;

b) celkovou hodnotu opci nebo prodlouzeni, pokud smlouva stanovi moznost opci nebo
prodlouzeni.

2. Pokud zadavatelé uzaviou vice nez jednu po sob¢ jdouci zakazku, aby uspokojili svou potiebu,
je vypocet odhadované hodnoty zalozen na:

a) hodnota opakujicich se zakazek na stejny druh nakupu béhem predchozich 12 mésicti nebo
predchoziho tcetniho obdobi kupujiciho, upravena pokud mozno tak, aby zohlednovala
ocekavané zmény mnozstvi nebo odhadované hodnoty feSeni, které ma byt potizeno v
nasledujicich 12 mésicich;

b) odhadovana hodnota opakujicich se zakazek na stejny druh nakupu béhem dvanacti mésici
nasledujicich po ptivodni zakazce nebo predchozim tcetnim obdobi zadavatele.

Clanek 33

Vedeni jednani
1. Zadavatelé dodrzuji pti vedeni jednani zasady proporcionality a rovného zachazeni a zajisti,
aby pocet projednavanych fesSeni v kazdém kole jednani umoznoval skute¢nou hospodaiskou
soutéz. Zadavatelé zajisti, aby zvefejnénim informaci béhem jednani nebyly dotéeny obchodni
zajmy hospodaiskych subjekti, které se téchto jednani Gicastni.

2. Aniz jsou doteny jiné pfislusné pravni predpisy Unie, mohou zadavatel¢ vyjednévat o vSech
nepodstatnych vlastnostech stavebnich praci, dodavek a sluzeb uréenych k nakupu, které mohou
zahrnovat urcité prvky souvisejici napiiklad s technickou hodnotou, mnozstvim, dodacimi
podminkami a dal$§imi obchodnimi aspekty, ale nezahrnuji diivody pro vylouceni, kritéria pro
vybér a kritéria pro zadani zakazky.

Zadavatelé ve vefejném shrnuti soutéZe jasné uvedou charakteristiky stavebnich praci, dodavek a
sluzeb, které nejsou pfedmétem jednani. Tyto idaje musi byt dostate¢né presné a uplné, aby
vymezily pfedmét zakazky, a musi obsahovat zékladni podminky zakazky, na které by se
hospodaiské subjekty opravnéné odvolavaly pti rozhodovani, zda se zucastni zadavaciho fizeni.

Jednani nesmi podstatné zménit predmét zakazky.



3. Zadavatelé mohou vést jednani v jednom nebo vice kolech. Po kazdém kole jsou hospodarské
subjekty ucastnici se jednani vyzvany k podani nabidky a zadavatelé se mohou rozhodnout snizit
pocet ucastnikll na zaklad¢ kritérii pro zadani stanovenych podle ¢lanku 98.

Zadavatel¢ informuji hospodaiské subjekty o zahajeni nového kola jednani a o tom, zda budou
vyzvani, ¢i nikoli. Zadavatelé informuji vS§echny uchazece, jejichz nabidky nebyly vylouceny, o
veskerych zménach specifikaci nebo zméndach jinych €asti podrobnosti zadavaciho fizeni, k nimz
doslo v disledku jednéni.

Zadavatel¢é poskytnou uchazeciim dostatek ¢asu, aby piipadné upravili a znovu podali pozménéné
nabidky. Hospodaiské subjekty mohou podavat revidované nabidky v zavislosti na vysledku
jednani.

Pokud se zadavatel rozhodl uzavtit jednani a pristoupit k zadani zakazky, vyzve kazdy ze
zbyvajicich hospodatskych subjektti k podani konecné nabidky.

Kapitola 2
Otevrené Fizeni

Clanek 34

Zahdjeni a priibéh otevieného Fizeni
1. V otevieném fizeni zadavatelé zvefejni své potfeby v oblasti zadavani vefejnych zakazek
prostfednictvim vetejného shrnuti soutéze zveiejnéného podle ¢lanku 110, v némz uvedou, zda a
ktera kritéria pro vybér se pouziji a zda maji v imyslu jednat.

2. Kazdy hospodarsky subjekt, ktery ma zajem, muze vyjadtit svlij zajem a podat nabidku (dale
jen ,,prvni nabidka®) prostfednictvim elektronické sluzby zptsobilosti uvedené v ¢lanku 133.
Vyjadieni zajmu se predklada spolu s nabidkou, v niZ je uvedeno zejména to, jak hospodaisky
subjekt navrhuje reagovat na potieby zadavatele. Lhuta pro obdrZeni vyjadieni zajmu k nabidkam
nesmi byt krat$i nez 20 dnl1 od zvefejnéni vefejného shrnuti soutéze.

3. Pokud zadavatel uvedl, ze nema v umyslu vyjednavat, zada zakazku v souladu s ¢lankem 98
jednomu nebo vice hospodaiskym subjektim, které se nenachazeji v situaci zakladajici vylouceni
a pripadné spliuji kritéria pro vybér stanovena podle ¢lanku 27. Zakazka se zadava na zaklad¢
prvnich nabidek podanych podle odstavce 2.

4. Pokud zadavatel uvedl, ze ma v umyslu jednat, zasle vyzvu k jednani vS§em zainteresovanym
hospodarskym subjektlim, které se nenachazeji v situaci zakladajici vylouceni a které ptipadné
spliuji kritéria pro vybér stanovend podle ¢lanku 27.

5. Jednani se vedou v souladu s ¢lankem 33. Pokud se zadavatel rozhodl uzaviit jednani a vyzval
vSechny zbyvajici hospodarské subjekty k podani kone¢né nabidky, zakazka se zada na zaklade
téchto konecnych nabidek.



6. Zadavatelé se mohou rozhodnout, Ze navzdory tomu, Ze oznamili svilj zamér tak ucinit,
nebudou jednat, ale misto toho pfistoupi k zadani zakdzky na zaklad€ prvnich nabidek, za
predpokladu, Ze si vyhradili mozZnost tak ucinit ve vefejném shrnuti soutéze.

Clanek 35

Ukonceni Fizeni a zaddni zakdzky
1. Zadavatelé zadaji zakdzku uchazeci nebo uchazectim, ktefi podali nabidku s nejlepSim
pomérem kvality a ceny v souladu s ¢lankem 98.

2. Aniz je dotéena odkladnd lhiita stanovena ve smérnicich 89/665/EHS[43] a 92/13/EHS[44],
uzavird se smlouva v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy ¢lenského statu zadavatele.

43 Smérnice Rady 89/665/EHS ze dne 21. prosince 1989 o koordinaci pravnich a spravnich ptedpisi tykajicich se prezkumného fizeni
pii zadavani vetejnych zakazek na dodavky a stavebni prace (UF. vést. L 395, 30.12.1989, s. 33, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1989/665/0j).

44 Smérnice Rady 92/13/EHS ze dne 25. inora 1992 o koordinaci pravnich a spravnich piedpist tykajicich se uplatiiovani pravidel
Spolecenstvi pro postupy pii zadavani zakazek subjekty piisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a
telekomunikaci (Uf. vést. L 76, 23.3.1992, s. 14),

Kapitola 3

Dynamické rizeni
Clanek 36

Dynamické Fizeni
Zadavatelé mohou pouzit dynamické fizeni, v némz jsou pouze hospodaiské subjekty, které se
pripojily k danému fizeni, vyzvany, aby vyjadfily zajem, predlozily nabidku nebo se Gcastnily
jednani o jednotlivych zakazkach na zaklad¢ tohoto fizeni. Hospodarské subjekty mohou pozadat
o ucast v fizeni kdykoli béhem jeho platnosti.

Clanek 37

Zahdjeni a platnost dynamického rizeni
1. Zadavatelé, ktefi provadéji dynamické fizeni, zvetejni shrnuti vysledkt hospodarské soutéze o
zahajeni dynamického fizeni podle ¢lanku 110, v némz uvedou dobu platnosti fizeni, béhem niz
mohou hospodaiské subjekty, které maji zajem, pozadat o Gi¢ast v fizeni a béhem niz lze na
zaklade tizeni uskutecnit akvizice. Dynamické fizeni zlstava otevieny vSem hospodatskym
subjektlim, které maji zajem, po celou dobu jeho platnosti.

2. Zadavatel¢ si mohou vybrat mezi provedenim dynamického fizeni bez kritérii pro vybér podle
¢lanku 38 nebo dynamického fizeni s kritérii pro vybér podle ¢lanku 39 a tim, zda budou jednat v
souladu s ¢lankem

33. Ucinéna rozhodnuti musi byt uvedena ve vefejném shrnuti soutéze pii zahajeni dynamického
fizeni.



3. Pokud zadavatelé zamysleji zadat individualni zakézku poprvé na zakladé dynamického fizeni,
vyzva k vyjadieni zajmu o konkrétni zakazku se neuskutecni diive nez 25 dni po zvefejnéni
vetejného shrnuti soutéze pti zahajeni dynamického fizeni.

Clanek 38

Provddéni dynamického Fizeni bez vybérovych kritérii
ELLI http://data.europa.eu/eli/dir/1992/13/0j).

1. Po zvetejnéni vefejného shrnuti soutéze a az do uplynuti platnosti fizeni se mohou hospodarské
subjekty pfipojit k fizeni sdilenim svého profilu s zadavatelem prostfednictvim systému
zpusobilosti zavedeného podle clanku 133. Tim, Ze hospodaiské subjekty sdileji sviyj profil,
prohlasuji, Ze jsou zptsobilé k plnéni zakazky.

2. Pokud zadavatelé zamysleji zadat jednotlivé zakazky na zaklad¢ dynamického fizeni, informuji
vSechny hospodarské subjekty, které se do té doby k tizeni pfipojily, o jednotlivé zakazce, ktera
ma byt zadana, vCetné piesného popisu, mnozstvi a casového rozvrhu daného nadkupu. Zadavatelé
vyzvou vSechny hospodarské subjekty ucastnici se dynamického fizeni, aby vyjadiily svilj zajem
o konkrétni zakazku, ktera ma byt zadana, a stanovi primétenou lhitu pro vyjadieni zajmu.

3. Po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 2 zadavatelé vyzvou hospodatské subjekty, které
projevily zajem o konkrétni zakazku, ktera ma byt zadana, aby bud’ podaly nabidku, nebo podaly
prvni nabidku, po niz budou nasledovat jednani.

Je-li pocet vyjadieni zajmu vyssi nez pét, miize zadavatel namisto vyzvani vSech hospodaiskych
subjektl, které vyjadrily sviij zajem, vyzvat pouze pét nebo nékolik hospodarskych subjekti
vybranych prostfednictvim sluzby elektronické zptisobilosti na zakladé ndhodného nerozlisujiciho
algoritmického uréeni a prostiednictvim systému zptsobilosti informuje vSechny subjekty, které
nebyly vyzvany.

4. Za dotcené uchazece ve smyslu smérnic 89/665/EHS a 92/13/EHS se povazuji pouze
hospodaiské subjekty, které predlozily nabidku.

Clanek 39

Provadéni dynamického Fizeni s vybérovymi kritérii
1. Po zvetejnéni vetejného shrnuti soutéze a dokud neskonci platnost fizeni, mohou hospodarské
subjekty pozadat o ucast v fizeni sdilenim svého profilu s zadavatelem prostiednictvim systému
zpusobilosti zavedeného podle ¢lanku 133. Tim, Ze hospodaiské subjekty sdileji sviij profil,
prohlasuji, Ze jsou zpusobilé k plnéni zakazky.

2. Zadavatel ptipusti do fizeni hospodatské subjekty na zaklade kritérii pro vybér uvedenych ve
vetejném shrnuti soutéze.

3. Pokud zadavatelé zamysleji zadat jednotlivé zakazky na zéklad¢ dynamického fizeni, informuji
vSechny hospodarské subjekty, které byly do té doby vybrany pro Gcast v fizeni, o jednotlivé
zakézce, kterda ma byt zadana, véetné piesného popisu, mnozstvi a naasovani daného nakupu.



Zadavatelé vyzvou vSechny hospodaiské subjekty ucastnici se dynamického fizeni, aby vyjadrily
svij zdjem o konkrétni zakazku, kterd ma byt zadana, a stanovi ptimétenou lhitu pro vyjadieni
zajmu.

4. Po uplynuti lhiity uvedené v odstavci 3 zadavatelé vyzvou vSechny hospodaiské subjekty, které
projevily zajem o konkrétni zakazku, ktera ma byt zadana, aby bud’ podaly nabidku, nebo podaly
prvni nabidku, po niZ nasleduji jednani.

Odchyln¢ od prvniho pododstavce se zadavatelé mohou rozhodnout vyzvat pouze podskupinu
hospodatskych subjektt, které vyjadrily zajem o konkrétni zakazku, kterd ma byt zadana, na
zaklade objektivnich a nediskriminaénich kritérii nebo pravidel, pokud je uvedli ve vefejném
shrnuti soutéze pii zahajeni dynamického fizeni.

Clanek 40

Ukonceni Fizeni a zaddni zakdzky
1. Zadavatelé vyhodnoti konecné nabidky v souladu s ¢lankem 98 a stanovi potradi vSech
hospodarskych subjektt, které predlozily kone¢nou nabidku. Zadavatelé zadaji zakazku jednomu
nebo vice hospodaiskym subjekttim, které se nenachazeji v situaci zakladajici vylouceni.
Vysledky tohoto hodnoceni, v¢etné potadi, se sdéli uchaze¢tm.

2. Zadavatelé u kazdé smlouvy podepsané v ramci dynamického fizeni zvetejni vefejné shrnuti
vysledki podle ¢lanku 110.

Kapitola 4

Inovacni fizeni
Clanek 41

Koncepce a provddéni inovacniho Fizeni
1. Zadavatelé mohou k feSeni spolecenské vyzvy pouzit inovacni fizeni stanoveny v této kapitole.

2. Inovacni fizeni se provadi v téchto fazich:

a) uréeni spolecenské vyzvy a koncepce ramce pro posuzovani hodnoty;
b) zahajeni postupu;

¢) vybér navrhti inovativnich feseni;

d) testovani, validace a posuzovani navrhti inovativnich feseni;

¢) zadani vefejné zakazky.

3. Zadavatelé urci spoleCenskou vyzvu, pro kterou potfebuji navrh inovativniho feseni, a definuji
ramec pro posuzovani hodnoty, ktery se pouzije v pribéhu postupu pro posuzovani ptidané
hodnoty navrhu inovativniho feseni, ktery fesi spolecenskou vyzvu. Ramec pro posuzovani



hodnoty pouziva ukazatele vykonnosti k méteni toho, do jaké miry navrhovany navrh
inovativniho feSeni pfispiva k feSeni spolecenské vyzvy objektivnim a méfitelnym zpisobem.
Zahrnuje systém bodového hodnoceni a uvadi minimalni bodové hodnoceni potfebné k tomu, aby
navrhy inovativnich feSeni mohly postoupit do riznych fazi inovacniho fizeni.

4. Prvky rdmce pro posuzovani hodnoty se mohou tykat zejména:

a) zvysena hodnota pro uzivatele a proces, jako je zpétna vazba ziskana od ob¢anii béhem
testovani a validace navrhu inovativniho feSeni;

b) klicové ukazatele vykonnosti tykajici se zvySeni ucinnosti nebo snizeni obtézovani ve
vykonnosti vefejnych sluzeb, zlepSeni vykonnosti v oblasti udrzitelnosti, zlepSeni ochrany zdravi,
snizeni dopadl na zivotni prostfedi nebo zvyseni bezpecnosti a odolnosti, jako jsou bezpecngjsi
systémy kybernetické bezpecnosti;

¢) uspory nakladii pro zadavatele ve srovnani s tradi¢nimi nebo diive uplatiiovanymi feSenimi.
Clanek 42
Zahdjeni inovacniho fizeni
1. Pfed zahajenim inovacniho fizeni provedou zadavatelé trzni konzultaci podle ¢lanku 30, ktera

trva nejméné dva mésice, neni-li vzhledem ke zvlastnostem zakéazky odtivodnéna kratsi doba
trvani.

2. Zadavatel v ramci trzni konzultace zptistupni tyto informace:
a) pfedbézny popis spolecenské vyzvy;

b) predbézny ramec pro posouzeni hodnoty;

¢) pozvani ke zpétné vazbé¢ a dialogu.

3. Po ukonceni trzni konzultace zadavatelé na zaklad¢ obdrzené zpétné vazby piipravi a zahdji

TN r

inovacni fizeni s vefejnym shrnutim hospodaiské soutéze v souladu s clankem 110.
Zadavatel v podrobnostech zadavaciho fizeni uvede:

a) konecny popis spolecenské vyzvy;

b) minimalni funkéni pozadavky, které musi navrhy inovativnich feseni spliiovat;
¢) kone¢ny ramec pro posouzeni hodnoty;

d) veskeré penézni nebo vécné prispevky, které zadavatel hodla nebo miize poskytnout v pritbéhu
jednotlivych fazi tizeni;

e) ocekavané objemy vetejnych zakazek;

f) navrh osnov smluv na testovani, validaci a posuzovani a na zavadéni navrhu inovativniho
feSeni s uvedenim témat pro jednani o zavadéni,



g) informace tykajici se ptiznani prav dusevniho vlastnictvi vzniklych v souladu s ¢l. 64 odst. 4.

4. Kazdy hospodatsky subjekt mize ptedlozit navrh inovativniho feSeni v reakci na vetejné
shrnuti soutéze spolu s veskerymi informacemi nezbytnymi pro vybér navrhil inovativnich feseni.

Clanek 43

Vybér navrhii inovativnich Feseni
1. Pfi vybéru navrht inovativnich feSeni provede zadavatel posouzeni zptisobilosti ve dvou
fazich.

2. V prvni fazi zadavatel:

a) oveii neexistenci vylouceni vztahujiciho se na hospodarsky subjekt, a pokud se zadavatel
rozhodne pouzit kritéria pro vybér, doklad o kritériich pro vybér;

b) potvrdit, Ze navrh inovativniho feSeni pfedlozeny hospodarskym subjektem splituje minimalni
funkéni pozadavky podle ¢l. 42 odst. 3 pism. b).

3. Ve druhé fazi se navrhy inovativnich feseni hospodaiskych subjektt, které prosly posouzenim
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, vyberou v souladu s kritérii rAimce pro posuzovani hodnoty a
hodnocenim podle ¢l. 42 odst. 3 pism. c) na zaklad¢:

a) kladné hodnoceni inovaéniho potencialu navrhu, jakoz i jeho inovacni schopnosti fesit
spolecenskou vyzvu; odpiirce

b) kladné hodnoceni proveditelnosti a Skalovatelnosti navrhu.

Druha faze muze byt provedena prosttednictvim pohovoru s hospodatskym subjektem nebo
prostfednictvim pisemné komunikace s hospodatskym subjektem.

4. Pokud navrh inovativniho feSeni ptedlozeny hospodarskym subjektem dosahne alespon
minimalniho celkového poctu bodl pro celkové kladné hodnoceni, piistoupi tento hospodarsky
subjekt k dalsi fazi zadavaciho fizeni. Zadavatel mtze omezit pocet hospodatskych subjekti,
které maji v zadavaci dokumentaci pokrac¢ovat, pokud tento pocet uvede; v takovém ptipadé
postupuji hospodarské subjekty s nejvyssim bodovym hodnocenim.

Clanek 44

Testovdni, validace a posuzovdni ndvrhi inovativnich Feseni
1. Zadavatel ptizve hospodaiské subjekty, které jsou povazovany za zpasobilé podle ¢lanku 43, k
fazi testovani, validace a posouzeni.

2. Doba trvani této faze neptesahne dva roky ode dne vybéru navrhti inovativnich feseni, neni-li
to fadné odivodnéno.

3. Sestava ze strukturovaného a systematického procesu provadéného zadavatelem nebo jeho
jménem na zékladé ramce pro posuzovani hodnoty za ucelem celkového posouzeni navrhu, ktery
ptripadné zahrnuje:



a) posouzeni technické, provozni a funkéni proveditelnosti navrhu inovativniho feSeni pii feseni
konkrétni spoleCenské vyzvy;

b) ovéteni souladu navrhu inovativniho feseni s minimalnimi funkénimi pozadavky a platnymi
regulacnimi ramci;

¢) hodnoceni ptidané hodnoty inovativniho navrhu v realném nebo simulovaném prostredi;

d) urceni veskerych rizik, omezeni nebo oblasti, v nichz je tfeba dosahnout zlepseni, pied
provedenim névrhu inovativniho feseni v pIném rozsahu nebo zadanim vetejné zakazky na tento
navrh.

Muize zahrnovat laboratorni testovani, terénni zkousky, pilotni nasazeni, sbér zpétné vazby od
uzivatelil a srovnavaci analyzu.

4. Pokud préavni ptedpisy Unie stanovi rimec pro posouzeni vhodnosti navrhu inovativniho feseni
pro feseni spoleCenské vyzvy, zadavatel se na toto posouzeni spoléha.

5. Veskeré platby za kazdy stanoveny milnik faze testovani, ovéfovani a posuzovani se provadeé;ji
predem.

6. Béhem této faze mohou hospodaiské subjekty upravit a posilit své navrhy s cilem zajistit
soulad s minimalnimi funk¢énimi pozadavky a zvysit pridanou hodnotu svého navrhu.

7. Zadavatel provede kone¢né posouzeni zdokonaleného navrhu, pokud jde o soulad s
minimalnimi funkénimi pozadavky a jeho pfidanou hodnotu podle rdmce pro posuzovani hodnoty
a minimalniho bodového hodnoceni.

8. Konecné posouzeni, které uvadi kladné nebo zaporné rozhodnuti ptistoupit k fazi zadavani
vetejné zakazky, se zvefejni jako vefejné shrnuti vysledki pro fazi testovani, validace a
hodnoceni.

lanek 45

Zadani verejné zakdzky na zavedeni navrhu inovativniho reseni
1. Zadavatel zasle vyzvu k jednani kazdému hospodarskému subjektu, ktery obdrzel kladné
rozhodnuti o postupu podle ¢l. 44 odst. 8.

2. Kromé ustanoveni ¢lanku 33 uvede zadavatel strukturu jednani a urci, jak budou jednani
dokoncena, v¢etn¢ jasné strategie ukonceni fizeni bez udé€leni zakazky, a to stanovenim
objektivnich kritérii, v jejichz piipadé se jednani povazuji za netspésna.

3. Popis spolecenské vyzvy, minimalni funkéni pozadavky a ramec pro posuzovani hodnoty
nejsou predmétem jednani.

4. Jednani se zamé&ii na zavedeni navrhu inovativniho feSeni a mohou mimo jiné zahrnovat:

a) rozsah komer¢nich dodavek;



b) prava na vyuzivani na SirSich trzich;

¢) stanoveni cen a kone¢né objemy vetejnych zakéazek nepiesahujici objemy ozndmené podle ¢l.
42 odst. 3 pism. e);

d) budouci modernizace, udrzba a provozni podminky navrhu inovativniho fesen;
e) rozdeéleni technickych a obchodnich rizik pfi zavadéni navrhu inovativniho fesent.

5.V ptipad¢ uspésného jednani s hospodarskym subjektem zadéd zadavatel vetejnou zakazku na
zavedeni navrhu feSeni pfimo tomuto hospodaiskému subjektu, nebo v ptipad€ nekolika
uspésnych feseni témto hospodarskym subjektim. Udéleni se miize uskutecnit po dobu az péti let
od zvefejnéni kladného rozhodnuti podle ¢l. 44 odst. 8.

Kapitola 5

Zvlastni postupy a nastroje

lanek 46

Zakazky vyZadujici pouze zverejnéni shrnuti vysledki
1. Ve zvlastnich ptipadech a za okolnosti stanovenych v ¢lancich 47 a 48 mohou zadavatelé
pouzit zvlastni postup pro zadani vefejné zakazky tim, Ze pozadaji o feSeni piimo jeden nebo vice
hospodarskych subjektl, aniz by bylo nutné soutézni fizeni nebo predchozi zvetejnéni informaci
o nabidce. Tato zadost miize mit podobu vyzvy k jednani, zddosti o podani nabidky nebo zadosti

o dodéni feseni na zaklad¢ faktury. Zadavatelé zvetejni vefejné shrnuti vysledki podle ¢lanku
110.

2. Zadavani téchto zakazek se fidi zasadami nediskriminace, rovného zachazeni a
transparentnosti, pti¢emz se nalezité zohledni zvlastni potfeby a okolnosti zadavatel v
konkrétnich pripadech a za okolnosti popsanych v ¢lancich 47 a 48.

Clanek 47

Podminky pro pouZiti smluv se zverejnénim pouze verejného shrnuti vysledki
Zadavatelé mohou v souladu s mezinarodnimi zavazky Unie pouzit postup popsany v ¢lanku 46 v
kterékoli z téchto situaci:

a) potfebné feSeni miize poskytnout pouze konkrétni hospodatsky subjekt a neexistuje Zadna
pfimétena alternativa nebo nahrada z nékterého z téchto divodu:

1) cilem vefejné zakazky je vytvoreni nebo ziskani jedinecného umeéleckého dila nebo
umeéleckého vykonu;

i) hospodaiska soutéz neexistuje z technickych divodi, které nelze pticitat koncepci predchoziho
zadavaciho fizeni nebo umélému z(zeni parametrii vetejné zakazky;

iii) ochranu vyhradnich prav, v¢etné prav dusevniho vlastnictvi;



iv) pokud by otevieni zakazky hospodaiské soutézi mohlo negativné ovlivnit zakladni zajmy
narodni bezpec¢nosti Unie nebo ¢lenského statu zadavatele a neexistuje moznost uplatnit méné
rusiva opatfeni.

b) v ptipad¢ vetejnych zakazek na dodavky, které se tykaji:

i) dodatecné dodavky ptivodniho dodavatele béhem nejvyse dvou let, které jsou ur¢eny bud’ k
¢astecnému nahrazeni dodavek nebo zatizeni, nebo k rozsiteni stavajicich dodavek nebo zatizeni,
pokud by zména dodavatele znamenala pro zadavatele nepfimétené naklady nebo technické
obtize;

ii) pro dodavky kotované a nakupované na komoditnich trzich;

iii) na nakup dodavek nebo sluzeb za zvlasté vyhodnych podminek, které nastanou pouze
kratkodobé v piipadé neobvyklych prodejt, jako jsou prodeje vyplyvajici z likvidace nebo
insolvencniho fizeni.

¢) v pripadé smluv o vetejnych sluzbach, které se tykaji:

1) spravni zakazky na socialni, vzdélavaci, zdravotni a kulturni sluzby v rdmci kodt spolecného
slovniku pro vefejné zakazky (CPV) 79950000-8 [Sluzby organizace vystav, veletrhi a
kongrest], 799510005 [Sluzby organizace seminait], 79952000-2 [Sluzby organizace akci],
799521003 [Sluzby organizace kulturnich akei], 799530009 [SluZzby organizace festivalt],
79954000-6 [Sluzby organizace stran], 799550003 [Sluzby organizace mddnich ptehlidek],
799560000 [Sluzby organizace veletrh a vystav], 921000002 [Sluzby v oblasti filmi a videi],
922000003 [Radiov¢ a televizni sluzby], 92400000-5 [Sluzby zpravodajskych agentur];

vétevnici Hotelové a restauracni sluzby v ramci CPV 551000001 az 55410000—7; 555210008
az 55521200-0 [55521000—8 Zabezpecovani jidel pro domacnosti, 55521100-9 Zabezpecovani
jidel na kolech, 55521200-0 Zabezpecovani jidel] 555200001 Zabezpecovani jidel, 555220005
Zabezpecovani jidel pro dopravni podniky, 55523000-2 Zabezpecovani jidel pro jiné podniky
nebo instituce, 55524000-9 Zabezpecovani skolniho stravovani 55510000-8 Zabezpecovani
jidelen, 555110005 Zabezpecovani jidelen a jinych vyhrazenych jidelen, 555120002
Zabezpecovani jidelen, 555231003 Zabezpecovani skolni jidelny.

Clanek 48

Mimoradné uddlosti a krize
1. Zadavatelé mohou pouZit postup popsany v ¢lanku 46, pokud z divodi krajni naléhavosti,
kterou nelze pti¢ist zadavateli, nelze dodrzet Ihiity pro postupy stanovené v tomto nafizeni.

2. Aniz jsou dotéeny ¢innosti spolecného zadavani vetejnych zakazek organizované organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie, pokud byl aktivovan rezim mimofadné situace podle nafizeni
(EU) 2024/2747[45], byl aktivovan rdmec pro mimotradné situace podle nafizeni Rady (EU)
2022/2372[46], existuji vazné pieshrani¢ni zdravotni hrozby podle nafizeni (EU) 2022/2371[47]
nebo Komise vyhlasila krizi nebo nouzovy stav, povazuje se podminka stanovena v odstavci 1 za



splnénou pro dotceny druh fesSeni a po dobu trvani nouzového stavu nebo vazné preshrani¢ni
hrozby.

45 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/2747 ze dne 9. Fijna 2024, kterym se zavadi ramec opatieni tykajici se
mimotadnych situaci na vnitinim trhu a odolnosti vnitiniho trhu a kterym se méni nafizeni Rady (ES) €. 2679/98 (akt pro odolnost a
mimofadné situace na vnitinim trhu) (U, vést. L, 2024/2747, 8.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2747/0j).

46 Natizeni Rady (EU) 2022/2372 ze dne 24. fijna 2022 o ramci pro zajisténi dodavek Iékatskych protiopatieni pro krizové situace v
piipadg stavu ohrozeni vefejného zdravi na urovni Unie (Ut. vést. L 314, 6.12.2022, s. 64, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2372/0j).

47 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2371 ze dne 23. listopadu 2022 o vaznych pieshrani¢nich zdravotnich
hrozbéch a o zrudeni rozhodnuti &. 1082/2013/EU (Ut. vést. L 314, 6.12.2022, s. 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2371/0j).

Clanek 49

Kvalifikaéni seznam pro sektorového zadavatele
1. Sektorovi zadavatelé mohou sestavit a provozovat seznam kvalifikaci. Mohou na jeho zaklade
zadavat jednotlivé zakazky.

2. Sektorovi zadavatelé zvefejni vetfejné shrnuti soutéze podle ¢lanku 110 o existenci seznamu
kvalifikace. Zajisti, aby hospodarské subjekty mohly kdykoli pozadat o zafazeni na seznam
béhem doby jeho trvani uvedené ve vefejném shrnuti soutéze.

3. Sektorovi zadavatelé stanovi objektivni pravidla a kritéria pro pfijeti hospodatskych subjektii
na kvalifika¢ni seznam a objektivni kritéria a pravidla pro spravu kvalifika¢niho seznamu, ktera
zahrnuji zalezitosti, jako je pfijeti, pravidelna aktualizace piipadnych kvalifikaci a doba trvani.
Kvalifika¢ni seznam mohou rozdélit do riznych kategorii podle predmétu jednotlivych zakazek
na zakladé¢ kvalifikacniho seznamu.

4. Pravidla a kritéria pro pfijeti na seznam kvalifikaci zahrnuji kritéria pro vylouceni podle clanku
25 a mohou se tykat kritérii pro vylouceni podle ¢lanku 26, kritérii pro vybér podle ¢lanku 27 a
specifikaci podle ¢lanku 88. Sektorovi zadavatelé pouziji pravidla tykajici se diikaznich
prostiedkti uvedena v ¢lancich 28, 91 a 92. Sektorovi zadavatelé zajisti, aby pro pfijeti na seznam
a pripadné pro zadani jednotlivych zakazek byla pouzita ustanoveni hlavy II této Casti.

5. Sektorovi zadavatelé, kteti zadavaji zakazky na zaklad¢€ kvalifikaéniho seznamu, vyzvou
hospodaiské subjekty, které byly piijaty do kvalifikacniho seznamu nebo do jeho ptislusnych
kategorii, aby podaly nabidku. Sektorovi zadavatelé mohou vést jednani podle ¢lanku 33, po
nichz nasleduje zadani zakazky podle ¢lanku 98, nebo zadat zakdzku bez jednani podle ¢lanku 98.
Zvetejni shrnuti vysledki podle ¢lanku 110 pro kazdou jednotlivou zadanou zakazku.

6. Proces pfijeti do kvalifika¢niho seznamu a zadavani jednotlivych zakazek na zakladé systému
muze probihat v né¢kolika po sobé& jdoucich fazich.

7. Veskeré poplatky, které¢ jsou uctovany v souvislosti s kvalifikaci nebo s aktualizaci ¢i
zachovanim jiz ziskané kvalifikace, musi byt pfiméfené vzniklym nakladim.



Hlava Il
Strategicky navrh a provadéni zadavani verejnych zakazek
Kapitola 1
Zelené verejné zakazky
Clanek 50

Zelené verejné zakdzky
1. Pii zadavani zakazek na vyrobky, sluzby a stavebni prace mohou zadavatelé zohlednit aspekty
souvisejici s zivotnim prostiedim a klimatem s cilem predchazet neptiznivym dopadiim na Zivotni
prostfedi a klima, snizovat je nebo je jinak zmirflovat nebo usilovat o pozitivni dopady na zivotni
prostfedi a klima béhem celého jejich Zivotniho cyklu ve srovnani s alternativnimi vyrobky,
sluzbami a stavebnimi pracemi se stejnou primarni funkci (déle jen ,,zelené vefejné zakazky*).

2. Environmentalni aspekty uvedené v odstavci 1 podporuji dosazeni cilti v oblasti Zivotniho
prostfedi a klimatu uvedenych v ¢lanku 5, véetné:

a) zmirnovani zmény klimatu, véetné snizovani emisi;

b) odolnost vii¢i zmeéné klimatu a pfizpisobeni se této zmeng;

¢) udrzitelného vyuzivani a ochrany vodnich a moiskych zdroj;

d) pfechod na ob&éhové hospodaistvi, mimo jiné prostfednictvim biohospodarstvi;
e) prevence a omezovani znecisténi;

f) ochrana a obnova biologické rozmanitosti a ekosystémt.

3. Zadavatelé mohou tyto aspekty souvisejici s zivotnim prostiedim a klimatem ptipadné
zohlednit ve specifikacich, kritériich pro zadani, ustanovenich o plnéni zakazky nebo kritériich
pro vybér v souladu se zasadami stanovenymi v ¢lanku 4, pokud souviseji s pfedmétem zakazky
podle ¢lanku 90.

4. Pouhé dodrZovani obecnych minimalnich povinnosti v oblasti Zivotniho prostfedi stanovenych
pravem Unie, vnitrostatnim pravem nebo mezinarodnimi imluvami uvedenymi v ptiloze II se
samo o sobé nepovazuje za ,,zelené vetejné zakazky* pro ucely tohoto nafizeni.

Naproti tomu zadavani vefejnych zakazek, které zahrnuje konkrétni environmentalni kritéria nebo
pozadavky pro zadavani vefejnych zakazek stanovené v tomto natizeni nebo v jinych piislusnych
pravnich ptedpisech Unie, se povazuje za ,,zelené vetejné zakazky* ve smyslu odstavce 1.



Clanek 51

Obéhové hospodadrstvi a ucinné vyuZivdni zdrojii
Zadavatelé mohou stanovit specifikace, kritéria pro vybér, kritéria pro zadani nebo podminky pro
plnéni zakazek, které v souladu s cilem vysoké tirovné ochrany zivotniho prostiedi podporuji
obc&hovost a t¢inné vyuzivani zdroji béhem celého zivotniho cyklu stavebnich praci, vyrobkt a
sluzeb. Tyto pozadavky nebo kritéria se mohou piipadné tykat trvanlivosti, opravitelnosti,
modernizovatelnosti, opétovného pouziti, renovace, repasovani recyklovaného obsahu, pouziti
druhotnych surovin, pfedchazeni vzniku odpadu, ptipravy k opétovnému pouziti nebo potizeni
renovovanych, repasovanych nebo dfive pouzitych vyrobkl. Zadavatelé mohou rovnéz zvazit
obehové obchodni modely, véetné feseni typu ,,produkt jako sluzba®, leasingu, sdileni nebo
pronajmu, a nikoli nakup novych vyrobk.

Clanek 52

Energeticka ucinnost
1. Zadavatelé nakupuji pii nakupu zbozi, sluzeb nebo stavebnich praci pouze vyrobky, sluzby a
stavebni prace s vysokou energetickou ucinnosti, pokud to neni technicky neproveditelné. Za
timto ucelem:

a) pokud se na vyrobek vztahuje akt v pfenesené pravomoci piijaty podle natizeni (EU)
2017/1369[48], smernice 2010/30/EU[49] nebo souvisejici provadéci akt Komise, nakupovat
pouze vyrobky, které splituji kritérium stanovené v ¢l. 7 odst. 2 natizeni (EU) 2017/1369;

b) pokud vyrobek, na ktery se nevztahuje pismeno a), spada do plisobnosti provadéciho opatfeni
podle smérnice 2009/125/ES[50], nakupuji pouze vyrobky, které splituji referen¢ni hodnoty
energetické ucinnosti stanovené v provadécim opatieni podle smérnice 2009/125/ES;

¢) pozadovat ve svych nabidkovych fizenich na smlouvy o poskytovani sluzeb, aby poskytovatelé
sluzeb pouzivali pro Gcely poskytovani dot¢enych sluzeb pouze vyrobky, které jsou v souladu s
pismeny a) a b). Tento pozadavek se vztahuje pouze na nové vyrobky, které poskytovatelé sluzeb
zakoupi Castecné nebo zcela pro Gcely poskytovani doty¢éné sluzby;

d) pfi ndkupu budov nebo uzavirani novych najemnich smluv na budovy zajisti, aby tyto budovy

splnovaly alespon technicka screeningova kritéria tykajici se vyznamného pfinosu ke zmirnovani
zmeény klimatu stanovena v natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2021/2139[51], ptiloze
I oddile 7.7 (,,Pofizeni a vlastnictvi budov*), pokud neni uc¢elem nakupu:

1) provést rozsahlou renovaci nebo demolici;

ii) zachovat ji jako budovu ufedné chranénou jako soucast vymezeného prostedi nebo vzhledem
k jeji zvlastni architektonické nebo historické hodnote.

Ustanoveni ¢l. 85 odst. 1 pism. d) se nepouZzije na povinnosti stanovené v prvnim pododstavci
pism. d).



2. Pokud se nakup tyka balicku vyrobkd, na ktery se plné€ vztahuje akt v pfenesené pravomoci
pfijaty podle natizeni (EU) 2017/1369, mohou zadavatelé pozadovat, aby uhrnna energeticka
ucinnost balicku vyrobka méla prednost pied energetickou ucinnosti jednotlivych vyrobkt v
tomto balicku, a to ndkupem balicku vyrobku, ktery spliiuje kritérium piislusnosti do nejvyssi
dostupné tfidy energetické ucinnosti.

48 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 ze dne 4. ervence 2017, kterym se stanovi rdmec pro oznacovani
energetickymi §titky a zruSuje smérnice 2010/30/EU (UK. vést. L 198, 28.7.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1369/0j).

49 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU ze dne 19. kvétna 2010 o uvadéni spotfeby energie a jinych zdrojii na
energetickych $titcich vyrobk spojenych se spotiebou energie a v normalizovanych informacich o vyrobku (piepracované znénf) (Ut.
vést. L 153, 18.6.2010, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/30/0j).

50 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fijna 2009 o stanoveni ramce pro urceni pozadavkl na ekodesign
vyrobki spojenych se spotiebou energie (pfepracované znéni) (Ut. vést. L 285, 31.10.2009, s. 10, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2009/125/0j).

51 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/2139 ze dne 4. ¢ervna 2021, kterym se doplituje natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2020/852, pokud jde o stanoveni technickych screeningovych kritérii pro urceni toho, za jakych podminek se
hospodarska ¢innost kvalifikuje jako vyznamné piispivajici ke zmiriovani zmény klimatu nebo k pfizptisobovani se zmén¢ klimatu, a
toho, zda tato hospodéiska ¢innost vyznamné neposkozuje néktery z dalsich environmentélnich ciléi (Ut. vést. L 442, 9.12.2021, s. 1,
ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2139/0j).

Clanek 53

Zaddvdni zakdzek v oblasti potravin
1. Pro ucely sledovani cild stanovenych v ¢l. 50 odst. 2 a ¢1. 55 odst. 2 mohou zadavatelé pii
zadavani zakazek na potraviny ptipadné€ zohlednit rovnéz hlediska tykajici se kvality a
udrzitelnosti potravin, a to ve specifikacich, kritériich pro zadani nebo podminkach plnéni
zakazky, pokud souviseji s predmétem zakazky.

2. Zvlastni aspekty tykajici se potravin uvedené v odstavci 1 se mohou tykat zejména:

a) spravedInosti a transparentnosti, pokud jde o poZzadavky a podminky potravinovych fetézct,
zejména spravedlivé odménovani zemédelch zapojenych do produkce pofizovanych potravin;

b) organizaci potravinového fetézce;

¢) pozadavky nebo podminky tykajici se ekologickych metod produkce, rezimil jakosti, jako jsou
zemepisna oznaceni, a jinych metod produkce;

vyzivova hodnota a u¢inky na zdravi, Cerstvost a sezonnost potravinarskych kritérii;

e) pozadavky na dobré Zivotni podminky zvirat.

lanek 54

PozZadavky na zelené verejné zakdzky na urcité vyrobky
1. P#i ndkupu vyrobku, rodin vyrobkt nebo technologii, na néz se vztahuji pravni akty Unie
uvedené v priloze VII, zadavatelé ve specifikacich, kritériich pro zadani nebo podminkéch plnéni
zakézek vyzaduji takové environmentalni vlastnosti, které povazuji za vhodné pro danou zakazku
s ohledem na cil zajistit vysokou Groven ochrany zivotniho prostfedi v Unii, potfebu rychlého



prechodu na klimaticky neutralni ekonomiku a zasady rovného zachazeni, nediskriminace a
proporcionality. Tyto environmentalni vlastnosti se vyjadii pomoci tfid nebo Grovni vlastnosti,
prahovych hodnot, environmentalnich aspektti nebo pozadavkt na environmentalni udrzitelnost,
které jsou stanoveny v piislusnych pravnich aktech uvedenych v piiloze VII.

2. Pokud rozdilné pozadavky na environmentalni vlastnosti vytvareji skutecné riziko
roztti$ténosti vnitiniho trhu nebo v ptipade€ potieby podpoftit poptavku po vyrobcich uvedenych v
pravnich aktech Unie vyjmenovanych v pfiloze VII, je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v
prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141 za ti¢elem doplnéni tohoto nafizeni upfesnénim
environmentalnich vlastnosti uvedenych v odstavci 1, které zadavatelé pozaduji ve specifikacich,
kritériich pro zadani nebo podminkéch pro plnéni zakazek v souvislosti s vyrobky, skupinami
vyrobkll nebo technologiemi, na néz se vztahuji pravni akty Unie vyjmenované v ptiloze VII.

Pti pfijimani aktd v pfenesené pravomoci podle prvniho pododstavce stanovi Komise pozadavky
na vysoké urovni, pficemz zohledni:

a) hodnota a objem vefejnych zakazek zadanych na dotéené vyrobky, skupiny vyrobkl nebo
technologie nebo na sluzby ¢i stavebni prace, které je pouzivaji pro €innosti, jez jsou predmétem
vetejné zakazky;

b) potiebu zajistit dostatecnou poptavku po environmentalné udrzitelngjsich a nizkouhlikovych
vyrobcich nebo technologiich;

¢) ekonomickou proveditelnost ndkupu environmentalné udrzitelnéjsich vyrobkii nebo technologii
zadavateli, aniz by jim vznikly nepfiméfené naklady, a dostupnost téchto vyrobkii nebo
technologii na trhu;

d) G¢inky pozadavkd na hospodarskou soutéz.

3. Zadavatelé se mohou rozhodnout, Ze nebudou vyzadovat vlastnosti uvedené v aktech v
prenesené pravomoci pfijatych podle odstavce 2, pokud:

a) vyrobek nebo technologii mize dodat pouze konkrétni hospodarsky subjekt a neexistuje Zzadna
pfiméfena alternativa nebo nahrada a neexistence hospodarské soutéze neni vysledkem umélého
zuzeni parametrii zadavaciho fizeni; nebo

b) pouziti aktu v pienesené pravomoci by zadavatele zavazovalo k pofizeni zafizeni s
nepfimétenymi naklady nebo by vedlo k technické neslucitelnosti provozu a tidrzby.

4. Jsou-li pfijaty nové pravni akty Unie, kterymi se stanovi pozadavky na environmentalni
udrzitelnost a pozadavky souvisejici s klimatem pro uvadéni produktii nebo technologii na trh v
Unii, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141
za Ucelem zmény piilohy VII aktualizaci seznamu pravnich aktt Unie uvedenych ve zminéné
ptiloze.



Kapitola 2
Socidlné odpovédné zadavani verejnych zakazek
Clanek 55

Socidlné odpovédné zaddvani verejnych zakdzek
1. Zadavatelé mohou pii zadavani zakazek na dodavky, sluzby a stavebni prace zohlednovat
socialni hlediska s cilem dosahnout pozitivnich socialnich vysledkii nebo predchazet neptiznivym
socialnim dopadiim béhem Zivotniho cyklu dodéavek, sluzeb a stavebnich praci nebo je zmiriovat
(,,socialné odpoveédné zadavani vetejnych zakazek®).

2. Socialni hlediska uvedena v odstavci 1 sleduji socialni cile Unie, zejména cile uvedené v
¢lanku 5, které mohou zahrnovat:

a) socialni zac¢lenovani a zaclenovani osob se zdravotnim postizenim a znevyhodnénych osob
zapojenych do plnéni dané vefejné zakazky na trh prace;

b) vysoce kvalitni pracovni mista, mimo jiné uznanim ulohy kolektivniho vyjednavani, s
pfihlédnutim k rozmanitosti vnitrostatnich systému a pii respektovani autonomie socialnich
partnerd, a zlepSeni pracovnich podminek pro pracovniky plnici danou vefejnou zakazku, a
zejména pro zranitelné kategorie pracovniki;

¢) ptistupnost pro osoby se zdravotnim postizenim a feSeni pro vSechny pfistupy nad rdmec
pravnich pozadavkt stanovenych v ¢lanku 56 tohoto nafizeni;

d) odbornou ptipravu, zvySovani kvalifikace a rekvalifikaci pracovniki plnicich danou vetejnou
zakazku;

e) opatieni pro rovnost zen a muzu a zakaz diskriminace pracovnikl plnicich danou vetejnou
zakazku;

f) podpora socialni ekonomiky a piipadné socialniho a cenove dostupného bydleni;

g) ucinna ochrana lidskych prav v dodavatelskych fetézcich relevantnich pro dané vetejné
zakazky.

3. Zadavatelé mohou tyto socialni aspekty pfipadn¢ zohlednit prostiednictvim kritérii nebo
pozadavkl ve specifikacich, kritérii pro zadani, podminek pro plnéni zakéazek nebo, je-li to
relevantni z hlediska predmétu zakazky, kritérii pro vybér, pokud souviseji s predmétem zakazky
podle ¢lanku 90 a jsou v souladu se zasadami transparentnosti, nediskriminace a proporcionality.

4. Pouhé dodrzovani platnych pracovnépravnich a socialnich povinnosti stanovenych pravem
Unie, vnitrostatnim pravem, kolektivnimi smlouvami nebo mezinarodnimi tmluvami v socialni a
pracovnépravni oblasti uvedenymi v priloze Il neni samo o sob& povazovano za socialné
odpoveédné zadavani vefejnych zakazek.



Clanek 56

Dostupnost
1. U v8ech zakazek na zbozi, sluzby a stavebni prace, které jsou urceny k pouziti fyzickymi
osobami bez ohledu na to, zda vefejnosti nebo zameéstnanci zadavatele, musi zadavatelé s
vyjimkou f4dné odivodnénych piipadii vyzadovat jejich piistupnost pro osoby se zdravotnim
postizenim a musi brat v ivahu design pro vSechny piistupy. Za timto Gcelem zahrnou zadavatelé
do specifikaci nebo podminek plnéni zakazek vhodné pozadavky na pfistupnost.

2. Pro vyrobky a sluzby uvedené v ¢lanku 2 smérnice (EU) 2019/882 stanovi zadavatelé
specifikace, pokud jde o kritéria pfistupnosti pro osoby se zdravotnim postizenim nebo feSeni pro
vSechny uzivatele, odkazem na pfilohu I uvedené smérnice.

Clanek 57

Vyhrazené verejné zakdzky
1. Zadavatelé mohou vyhradit ucast v zadavacich tizenich na vefejné zakazky, véetné jejich
konkrétnich ¢asti, organizacim, jejichz hlavnim cilem je socialni a profesni zaclenéni osob se
zdravotnim postizenim nebo znevyhodnénych osob, za predpokladu, Ze nejméné 30 %
zameéstnanci téchto organizaci nebo programti jsou pracovnici se zdravotnim postiZenim nebo
znevyhodnénim, véetn€ ustanoveni, zZe tyto zakdzky maji byt plnény v rdmci podporovanych
pracovnich smluv nebo programii chranéného zaméstnani, za predpokladu, Ze jsou chranéna
pracovni prava osob se zdravotnim postizenim nebo znevyhodnénim.

2. Zadavatelé mohou vyhradit ucast v zadavacich fizenich na vetejné zakazky na sluzby, které
jsou soucasti systému socialniho zabezpeceni a na které se vztahuji kody CPV uvedené v ptiloze
VI, v¢etné jejich konkrétnich ¢asti, organizacim, které splituji vSechny tyto podminky:

a) organizace je pravné uznana jako neziskova podle vnitrostatniho prava ¢lenského statu, v némz
byla zfizena;

b) hlavnim ucelem organizace je poskytovani vetrejné socidlni sluzby obecného zajmu;

¢) rozhodnuti organizace se nefidi Cist¢ obchodnimi tvahami a ptipadny prebytek vznikly pti
plnéni zakazky je znovu investovan do poskytovani vefejnych socialnich sluzeb obecného zajmu,
pro néz byla ziizena.

lanek 58

Zakdzky na socidlni, zdravotni a vzdéldavaci sluzby
1. U vetejnych zakazek, jejichz predmétem je kterdkoli ze sluzeb uvedenych v ptiloze VI, mohou
zadavatelé zadavat zakazky v souladu s postupy stanovenymi ve vnitrostatnim pravu za
predpokladu, Ze povaha sluzeb vyzaduje, aby zadavatelé zohlednili zvlaStnosti danych sluzeb, a
ze jsou dodrzeny zasady transparentnosti a rovného zachazeni, jakoz i povinnosti uvedené v
odstavci 2.



2. Zadavatelé, kteti zadavaji zakazky podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, zohledni prostiednictvim
vhodnych pozadavki ve specifikacich, kritériich pro zaddni nebo podminkach plnéni zakézek
potiebu zajistit kvalitu, kontinuitu, pfistupnost pro osoby se zdravotnim postizenim, cenovou
dostupnost, dostupnost a komplexnost sluzeb a zapojeni a posileni postaveni uzivateli, véetné
znevyhodnénych a zranitelnych osob, s cilem chranit jejich specifické osobni zdravotni nebo
socialni potieby. Pti zadavani téchto zakazek zadavatelé rovnéz zohledni potiebu zajistit
dodrzovani prava osob se zdravotnim postizenim na sebeurceni, jak je stanoveno v ¢lanku 19
Umluvy Organizace spojenych narodi o pravech osob se zdravotnim postiZenim.

3. Pokud zadavatel zad4 zakézku podle tohoto ¢lanku, zvetejni do 20 dnii od zadani vetfejné
zakazky vetejné shrnuti vysledkl podle ¢l. 110 odst. 4 tohoto nafizeni.

Kapitola 3

Zadavani verejnych zakazek na inovativni resSeni
Clanek 59

Inovacni cile p¥i zaddvdni vefejnych zakdzek
Zadavatelé mohou pii zadavani zakazek na dodavky, stavebni prace nebo sluzby zohlednit
inovacni cile, které zahrnuji mimo jiné jeden nebo vice z téchto cilt:

a) podpora uvadéni vysledkl vyzkumu a inovaci na trh v Unii a podpora tcasti zacinajicich
podnikd, rychle se rozvijejicich podniki a malych a sttednich podnik na inovacich pii zadavani

vvvvv

b) podpora ristu rozhodujicich trhit ve strategickych odvétvich Unie podporou vyvoje a zadavani
vetejnych zakazek na inovativni feSeni, ktera prispivaji k environmentalni udrzitelnosti,
socialnimu zaclenéni a udrzitelnosti, ochran¢ zdravi, digitalni transformaci a technologickému
pokroku, véetné interoperability digitalnich systému a prvkl vetejnych sluzeb a feseni s
otevienym zdrojovym kddem,;

c) zlepSeni nakladové efektivnosti ndkupil zadavatele ve srovnani se stavajicimi nebo
konven¢nimi alternativami pfi sou¢asném zachovani nebo zvyseni kvality, mnozstvi nebo dopadu
feSeni.

lanek 60

Zaddvadni verejnych zakdzek na inovativni Feseni
1. Zadavatelé klasifikuji své zakazky jako vetejné zakazky na inovace ve vetejném shrnuti
soutéze, pokud je jejich cilem nakup inovativniho feSeni. Inovativni feSeni ma jednu nebo vice
novych vlastnosti, které poskytuji lepsi vykonnost nebo pfidanou hodnotu ve srovnani s
alternativnimi feSenimi, ktera jsou na prislusném trhu k dispozici ve velkém méftitku na
komerénim zakladg.



Nové vlastnosti inovativniho feSeni mohou zahrnovat nové nebo zdokonalené kombinace
stavajicich vlastnosti a nové nebo zdokonalené zpiisoby vyuziti stavajicich vlastnosti, jako je
vyuziti stavajicich vlastnosti v novém odvétvi nebo v novém kontextu.

2.V kazdém ptipadée zadavatelé klasifikuji své ndkupy ve vefejnych shrnutich jako vetejné
zakazky na inovace v obou téchto piipadech:

a) zadani zakazky na feseni, které bylo uspésné€ vyvinuto v inovacnim fizeni podle ¢lanku 45;

b) zadani zakdzky v otevieném fizeni podle ¢lankt 34 a 35, pokud zadavatel hodla zakoupit
feSeni po zadani vetfejné zakazky v predobchodni fazi ve smyslu ¢l. 6 bodu 13.

Clanek 61

Techniky ke sledovdni inovachnich cilii pfi zaddavadni verejnych zakdzek
1. Za ticelem sledovani cild v oblasti inovaci mohou zadavatelé ptipravit a navrhnout jakékoli
zadavaci fizeni za pouziti jedné nebo vice z téchto technik:

a) vyhledava, analyzuje a provadi poradenstvi zaméfené na urceni dostupnosti inovativnich feseni
pfi trznich konzultacich;

b) zvazit nakup feseni s otevienym zdrojovym kdédem nebo feseni s prvky s otevienym
zdrojovym kodem;

¢) pouzivat pouze funkéni pozadavky, a pokud to neni proveditelné, vyslovné povolit varianty;

d) omezit kritéria vybéru na to, co je nezbytné nutné a priméiené rizikiim vefejné zakazky a
kapacitam potiebnym k jejimu plnéni, a pfipadne bez pozadavki na obrat a dosavadni vykonnost;

e) pozadovat koncepci inovaci dodavek, stavebnich praci nebo sluzeb jako kvalitativni kritérium
pro zadani vetejné zakazky, véetn€ proveditelnosti a Skalovatelnosti této koncepce nebo jejiho
dopadu na ekologické, socialni nebo digitalni cile stanovené pro danou vefejnou zakazku;

f) urcit jednu nebo vice konkrétnich ¢asti pro inovace a stanovit jasné, pfesné a jednoznacné
podminky pro jakékoli dalsi nakupy na zakladé zakazky zadané v této ¢asti, pokud se feSeni
ukaze jako uspesné;

g) kombinovat vice fazi vefejné zakdzky na stavebni prace, jako je navrh, vystavba, provoz a

udrzba, do jediné integrované zakazky;

h) agregovana poptavka po inovativnich feSenich a umoznéni rozdéleni tkoll v oblasti testovani
a validace mezi zadavatele;

1) umoznit experimentovani, testovani, validaci, vyvoj, posileni a op€tovné investice do
zadavaciho fizeni nebo plnéni smlouvy.

2. Techniky uvedené v odstavci 1 mohou mit podle piislusné techniky a druhu feseni podobu
specifikaci, kritérii vybéru, kvalitativnich hledisek pfi pouziti metody nejlepSiho poméru mezi
cenou a kvalitou nebo podminek plnéni zakazek.



Clanek 62

Specifikace prav dusevniho vlastnictvi
1. U v8ech fizeni, na néz se vztahuje toto natfizeni, upfesni zadavatel v rdmci zadavaciho fizeni s
vynalozenim maximalniho usili podrobné prava dusevniho vlastnictvi, kterd povazuje za
relevantni pro plnéni vefejné zakazky.

2. Informace musi byt dostate¢n¢ jasné a presné, aby hospodarskym subjektim umoznily
posoudit jejich souvisejici povinnosti, urcit rozsah prav, kterd maji byt udélena nebo prevedena, a
odpovidajicim zplisobem pripravit jejich nabidky.

3. Odhad hodnoty zakdzky podle ¢lanku 32 piipadné zohledni hodnotu rozde€leni prav dusevniho
vlastnictvi.

Clanek 63

Udélovani licenci
1. Hospodaisky subjekt udéli zadavateli odpovidajici, dostatecné a nevylucné licence v rozsahu a
na dobu nezbytnou k tomu, aby mohl vyuzivat, pfijimat, provozovat, udrzovat nebo jinak
vyuzivat sluzby, vystupy nebo jiné smluvni vystupy poskytované pfi plnéni vefejné zakazky.

Licence uvedené v prvnim pododstavci se vztahuji na ob¢ tato prava:

a) veskera jiz existujici prava duSevniho vlastnictvi, kterd vlastni hospodatsky subjekt nebo k
nimz ma hospodarsky subjekt licenci;

b) veskera prava dusevniho vlastnictvi vyplyvajici z pInéni vetejné zakazky.

2. Licence podle odstavce 1 umozni zadavateli, bud’ piimo, nebo prostiednictvim dodavateli
nebo poskytovateld sluzeb jednajicich jeho jménem, pouzivat, reprodukovat, provadét,
zobrazovat, ptfizpisobovat, konfigurovat, integrovat, udrzovat, opravovat, podporovat,
modernizovat a jinak vyuzivat tato prava a souvisejici vystupy v rozsahu nezbytném k zajisténi
dalsiho vyuzivani dodavek, sluzeb nebo stavebnich praci k zamyslenému ucelu a fadného plnéni
vetejné zakazky.

Clanek 64

Omezeni prevodu vlastnictvi
1. Jakékoli jiz existujici dusevni vlastnictvi, véetné softwarovych komponentti, modeld, metod,
platforem nebo systémi vlastnénych nebo ovladanych hospodarskym subjektem pied vefejnou
zakéazkou nebo nezavisle na ni, zlstdva ve vlastnictvi hospodaiského subjektu a nepodléha
povinnostem pifevodu vlastnictvi na zadavatele.

2. Odchylné od odstavce 1 mohou zadavatel¢ pozadovat prevod vlastnictvi jiz existujicich prav
duSevniho vlastnictvi, ktera jsou nezbytna pro provadéni, provoz a udrzbu feseni, zejména v
ptipadech kritické infrastruktury a pokud je to pfiméfené, transparentné a nediskriminacné
zahrnuto v podrobnostech zadavaciho fizeni, aniz by byla narusena hospodaiska soutéz.



3. U prav dusevniho vlastnictvi vzniklych v souvislosti s pInénim vefejné zakazky zadavatelé v
podrobnostech zaddvaciho fizeni ptipadné uptesni rozdéleni téchto prav mezi zadavatele a
hospodaisky subjekt.

4. Odchylné od odstavce 3 tohoto ¢lanku si u vetejnych zakazek, které jsou predmétem
inovacéniho tizeni podle ¢lankt 41 az 45, hospodaiské subjekty ponechaji vlastnictvi prav
dusevniho vlastnictvi vzniklych béhem inovaéniho fizeni nebo pfi plnéni pfislusné vetejné
zakazky, pokud to neni odivodnéno naléhavymi divody vetejného zajmu jasn€ uvedenymi v
podrobnostech zadavaciho fizeni. Tyto naléhavé diivody vefejného zajmu se mohou mimo jiné
tykat potieby zabranit technologickému ustrnuti nebo chranit bezpe€nost nebo kritické vetejné
sluzby zadavatele, ¢lenského statu nebo Unie, zejména pokud jde o kritickou infrastrukturu.

Clanek 65

Informacni modelovadni staveb
1. Pro plnéni vetfejnych zakazek na stavebni prace, jejichz odhadovana hodnota se rovna 25 000
000 EUR nebo je vyssi, zadavatelé pfi plnéni vetejnych zakazek na stavebni prace vyzaduji
pouziti informa¢niho modelovani budov.

2. ,,Informac¢nim modelovanim budov* metodiky kolaborativnich digitalnich procesti vyuzivajici
oteviené, interoperabilni formaty za Gcelem vytvareni, spravy a sdileni strukturovanych informaci
o vetejné zakazce na stavebni prace po celou dobu jejiho Zivotniho cyklu.

3. Odchyln¢ od odstavce 1 mohou zadavatelé ucinit kterykoli z téchto kroku:

a) pozadovat pouzivani informa¢niho modelovani budov pouze od nékterych dodavateli nebo v
urcitych ¢astech, pokud by tyto pozadavky jinak pfedstavovaly nepfiméfenou zatéz pro dotéené
hospodaiské subjekty a uplné pokryti projektu v informacnim modelovani budov neni nutné;
nebo

b) nepozadovat pouziti informac¢niho modelu budovy nebo pozadovat jeho pouziti pouze pro
urcité ¢asti feSeni nebo od urcitych dodavateld, pokud by tyto pozadavky jinak predstavovaly
riziko pro bezpecnost nebo vetejnou bezpecnost.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141 za
ucelem zmény tohoto natfizeni s cilem snizit prahovou hodnotu stanovenou v odstavci 1, je-li to
odtivodnéno zvySenym vyuzivanim informac¢niho modelovani budov na trhu.

Kapitola 4

Bezpecnost a odolnost
Clanek 66

Bezpecnostni aspekty pfFi zaddvadni verejnych zakdzek
1. Zadavatelé piijmou v kterékoli fazi zadavaciho fizeni, od planovani a trzni konzultace az po
zadani a plnéni zakéazky, vhodna opatfeni nad ramec opatteni vyzadovanych nebo ulozenych



jinymi pravnimi predpisy Unie, aby zajistili ochranu zajmt Unie nebo jednoho ¢i vice ¢lenskych
statil v oblasti bezpecnosti a vetejné bezpecnosti u jakéhokoli zadavaciho fizeni, u néhoz bylo
zjisténo, ze predstavuje nebo zahrnuje riziko pro bezpecnost nebo vetejnou bezpecnost. Touto
kapitolou nejsou dotCeny jiné pozadavky podle prislusnych pravnich predpist Unie.

2. Zajmy Unie nebo ¢lenského statu v oblasti bezpec¢nosti a vefejné bezpecnosti, které jsou
relevantni pro danou zakéazku, mohou mimo jiné¢ zahrnovat:

a) ochranu kritické infrastruktury, strategické infrastruktury dvojiho uziti urc¢ené ¢lenskymi staty
v souladu s [¢lankem 33 nafizeni o vojenské mobilité], zejména téch, které se nachazeji na
koridoru vojenské mobility, kritickych dodavatelskych fetézct, kritickych technologii nebo
zakladnich sluzeb, odolnosti vici fyzickym, kybernetickym nebo hybridnim hrozbam a
predchéazeni rizikiim jakéhokoli naruseni a ochranu pred nimi, a to i v disledku Skodlivé
strategické zavislosti na dodavatelich ze tfetich zemi,

b) zabranéni $pionazi, sabotdzi nebo tiniku technologii;

c) pfipravenost na krize, v€etn€ kontinuity ¢innosti a pohotovostniho planovani pro ptipad
naru$eni v pripad¢ ptirodnich katastrof nebo geopolitické nestability, pandemii nebo
kybernetickych ttokd;

d) pfedchazeni jinym $kodlivym interferencim, véetné vlivu kontrolovaného tretimi zemémi a
staty tfetich zemi;

e) kybernetickou bezpecnost zpracovavanych systému, siti a idaju;

f) ochrana utajovanych informaci, citlivych udaja, vyzkumu nebo dusevniho vlastnictvi pred
neopravnénym piistupem nebo prenosem;

g) zajisténi vetejného zdravi, véetné krizove piipravenych a sobéstaénych zdravotnickych sluzeb;
nebo

h) odolnost vic¢i narusenim souvisejicim s klimatem.

3. Rizika pro bezpecnost nebo vefejnou bezpecnost v ramci vefejné zakazky mohou vyplyvat
zejména z:

a) predmét zakazky, napiiklad:

1) citlivost prostiedki, které jsou zapojeny do jeho provadéni nebo které maji byt pii jeho
provadéni vyvinuty;

ii) pristup k citlivym udajim a nakladani s nimi;

ii1) kriticka zavislost nebo riziko kritické zavislosti na omezeném poctu dodavateld, zbozi, sluzeb
nebo technologii ze tietich zemi;



iv) rizika spojena s pristupem ke kritické infrastruktute, strategické infrastruktute dvojiho uziti
urcené ¢lenskymi staty v souladu s [¢lankem 33 nafizeni o vojenské mobilité], vyzkumnym
zafizenim, informacnim systémim nebo kritickym materialtm;

v) povahu dvojiho uziti pofizovanych technologii, stavebnich praci, zboZzi nebo sluzeb;

vi) povahu vetejnych zajm, které jsou s nim spojeny, a mozné disledky $patného fungovani
nebo nespravného vykonu, jako je poSkozeni vefejné bezpecnosti, narodni bezpecnosti,
hospodarské stability, zdravotni bezpecnosti nebo zakladnich prav;

b) charakteristiky hospodaiskych subjektt, jako jsou:

1) strukturu vlastnictvi, kontroly nebo financovani, ktera nese riziko nepatfi¢cného vmeésovani nebo
ovliviiovani;

ii) vysledky v oblasti bezpecnosti, v€etné diivejsich poruseni, nedodrzeni bezpecnostnich norem
nebo vylouceni z jinych zadavacich fizeni z bezpe¢nostnich divoda;

iii) schopnost plnit platné bezpecnostni provérky, provérky personalu nebo pozadavky na
bezpecnost informaci;

iv) vystaveni pravnim piedpisiim tfeti zemé, které mohou vyzadovat zvefejnéni citlivych
informaci nebo zasahovani do plnéni smlouvy.

4. Zadavatelé v co nejvétsim mozném rozsahu uptesni v podrobnostech zadavaciho fizeni jasnym
a dostatecné podrobnym zptsobem vhodné opatteni, kterd jsou ptimérena rizikim uvedenym v
odstavci 3 a nediskriminacni. Tato opatfeni mohou byt provadéna zejména prostiednictvim:

a) specifikace, jako jsou povinné bezpecnostni normy, certifikace, povinnosti tykajici se
proveéfovani personalu nebo bezpecnostni provérky nebo pozadavky na fizeni rizik a zajisténi;

b) kritéria pro zadani zakazky, jako je hodnoceni systémi fizeni bezpe€nosti uchazect, normy pro
dodrzovani bezpec¢nostnich piedpisti, schopnosti reakce na incidenty, bezpe¢nost dodavatelského
fetézce;

¢) podminky pro plnéni smluv, jako je umoznéni bezpecnostniho dohledu nad dodavateli
prostfednictvim auditti, inspekci nebo pfezkumti dokumentace a provadeéni napravnych opatfeni v
pripad¢ poruseni, véetné ustanoveni o subdodavkach, oznameni o zméné vlastnictvi a ochrané
utajovanych nebo citlivych informaci;

d) v odiivodnénych piipadech kritéria vybéru, jako je drZzeni bezpecnostnich provérek nebo jiny
pozadavek, aby uchazeci prokazali, ze nepiedstavuji riziko pro bezpecnost nebo vetejnou
bezpec¢nost podle odst. 3 pism. b). Tim neni dotcen ¢lanek 26;

e) odchylné od ¢l. 34 odst. 2 vyzvat k podani nabidky v fizeni uvedeném v ¢lanku 34 pouze ty
hospodaiské subjekty, které splituji specifické objektivni a nediskriminacni pozadavky tykajici se
bezpecnosti, za predpokladu, Ze zadavatel ve vefejném shrnuti soutéze pro danou zakazku uvedl
svij zamer tak ucinit a bezpecnostni pozadavky, které hodla uplatnit.



Zadavatelé mohou v podrobnostech zadavaciho fizeni rovnéz uvést, ktera bezpecnostni opatfeni
hodlaji provést, pokud v prubéhu zadavaciho fizeni vzniknou rizika pro bezpecnost nebo vetejnou
bezpecnost.

5. Zadavatelé kdykoli v prabehu tizeni vylouci hospodaisky subjekt z ucasti v zaddvacim fizeni,
pokud byl tento subjekt urcen jako vysoce rizikovy dodavatel podle natizeni (EU) XXXX/XXX
[navrh CSA2] v souvislosti s poskytovanim soucasti IKT nebo soucasti, které zahrnuji soucésti
IKT, jez maji byt pouzity v kli¢ovych aktivech IKT urcenych v souladu s ¢lankem [...] uvedeného
nafizeni.

6. Pokud existuji diikazy o tom, Ze rozdily v opatfenich ovliviiuji fungovani vnitiniho trhu, je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141 za
ucelem doplnéni tohoto nafizeni stanovenim povinnych technickych specifikaci, kritérii vybéru,
kritérii pro zadani nebo ustanoveni o plnéni zakazky pro konkrétni kategorie zbozi, sluzeb nebo
stavebnich praci, pokud tyto prvky fesi urc¢eny konkrétni zajem Unie v oblasti bezpec¢nosti a
vefejné bezpecnosti.

Clanek 67

Bezpecnostni opatieni béhem plnéni smlouvy
1. Aniz je dotceno smluvni pravo ¢lenskych statt, miize zadavatel smlouvu zcela nebo zCasti
ukoncit, pokud zjisti, ze dodavatel nesplnil opatfeni nebo povinnosti, jejichz cilem je prevence
nebo zmirnéni rizik pro bezpe¢nost nebo vetejnou bezpe¢nost, nebo Ze se riziko pro bezpecnost
nebo verejnou bezpecnost naplnilo nebo je pravdépodobné, ze se naplni. Za stejnych podminek
mohou vyloucit nékteré hospodaiské subjekty béhem plnéni zakazky.

2. Ukonceni a vylouceni podle tohoto ¢lanku musi byt pfiméfené riziku pro bezpecnost nebo
vetejnou bezpe¢nost. Pied ukoncenim smlouvy nebo vylou¢enim hospodarského subjektu
provede zadavatel pisemné posouzeni. Zadavatel vezme v ivahu zejména:

a) zavaznost rizika pro bezpe¢nost nebo vetrejnou bezpecnost;
b) dopad ukonceni na poskytovani vefejnych sluzeb;
¢) alternativni zmiriiujici opatieni, jako jsou zmény smluv nebo posilené¢ monitorovani.

3. Neni-li to odiivodnéno zavaznosti souvisejicich rizik, bezprostfedné hrozici hrozbou nebo
pokud by ozndmeni mohlo zvysit riziko, zadavatel pisemné oznami dodavateli svlij zamér ukoncit
smlouvu nebo ji vyloucit, pfi¢emz uvede:

a) divody ukonceni nebo vylouceni;
b) skutecnosti a diikazy podporujici rozhodnuti, s vyjimkou utajovanych informaci;

¢) navrhované datum ukonceni nebo vylouceni.



4. Zadavatel ur¢i dodavateli ptiméfenou lhiitu, ktera nesmi byt kratsi nez deset kalendainich dnd,
aby predlozil pfipominky k diivodiim ukonceni nebo vylou€eni a navrhl napravné opatieni.
Zadavatel muze v ptipadé mimotadné situace tuto lhitu zkratit.

5. Dodavatel spolupracuje s zadavatelem na zabezpeceni nebo ptenosu dat, dokument nebo aktiv
souvisejicich se smlouvou a na zajisténi kontinuity kritickych sluzeb do doby, nez ukonceni
nabude ucinku.

Clanek 68

Kybernetickd bezpecnost
1. Pokud produkty s digitalnimi prvky spadaji do oblasti ptisobnosti natizeni (EU) 2024/2847,
Clenské staty zajisti, aby byl pfi zadavani vetejnych zakazek zohlednén soulad se zakladnimi
pozadavky na kybernetickou bezpecnost stanovenymi v ptiloze I uvedeného natizeni, véetné
schopnosti vyrobctl u¢inng fesit zranitelnosti.
2. Toto nafizeni nebrani ¢lenskym statim v tom, aby na produkty s digitdlnimi prvky vztahovaly
dodate¢né pozadavky na kybernetickou bezpecnost pti pofizovani nebo pouzivani téchto
produktt pro konkrétni ucely, veetné ptipadi, kdy jsou tyto produkty pofizovany nebo pouzivany
pro ucely narodni bezpecnosti nebo obrany, za ptedpokladu, Ze jsou tyto pozadavky v souladu s
povinnostmi ¢lenskych stath stanovenymi v pravu Unie a jsou nezbytné a pfiméfené pro dosazeni
téchto ucell.

3. Aniz je dotcen odstavec 1 a v prislusnych piipadech aniz je dot¢ena smérnice (EU)
2022/2555[52], mohou zadavatelé v zaddvacim fizeni stanovit podrobné pozadavky tykajici se
kybernetické bezpecnosti pro pofizované stavebni prace, dodavky nebo sluzby. Za timto G¢elem
mohou zahrnovat specifikace, kritéria pro vybeér, kritéria pro zadadni nebo podminky pro plnéni
zakazky. Tyto pozadavky musi souviset s predmétem zakazky a byt v souladu se zasadami
transparentnosti, nediskriminace a proporcionality.

52 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022 o opatienich k zajisténi vysoké spole¢né
urovné kybernetické bezpecnosti v Unii a o zméné nafizeni (EU) €. 910/2014 a smérnice (EU) 2018/1972 a o zruSeni smérnice (EU)
2016/1148 (smérnice NIS 2) (Ut vést. L 333, 27.12.2022, s. 80, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0j).

Clanek 69

Odolnost a bezpecnost dodavek pro kritické subjekty nebo infrastruktury
1. Pokud ma vetejnou zakazku plnit zadavatel, ktery byl ptislusnym ¢lenskym statem urcen jako
kriticky subjekt v souladu s ¢lankem 6 smérnice (EU) 2022/2557[53], zahrne zadavatel v
ptislusnych ptipadech do zadavaciho fizeni podrobné pozadavky tykajici se bezpecnosti dodavek,
hospodaiské, fyzické a geopolitické odolnosti, jakoz i transparentnosti a udrzitelnosti
dodavatelskych fetézci pro porizované stavebni prace, dodavky nebo sluzby. Tyto pozadavky
ptipadné vychazeji z rizik zjisténych prostfednictvim povinnosti posouzeni rizik podle ¢lanku 12
smérnice (EU) 2022/2557.

2. Pozadavky uvedené v odstavci 1 mohou byt stanoveny ve specifikacich, kritériich pro vybér,
kritériich pro zadani nebo podminkach plnéni vefejné zakazky, musi souviset s predmétem
vetejné zakazky a byt v souladu se zdsadami transparentnosti, nediskriminace a proporcionality.



3. Zadavatelé mohou mimo jiné pozadovat, aby nabidka obsahovala jeden nebo vice z téchto
prvkd nebo aby smlouva obsahovala jeden nebo vice z téchto prvki:

a) diverzifikace dodavatelského fetézce, véetné vyuZzivani piistupu zaloZzeného na vice zdrojich,
zemepisna diverzifikace vyroby nebo omezeni zavislosti na jediné tfeti zemi nebo jediném
hospodaiském subjektu ze tieti zem¢;

b) bezpecnost dodavek a kontinuita, véetné:

1) osvédceni nebo dokumentaci prokazujici, Ze organizace a umisténi dodavatelského fetézce
uchazece mu umozni splnit pozadavky na bezpecnost dodavek stanovené v zadavaci
dokumentaci;

ii) zavazek zajistit, aby ptipadné zmény v dodavatelském fetézci béhem plnéni zakazky
nepfiznive neovlivnily dodrZzovani téchto pozadavki;

iil) povinnosti vytvaret zasoby v ramci Unie;
iv) plany kontinuity provozu a obnovy provozu po havarii;

v) zavazek uchazece poskytnout v souladu s dohodnutymi podminkami konkrétni prostiedky
nezbytné pro pokracovani vyroby nebo poskytovani nahradnich dilt, konstruk¢nich ¢asti, sestav,
aktualizaci softwaru nebo zkuSebniho zafizeni v pfipad¢, Ze jiz neni schopen sam zajistit
dodavku;

¢) pfipravenost na krize a schopnost prepéti, veetné:

1) zavazek uchazece vytvotit a/nebo udrzovat pozadovanou kapacitu, véetné kapacit pro
roz§ifovani, k uspokojeni dodatecnych potieb zadavatele v dasledku krize v souladu s
podminkami, které budou dohodnuty;

ii) plany piipravenosti na krize, povinné skoleni vedoucich pracovniki a kli¢ovych pracovniki a
oznamovani incidentll zadavateli;

d) transparentnost a sledovatelnost dodavatelského fetézce, je-li to pfiméfené vyznamu zakazky a
souvisejicim riziktim, véetné kvality fizeni dodavatelského fetézce a pohotovostnich plant
poskytnutych uchazeci;

¢) povinnost poskytovateld sluZzeb oznamit v§em dotcenym zadavatelim ptipadné dvoji
zauctovani kapacity nebo sluzeb pied piijetim kolidujicich ptikazi;

f) ustanoveni o flexibilni ucasti, které umoziiuje ostatnim zadavatelim pfipojit se jako smluvni
strany, aniz by se zménil vécny nebo kvantitativni rozsah zakazky.

4. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141,
kterymi se stanovi povinné specifikace, kritéria vybéru, kritéria pro zadani nebo podminky pro
plnéni zakazek tykajicich se odolnosti, bezpecnosti dodavek a transparentnosti dodavatelského
fetézce pro konkrétni kategorie stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb, u nichz byla zjisténa
kriticka zavislost, systémové riziko nebo rozmér kritické infrastruktury.



5. Timto ¢lankem nejsou dotéeny pozadavky na bezpecnost dodavek podle ptislusnych pravnich
predpist Unie, zejména pozadavky podle natizeni (EU) 2019/1242[54] a natizeni (EU)
2024/1735.

53 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2557 ze dne 14. prosince 2022 o odolnosti kritickych subjektii a o zruseni
smérnice Rady 2008/114/ES (UF. vést. L 333, 27.12.2022, s. 164, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2557/0j).

54 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1242 ze dne 20. ¢ervna 2019, kterym se stanovi vykonnostni normy pro emise
CO2 pro nova tézka vozidla a kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 a (EU) 2018/956 a smérnice
Rady 96/53/ES (Ut. vést. L 198, 25.7.2019, s. 202, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1242/0j).

Kapitola 5

Evropska preference
Clanek 70

Zahrnuté hospoddrské subjekty, zboZi, sluzby nebo stavebni prdce

1. Hospodaisky subjekt se pro ucely tohoto nafizeni povazuje za ,,zahrnuty*, pokud ma ptivod
podle ¢l. 74 odst. 1 v:

a) treti zemé, ktera je smluvni stranou Dohody o vladnich zakazkach, za predpokladu, Ze dana
zakazka spada do oblasti piisobnosti zdvazkli Unie podle uvedené dohody, s ptfihlédnutim k
platnym piiloham,;

b) tfeti zemi, kterd uzaviela dvoustrannou nebo mnohostrannou obchodni dohodu s Unii za
podminek stanovenych v uvedené dohodg€, pokud dana zakazka spada do oblasti ptisobnosti
zavazkl Unie v oblasti zadavani vetejnych zakazek v uvedené dohodg;

c) tieti zemé, ktera uzavtela s Unii dohodu o vytvoreni celni unie za podminek stanovenych v
uvedené dohod¢€, pokud dot¢end zakazka spadé do oblasti plisobnosti zavazkli Unie v oblasti
zadavani vetejnych zakazek v uvedené dohode.

2. Zbozi, sluzby nebo stavebni prace se pro ucely tohoto nafizeni povazuji za ,,zahrnuté*, pokud
maji ptivod podle ¢l. 74 odst. 2,3 a4 v:

a) treti zemé, ktera je smluvni stranou Dohody o vladnich zakazkach, za ptedpokladu, Ze dana
zakazka spada do oblasti pisobnosti zavazkti Unie podle uvedené dohody, s pfihlédnutim k
platnym pfiloham;

b) tfeti zemi, ktera uzaviela dvoustrannou nebo mnohostrannou obchodni dohodu s Unii za
podminek stanovenych v uvedené dohodé¢, pokud dana zakazka spada do oblasti piisobnosti
zavazkl Unie v oblasti zadavani vetejnych zakazek v uvedené dohodg;

c) tieti zemé, ktera uzavtela s Unii dohodu o vytvoreni celni unie za podminek stanovenych v
uvedené dohodé, pokud dotcena zakazka spada do oblasti ptisobnosti zavazkd Unie v oblasti
zadavani vetejnych zakazek v uvedené dohodg.



Clanek 71

Urceni rozsahu pisobnosti pro zahrnuté hospoddrské subjekty a zboZi ze tretich zemi sluzby
nebo stavebni prdce
1. Komise zfidi a bezplatné zptistupni vetejné piistupny online néstroj, ktery komplexnim a
aktudlnim zptisobem stanovi zdvazky Unie v oblasti zadavani vefejnych zakazek v mezinarodnich
dohodach uvedenych v ¢lanku 70.

2. Zadavatelé pro ucely daného zadavaciho fizeni urci, na které hospodarské subjekty, zbozi,
sluzby a stavebni prace se vztahuje clanek 70, a to na zaklad¢ platnych mezinarodnich dohod
uvedenych v online nastroji podle odstavce 1 pro zadané parametry, véetn€ dotéeného zadavatele,
predmétu a odhadované hodnoty zakazky ve vztahu k pfislusnym finanénim limittim.

3. Komise prubézné aktualizuje internetovy nastroj tak, aby plné a kdykoli odrazel zavazky Unie
v oblasti zadavani vefejnych zakazek, vcetné:

a) Akty Unie, zejména rozhodnuti Komise o tiplném nebo ¢aste¢ném vylouceni hospodaiskych
subjektl, zbozi, sluzeb nebo stavebnich praci ze tietich zemi ze zadavacich fizeni v Unii v
souladu s platnymi pravnimi ptedpisy EU;

b) Opatreni Unie tykajici se zahrnutych hospodarskych subjekti, zbozi, sluzeb nebo stavebnich
praci v souladu s ¢lankem 72.

¢) Opatieni Unie tykajici se nezahrnutych hospodaiskych subjektt, zbozi, sluzeb nebo stavebnich
praci v souladu s ¢lankem 75.

Clanek 72

Omezeni tykajici se zahrnutych hospoddrskych subjekti, zboZi, sluZeb nebo stavebnich praci
1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141 za
ucelem zmény ¢lanku 70 stanovenim toho, zZe zahrnuté hospodaiské subjekty z urcitych tretich
zemi a/nebo veskeré nebo nekteré zahrnuté zbozi, sluzby nebo stavebni prace z urcitych tietich
zemi se nepovazuji za zahrnuté, pokud:

a) Komise na zakladé vécné analyzy pfistupu na trh zjistila, Ze jejich zemé ptivodu nezajistila
narodni zachazeni tykajici se hospodatskych subjektii, zbozi, sluzeb nebo stavebnich praci Unie v
rozporu se svymi zavazky v oblasti zadavani vefejnych zakazek v mezinarodni dohodé s Unii;

b) toto vylouceni je odlivodnéné, aby se zabranilo zavislostem nebo jakémukoli jinému vyvoji,
ktery by mohl ohrozit bezpe¢nost dodavek ptislusného zbozi nebo sluzeb v Unii; nebo

¢) takové omezeni je odlivodnéno na zakladé¢ jakékoli jiné vyjimky podle ptislusné dohody,
zejména pokud jde o ochranu z4jmt hospodaiské bezpecnosti.

2. Clenské staty a zidastnéné strany mohou Komisi kdykoli predlozit informace o tom, Ze nastala
néktera ze situaci uvedenych v odstavci 1.



Clanek 73

PoZadavky tykajici se evropskych preferenci
1. Zadavatelé mohou:

a) omezit i€ast pouze na hospodaiské subjekty a subdodavatele pochazejici z Unie a na ty, na néz
se vztahuje, nebo v piipadé skupin hospodarskych subjekti ¢i jakékoli jiné formy spole¢né ucasti
na skupiny, kter¢ jsou bud’ slozeny vyhradné€ z hospodatskych subjekti Unie nebo zahrnutych
hospodatskych subjektt, nebo na skupiny, v nichz vétsinu, nikoli v§ak vSechny ¢leny skupiny,
tvoti hospodaiské subjekty Unie nebo zahrnuté hospodaiské subjekty;

b) odmitnout nabidku v prabéhu fizeni, pokud ji nepodaly unijni nebo zahrnuté hospodaiské
subjekty nebo jejich skupiny, véetné jejich subdodavateld, jak je uvedeno v pismenu a).

2. Zadavatelé mohou ucinit jeden nebo vice z té€chto krokd:

a) pozadovat, aby nabizené zbozi, sluzby a stavebni prace pochéazely z Unie nebo aby se na né
vztahovalo zbozi, sluzby nebo stavebni prace, a to bud’ v plném rozsahu, nebo do urcité miry,
nebo pro konkrétni soucasti, které se ucastni soutézniho vztahu se zakoupenym zbozim, sluzbami
nebo stavebnimi pracemi;

b) vyhradné pro ucely hodnoceni a sefazeni nabidek ve fazi zaddvani zakazky, aniz by byla
dot¢ena cena splatnd v ramci zakazky, uplatnit procentni snizeni ceny nabidky nebo ptidéleni
dodate¢nych bodu, pokud:

1) nabidku podavaji pouze hospodaiské subjekty Unie nebo zahrnuté hospodarské subjekty a
subdodavatelé nebo v ptipadé skupin hospodaiskych subjektii ¢i jakékoli jiné formy spole¢né
ucasti skupiny slozené vyhradné z téchto hospodarskych subjekt nebo skupiny, v nichz vétsinu,
nikoli vSak vSechny ¢leny skupiny tvoii hospodatské subjekty Unie nebo zahrnuté hospodaiské
subjekty; nebo

ii) nabidka obsahuje vyssi podil zbozi, sluzeb nebo stavebnich praci Unie nebo zahrnutych
vyrobkd, sluzeb nebo stavebnich praci ve srovnani s ostatnimi ptfedlozenymi nabidkami;

c¢) odmitnout nabidku, pokud je hodnota zbozi, sluzeb nebo stavebnich praci Unie nebo
zahrnutého zboZi, sluzeb nebo stavebnich praci obsazenych v nabidce nizsi nez 50 % celkové
odhadované hodnoty nabidky.

3. Opatieni uvedena v odstavci 2 1ze pouzit pouze tehdy, pokud je zadavatel jasné uvedl ve
vetejném shrnuti soutéze. Ve vetejném shrnuti soutéZe se uvede zbozi, sluzby nebo stavebni
prace, u nichz se pozaduje, aby pochéazely z Unie nebo byly pokryty, jakoz i procento snizeni
nebo piidéleni bodd, spolu s odpovidajici hodnotou, kterou zadavatel pouzije pro hodnoceni a
sefazeni nabidek ve fazi zadavani.

4. Zadavatelé oznami vnitrostatnimu koordinaénimu organu uré¢enému podle ¢lanku 138 veskeré
naznaky obchazeni opatfeni pfijatych podle tohoto ¢lanku. Vnitrostatni koordinacni organ
informuje Komisi o vSech systémovych nedostatcich zjisténych na zakladé t€chto oznameni.



Clanek 74

Puvod

1. Pavod hospodatskych subjektii nebo subdodavatelt se urci v souladu s €l. 3 odst. 1 nafizeni
(EU) 2022/1031[55].

2. Piivod zbozi se ur¢i v souladu s hlavou II kapitolou 2 oddilem 1 natfizeni (EU) ¢. 952/2013[56].

3. Ptvod sluzeb se urci na zdklad€ pivodu hospodatského subjektu nebo subdodavatele, ktery
sluzbu poskytuje.

4. Celkovy ptuvod stavebnich praci se ur¢i podle ptiivodu hospodatského subjektu nebo
subdodavatele, ktery je poskytl. Pokud jde o pozadavky na evropské preference, kupujici mohou
samostatné urCit ptivod zbozi pouzitého jako soucast stavebnich praci podle odstavce 2.

55 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/1031 ze dne 23. ¢ervna 2022 o pitistupu hospodaiskych subjekti, zbozi a
sluzeb tetich zemi na trhy Unie s vefejnymi zakazkami a koncesemi a o postupech na podporu jednani o ptistupu hospodaiskych
subjektil, zbozi a sluzeb Unie na trhy téetich zemi s vefejnymi zakazkami a koncesemi (nastroj pro mezinarodni zadavani vetejnych
zakazek) (UE. vést. L 173, 30.6.2022, s. 1, ELI http://data.europa.eu/eli/reg/2022/1031/0j).

56 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. tijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (pfepracované
znéni) (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1, ELI http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

Clanek 75

Omezeni Unie pro nezahrnuté hospoddrské subjekty, zbozi, sluzby a stavebni prdce ze tretich
zemi
Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141 za
ucelem zmény ¢lanku 73 s cilem pozadovat, aby zadavatelé uplatiiovali néktery z pozadavki na
evropské preference stanovenych v ¢lanku 73 ve vztahu k hospodarskym subjektim a
subdodavatelim, sluzbam zboZi a stavebnim pracim, na které se nevztahuje ¢lanek 70, je-li to v
zajmu Unie.

lanek 76

Vyjimky
Zadavatelé se mohou rozhodnout neuplatiiovat pozadavky tykajici se evropskych preferenci,
véetné pozadavkl uvedenych v aktech v pfenesené pravomoci ptijatych podle ¢lanku 75, pokud:

a) doty¢né zakazky se fidi ¢lankem 48;

b) pozadované vyrobky nebo sluzby nemohou byt dodany hospodaiskym subjektem Unie nebo
zahrnutym hospodafskym subjektem a neexistuje zadna ptimétend alternativa nebo nahrada;

¢) nebyly podany zadné vhodné nabidky ani zadosti o ucast, a to ani v reakci na podobné
zadavaci fizeni zahajené stejnym zadavatelem v prub&hu dvou let pfedchazejicich zahajeni
planovaného nového zadavaciho fizeni; nebo

d) uplatnovani téchto pozadavkii na evropské preference by znamenalo, ze zadavatel by musel
poftizovat zboZi, sluzby nebo stavebni prace za nepfimétené naklady.



Clanek 77

Uprednostriovdni evropskych produktii v odvétvovych prdvnich predpisech Unie
Pokud préavni ptedpisy Unie obsahuji ustanoveni, kterd omezuji nebo stanovi podminky tGcasti v
zadavacich fizenich nebo uptednostiiuji v zavislosti na piivodu hospodaiskych subjektl, zbozi,
sluzeb nebo stavebnich praci, pouZiji se pravidla stanovena v této kapitole, neni-li v dot¢enych
pravnich piedpisech Unie stanoveno jinak.

Hlava Il
Horizontalni ustanoveni
Kapitola 1
Vyloucené a smiSené zakazky
Clanek 78

Zakdzky v oblasti obrany a bezpecnosti
1. Toto nafizeni se nevztahuje na vetejné zakazky, jejichz predmét spada do oblasti pisobnosti
smérnice 2009/81/ES, véetné vetejnych zakazek pod prahovou hodnotou stanovenou v ¢lanku 8
uvedené smernice a vetejnych zakazek, na které se uvedena smeérnice nevztahuje podle ¢lanku 12
nebo 13 uvedené smérnice.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na vetejné zakazky, které nejsou vynaty v souladu s odstavcem 1,
pokud ochrana zékladnich bezpecnostnich zajmi clenského statu nemlize byt zaru¢ena méné
omezujicimi opatenimi, zejména opatfenimi stanovenymi v hlavé II kapitole 4 této casti nebo
pozadavky zaméfenymi na ochranu divérné povahy informaci, které zadavatel zptistupnuje v
zadavacim fizeni podle tohoto nafizeni.

3. Krom¢ toho se v souladu s €l. 346 odst. 1 pism. a) Smlouvy toto nafizeni nevztahuje na vefejné
zakazky, které nejsou jinak vynaty podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, pokud by pouziti tohoto
nafizeni ukladalo ¢lenskému statu povinnost poskytnout informace, jejichz zptistupnéni podle
jeho nazoru odporuje jeho podstatnym bezpecnostnim zajmim.

4. Pokud je zadavani a plnéni verejné zakazky prohlaseno za utajené nebo musi byt doprovazeno
zvlastnimi bezpe¢nostnimi opatfenimi v souladu s pravnimi a spravnimi ptedpisy platnymi v
¢lenském staté, toto nafizeni se nepouzije, pokud ¢lensky stat stanovil, ze dot¢ené podstatné
bezpecnostni z4jmy nelze zarucit mén€ omezujicimi opatienimi, jako jsou opatieni uvedena v
odstavci 2.

Clanek 79

Vyloucené verejné zakdzky v oblasti vyzkumu a vyvoje
Toto nafizeni se nevztahuje na zadavani vefejnych zakazek, které obsahuji vyhradné sluzby v
oblasti vyzkumu a vyvoje ve smyslu ¢l. 6 bodu 16.



Prvni véta se nepouZije na zadavani vetejnych zakazek, které kromé sluzeb v oblasti vyzkumu a
vyvoje ve smyslu ¢l. 6 bodu 16 obsahuji dalsi prvky spadajici do oblasti ptisobnosti tohoto
nafizeni, zejména pokud je testovani a validace soucasti inovacniho fizeni podle hlavy I kapitoly
4 této Casti nebo pokud je vyzkum a vyvoj zaClenén jako inovacni technika do zadavani vefejnych
zakazek spadajicich do oblasti plisobnosti tohoto natizeni podle ¢lanku 61.

Clanek 80

Zakdzky zaddvané ovladanym subjektim
1. Toto nafizeni se nevztahuje na vetejné zakazky zadavané zadavateli soukromopravni nebo
vefejnopravni pravnické osobé, pokud jsou v dobé€ zadani zakdzky splnény vSechny tyto
podminky:

a) zadavatel ovlada doty¢nou pravnickou osobu obdobné, jako ovlada vlastni organizacni slozky,
coz znamena, ze ma rozhodujici vliv jak na strategické cile, tak na vyznamna rozhodnuti
ovladané pravnické osoby; tuto kontrolu miize vykonavat i jind pravnicka osoba, ktera je sama
stejnym zptisobem ovladdana zadavatelem;

b) vice nez 80 % cinnosti ovlddané pravnické osoby je vykondvéno pfi plnéni tkold, které ji byly
svéteny ovladajicim zadavatelem nebo jinymi pravnickymi osobami ovladanymi timto
zadavatelem; odpirce

¢) v ovladané pravnické osob& nema primou kapitalovou ucast zadny soukromy subjekt, s
vyjimkou kapitalové Gcasti, s niZ neni spojeno ovladani ani moznost blokovat a jiz v souladu se
Smlouvami vyzaduji vnitrostatni pravni predpisy a ktera nezakladda rozhodujici vliv na ovladanou
pravnickou osobu.

2. Odstavec 1 se pouZije rovnéz v ptipadé, Ze ovladand pravnicka osoba, kterd je zadavatelem,
zada zakazku svému ovladajicimu zadavateli nebo jiné pravnické osobé ovladané tymz
zadavatelem, pokud v pravnické osobg, jiZ je vefejna zakdzka zadana, nema piimou kapitalovou
ucast zadny soukromy subjekt.

3. Toto nafizeni se nepouzije, pokud zadavatel, ktery neovlada soukromopravni nebo
vetejnopravni pravnickou osobu ve smyslu odstavce 1, zada vefejné zakazky této pravnické
osobé, pokud jsou v dob¢ zadani zakazky splnény vsechny tyto podminky:

a) zadavatel ovlada spolecné s jinymi zadavateli tuto pravnickou osobu obdobné¢, jako ovlada
vlastni organizacni slozky, coZ znamena:

1) rozhodovaci organy ovladané pravnické osoby jsou sloZzeny ze zastupci vSech zucastnénych
zadavatelll, zatimco jednotlivi zastupci mohou zastupovat nékteré nebo vSechny zacastnéné
zadavatele;

i1) tito zadavatelé jsou schopni spole¢né vykonavat rozhodujici vliv na strategické cile a
vyznamna rozhodnuti ovladané pravnické osoby;



i) ovladana pravnicka osoba nesleduje zadné zajmy, které jsou v rozporu se zajmy ovladajicich
zadavatela;

b) vice nez 80 % cinnosti této pravnické osoby je vykonavano pii plnéni ukoli, které ji byly
svéteny ovladajicimi zadavateli nebo jinymi pravnickymi osobami ovladanymi tymiz zadavateli;
odpirce

¢) v ovladané pravnické osob€ nema ptimou kapitalovou ucast zadny soukromy subjekt, s
vyjimkou kapitalové Gcasti, s niZ neni spojeno ovladani ani moznost blokovat a jiz v souladu se
Smlouvami vyzaduji vnitrostatni pravni pfedpisy a ktera nezakldda rozhodujici vliv na ovladanou
pravnickou osobu.

4. Pro procentni podil ¢innosti uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) a odst. 3 prvnim
pododstavci pism. b) se zohledni primérny celkovy obrat, nebo pokud obrat nalezité¢ neodrazi
objem vykonavanych ¢innosti, jiny objektivni a ovéfitelny kvantitativni ukazatel téchto ¢innosti,
jako jsou vynalozené naklady nebo celkové dosazené piijmy, za tii roky predchazejici zadani
zakazky.

Pokud z diivodu data, kdy byla ptislusné pravnicka osoba nebo zadavatel zalozeni nebo zahajili
¢innost, nebo z diivodu reorganizace jejich Cinnosti nejsou obrat nebo alternativni opatieni
zalozena na ¢innosti, jako jsou ndklady, za pfedchozi tfi roky bud’ k dispozici, nebo jiz nejsou
relevantni, postaci prokazat, zejména prostrednictvim pland ¢innosti, ze méfeni ¢innosti je
veérohodné.

5. Clenské staty mohou ponechat v platnosti nebo piijmout piisnéjii vnitrostatni piedpisy tykajici
se zakdzek vyloucenych podle tohoto ¢lanku.

6. Vyjimky uvedené v tomto ¢lanku se nepouziji, pokud je celd vefejna zakazka zadana
subdodavateliim bez zadavaciho fizeni.

Clanek 81

Spoluprdce verejnych orgdnii
1. Toto nafizeni se nevztahuje na zakazky uzaviené vyhradné mezi dvéma nebo vice vefejnymi
zadavateli, v€etné ptipadl, kdy vykonavaji ¢innosti podle ¢lankii 12 az 18, za ptedpokladu, ze v
dob¢ zadani zakazky:

a) vysledna zakazka zaklada nebo provadi vztah spoluprace mezi zucastnénymi vetejnymi
zadavateli s cilem zajistit, aby vetfejné sluzby, které maji poskytovat, byly poskytovany za ucelem
dosazeni jejich spole¢nych cild;

b) provadéni této spoluprace se fidi pouze ohledy souvisejicimi s vefejnym zajmem;

c) zucCastnéni vetejni zadavatelé vykonavaji na otevieném trhu méné nez 20 % cinnosti, jichz se
spoluprace tyka.

2. Vztah spoluprace podle odst. 1 pism. a) mize zahrnovat vSechny druhy ¢innosti v jakékoli
pravni formé nebo do¢asné struktuie nebo dohodg, ale vyZaduje skuteénou spolupraci vSech stran



prostfednictvim G¢innych prispevki, které mohou byt stejné nebo dopliitkové nebo se mohou lisit
velikosti nebo povahou, ale nesmi se omezovat na sdileni nakladu.

3. Ustanoveni ¢l. 80 odst. 4 se pouzije ve vztahu k procentnimu podilu ¢innosti uvedenych v odst.
1 pism. c) tohoto clanku.

4. Vylouceni uvedené v tomto ¢lanku se nepouzije, pokud feseni poskytnuta na zaklad¢ vysledné
zakazky budou v plném rozsahu zaddna subdodavatelim bez zaddvaciho fizeni.

Clanek 82

Mistni a regiondlni sprdavni spoluprdce
1. Toto nafizeni se nepouzije, pokud si regionalni nebo mistni organy svéii plnéni ukold, které
jim byly svéteny, nebo k tomuto tcelu pouziji vlastni zdroje druhé strany, a to i pouze za uplatu,
za predpokladu, Ze tento ukol plni z vlastnich zdroju. Pro ucely tohoto ¢lanku vlastni zdroje
nezahrnuji zbozi, které dosud nebylo pofizeno, ani sluzby, které jsou poskytovany jednomu ze
zucCastnénych mistnich nebo regionalnich organti hospodarskymi subjekty nebo pravnickymi
osobami povétenymi podle ¢1. 80 odst. 1,2 a 3.

2. Pro ucely tohoto ¢lanku zahrnuji ,,regionalni organy* organy, jejichz demonstrativni vycet je
uveden v NUTS 1 a NUTS 2 podle natizeni (ES) ¢. 1059/2003[57], zatimco ,,mistni organy*
zahrnuji vSechny organy spravnich jednotek spadajicich pod NUTS 3 a mensich spravnich
jednotek podle uvedeného natizeni.

57 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 ze dne 26. kvétna 2003 o zavedeni spolecné klasifikace izemnich
statistickych jednotek (NUTS) (UF. vést. L 154, 21.6.2003, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1059/0j).

Clanek 83

Zakadzky zadané podnikim ve skupiné
1. Toto nafizeni se nepouzije, pokud sektorovi zadavatelé zaddvaji vetejnou zakazku jednim z
téchto subjekta:

a) sektorovym zadavatelem ptidruzenému podniku;

b) spole¢nym podnikem, ktery byl vytvoten vylu¢né nékolika sektorovymi zadavateli za i¢elem
vykonavani ¢innosti popsanych v ¢lancich 12 az 18, podniku pfidruzenému k jednomu z téchto
sektorovych zadavatelt.

2. Odstavec 1 se pouzije za ptedpokladu, Ze alespoii 80 % primérného celkového obratu
pridruzeného podniku dosazeného za predchozi tii roky pochazi z poskytovani sluzeb, dodavek
nebo stavebnich praci sektorovému zadavateli nebo jinym podnikiim, k nimz je ptidruzen. Pokud
predchozi tfi roky k dispozici, postaci, aby tento podnik prokéazal, zejména prostrednictvim plani
¢innosti, Ze je vérohodny.

Pokud stejné nebo podobné sluzby, dodavky nebo stavebni prace poskytuje vice nez jeden podnik
pridruzeny k sektorovému zadavateli, s nimz tvoii skupinu spolecnosti, vypocitaji se procentni



podily s ohledem na celkovy obrat plynouci z poskytovani sluzeb, dodavek nebo stavebnich praci
témito pfidruzenymi podniky.

3. Pro tcely tohoto ¢lanku se ,,pfidruzenym podnikem* rozumi podnik, ktery spliiuje jeden z
téchto pozadavki:

a) jejichZ ro¢ni ucetni zavérky jsou konsolidovany s ro¢nimi ucetnimi zavérkami sektorového
zadavatele v souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici 2013/34/EU[58];

b) v ptipad¢ subjektt, na které se nevztahuje smérnice 2013/34/EU, podniky, které spliiuji jednu z
téchto podminek:

1) pfimo ¢i nepiimo podléhaji dominantnimu vlivu sektorového zadavatele;
i) maji dominantni vliv na sektorového zadavatele;

iii) spole¢né se sektorovym zadavatelem podléhaji dominantnimu vlivu jiného podniku na
zéklad¢ vlastnictvi, finan¢ni ucasti nebo pravidel, jimiz se fidi.

4. Pro ucely tohoto ¢lanku ma ,,dominantni vliv* stejny vyznam jako v ¢l. 8 odst. 2.

Komise si mtize vyzadat diikazy, které prokazuji, Ze vztah mezi podnikem, kterému je zakazka
zadana, a sektorovym zadavatelem spliuje pozadavky stanovené v odstavcich 1, 2 a 3.

58 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o ro¢nich uetnich zavérkach, konsolidovanych
ucetnich zavérkach a souvisejicich zpravach nékterych forem podniki, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES
a 0 zrudeni smémic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U¥t. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/34/0j).

lanek 84

Zakazky zaddvané ve spolecném podniku
1. Toto nafizeni se nevztahuje na vetejné zakazky zadavané:

a) spole¢ny podnik, ktery byl vytvotren vylucné nékolika sektorovymi zadavateli za i¢elem
vykonavani ¢innosti popsanych v ¢lancich 12 az 18, jednomu z téchto sektorovych zadavateld za
predpokladu, Ze tento spolecny podnik byl zalozen za u€elem vykonavani dané ¢innosti po dobu
nejméné tii let a ze néstroj, kterym se zaklada spole¢ny podnik, stanovi, ze sektorovi zadavatelé,
ktefti jej tvori, budou jeho soucasti alespon po stejnou dobu;

b) sektorovy zadavatel, ktery je soucasti spolecného podniku uvedeného v pismenu a) tohoto
spole¢ného podniku.

2. Komise si miize vyzadat dikazy, které prokazuji, ze vztah mezi spolecnym podnikem, jemuz
jsou zakazky zadany, a sektorovym zadavatelem spliiuje pozadavky stanovené v odstavci 1.

lanek 85

Ostatni vyloucené verejné zakdzky
1. Toto nafizeni se nevztahuje na:



a) smlouvy o vetejnych sluzbach uzaviené zadavatelem s jinym zadavatelem nebo sdruzenim
zadavatell na zdkladé vyhradniho prava, které jim nalezi podle pravniho nebo zvetfejnéného
spravniho ptedpisu, ktery je slucitelny se Smlouvou;

b) verejné zakazky, jejichz hlavnim ti¢elem je umoznit zadavatelim zajisStovat nebo vyuzivat
vetejné sité elektronickych komunikaci nebo poskytovat vetejnosti jednu nebo vice sluzeb
elektronickych komunikaci; pro ucely tohoto ¢lanku maji pojmy ,,vefejna sit’ elektronickych
komunikaci® a ,,sluzba elektronickych komunikaci* stejny vyznam jako ve smérnici
2018/1972[59];

¢) vetejné zakazky, které musi byt organizovany v souladu s jinymi zadavacimi fizenimi, nez jsou
fizeni stanovend v tomto natizeni, pokud takova fizeni byla zavedena:

1) prostfednictvim mezinarodni dohody v souladu se Smlouvami a tykaji se spole¢ného provadéni
projektq, které vyzaduje spole¢ny ndkup;

i) mezinarodni organizaci nebo

iii) mezinarodni finan¢ni instituci plné€ financujici dotceny projekt; je-li dotCeny projekt z veétsi
casti spolufinancovan touto instituci, dohodnou se strany na tom, ktera pravidla pro zadavani
vetfejnych zakazek se pouziji;

d) nabyvani nebo pronajem pozemki, stavajicich budov nebo jinych nemovitosti nebo prav k nim
jakymikoli finan¢nimi prostiedky;

e) potizeni, vyvoje, vyroby nebo koprodukce programového materialu ur¢eného pro medialni
sluzby ve smyslu natizeni (EU) 2024/1083[60];

f) pravni sluzby, které vyzaduji opravnéni k vykonu pravni praxe, jako jsou soudni spory nebo
formalni zastupovani v soudnim fizeni, nebo které souviseji s vykonem vefejné funkce, véetné
sluzeb oveérovani dokumentt, které musi poskytovat notafi;

g) rozhod¢i a smirci sluzbys;

h) finan¢nich sluzeb v souvislosti s poskytovanim investi¢nich sluzeb nebo vykonem investi¢nich
¢innosti ve smyslu smérnice 2014/65/EU[61] a nafizeni (EU) ¢. 600/2014[62], spravy
referencnich hodnot ve smyslu natizeni (EU) 2016/1011[63], sluzeb centralnich bank a operaci
provadénych s Evropskym nastrojem finan¢ni stability a Evropskym mechanismem stability;

i) sluzby oceniovani uvedené v ¢lancich 36 a 74 smérnice 2014/59/EU[64];

j) granty, financovani, investice nebo pljcky, at’ uz v souvislosti s vydavanim, prodejem,
nakupem nebo prevodem cennych papirt nebo jinych finan¢nich nastroja, ¢i nikoli;

k) sluzby civilni obrany, civilni ochrany a prevence nebezpeci poskytované neziskovymi
organizacemi nebo sdruzenimi, které spadaji pod kody CPV 75250000-3, 75251000-0,
75251100-1, 752511104, 75251120-7, 752520007, 752220008, 98113100-9 a 85143000-3,
s vyjimkou sluzeb sanitni pfepravy pacienti;



1) sluzby politické kampané s kody CPV 79341400-0, 92111230-3 a 92111240-6, jsou-li
zadavany politickou stranou v souvislosti s volebni kampani;

m) pracovni smlouvy;

n) smlouvy o vetejnych sluzbach v pieprave cestujicich po Zeleznici nebo metrem ve smyslu
natizeni (ES) ¢. 1370/2007.

2. Kromé ustanoveni odstavce 1 se toto nafizeni nevztahuje na nasledujici zakazky, které se tykaji
¢innosti v oblasti vefejnych sluzeb podle ¢asti II hlavy I kapitoly 2:

a) zakazky na nakup vody, pokud je zadavaji sektorovi zadavatelé, kteti vykonavaji jednu nebo
ob¢ ¢innosti souvisejici s pitnou vodou uvedené v ¢lanku 14;

b) zakazky zadadvané samotnymi sektorovymi zadavateli, kteti ptisobi v odvétvi energetiky tim, ze
se podileji na ¢innosti uvedené v ¢l. 12 odst. 1, ¢l. 13 odst. 1 nebo ¢lanku 18, na dodavky energie
nebo paliv pro vyrobu energie;

c) zakazky zadavané sektorovymi zadavateli za ucelem dal$iho prodeje nebo prondjmu tietim
stranam za predpokladu, Ze sektorovy zadavatel nepoziva zadného zvlastniho nebo vyhradniho
prava prodat nebo pronajmout predmét té€chto zakazek a jiné subjekty jej mohou prodat nebo
pronajmout za stejnych podminek jako sektorovy zadavatel;

d) zakédzky zadavané sektorovymi zadavateli za jinym ucelem, nez je vykonavani jejich ¢innosti
uvedenych v ¢lancich 12 az 18, nebo za G¢elem vykonavani téchto Cinnosti ve tieti zemi za
podminek, které nezahrnuji fyzické vyuzivani sit€ nebo zemépisné oblasti v Unii, a na soutéze o
navrh organizované za timto ucelem.

59 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1972 ze dne 11. prosince 2018, kterou se stanovi evropsky kodex pro
elektronické komunikace (piepracované znéni) (UF. vést. L 321, 17.12.2018, s. 36, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2018/1972/0j).

60 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1083 ze dne 11. dubna 2024, kterym se stanovi spolecny ramec pro medialni
sluzby na vnitinim trhu a méni smérnice 2010/13/EU (Evropsky akt o svobod& médii) (Ut. vést. L, 2024/1083, 17.4.2024, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/0j).

61 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finan¢nich nastroji a o zméné smérnic
2002/92/ES a 2011/61/EU (ptepracované znéni) (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

62 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich nastrojii a 0 zméné natizeni
(EU) &. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/600/0j).

63 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 ze dne 8. ¢ervna 2016 o indexech, které jsou pouzivany jako referencni
hodnoty ve finan¢nich néstrojich a finan¢nich smlouvach nebo k méteni vykonnosti investi¢nich fondd, a o zméné smérnic
2008/48/ES a 2014/17/EU a nafizeni (EU) &. 596/2014 (Ur. vést. L 171, 29.6.2016, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1011/0j).

64 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec pro ozdravné postupy a
feseni krize Gvérovych instituci a investi¢nich podnikti a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smémice Evropského
parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (Uf. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).



Clanek 86

Smisené zakdzky v oblasti obrany a bezpecnosti
1. Tento ¢lanek se vztahuje na smiSené zakazky, jejichz predmétem je zakazka, na kterou se

vztahuje toto nafizeni, jakoz i zakazka, na kterou se vztahuje ¢lanek 346 Smlouvy nebo smérnice
2009/81/ES.

2. Pokud jsou jednotlivé casti urcité vefejné zakazky objektivné oddélitelné, mohou se zadavatelé
rozhodnout zadat samostatné zakazky na oddélené ¢asti nebo zadat jedinou zakazku.

3. Pokud se zadavatelé rozhodnou zadat samostatné zakdzky na samostatné ¢asti, rozhodnuti o
pouzitelném pravnim rezimu pro kteroukoli z téchto samostatnych zakazek se pfijme na zaklade
vlastnosti dotcené samostatné casti.

4. Pokud se zadavatelé rozhodnou zadat jedinou zakazku, pouziji se pro uréeni pouzitelného
pravniho rezimu tato kritéria:

a) vztahuje-li se na ¢ast urcité zakazky ¢lanek 346 Smlouvy, mize byt zakazka zadana bez pouziti
tohoto nafizeni, pokud je zadani jediné zakazky opodstatnéno objektivnimi divody;

b) pokud se na ¢ast urcité zakazky vztahuje smérnice 2009/81/ES, muZe byt zakazka zadana v
souladu s uvedenou smérnici za predpokladu, ze zadani jediné zakazky je opodstatnéno
objektivnimi divody, s vyhradou prahovych hodnot a vyjimek stanovenych uvedenou smérnici.

5. Rozhodnuti zadat jedinou zakazku vSak nesmi byt uc¢inéno za ucelem vylouceni zakézek z
oblasti pisobnosti tohoto nafizeni nebo smérnice 2009/81/ES.

6. Ustanoveni odst. 2 tfetiho pododstavce pism. a) se pouZije na smiSené zakazky, na které by se
jinak mohlo pouzit jak pismeno a), tak pismeno b) uvedeného pododstavce.

7. Pokud jsou jednotlivé Casti urCité zakazky objektivné neoddélitelné, mize byt zakazka zadana
bez pouziti tohoto nafizeni, pokud obsahuje prvky, na které se vztahuje ¢lanek 346 Smlouvy;
jinak muze byt zakazka zaddna podle smérnice 2009/81/ES.

Clanek 87

Ostatni smisené zakdzky
1. Zakazky, jejichz predmétem jsou dva nebo vice druhti zakazek, a sice stavebni prace, sluzby
nebo dodavky, nebo které¢ ¢astecné vykonavaji ¢innost v oblasti vefejnych sluzeb podle ¢asti 11
hlavy I kapitoly 2, se zadavaji v souladu s ustanovenimi platnymi pro druh zakazky, ktery
charakterizuje hlavni pfedmét dané zakazky.

2. V ptipadé smiSenych zakazek, které sestavaji ¢aste¢né ze socialnich, zdravotnich a
vzdélavacich sluzeb ve smyslu ¢lanku 58 a ¢astené z jinych sluzeb, nebo v piipadé smisenych
zakazek, které sestavaji Castecné z téchto sluzeb a castetné z dodavek, se hlavni pfedmét urci
podle toho, ktera z odhadovanych hodnot piislusnych sluzeb nebo dodavek je nejvyssi.



3. Toto nafizeni se vztahuje na zakazky, jejichz pfedmétem je zakazka, na kterou se vztahuje toto
nafizeni, jakoz i zakazka, na kterou se toto natizeni nevztahuje, bez ohledu na hlavni pfedmét
nebo hodnotu ¢asti, které by jinak spadaly do jiného pravniho rezimu, neni-li v ¢lanku 86
stanoveno jinak.

Kapitola 2

Predmét zakazky a dlikazni prostiedky
Clanek 88

Specifikace
1. Zadavatelé v ramci podrobného popisu zakazky stanovi specifikace vymezujici vlastnosti
stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb, které jsou ptedmétem zakazky. Specifikace jsou
stanoveny objektivnimi, jasnymi a mefitelnymi podminkami a formulovany tak, aby umoznily
zainteresovanym hospodaiskym subjektiim urcit pfedmeét zakazky a zadavatelim posoudit soulad
nabidek se specifikacemi.

2. Vlastnosti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se mohou, pokud souviseji s predmétem zakazky
podle ¢lanku 90, tykat metod nebo konkrétnich vyrobnich procesti nebo strategickych aspekti,
jak je stanoveno v hlavé II této ¢asti.

3. Specifikace popisuji vlastnosti feSeni, které ma byt potizeno, pokud jde o funkéni pozadavky.
»~Funkénim pozadavkem* pozadavek, ktery popisuje vykon, pozadovanou funkeci, schopnost,
vystup nebo vysledek, kterého musi prace, vyrobek nebo sluzba dosdhnout, aniz by odkazoval na
konkrétni technické prostiedky, navrh nebo metody, kterymi ma byt dosazeno funkci nebo
vysledki.

4. Zadavatelé se mohou odchylit od odstavce 3, pokud jsou normy zavazné podle prava Unie
nebo pokud vlastnosti nelze dostatecné nebo vhodné popsat ve funk¢nich pozadavcich. V
posledné uvedeném piipadé mohou zadavatelé formulovat pozadavky ve specifikacich, zejména
technickymi predpisy stavebnich praci nebo definicemi vlastnosti dodavek nebo sluzeb, nebo
nékterym z nasledujicich zptisobti odkazem, v potadi podle vyznamu:

a) harmonizované normy, jakoz i normy a produkty normalizace, na néz byly pro ucely tohoto
odstavce zvefejnény odkazy v Utednim véstniku Evropské unie nebo jakymkoli jinym zptisobem
stanovenym v souladu s pravnimi pfedpisy Unie a spole¢nymi specifikacemi, chapanymi jako
technickeé specifikace jiné neZ norma a ptijaté Komisi, jejichz shoda predpoklada shodu s
pozadavky stanovenymi v pfislusnych pravnich predpisech Unie;

b) evropskym normam definovanym v ¢lanku 2 nafizeni (EU) ¢. 1025/2012, v€etné vnitrostatnich
norem provadgéjicich evropské normy;

¢) Evropské dokumenty pro posuzovani;

d) mezinarodni normy;



e) jiné produkty normalizace stanovené evropskou normaliza¢ni organizaci definovanou v
nafizeni (EU) ¢. 1025/2012;

f) neexistuji-li vS§echny zpisoby uvedené v pismenech a) az ¢), mohou byt specifikace
formulovany odkazem na vnitrostatni normy, vnitrostatni technick4 schvéleni nebo vnitrostatni
technické specifikace tykajici se projektovani, vypoctu a realizace stavebnich praci a pouziti
dodavek; kazdy odkaz je doprovazen slovy ,,nebo rovnocenny*.

5. Specifikace nesmé&ji odkazovat na urcitou vyrobu nebo zdroj nebo konkrétni postup, ktery je
pfiznacny pro vyrobky nebo sluzby poskytované jednim konkrétnim hospodarskym subjektem,
ani na ochranné znamky, patenty, typy nebo urcity ptivod ¢i vyrobu, pokud by to mélo za
nasledek zvyhodnéni nebo vylouceni urcitych podnikti nebo vyrobkd.

6. Odkaz uvedeny v odstavci 5 je povolen pouze vyjimecné, pokud minimalni Groven pfesnosti
podle odstavci 1, 2 a 3 neni jinak mozna. Takovy odkaz musi byt doprovazen slovy ,,nebo
rovnocenny*.

Tento odstavec se pouzije, aniz jsou dotCeny pozadavky na evropské preference stanovené v
tomto nafizeni nebo v jinych pravnich piedpisech Unie.

Pokud zadavatel vyuZzije moznosti odkazat na normy nebo specifikace uvedené v odstavci 4,
nesmi odmitnout nabidku pouze z diivodu, Ze nabizena feSeni nejsou v souladu s normami nebo
specifikacemi, na které odkazal, pokud uchaze¢ ve své nabidce prokaze, ze navrhovana feseni
splnuji pozadavky zptsobem rovnocennym pozadavkliim stanovenym ve specifikacich. Nabidka
muze poskytnout diikaz jakymkoli vhodnym prostiedkem, véetné dokladti uvedenych v ¢lanku
92.

Clanek 89

Varianty
1. Pokud zadavatelé nevypracovavaji specifikace pouze ve formé funkénich pozadavki podle ¢l.
88 odst. 3, zvazi, zda povoli varianty.

Pro ucely tohoto nafizeni se ,,variantou® rozumi nabidka, ktera se ¢aste¢né odchyluje od
specifikaci stanovenych v podrobnostech zaddvaciho fizeni a ktera nabizi alternativni feSeni k
uspokojeni potieb zadavatele.

2. Zadavatel¢ v podrobnostech zadavaciho fizeni uvedou, zda povoluji varianty, ¢i nikoli, a pokud
ne, uvedou hlavni ditvody tohoto rozhodnuti. Zadavatelé stanovi veskeré minimalni pozadavky,
které musi varianty spliiovat, za ptredpokladu, Ze zbytecné neomezuji schopnost hospodarskych
subjektti navrhovat alternativni feseni, ktera jsou schopna uspokojit potieby a cile kupujiciho.
Varianty souviseji s pfedmétem zakazky podle ¢lanku 90 a jsou hodnoceny na zaklad¢ stejnych
kritérii pro zadani zakéazky jako nevariantni nabidky.



Clanek 90

Souvislost s predmétem
1. Kritéria pro vybeér, kritéria pro zadani, specifikace a podminky plnéni vetfejné zakazky musi
souviset s predmétem vetejné zakazky.

Ma se za to, ze tato souvislost existuje, pokud se dana podminka, pozadavek nebo kritérium tyka
stavebnich praci, dodavek nebo sluzeb, které maji byt v ramci zakazky poskytnuty v kterékoli fazi
jejich zivotniho cyklu.

2. Souvislost s pfedmétem zakazky mize byt bud’ ptima, tj. dotCend podminka, pozadavek nebo
kritérium jsou vniting spjaty s vécnou podstatou predmétu zakazky, nebo nepiima.

3. Podminka, pozadavek nebo kritérium se povazuji za nepfimo spojené s predmétem zakazky,
pokud, aniz by byly soucasti vécné podstaty danych stavebnich praci, sluzeb nebo dodavek, maji
na tyto stavebni prace, sluzby nebo dodavky konkrétni dopad, pokud jde o jejich ptipravu, vyrobu
nebo jakoukoli jinou fazi jejich zivotniho cyklu v rozsahu, ktery je pfedmétem zakazky, véetné
pracovnich podminek pracovnikli zapojenych do kterékoli z téchto fazi zivotniho cyklu a
odpovédného ziskavani zdroju a transparentnosti dodavatelského fetézce u vyrobku, ktery je
predmeétem dané zakazky.

Clanek 91

Stitky
1. Pokud zadavatelé zamysleji zakoupit feSeni se specifickymi environmentalnimi, socialnimi
nebo jinymi vlastnostmi, mohou v zadavaci dokumentaci, kritériich pro zadani nebo podminkéach
plnéni zakazky pozadovat zvlastni Stitek jako diikaz, Ze stavebni prace, sluzby a vyrobky
odpovidaji pozadovanym vlastnostem, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) pozadavky na §titek se tykaji pouze kritérii, ktera souviseji s predmétem zakazky a jsou vhodna
pro definovani vlastnosti feseni, ktera jsou predmétem zakazky;

b) pozadavky na §titek jsou zaloZeny na objektivné ovétitelnych a nediskriminacnich kritériich;

¢) stitky jsou zavedeny v otevieném a transparentnim fizeni, na némz se mohou podilet v§echny
prislusné zac¢astnéné strany, vetné organti statni spravy, spotiebitelll, socialnich partnerd,
vyrobc, distributord a nevladnich organizaci;

d) stitky jsou pfistupné v§em zicastnénym stranam;

¢) pozadavky na §titek jsou stanoveny tieti stranou, nad niz hospodarsky subjekt zadajici o Stitek
nemuze vykonavat rozhodujici vliv.

Kromé podminek stanovenych v prvnim pododstavci a aniz jsou dotéeny pozadavky stanovené v
jinych pravnich ptfedpisech Unie, pokud zadavatelé pozaduji ekoznacku, je ekoznackou EU
ekoznacka EU za ptedpokladu, Ze se na doty¢né stavebni prace, vyrobky nebo sluzby vztahuji
kritéria ekoznacky EU piijata podle natfizeni (ES) ¢. 66/2010[65]. Neexistuji-li kritéria ekoznacky



EU pro zakoupené stavebni prace, vyrobky nebo sluzby, je pozadovanou ekoznackou ekoznacka
ovefena treti stranou na zdkladé hlediska zivotniho cyklu v souladu s prvnim pododstavcem.

Pokud zadavatelé nevyzaduji, aby stavebni prace, sluzby a vyrobky spliovaly vSechny pozadavky
na Stitek stanovené v prvnim a druhém pododstavci, uvedou, které pozadavky na Stitek maji byt
splnény.

2. Zadavatelé, kteti vyzaduji zvlastni stitek, pfijmou vSechny ostatni rovnocenné §titky, které
potvrzuji, Ze stavebni prace, vyrobky nebo sluzby spliuji pozadované vlastnosti.

3. Pokud hospodaisky subjekt prokaze, ze nemél moznost ziskat v pfislusnych lhttach zvlastni
Stitek uvedeny zadavatelem nebo rovnocenny stitek uvedeny v odstavci 2 z diivodu, které nemiize
ovlivnit, pfijme zadavatel jiné¢ vhodné doklady, mezi néz miize pattit technickd dokumentace
vyrobce, pokud dotéeny hospodarsky subjekt prokaze, ze stavebni prace, sluzba nebo dodavky,
které ma poskytnout, splituji pozadavky na zvlastni Stitek nebo zvlastni pozadavky uvedené
zadavatelem.

Pokud stitek spliuje podminky stanovené v odst. 1 pism. b), ¢), d) a e), ale rovnéz stanovi
pozadavky, které nesouviseji s predmétem zakazky, zadavatelé nevyzaduji, aby hospodatsky
subjekt stitek poskytl, ale mohou definovat specifikace odkazem na ty podrobné specifikace
Stitku nebo v piipad¢ potieby jejich casti, které souviseji s pfedmétem zakazky a jsou vhodné pro
definovani vlastnosti tohoto predmétu.

65 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 66/2010 ze dne 25. listopadu 2009 o ekoznacce EU (Ut. vést. L 27, 30.1.2010, s.
1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/66/0j).

Clanek 92

Diikazni prostfedky pro poZadavky na vyrobek
1. Zadavatelé mohou pozadovat, aby hospodaiské subjekty poskytly prohlaseni o shodé nebo
prohlaseni o vlastnostech a shodé vyrobku prostfednictvim digitalniho pasu vyrobku podle
natizeni (EU) 2024/1781, nebo pokud jesté neexistuje, jinymi rovnocennymi elektronickymi
prostfedky jako doklad o shod¢ nebo souladu s pozadavky nebo kritérii stanovenymi ve
specifikacich, v kritériich pro zadani nebo v podminkach pro plnéni zakazek.

2. Zadavatelé mohou pozadovat zkusebni protokol od oznameného subjektu, subjektu pro
technické posuzovani, subjektu posuzovani shody nebo osvédéeni vydané takovym subjektem
jako doklad o shod¢ s pozadavky nebo kritérii stanovenymi ve specifikacich, v kritériich pro
zadani nebo v podminkach plnéni zakazek.

Pokud zadavatelé pozaduji predlozeni certifikat vypracovanych konkrétnim ozndmenym
subjektem, subjektem pro technické posuzovani nebo subjektem posuzovani shody, akceptuji
rovnéz certifikaty jinych rovnocennych oznamenych subjektii, subjektti pro technické posuzovani
nebo subjektti posuzovani shody, véetné téch, které jsou usazeny v jinych ¢lenskych statech, nez
je Clensky stat zadavatele.



Pro ucely tohoto odstavce se subjektem posuzovani shody rozumi subjekt, ktery vykonava
¢innosti posuzovani shody, vcetné kalibrace, zkouSeni, certifikace a inspekce, akreditovany v
souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008[66].

3. Zadavatelé mohou pfijmout jiné vhodné doklady nez doklady uvedené v odstavci 1, naptiklad
technickou dokumentaci vyrobce, pokud dotceny hospodaisky subjekt nemél pistup k
osvédcenim nebo zkusebnim protokoliim uvedenym v odstavci 1 nebo nemél moznost je ziskat v
pfislusnych lhitach, za ptfedpokladu, Ze absenci pfistupu nelze pficitat dotCenému hospodatskému
subjektu a Ze timto prokaze, Ze stavebni prace, dodavky nebo sluzby, které poskytuje, spliuji
pozadavky nebo kritéria stanovena ve specifikacich, kritéria pro zadani nebo podminky pInéni
zakazky. Hospodaiské subjekty mohou predlozit jiné vhodné doklady pouze v ptipadg, ze
doklady uvedené v odstavci 1 nejsou vyzadovany jinymi pravnimi piedpisy Unie.

66 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a

dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkii na trh a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) &. 339/93 (Uk. v&st. L 218, 13.8.2008, s. 30,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/765/0j).

Kapitola 3

Prubéh Fizeni

lanek 93

Divérnost
1. Zadavatelé nezvetejni informace poskytnuté hospodatskymi subjekty, které oznacili za
divérné, mimo jiné vetné technickych nebo obchodnich tajemstvi a ditvérnych aspekt nabidek,
neni-li v tomto nafizeni nebo v unijnich ¢i vnitrostatnich pravnich ptedpisech, které se na
zadavatele vztahuji, stanoveno jinak, zejména v pravnich ptfedpisech tykajicich se pfistupu k
informacim.

2. Zadavatelé mohou hospodaiskym subjektim ulozit pozadavky zaméfené na ochranu diveérné
povahy informaci, které zptistupnuji v pribéhu celého zadavaciho tizeni nebo pfi plnéni zakazky.

3. Je-li to odivodnéno bezpecnostnimi diivody, mimo jiné zdkladnimi z&jmy narodni bezpecnosti
nebo bezpec¢nosti Unie, mohou zadavatelé

a) omezit informace, které poskytuji hospodaiskym subjektim, na urcité faze zadavaciho fizeni;
nebo

b) podminit pfistup k informacim pfijetim uréitych bezpecnostnich opatieni, zejména ziskanim
bezpecnostni provérky v Clenském staté, ve kterém ma byt verejna zakazka plnéna.

lanek 94

Strety zajmi
1. Zadavatelé piijmou vhodn4 opatfeni k u€¢inné prevenci, zjiStovani a naprave stretti zajmu
vznikajicich pii vedeni zadavacich fizeni, véetné navrhu a pfipravy fizeni a zapojenych



pracovnikil, vypracovani podrobnosti zadavaciho fizeni, vybéru hospodaiskych subjektii a zadani
zakazky.

CN19

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,stfetem zajmt“ rozumi jakakoli situace, kdy maji kategorie osob
uvedené v odstavci 2 pfimy nebo nepiimy osobni z4jem na vysledku zadévaciho fizeni nebo na
provadéni zakazky, coz mlize ohrozit nestranny a objektivni vykon jejich povinnosti.

Pro ucely tohoto odstavce se ,,0sobnim z4jmem* rozumi veskeré rodinné, citové, ekonomicke,
politické nebo jiné relevantni spolecné zajmy se zajemci, uchazeci nebo dodavatelem, véetné
protichtidnych profesnich zajmi.

2. Pravidla uvedena v odstavci 1 se vztahuji na stiety zajmu tykajici se alespon téchto kategorii
osob:

a) zaméstnance zadavatele, poskytovatele sluzeb v oblasti zadavani vetejnych zakazek nebo
zameéstnance jinych poskytovatell sluzeb, ktefi se podileji na vedeni zadavaciho fizeni nebo
mohou ovlivnit jeho vysledek;

b) ¢lenové rozhodovacich organti zadavatele nebo jinych subjekti, které ovlivituji rozhodovani
zadavatele, ktefi mohou ovlivnit vysledek zadavaciho fizeni, aniz by se nutn¢ podileli na jeho
vedenti.

3. Osoby uvedené v odstavci 2 jsou povinny oznamit jakykoli stiet zajmi ve vztahu k jakémukoli
hospodaiskému subjektu €astnicimu se zadavaciho fizeni, jakmile se o tomto stietu zajmi
dozvédi, aby bylo mozné piijmout napravna opatieni.

Zadavatelé mohou pozadovat, aby hospodatské subjekty ve svém vyjadieni zajmu, v nabidce
nebo na zacatku jednani prohlésily, ze existuji jakékoli vazby s osobami uvedenymi v odst. 2
pism. b), které mohou tyto osoby uvést do situace stfetu zajmda, jakoz i stfetu zajmi ve vztahu k
predmétu zadavaciho fizeni.

4. Aniz je dotCen ¢l. 140 odst. 3, napravna opatfeni zahrnuji predevsim vylouceni dotcenych osob
uvedenych v odstavci 2 z Gicasti v dot€eném zadavacim fizeni nebo nové pridéleni jejich
povinnosti a odpovednosti.

Nelze-li stiety zajmu u¢inné napravit jinymi prostfedky, je dotéeny hospodaisky subjekt vylouc¢en
z fizeni az poté, co mu byla poskytnuta ptilezitost prokazat, Ze situace podezieni na stret zajmi
nenarusuje hospodaiskou soutéz.

5. Vesker¢ stiety z4jmi, kterym bylo zabranéno, které byly zjistény nebo oznameny, a pfijata
napravna opatfeni se zdokumentuji podle ¢lanku 109.

Clanek 95

Predchozi ucast na pripravé zaddvaciho fizeni
1. Pokud byl do pfipravy zadévaciho fizeni zapojen hospodaisky subjekt, ptijmou zadavatelé
veskera nezbytna opatieni, aby zajistili, ze Gcasti tohoto hospodarského subjektu nebude narusena
hospodaiska soutéz.



Ucast na trzni konzultaci se nepovazuje za piipravu zadavaciho fizeni ve smyslu tohoto ¢lanku.

2. Opatieni uvedend v odstavci 1 zahrnuji zptistupnéni piisluSnych informaci, které si zii€astnény
hospodarsky subjekt vymeénil nebo ziskal béhem piipravy zadavaciho fizeni, v§em hospodarskym
subjekttim, které maji zajem, jakoz i stanoveni vhodnych 1hlit pro zajisténi spravedlivé
hospodaiské soutéze.

3. Dot¢eny hospodarisky subjekt je z fizeni vyloucen pouze v ptipadé, Ze neexistuji jiné
prostiedky k zajisténi rovného zachazeni, a poté, co mu byla poskytnuta ptilezitost prokazat, ze
jeho ptedchozi cast nenarusuje hospodatskou soutéz.

4. Opatieni se zdokumentuji podle ¢lanku 109.

Clanek 96

Stanoveni Ihit
1. Pii stanovovani 1hiit pro vyjadieni zajmu nebo pro doruceni nabidek, a aniz jsou dotéeny
minimalni a maximalni lhtity stanovené v hlavé I této ¢asti, vezmou zadavatelé v ivahu povahu a
slozitost zakazky, nezbytnost kontrol na mist¢ a ¢as potfebny pro vypracovani nabidek.

2. Zadavatelé prodlouzi lhiity stanovené pro doruceni nabidek v ptipadé dodatecnych informaci
nebo vyznamnych zmén. Délka prodlouzeni musi byt pfimétena vyznamu a slozitosti informaci
nebo zmény.

Clanek 97

Dostupnost podrobnosti zaddvaciho Fizeni
1. Zadavatelé zajisti neomezeny, plny pfimy a bezplatny pfistup elektronickymi prostiedky k
podrobnostem zadavaciho fizeni ode dne zvetejnéni vefejného shrnuti soutéze do ti let od zadani
zakazky.

2. Pokud pro urcité Casti vetejné zakazky nelze takovy piistup uvedeny v odstavci 1 poskytnout,
mohou zadavatelé ve vefejném shrnuti uvést jiné prostfedky, kterymi budou tyto ¢asti
zptistupnény jinymi nez elektronickymi prostredky.

3. Zadavatelé poskytnou vSem hospodaiskym subjektim bez zbyte¢ného odkladu veskeré
dopliujici informace tykajici se specifikaci a veskeré podrobné tidaje o podptlirné vetejné
zakazce, které jsou nezbytné pro podani nabidek, pokud o né€ byli pozadani v¢as.

4. Timto ¢lankem neni dotcéen ¢l. 93 odst. 3.
Clanek 98

Kritéria pro zaddni verejné zakdzky
1. Zadavatelé zadaji zakazku hospodaiskému subjektu, ktery nabizi nejlepsi pomér kvality a ceny.



Za timto Ucelem zadavatelé vyhodnoti obdrzené nabidky podle metody nejlepsiho poméru mezi
cenou a kvalitou uvedené v odstavci 2 a za pouziti kritérii pro zadani zakazky s minimalni vahou
za kvalitu v souladu s odstavcem 4, s vyjimkou piipadl stanovenych v odstavci 5.

2. K urceni nejlepsiho poméru mezi cenou a kvalitou hodnoti zadavatelé nabidky porovnanim
jejich ceny a kvality na zakladé¢ kvalitativnich kritérii spojenych s predmétem zakazky. Naklady
1ze rovnéz zohlednit pii ur€ovani nejlepsiho poméru mezi cenou a kvalitou.

Kritéria kvality se vztahuji ke vSem kritériim pouzitym k posouzeni miry, do jaké nabidka
navrhuje prospeésné, u€inné nebo udrzitelné vysledky ve vztahu k predmétu zakézky.

Kvalita nabidky se mtze tykat naptiklad téchto aspekti:

a) technicka uroven, estetické a funkéni vlastnosti, ptistupnost, feseni pro vSechny uzivatele a
vyrobni metody;

b) aspekty souvisejici s zivotnim prostiedim a klimatem uvedené v ¢lanku 50, ptipadné aspekty
tykajici se potravin uvedené v clanku 53, socidlni aspekty uvedené v ¢lanku 55, inovacni cile
uvedené v ¢lanku 59, zajmy v oblasti bezpecnosti a vefejné bezpecnosti uvedené v ¢lanku 66,
pozadavky na odolnost a bezpecnost dodavek uvedené v ¢lanku 69 nebo pozadavky na evropské
preference, pokud zadavatel uplatiiuje tyto pozadavky ve formé ptidéleni bodt za ude€leni
zakazky podle ¢l. 73 odst. 2 pism. b);

¢) kvalita pfid€lenych pracovnikd, ktera mtize mit vyznamny dopad na tiroven plnéni zakazky,
jako je organizace, kvalifikace a zkuSenosti pracovnikii pfidélenych k plnéni zakazky;

d) poprodejni servis a technicka pomoc, podminky dodani, jako je datum nebo doba, béhem niz
se ma dodani uskutecnit nebo dokoncit.

Zadavatelé mohou rovnéZ stanovit pevnou cenu, na jejimz zakladé budou hospodarské subjekty
soutézit pouze na zaklad¢ kvalitativnich kritérii.

3. Kritéria pro zadani zakazky musi byt nediskriminacni, pfiméfena, konkrétni, objektivni a
méfitelnd; jsou hodnoceny postupem obsahujicim dostatecné zaruky proti nesrovnalostem.
Umozni zadavateli u€¢inné porovnat silné a slabé stranky nabizeného zbozi, sluzeb a stavebnich
praci a nesmi zadavateli poskytovat neomezenou svobodu volby.

Zadavatelé uvedou ve vetfejném shrnuti soutéze kritéria a jejich relativni vahu zvolenou pro
stanoveni nejlepsiho poméru mezi cenou a kvalitou.

4. Vaha kritérii kvality musi pfedstavovat alespont 30 % celkového poc¢tu udélenych bodu.

U zakazek, jejichz pfedmét je ndrocny na pracovni silu, musi véha kritérii kvality predstavovat
alespon 50 % celkového poctu udélenych bodd.

Pokud podle ¢lanku 99 zadavatelé uplatiiuji naklady Zivotniho cyklu, zapocitava se vaha
pripisovana nakladiim zivotniho cyklu do piislusného procentniho podilu.



Pokud zadavatelé uplatiiuji environmentalni kritéria specificka pro zadavani vetejnych zakazek
stanovend v pravnich pfedpisech Unie, jak je uvedeno v ¢l. 50 odst. 4 druhém pododstavci, véetné
aktli v pfenesené pravomoci piijatych podle ¢lanku 54, a pokud se tyto pozadavky tykaji kritérii
pro zadani, zapocitava se vaha pfipisovana témto environmentalnim hlediskiim v ramci
procentnich podili uvedenych v tomto odstavci. Pouhé splnéni povinnosti, které se netykaji
kritérii pro zadani zakazky, neni kritériem pro zadani zakazky.

5. Zadavatelé se mohou odchylit od odst. 1 druhého pododstavce a od odstavce 4, pokud lze
kvalitu potizovaného vyrobku, sluzby nebo stavebnich praci zajistit nékterym z téchto zptisobti:

a) specifikace;
b) pfipadné podminky plnéni zakéazky;

c¢) kombinace nékteré z téchto moznosti: kritéria pro zadani zakazky zalozena na kvalité,
specifikace a podminky pro plnéni zakazky.

Zadavatel¢ ve verejném shrnuti soutéze uvedou, ktery ze zptisobti uvedenych v prvnim
pododstavci tuto odchylku odtivodnuje.

Clanek 99

Ndklady Zivotniho cyklu
1. Pokud zadavatelé uplatiuji vypocet nakladl zivotniho cyklu, musi tento vypocet v ptislusném
rozsahu pokryvat v§echny nésledujici naklady béhem Zzivotniho cyklu vyrobku, sluzby nebo
stavebnich praci nebo jejich Cast:

a) naklady, které nesou zadavatelé nebo jiné strany pii nakupu feSeni, naklady na pouzivani,
spotiebu energie a jinych zdrojt, naklady na drzbu a naklady na konci Zivotnosti, jako jsou
naklady na sbér a recyklaci, pfipadné na zakladé ptislusnych vychozich hodnot a posouzeni
scénaru;

b) naklady pfifazené environmentalnim a klimatickym externalitam spojenym s vyrobkem,
sluzbou nebo stavebnimi pracemi béhem jejich zivotniho cyklu, pokud lze urcit a ovéfit jejich
penézni hodnotu.

Naklady uvedené v prvnim pododstavci pism. b) mohou zahrnovat naklady na emise
sklenikovych plynti a emise jinych znecistujicich latek nebo jiné néklady na zmirfiovani zmény
klimatu.

2. Pokud zadavatelé posuzuji naklady podle pfistupu vychézejiciho z nakladt zivotniho cyklu,
uvedou v podrobnostech zadavaciho fizeni udaje, které maji uchaze¢i poskytnout, a metodu,
kterou ma zadavatel pouZzit ke stanoveni nakladl zivotniho cyklu na zakladé téchto udajt.

3. Metody pouzité pro posouzeni nakladi spojenych s environmentalnimi a klimatickymi
externalitami musi byt pfistupné vSem zicastnénym stranam a musi byt zaloZeny na objektivné
ovéfitelnych a nediskriminaénich kritériich. Zejména pokud metoda nebyla stanovena pro



opakované nebo nepfetrzité pouzivani, nesmi neopravnéné zvyhodnovat nebo znevyhodiovat
urcité hospodarské subjekty.

Clanek 100

Rozdéleni do casti
1. Zadavatelé zvazi, zda rozd¢€li zakazky na Casti.

2. Pti posuzovani, zda by vetejna zakazka méla byt rozdé€lena na ¢asti, zadavatelé ptipadné
zohledni potencialni pfispévek tohoto rozdéleni ke zvyseni Gcasti malych a stfednich podnikd,
snizeni zavislosti na jediném dodavateli, posileni odolnosti dodavatelského fetézce a bezpecnosti
dodavek a podpote inovaci, jakoz i na druh¢ stran¢ dopad tohoto rozdé€leni na G¢innost zadadvani
vetejnych zakazek a rizika souvisejici s integritou zadavani vetejnych zakazek. Pokud rozdéleni
na ¢asti neni povinné podle odstavce 6 a zadavatelé se domnivaji, Ze takové rozdeleni neni
vhodné, uvedou hlavni diivody v podrobnostech zadavaciho fizeni nebo v individualni
dokumentaci podle ¢lanku 109.

3. Pokud zadavatelé rozd¢li zakazku na Casti, ucini tak tak tak tak, aby rozsah, velikost, pocet a
povaha casti byly pfimefené predmétu a slozitosti zakazky.

4. Zadavatelé mohou zadat zakazky na jednotlivé ¢asti bez pouziti postupd stanovenych v tomto
nafizeni za predpokladu, ze odhadované hodnota dotcené ¢asti bez DPH je nizsi nez 80 000 EUR
v pripad¢ dodavek nebo sluzeb nebo 1 milion EUR v ptipadé stavebnich praci. Souhrnna hodnota
¢asti zadanych takto bez pouziti tohoto natizeni vSak nesmi piekrocit 20 % souhrnné hodnoty
vSech Casti, do nichz byly zamyslené stavebni prace, zamyslené potizeni podobnych dodavek
nebo zamyslené poskytnuti sluzeb rozdéleny.

5. Zadavatelé mohou omezit pocet ¢asti, pro které mohou hospodatské subjekty podavat nabidky.
Tento limit uvedou v podrobnostech zadavaciho fizeni.

6. Zadavatelé mohou omezit pocet ¢asti, které mohou byt zadany jedinému uchazeci. V takovém
pripad¢ zadavatelé uvedou v podrobnostech zadavaciho fizeni maximalni pocet a pfipadné mozné
kombinace Casti. V podrobnostech zadavaciho fizeni rovnéz uvedou objektivni a nediskrimina¢ni
kritéria nebo pravidla, ktera hodlaji pouzit k ur¢eni toho, které ¢asti budou zadany, pokud by
uplatnéni kritérii pro zadani vedlo k tomu, ze by jednomu uchazeci bylo zadano vice Casti, nez je
maximalni pocet.

7. Clenské staty mohou stanovit, Ze zadavatelé rozdéli zakazky na &asti.
Clanek 101
Mimoradné nizké nabidky
1. Zadavatelé si od uchaze¢u vyzadaji vysvétleni cenovych prvki v nabidce, a to i ve vztahu ke

kvalité nabidky, pokud se jevi, Ze jsou abnormalné nizsi nez nektera z téchto hodnot:

a) cenovych prvki jiné nabidky nebo nabidek obdrzenych v zadavacim fizeni;



b) trzni cenu, naptiklad odhadovanou hodnotou zakazky zadavatelem, zejména pokud je zalozena
na trzni konzultaci, v€etn€ vSech nékladi, jako jsou naklady na pracovni silu a pracovni
podminky, materialy a logistiku a na splnéni dalSich smluvnich pozadavkd, jakoz i dalSich
nakladi Zivotniho cyklu;

¢) hodnoty zakazek v minulych zadavacich fizenich s vétSinou totoznym piedmétem a
podminkami, zejména v minulych odhadech, nabidkovych fizenich nebo cenéach placenych
stejnym zadavatelem nebo jinymi zadavateli.

Zadavatel muze pozadavek na vysvétleni cen nebo cenovych prvkli omezit na uchazece s nejlépe
umisténou nabidkou v souladu s ¢lankem 98 nebo piipadné na nékolik uchazect s nejlépe
umisténymi nabidkami.

2. Vysvétleni uchazece prokazuje, Ze ekonomicka zivotaschopnost cenovych nebo cenovych
prvkl nabidky neni po dobu trvani zakazky neobvykle nizka. Zohlediuji nizkou trovei ceny,
vcetné cenovych prvkl a vztahu ke kvalité nabidky a dodrzovani v§ech povinnosti, a mohou
zahrnovat zejména:

a) ekonomické aspekty vyrobniho procesu, poskytovanych sluzeb nebo konstrukéni metody ¢i
zvolenych technickych fesen;

b) vyjimecné piiznivé podminky, véetné statni podpory, pokud je tato statni podpora slucitelna s
vnitinim trhem;

¢) zda uchazec spliiuje vSechny regulacni povinnosti a strategické pozadavky podle hlavy II této
casti, které se na zakazku vztahuji.

3. Pokud zadavatel povazuje vysvétleni uvedena v odstavci 2 za uspokojiva, zaznamena své
posouzeni v individualni dokumentaci podle ¢lanku 109.

4. Pokud vysvétleni uvedena v odstavci 2 nejsou povazovana za uspokojiva, a to i poté, co
zadavatel pozadal o vysvétleni nebo dodate¢né informace, zamitne nabidku v zadavacim fizeni.

Clanek 102

Opravy béhem Fizeni a zruseni
1. Pfed uplynutim lhiity pro kazdé podani nabidek nebo pied kazdym zahéjenim jednani mohou
zadavatelé provést opravy v podrobnostech zadavaciho fizeni, aniz by zahéjili nové zadavaci
fizeni nebo zménili vefejné shrnuti soutéze, pokud:

a) oprava podstatné neméni predmét veiejné zakazky; odptrce

b) oprava je jasné¢ uvedena v aktualizovanych podrobnostech zadavaciho fizeni, které jsou k
dispozici v§em dotcenym hospodaiskym subjekttim.

Je-1i oprava provedena mén¢ nez 24 hodin pfed uplynutim lhiity pro podani nabidek, prodluzuje
se tato lhlita nejméné o dva pracovni dny nebo vice, je-li to odlivodnéno povahou a slozitosti
opravy.



2. Pokud informace nebo dokumentace ptedlozené hospodaiskymi subjekty jsou nebo se jevi jako
neuplné nebo chybné nebo pokud konkrétni informace nebo dokumentace chybi, mohou
zadavatelé poskytnout dotéenym hospodarskym subjekttim piisn¢ nediskrimina¢nim zptisobem
prilezitost ptedlozit, doplnit, vyjasnit nebo doplnit pfislusné informace nebo dokumentaci v
pfiméfené lhite k odstranéni tohoto nedostatku. Prvni véta se vztahuje pouze na drobnou
neformalnost nebo nesrovnalost nabidky nebo informaci o zptisobilosti, pokud toto napravné
opatteni podstatné neméni informace o nabidce nebo zptisobilosti.

3. Zadavatel zrusi zadavaci fizeni, pokud v zadavacim fizeni zjisti zdvazné chyby, které nelze
napravit jinymi prostfedky a které by mohly narusit hospodarskou soutéz.

4. Zadavatel muze pred podpisem smlouvy zadavaci fizeni zrusit. V piipadé zakazek rozdélenych
na ¢asti nebo jinych forem zadavani zakazek z vice zdroju Ize zruSeni provést ¢astecné. Toto
rozhodnuti musi byt odiivodnéno a uchazec¢lim oznameno co nejdfive.

Clanek 103

Rdmcové dohody
1. Zadavatelé mohou uzavirat rdimcové dohody v souladu s postupy uvedenymi v hlavé I této
casti. Pravidla tohoto natizeni pro vefejné zakazky se pouZziji obdobné na raimcové dohody, neni-
li v tomto ¢lanku stanoveno jinak.

»Ramcovou dohodou‘ se rozumi dohoda mezi jednim nebo vice zadavateli a jednim nebo vice
hospodarskymi subjekty, kterou se stanovi podminky, jimiz se fidi zakazky, jez mohou byt
zadany béhem daného obdobi.

2. Doba trvani ramcové dohody nesmi piekrocit:
a) tfi roky v ptipadé ramcovych dohod s jednim hospodarskym subjektem; nebo
b) pét let u ramcovych dohod s nékolika hospodarskymi subjekty.

Maximalni doba trvani ramcové dohody mize byt ve vyjimecnych ptipadech stanovena na delsi
obdobi, je-li to fadné odtivodnéno slozitosti nebo specializovanou povahou zakazky a neni-li tato
doba delsi, nez je nezbytn¢ nutné s ohledem na okolnosti dané zakazky.

3. Zadavatel oznami sviij zamér uzavtit ramcovou dohodu prostfednictvim vetejného shrnuti
soutéze. Vetejné shrnuti rovnéz obsahuje dobu trvani a maximalni kumulativni hodnotu nebo
objemy smluv, jejichZ uzavieni se na zakladé ramcové dohody ocekava, a to po celou dobu jejiho
trvani. Maximalni hodnoty mohou byt ve vefejném shrnuti vysledkd upraveny za predpokladu, ze
jakakoli tprava je imérna podminkam pfijaté nabidky nebo nabidek.

4. Podrobné udaje o zadavani vetejnych zakazek zahrnuji nediskriminacni a objektivni kritéria,
ktera se pouziji k uzavieni naslednych smluv na zdklad¢é ramcové dohody. Je-1i ramcova dohoda
uzaviena s vice nez jednim hospodaiskym subjektem, kritéria bud’ stanovi pravidla pro obnoveni
soutéze mezi hospodaiskymi subjekty, které jsou stranami ramcové dohody, nebo stanovi
vSechny podminky, jak budou zakazky zadany a plnény, nebo jejich kombinaci.



Zadavatelé zvetejni vefejné shrmuti vysledkil podle clanku 110 o kazdé smlouvé uzaviené na
zéklade rdmcové dohody. Doba trvani zakazek zalozenych na ramcové dohodé neptesdhne konec
doby trvani ramcové dohody o vice nez 50 % doby trvani ramcové dohody.

Kapitola 4

Plnéni smlouvy
Clanek 104

Podminky plnéni verejné zakdzky
1. Zadavatelé mohou stanovit podminky tykajici se plnéni zakazky za predpokladu, ze souviseji s
predmeétem zakazky v souladu s ¢lankem 90 a jsou jasn€ uvedeny v podrobnostech zadavaciho
fizeni.

2. Tyto podminky mohou kromé obecnych smluvnich, technickych, kvalitativnich a
ekonomickych aspektt, jako je indexace cen, zahrnovat také podminky souvisejici se
strategickymi hledisky, vcetn¢:

a) environmentalni aspekty ve smyslu ¢lanku 50, jako je nakladani s odpady, dodrZzovani nalezité
péce v oblasti udrzitelnosti a podavani zprav pii plnéni zakazky nebo jiné pozadavky v obéhovém
hospodafstvi,

b) aspekty zaméstnanosti, jako jsou spravedlivé pracovni podminky pracovnikii zaméestnanych pii
plnéni smlouvy, v€etné odménovani, jakoz i bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci;

¢) dalsi socialni aspekty definované v clanku 55, jako je provadéni vhodnych postupti prevence a
zmiriovani dopadt na lidska prava vyplyvajicich z plnéni smlouvy;

d) inovacni cile popsané v ¢lanku 59, jako je podpora neustalého zlepSovani fesent,

e) zajmy v oblasti bezpecnosti a vefejné bezpecnosti, jak jsou popsany v ¢lanku 66, nebo
pozadavky na odolnost a bezpecnost dodavek stanovené v ¢lanku 69, jako je bezpecnostni
provérka personalu, feSeni omezeni nebo pokracujici dodrzovani a zlepSovani dodavatelského
fetézce.

Clanek 105

Mechanismy upravy
1. Zadavatelé mohou do podrobnosti zadavaciho fizeni zahrnout ustanoveni, ktera stanovi
mechanismy pro Upravu podminek zakazky po celou dobu jejiho trvani, za predpokladu, Ze tyto
mechanismy:

a) jsou objektivné odiivodnény s ohledem na povahu zakazky;
b) udrzovat hospodaiskou rovnovahu smlouvy;

¢) ustanoveni jsou jasna, piesna a jednoznacna.



2. Mechanismy tGpravy uvedené v odstavci 1 se mohou tykat zejména:

a) pfedem stanovend pravidla pro tpravu pfijmu, véetné zmen souvisejicich s poptavkou nebo
urovnémi vyuziti;

b) mechanismy indexace, v€etné mechanismu spojenych s objektivnimi ekonomickymi ukazateli,
jako jsou cenové indexy, mira inflace nebo volatilita vstupnich nakladd, naptiklad u klicovych
materialt;

¢) upravy plateb na zékladé€ vykonnosti spojené s dosazenim kvalitativnich nebo vykonnostnich
cila tykajicich se dodani stavebnich praci nebo poskytnuti sluzeb.

3. Upravy smlouvy na vefejnou zakazku zalozené na téchto ustanovenich se nepovazuji za zmény
podle ¢lanku 106.

Clanek 106

Zmény smluv na vefejné zakdzky béhem jejich trvani
1. Zadavatelé mohou zménit zadané zakazky nebo ramcové dohody béhem jejich trvani bez
nového zadavaciho fizeni, pokud tato zména neni podstatna ve smyslu odstavce 3 nebo spadéa pod
jeden z pripadd uvedenych v odstavci 4. Kazda takova zména musi odpovidat objektivnim
potfebam, které vyvstanou béhem plnéni smlouvy, musi byt omezena na to, co je nezbytné a
vhodné k zajisténi jejiho plnéni a kontinuity, a nesmi ménit ptivodni ekonomickou rovnovahu
smlouvy ve prospéch dodavatele.

2. Zmena, jejiz hodnota nepiesahuje 15 % hodnoty ptivodni zakazky, se povazuje za
nepodstatnou a muize byt provedena bez nového zadavaciho fizeni za ptedpokladu, ze tato zména
nemeéni ptivodni hospodatskou rovnovahu zakazky.

Je-1i provedeno nékolik po sob€ jdoucich zmén, posuzuji se prahové hodnoty na zékladé Cisté
kumulativni hodnoty po sob¢ jdoucich zmén.

3. Zména se povazuje za podstatnou, pokud zavadi podminky, které by v pfipad¢, Ze by byly
soucasti ptivodniho zadavaciho tizeni, zménily podminky hospodaiské soutéze, nebo pokud méni
zékladni podminky zakazky, jako je rozsah zakazky, poc¢atecni ekonomicka rovnovaha ve
prospéch dodavatele nebo totoznost ptivodniho dodavatele, v jinych pfipadech, nez které jsou
uvedeny v odst. 4 pism. ¢).

4. Podstatné zmény ve smyslu odstavce 1 jsou pripustné pouze v nasledujicich pfipadech, pokud
neméni ptivodni hospodaiskou rovnovahu smlouvy ve prospéch zhotovitele, dodavatele nebo
poskytovatele:

a) pokud se béhem plnéni zakazky stanou nezbytnymi dodatecné stavebni prace, sluzby nebo
dodavky, za predpokladu, ze zména zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele neni technicky
nebo ekonomicky proveditelna, a to 1 z divodu vzajemné zavislosti stavajicich stavebnich praci
nebo sluzeb nebo proto, Ze by vedla k podstatnému zvySeni nakladi;



b) pokud je zména nezbytna vzhledem k okolnostem, které zadavatel jednajici s naleZitou péci
nemohl v dobé€ zahajeni fizeni rozumné piedvidat a které vyznamné ovliviiuji plnéni nebo
proveditelnost zakazky, vetné:

1) podstatné zmény platného regula¢niho nebo pravniho ramce;
i) vyznamny technologicky vyvoj;

iii) naruseni, mimotadné udalosti nebo krize s vyznamnym hospodaiskym, spole¢enskym nebo
provoznim dopadem;

¢) je-li piivodni dodavatel nahrazen jinym subjektem z diivodu:

1) fuze, prevzeti, akvizice, platebni neschopnost nebo jina restrukturalizace spolecnosti, na jiny
hospodarsky subjekt se zcela nebo ¢asteén€ vztahuji prava a povinnosti ptivodniho dodavatele,
pokud novy subjekt spliiuje ptivodni kvalitativni kritéria pro vybér; ze ve smlouve na vefejnou
zakazku nebyly provedeny zadné jiné podstatné zmény a Ze ucelem vymény neni obejit
uplatiiovani tohoto natizeni; nebo

ii) zadavatel, ktery pfebira povinnosti hlavniho dodavatele viici svym subdodavateliim, pokud to
pfipadné stanovi vnitrostatni pravni ptedpisy.

5. Pfed zménou smlouvy zadavatel na zakladé objektivnich a ovéfitelnych skutecnosti zjisti, zda
jsou splnény podminky stanovené v odstavci 1. Zadavatelé vedou podrobné pisemné zdznamy o
podstatnych prvcich zmény, véetné jejiho odtivodnéni, jeji nezbytnosti nebo vhodnosti a jejiho
dopadu na hospodaiskou rovnovahu smlouvy, zejména rozdéleni rizik a hospodatskych vyhod,
aby odtvodnili rozhodnuti 0 zméné smlouvy a umoznili pfislusSnym organtim dohledu, auditu a
prezkumu ovéfit soulad s timto ¢lankem.

6. Pied jakoukoli zménou smlouvy na vefejnou zakazku, ktera prekroci 50 % ptvodni
odhadované hodnoty zakazky, zvetejni zadavatelé za timto tiCelem vefejné shrnuti zmén. Toto
vetejné shrnuti obsahuje odiivodnéni zmény bez nového zadavaciho fizeni a informace stanovené
v ¢lanku 110.

Cilem postupnych zmén nesmi byt obchazeni tohoto nafizeni.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce se povinnost pfedchoziho zvetejnéni
nepouzije, pokud naléhavost vyplyvajici z mimofadné situace uréené v souladu s ¢lankem 48
neumoziuje pfedchozi zvetejnéni vetejného shrnuti zmény. V takovém piipadé zadavatelé
zvetejni vefejné shrnuti zmén podle odstavce 7 tohoto ¢lanku.

7. Pokud zadavatelé podstatné zméni zakazku podle odstavce 4 tohoto ¢lanku a zména neptekroci
50 % puvodni odhadované hodnoty zakazky, zvefejni do 20 dnii ode dne, kdy byla zména
provedena, veiejné shrnuti zmény obsahujici informace stanovené v ¢lanku 110.

8. Pro tcely vypocétu hodnoty uvedené v odstavcich 2, 6 a 7 je referen¢ni hodnotou aktualizovana
hodnota, pokud smlouva obsahuje ustanoveni o indexaci. Pokud smlouva neobsahuje ustanoveni



o indexaci, vypocte se aktualizovana hodnota s ohledem na primérnou inflaci v ¢lenském staté
zadavatele.

9. Zmény smlouvy na vefejnou zakazku nesméji byt pouZzity k napraveé nedostatkli v plnéni
dodavatele, které nejsou odtivodnény okolnostmi, jez dodavatel nemiize ovlivnit.

Clanek 107

Ukonceni smluv
Aniz jsou dotceny jakékoli jiné diivody pro ukonceni stanovené timto zakonem nebo pouzitelnym
vnitrostatnim pravem, ukonci zadavatelé smlouvu, pokud:

a) hospodatsky subjekt byl pravomocné odsouzen pro néktery z divodi uvedenych v ¢lanku 25, s
vyjimkou pfipadi, kdy zadavatel zjisti, Ze takové ukonceni neni opodstatnéné z diivodti
prevazujiciho vetejného zajmu, a pravomocny rozsudek tomu nebrani;

b) zakazka nebo jeji zmeéna nemela byt dodavateli zadana vzhledem k zavaznému poruseni
povinnosti vyplyvajicich ze Smluv a tohoto nafizeni, o némz rozhodl Soudni dviir Evropské unie
v fizeni podle ¢lanku 258 Smlouvy.

Clanek 108

Platby
1. Aniz jsou dotCeny jejich povinnosti podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/7/EU[67], zadavatelé zajisti v€asné platby dodavateliim a piipadné subdodavateltim.

2. V ramci podminek plnéni zakazky podle clanku 104 mohou zadavatelé stanovit, ze dodavatelé
projdou dodavatelskym fetézcem rovnocenné platebni podminky, jak je stanoveno v piislusnych
ustanovenich smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/7/EU.

3. Clenské staty poskytnou prostiednictvim vnitrostatniho datového prostoru pro zadavani
vetejnych zakazek (NPPDS) informace o stavu plateb v souvislosti s kazdou jednotlivou
dotéenou zakazkou podle ¢1. 134 odst. 4.

4. Clenské staty zptistupni informace o zadavani vefejnych zakazek tykajici se dodrzovani
v¢asnych plateb za kazdé ro¢ni vykazované obdobi pro kazdého zadavatele podle ¢l. 134 odst. 4.

5. Kromé ¢l. 44 odst. 6 mohou zadavatelé stanovit zalohové platby v podrobnostech zadavaciho
fizeni, zejména s cilem podpofit Gcast malych a stfednich podnikd. Pokud ma dana zakazka
zvlastni vyznam pro uvahy o inovacich uvedené v hlavé II kapitole 3 této ¢asti a pokud to neni
odtivodnéno prevazujicim zadjmem zadavatele, poskytnou zadavatelé zhotoviteli, dodavateli nebo
poskytovateli ptfimétenou zalohovou platbu.

6. Na zadost subdodavatele a pokud to povaha zakazky umoznuje, pievede zadavatel splatné
castky pfimo subdodavateli sluzeb, dodavek nebo stavebnich praci poskytnutych hlavnimu
dodavateli. Tato opatfeni mohou zahrnovat pfislusné mechanismy umoziujici hlavnimu
dodavateli podat namitku proti neopravnéné vyplacenym ¢astkam Ujednani tykajici se tohoto
zpusobu platby se stanovi v podrobnostech zadavaciho fizeni.



67 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/7/EU ze dne 16. tinora 2011 o postupu proti opozdénym platbam v obchodnich
transakcich (piepracované znénf) (UF. vést. L 48, 23.2.2011, s. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/dir/2011/7/0j).

Kapitola 5

Pravidla pro zverejiovani a dokumentaci
Clanek 109

Dokumentace jednotlivych Fizeni
1. Zadavatelé zaznamenaji do sluzby elektronického zadavani vetejnych zakézek zadavatele a
zptistupni v systému NPPDS podle ¢lanku 134 nezbytnou dokumentaci odiivodiujici rozhodnuti
prijata ve vSech fazich zadavaciho fizeni, zejména dokumentaci tykajici se komunikace s
hospodaiskymi subjekty, v€etné piipadnych jednani, a interni rozhodnuti o ptiprave nebo oprave
podrobnosti zadavaciho fizeni, a to i po ptipadnych jednanich, pii vybéru hospodatskych subjekti
a zadani zakazky. Dokumentace se uchovava po dobu nejméné ti let ode dne zadani zakazky, s
vyjimkou ptipadi, kdy platné pravni predpisy Unie nebo vnitrostatni pravni piedpisy vyzaduji
delsi dobu.

2. Informace o vefejnych zakazkach a rozhodnuti o vefejnych zakazkach jsou zaznamenavany a
spravovany zpusobem, ktery umoziiuje identifikovat jejich ptivod, vyvoj, odivodnéni a historii
schvalovani béhem celého jejich zivotniho cyklu.

3. Zadavatelé zahrnou do své dokumentace veskeré zjisténé stiety zajmu, poruseni integrity a
vyznamna rizika pro bezpe¢nost nebo vetrejnou bezpec¢nost, ktera maji dopad na zadavaci fizeni
nebo plnéni smlouvy, jakoz i pfijata zmirfiujici opatieni.

lanek 110

2Zverejnovdni informaci ve verejnych shrnutich
1. Zadavatelé zvetejni informace v souladu s ¢lankem 112 se vSemi témito vefejnymi shrnutimi:

a) konzultace;

b) hospodaiska soutéz;

c) vysledek;

d) smlouva;

€) zmeéna;

f) dokonceni.

2. Zvetejnéni vetejného shrnuti konzultaci podle ¢lanku 30 obsahuje vSechny tyto informace:
a) identifikaci organizaci relevantnich pro konzultaci; odptirce

b) ucel konzultace, véetné metody, komunikace a podminek predkladani;



¢) dalsi nezbytné informace tykajici se konzultace.

3. Zvetejnéni vetejného shrnuti soutéze podle ¢lankd 34, 37, 42, 49 a 103 obsahuje vSechny tyto
informace:

a) identifikaci organizaci relevantnich pro postup;
b) ucel postupu, véetné zplisobu, komunikace a podminek predkladani;

¢) popis vetejné zakazky, vcetné povahy, mnozstvi nebo odhadovaného mnozstvi a ¢asového
rozvrhu nakup;

d) dobu platnosti postupu;
e) smluvni podminky;

f) ptipadn¢ udaj o strategické povaze vefejné zakazky, jako je plnéni environmentalnich,
socialnich nebo inovacnich cild, jakoz i o vhodnosti vefejné zakazky pro malé a stfedni podniky;

g) Pusobnost Dohody o vladnich zakazkach;
h) jiné nezbytné informace tykajici se hospodatské soutéze.

4. Zvetejnéni verejného shrnuti vysledkii podle ¢lanki 40, 44, 46, 49, 103 a 111 zahrnuje tyto
informace:

a) identifikaci organizaci relevantnich pro postup;
b) ucel postupu;
¢) vysledek fizeni, véetné zruseni;

d) u zakazek zadanych podle ¢lanku 46: odivodnéni rozhodnuti zadavatele zadat zakazku v
souladu s uvedenym ustanovenim;

e) u zakazek zadanych podle ¢lanku 46: popis Zadosti uvedeny ve vyzve k jednani, v Zadosti o
podani nabidky nebo v Zadosti o dodani feSeni na zakladé faktury;

f) ptipadné udaj o strategické povaze vetejné zakazky, jako je plnéni environmentalnich,
socialnich nebo inovacnich cild, jakoz i tidaj o tcasti malych a sttednich podnikd;

g) Plsobnost Dohody o vladnich zakazkach; odptrce
h) dalsi nezbytné informace tykajici se vysledku.

5. Zvetejnéni vetejného shrnuti smlouvy o zméné nebo dokonceni, jak je stanoveno v ¢lancich
106, 111 a 125, obsahuje v pfislusnych pfipadech vSechny tyto informace:

a) identifikaci organizaci relevantnich pro zakazku;

b) ucel smlouvy;



c) veskeré informace o smlouve zvetejnéné podle tohoto odstavce a zmeénéné zménou;
d) divody zmény;

e) vysledek smlouvy véetné informace o ukonceni;

f) jiné nezbytné informace tykajici se zakazky, zmény nebo informace o dokonceni.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141 za
ucelem zmény informaci v kazdém vefejném shrnuti uvedeném v odstavcich 2 az 6 tohoto ¢lanku
v souladu s potebami provadéni.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadeci akty, kterymi blize upfesni konkrétni
informace, jez maji byt obsaZeny v kazdém vefejném shrnuti, jak je popsano v odstavcich 2 az 6,
stanovi propojeni vefejnych shrnuti a posloupnost konkrétnich informaci obsazenych v n¢kolika
vetfejnych shrnutich a stanovi pozadavky na zadavatele, aby opakované pouzivali informace jiz
poskytnuté ve vefejném shrnuti, jakoz i pozadavky na poskytovatele sluzeb elektronického
zadavani vetejnych zakazek, aby poskytovali odpovidajici sluzbu opakovaného pouziti. Tyto
provadéci akty se pfijimaji poradnim postupem podle ¢l. 143 odst. 2.

Clanek 111

Zverejnéni verejného shrnuti vysledki, smlouvy a dokonceni
1. Zadavatelé zaSlou nejpozdéji do 20 dnti tyto informace o vefejnych zakazkach podle ¢lanku
110:

a) po ukonceni trzni konzultace, rozhodnuti o zadani zakazky nebo zruseni zadavaciho fizeni
nebo podle ¢lanki 40, 44, 46, 49 a 103 zaslou zadavatelé vefejné shrnuti vysledk;

b) po uzavteni smlouvy, pokud pfedchozi zadavaci fizeni spadalo do oblasti ptisobnosti tohoto
nafizeni, zaSlou zadavatelé vetejné shrnuti smlouvy;

¢) po dokonceni plnéni zakazky, pokud piedchozi zadavaci fizeni spadalo do oblasti piisobnosti
tohoto natizeni, zaSlou zadavatelé vetejné shrnuti o dokoncenti, a to i ode dne prislusné udalosti,
pokud zadana zakazka nebyla uzaviena nebo pokud plnéni zakazky nebylo ukonceno, ato iz
divodu ukonceni podle ¢lankt 107 a 126 ode dne ptislusné udalosti.

2. Ur¢ité informace nemusi byt zvetejnény, pokud by jejich poskytnuti branilo vymahatelnosti
prava nebo bylo jinak v rozporu s vefejnym zdjmem ¢i na Gjmu opravnénym obchodnim zajmtm
konkrétniho hospodarského subjektu, at’ vefejného ¢i soukromého, nebo pokud by poskytnuti
takovych informaci bylo na Gjmu poctivé hospodaiské soutézi mezi hospodarskymi subjekty.
Tyto informace se vSak zaroven poskytnou systému NPPDS podle ¢lanku 134 jako informace,
které nejsou vefejne€ dostupné.

3. Zadavatelé zajisti Gplné, spravné a véasné poskytnuti informaci o vetejnych zakazkach do
systému NPPDS podle ¢lanku 134.



Clanek 112

Forma a zplisob zvefejnéni
1. Vetejné souhrny uvedené v ¢lanku 110, véetn€ zmeén informaci, zaSlou zadavatelé
prostiednictvim systému NPPDS Utadu pro publikace Evropské unie a zvefejni je v dodatku
Utedniho véstniku Evropské unie nejpozdéji do péti dnii od jejich obdrzeni, pokud si zadavatel
nevyzada pozdgjsi datum zvefejnéni. M4 se za to, ze Utad pro publikace Evropské unie tyto
informace obdrzel az poté, co byly validovany v souladu s pozadavky na technickou validaci
stanovenymi Unii.

2. Utad pro publikace Evropské unie zajisti, aby byla vefejna shrnuti uvedena v &lanku 110
zptistupnéna:

a) jako jediné zavazné znéni alespoii v jednom z ufednich jazykd Unie poskytnuté zadavatelem;
odpirce

b) jako neautenticka znéni v ostatnich tfednich jazycich Unie kromé zdvazného znéni.

3. Zadavatelé musi byt schopni prokdzat datum, kdy byly jejich informace odeslany ke
zvetejnéni.

4. Utad pro publikace Evropské unie potvrdi systému NPPDS piijeti a zvefejnéni zaslanych
vetejnych shrnuti s uvedenim data zvefejnéni. Toto potvrzeni poskytne statni sklad jadernych
elektraren zadavateli a je dokladem o zvetejnéni.

5. Zadavatelé mohou zvetejniovat vefejna shrnuti vefejnych zakazek, na néz se nevztahuji
pozadavky na zvefejnovani stanovené v tomto nafizeni, pokud jsou v souladu s timto ¢lankem
zasilana Utadu pro publikace Evropské unie.

6. Naklady na pfijeti, potvrzeni a zvefejnéni vefejnych souhrnii Utadem pro publikace Evropské
unie nese Unie.

7. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadeci akty, kterymi uptesni podrobnosti tykajici se
poskytovani vefejnych shrnuti Uiadu pro publikace Evropské unie a zdroj pozadavki na
technickou validaci uvedenych v odstavci 1. Tyto provadéci akty se ptfijmou v souladu s
poradnim postupem uvedenym v ¢l. 143 odst. 2.

Clanek 113

2Zverejnéni na vnitrostdatni urovni
1. Informace uvedené v ¢lanku 110 nebo v provadécim aktu podle ¢1. 110 odst. 7 se na
vnitrostatni irovni nezvefejni pied zvetejnénim podle clanku 112. Ke zvefejnéni vSak mize v
kazdém pripadé dojit na vnitrostatni urovni, pokud zadavatelé nebyli o zvetejnéni informovani do
48 hodin po potvrzeni piijeti informaci v souladu s ¢lankem 112.

2. V informacich zvefejnénych na vnitrostatni urovni se uvede datum, kdy byly tyto informace
zaslany Ufadu pro publikace Evropské unie, jakoz i identifikator informaci tykajicich se
zadévaciho fizeni zvetejnénych podle ¢lanku 112.



Cast IV
Koncese
Hlaval

Obecna ustanoveni
Clanek 114

Oblast piisobnosti
1. Tato cast se vztahuje na koncese na provedeni stavebnich praci a poskytovani sluzeb ve smyslu
¢lanku 115.

2. Neni-li v této ¢asti stanoveno jinak, vztahuji se na koncese v§echna ustanoveni tohoto nafizeni
pouzitelna na vetejné zakazky.

Clanek 115

Definice a vlastnosti koncesi
1. Pro ucely tohoto natizeni se pouziji tyto definice:

a) ,.koncesi* uplatna smlouva, bez ohledu na jeji formalni oznaceni, v niz jeden nebo vice
zadavatell svéti provedeni stavebnich praci nebo poskytovani a fizeni sluzeb jednomu nebo vice
hospodarskym subjekttim (dale jen ,,koncesionai“) ve prospéch uzivatelii a ktera spliuje tyto
podminky:

i) odména koncesionate spociva bud’ vyhradné v pravu uzivat stavbu nebo sluzby, které jsou
predmeétem smlouvy, nebo v tomto pravu spolecné s platbou zadavatele; odpiirce

i) zahrnuje pfeneseni provozniho rizika na koncesionaie pii vyuzivani stavebnich praci nebo
sluzeb, kterému by byl vystaven zadavatel, pokud by stavebni prace nebo sluzby provedl sam.

b) Koncese stanovi pravné vymahatelné povinnosti, podle nichz zadavatel ur¢i povahu, rozsah a
podminky provadéni stavebnich praci nebo poskytovani a fizeni sluzeb stanovenim zvlastnich
pozadavkd, které zajisti, aby koncesionat plnil tyto ukoly pfi sledovani cilti stanovenych timto
zadavatelem a aby tyto pozadavky spliioval po celou dobu trvani koncese.

c¢) Predmétem koncese je provedeni téchto stavebnich praci nebo poskytnuti sluzeb a nespociva
pouze v opravnéni vSech hospodaiskych subjektl spliujicich uréité podminky plnit dany ukol bez
jakékoli selektivity.

Dohody, jejichz jedinym nebo pfevazujicim predmétem je udéleni prava uzivat nebo vyuZzivat
vetejny prostor nebo zdroje, véetné prondjmi nebo jinych prav vztahujicich se k vefejnému
majetku, jakoz i omezeni vlastnickych prav tfetich osob nebo jinych povoleni umoziiujicich
vyuzivani vetejného prostoru pro zavadéni infrastruktury nebo siti, a u nichz zadavatel stanovi



pouze obecné podminky uzivani, aniz by povéfil provadénim konkrétnich stavebnich praci nebo
sluzeb, nejsou koncesemi ve smyslu tohoto natizeni.

2. Pro ucely odstavce 1 se ,,provoznim rizikem* rozumi riziko, Ze koncesionar neziska za béznych
provoznich podminek zpét vynalozené investice a ndklady vzniklé pii provadéni stavebnich praci
nebo pii poskytovani a sprave sluzeb, které jsou predmétem koncese, takze koncesionat ponese
riziko ztréat spojenych s plnénim koncese, jako jsou rizika spojena s nejistotou ovlivitujici
poptavku, ptijmy, provozni ndklady, dostupnost, technické a provozni podminky nebo plnéni.
Provozni riziko zahrnuje skute¢né vystaveni ménicim se trznim podminkam a jakakoli
potencialni odhadovana ztrata vznikla koncesionafi neni ekonomicky zanedbatelna.

Clanek 116

Smisené koncesni smlouvy
1. Kromé¢ ¢lankt 86 a 87 se pouzitelny pravni rezim pro smlouvy obsahujici prvky koncesi a
jinych vefejnych zakazek (dale jen ,,smiSené koncesni smlouvy*) urci v souladu s odstavci 2 a 3
tohoto ¢lanku.

2. Pokud jsou jednotlivé casti smiSené koncesni smlouvy objektivné oddélitelné, ale zadavatel je
nezadava samostatn€, smiSena koncesni smlouva se zadava v souladu s ¢asti III.

3. Pokud jsou jednotlivé ¢asti smiSené koncesni smlouvy objektivné neoddélitelné, urci se
pouzitelny pravni rezim na zaklad€ hlavniho pfedmétu této smlouvy.

Pokud takova smlouva obsahuje prvky koncese na sluzby a smlouvy o dodavkach, urci se hlavni
predmét této smlouvy podle vyssi z odhadovanych hodnot prislusnych sluzeb nebo dodavek.

Clanek 117

Vyloucené koncese
1. Kromé vyjimek stanovenych v ¢asti III hlave II kapitole 1 se toto nafizeni nevztahuje na tyto
koncese:

a) pro sluzby letecké dopravy zalozené na udéleni provozni licence ve smyslu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008[68];

b) pro vetejné sluzby v preprave cestujicich ve smyslu natizeni (ES) ¢. 1370/2007;

¢) poskytovani nebo provoz pevnych siti ur€enych k poskytovani sluzby vetfejnosti v souvislosti s
vyrobou, dopravou nebo distribuci pitné vody nebo k dodavani pitné vody do téchto siti;

d) maji jeden nebo oba z nasledujicich pfedmeétt, pokud souviseji s Cinnosti uvedenou v pismenu

c):

1) projekty vodohospodatskych staveb, zavlazovani nebo odvodiiovani pudy, pokud objem vody,
ktery ma byt pouzit pro dodavku pitné vody, ptedstavuje vice nez 20 % celkového objemu vody
zptistupnéné t€mito projekty nebo zatizenimi pro zavlazovaci nebo odvodnovaci zafizeni;



ii) odstrafiovani nebo €isténi odpadnich vod;

e) pro loterijni sluzby kodu CPV 923511007 udélené ¢lenskym statem hospodatrskému subjektu
na zaklad¢ vyhradniho prava;

f) udélené hospodarskému subjektu na zaklad¢ vyhradniho prava, které bylo udéleno v souladu se
Smlouvou a pravnimi ptedpisy Unie, kterymi se stanovi spolec¢na pravidla pro pfistup na trh
vztahujici se na ¢innosti uvedené v pfiloze 111, ledaze uvedené pravni piedpisy Unie nestanovi
povinnosti tykajici se transparentnosti pro konkrétni odvétvi; v takovém ptipadé se pouzije clanek
20.

2. Pokud ¢lensky stat udéli hospodaiskému subjektu vyhradni pravo k vykonu jedné z ¢innosti
uvedenych v pfiloze IV, uvédomi o tom Komisi do jednoho mésice od ud¢€leni tohoto vyhradniho
prava.

68 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1008/2008 ze dne 24. zati 2008 o spoleénych pravidlech pro provozovani

leteckych sluzeb ve Spoleenstvi (pfepracované znéni) (Ut. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/1008/0j).

Clanek 118

Prahovd hodnota a odhad hodnoty koncese
1. Toto nafizeni se vztahuje na koncese, jejichz odhadovand hodnota se rovna prahové hodnoté
uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a) nebo je vyssi.

2. Odhadovana hodnota koncese je predpokladany celkovy obrat bez DPH, ktery mtize
koncesionaf vytvorit za maximalni dobu trvani koncese podle odhadu zadavatele, a to jako
protiplnéni za stavebni prace a sluzby, které¢ jsou predmétem koncese, a za dodavky souvisejici s
témito stavebnimi pracemi a sluzbami.

3. Odhadovana hodnota koncese se vypocita objektivni metodou uvedenou v podrobnostech
zadavaciho tizeni. Pii vypo¢tu odhadované hodnoty koncese zadavatelé ptipadné zohledni
zejména:

a) hodnotu jakékoli formy opce a jakékoli prodlouzeni doby platnosti koncese;

b) pfijmy z jinych poplatkil a pokut hrazenych uzivateli stavebnich praci nebo sluzeb, nez jsou
poplatky a pokuty vybirané jménem zadavatele;

c) platby nebo jakékoli finan¢ni vyhody v jakékoli formé poskytnuté koncesionaii zadavatelem
nebo jinym organem vefejné moci, véetné vyrovnavaci platby za plnéni zavazku vetejné sluzby a
dotaci na vefejné investice;

d) hodnotu grantii nebo jinych finan¢nich vyhod v jakékoli formé poskytnutych tietimi stranami
na plnéni koncese;

e) piijmy z prodeje jakéhokoli majetku, ktery je soucasti koncese;



f) hodnotu vSech dodavek a sluzeb, které koncesionafi poskytli zadavatelé, pokud jsou nezbytné
pro provedeni stavebnich praci nebo poskytnuti sluzeb;

g) vSechny ceny, platby, kompenzace nebo nahrady udélené hospodarskym subjektim v
souvislosti s fizenim o udéleni koncese.

Hlava Il
Priprava, navrh a postup
Clanek 119

Smluvni zdavazky tykajici se verejnych potreb
1. Zadavatelé stanovi v podrobnostech zadavaciho fizeni povinné podminky pro plnéni koncese,
které povazuji za nezbytné s ohledem na povahu a pfedmét dotcenych stavebnich praci nebo
sluzeb, véetné podminek, jejichz cilem je zajistit kontinuitu, kvalitu, pfistupnost, bezpecnost a
ucinnost stavebnich praci a sluzeb poskytovanych uzivatelim.

2. Ve vhodnych ptipadech se povinné podminky pro plnéni koncese uvedené v odstavci 1 stanovi
jako jasné, objektivni a méfitelné pozadavky na vykonnost, véetné ukazatelii tykajicich se:

a) kvalita sluzeb;

b) dostupnost a nepietrzitost sluzby;
¢) ucinnost a spolehlivost;

d) udrzitelnost a odolnost.

3. Jsou-li v souladu s odstavcem 2 stanoveny pozadavky na vykonnost, musi podrobny popis
zadavaciho fizeni umoziovat G¢inné sledovani vykonnosti a miize zejména zahrnovat pouzitelné
klicové ukazatele vykonnosti, metody sledovani a ovéfovani vykonnosti a ptipadné dusledky
vysledki vykonnosti, véetne pobidek nebo odpoctt.

Clanek 120

Strukturované posouzeni rizik
1. Pied zahajenim koncesniho tizeni provedou zadavatelé posouzeni hlavnich hospodarskych
rizik souvisejicich s plnénim koncese, pficemz zohledni povahu, dobu trvani a hospodarské
charakteristiky dotCenych stavebnich praci nebo sluzeb.

Posouzeni urci hlavni kategorie rizik spojenych s plnénim koncese, pficemz rozliSuje mezi
provoznimi riziky spojenymi s vyuzivanim stavebnich praci nebo sluzeb a vystavenim nejistoté
na trhu na jedné stran¢€ a obecnymi smluvnimi riziky na stran¢ druhé. Posouzeni rizik na zaklad¢
objektivnich prvki uréi rozdéleni téchto rizik mezi strany.

2. V podrobnostech zadavani vefejnych zakazek mohou byt stanoveny mechanismy tpravy v
souladu s ¢lankem 125, jejichz cilem je pferozdélit nebo zmirnit rizika mezi stranami, je-li to s



ohledem na povahu téchto rizik nezbytné. Existence takovych mechanismti sama o sobé
nevylucuje kvalifikaci zakézky jako koncese za ptedpokladu, ze koncesionaf nadale nese
provozni riziko spojené s vyuzivanim stavebnich praci a sluzeb.

Clanek 121

Parametry pro posuzovdni vykonnosti
1. Zadavatelé zahrnou do koncesnich smluv ustanoveni, jejichz cilem je zajistit dlouhodobou
ucinnost stavebnich praci nebo sluzeb, mimo jiné podporou environmentalni udrzitelnosti a
technologickych inovaci po celou dobu trvani koncese.

Ustanoveni uvedend v prvnim pododstavci jsou piimo spojena s plnénim koncese a mohou
zejména zahrnovat pozadavky tykajici se ptispévku k ciliim v oblasti zivotniho prostiedi a
klimatu podle ¢lanku 50 nebo podpory technologického rozvoje a inovaci, jakoz i trvalého
zlepSovani sluzeb.

2. Zadavatelé v prislusnych ptipadech zahrnou do koncesnich smluv ustanoveni, jejichz cilem je
zajistit bezpec¢nost, odolnost a kontinuitu stavebnich praci nebo sluzeb po celou dobu trvani
koncese.

Tato ustanoveni piimo souviseji s plnénim koncese a mohou zahrnovat zejména pozadavky
zajist'ujici kontinuitu zékladnich sluzeb za podminek naruseni, povinnosti fidit rizika ovlivilujici
bezpecnost a provozni odolnost a opatfeni na ochranu kritické infrastruktury, systémi nebo dat
nebo zaruky kybernetické bezpecnosti.

3. Zadavatelé zahrnou do koncesnich smluv ustanoveni pozadujici, aby koncesionaii vedli
odpovidajici zaznamy po dobu péti let ode dne udéleni a mechanismy podavani zprav, které
zadavateli umozni sledovat plnéni a plnéni koncese, ovétovat dodrzovani smluvnich a pravnich
povinnosti a umoznit ovéfovani dodrzovani povinnosti ptislusnymi organy dohledu, auditu a
prezkumu.

Tato ustanoveni se mohou tykat zejména uplnosti, pfesnosti a integrity zaznamu, pravidelnych
informaci o vykonnosti a véasného oznamovani incidentl ovlivitujicich vykonnost nebo soulad s
pravnimi, bezpecnostnimi nebo environmentalnimi pozadavky.

4. Pokud plnéni koncese zahrnuje prava k majetku, infrastrukture nebo vetejnému majetku, ktera
jsou nezbytna pro provozovani koncese, zadavatelé zajisti, aby smluvni podminky, majetek nebo
uzivani, ujednani upravujici prevod, vraceni nebo pfevzeti tohoto majetku po uplynuti platnosti
nebo ukoncéeni koncese byly jasné, pfiméfené a nediskriminacni a aby byly uvedeny v
podrobnostech zadavaciho fizeni. Tato ujednéni nevytvareji neodiivodnéné piekazky hospodarské
soutéZi ani nepatficné nezvyhodiuji stavajiciho koncesionéte a zajist'uji, aby nastupnicky
provozovatel mohl pokracovat v plnéni koncese za G¢innych a nediskrimina¢nich podminek.

V podrobnostech zadavaciho fizeni mohou byt uvedeny zejména podminky, kterymi se fidi

pouziti, pfevod nebo vraceni majetku po uplynuti doby platnosti nebo ukonceni smlouvy, vcetné
pfipadné néhrady, a podminky tykajici se pfevodu nebo ptevzeti zaméstnanct.



Clanek 122

Doba platnosti koncesi
1. Doba trvani koncese je omezena na dobu nezbytnou k tomu, aby koncesionar ziskal zpét
investice vynaloZené na provozovani stavebnich praci nebo poskytovani sluzeb spolu s
navratnosti investovaného kapitdlu za béznych provoznich podminek, s ptihlédnutim k investicim
pottebnym k dosazeni konkrétnich smluvnich cilt.

2. Doba trvani koncese se stanovi s ohledem na predmét koncese a na vetejny zdjem na zachovani
hospodaiské soutéze a pristupu na trh.

3. Pfi urcovani doby trvani koncese vezme zadavatel v ivahu:

a) investice nezbytné pro plnéni koncese, a to jak na pocatku, tak po celou dobu jejiho trvani,
véetné investic do infrastruktury, vybaveni a dusevniho vlastnictvi;

b) naklady na provoz a udrzbu spojené s vyuzivanim staveb nebo sluzeb;

c) rozdéleni rizik mezi strany, pokud doba platnosti koncese nevede k vylouceni provozniho
rizika, které nese koncesionar;

d) povinné podminky, jimiz se fidi plnéni koncese;

e) ocekavané prijmy a dobu, ktera je pfimerené nezbytna k tomu, aby koncesionar ziskal zpét
investice a provozni naklady, spolu s pfiméfenou névratnosti;

f) potiebu zajistit pravidelné vystaveni hospodaiské soutézi.

Doba platnosti koncese piipadné rovnéz zohlediuje ocekavany technologicky, regulacni a
environmentalni Zivotni cyklus, ktery je relevantni pro pfedmét koncese.

Stanoveni doby trvani koncese nesmi mit za nasledek zaruku, ze koncesionar ziska predem
stanovenou nebo minimalni navratnost investovaného kapitalu. Koncese mtize byt udélena na
dobu kratsi, nez je doba potfebna pro navratnost investic, za predpokladu, Ze finan¢ni ujednani
spojena s touto dobou trvani, véetn¢ nahrad nebo zaruk, neodstraiiuji nebo podstatné nesnizuji
provozni riziko, které nese koncesionar.

4. Zadavatel mtize stanovit dobu trvani koncese v podrobnostech zadavaciho fizeni nebo miize
stanovit, Ze tato doba trvani je soucésti nabidky.

5. Pokud je doba trvani soucasti nabidky, uvede se v zadavaci dokumentaci:

a) zpusob stanoveni doby trvani koncese, véetné¢ minimalni nebo maximalni doby trvani nebo
pripustného rozpéti;

b) pravidla pro hodnoceni a ovéfovani doby trvani navrhované uchazec¢i, véetné vztahu mezi
touto dobou trvani a:

1) investice, které maji byt provedeny;



ii) finan¢ni strukturu koncese;

iii) rozd¢€leni rizik;

iv) hospodarskou rovnovahu koncese;

¢) do jaké miry navrhovana doba trvani predstavuje kritérium pro zadani zakazky.

6. Zadavatel mize do podrobnosti zadavaciho fizeni zahrnout ustanoveni umoznujici ptipadné
upravy, prodlouZeni, snizeni nebo podminéné urceni doby trvani koncese.

Kazdy mechanismus umoziujici tpravu, prodlouzeni, snizeni nebo podminéné uréeni doby trvani
koncese musi splitovat tyto pozadavky:

a) musi byt uvedeny jasnym, pfesnym a jednozna¢nym zptisobem v podrobnostech zadavaciho
fizeni;

b) upiesni podminky, za nichZ mohou byt tyto upravy provedeny, pouzitelnou metodiku a
maximalni dobu trvani koncese s ohledem na faktory uvedené v odstavci 3.

Jakakoli uprava doby trvani koncese, ktera neni stanovena v podrobnostech zadavaciho fizeni
nebo neni provedena v souladu s metodikou a podminkami stanovenymi podle druhého
pododstavce pism. b), pfedstavuje zmeénu koncese a podléha ¢lanku 125.

lanek 123

Rizeni o zaddni koncese
1. Zadavatelé udé€luji koncese v souladu s postupy stanovenymi v tomto nafizeni.

2. Vefejné shrnuti soutéze o udéleni koncese podle ¢lanku 34 navic obsahuje souhrn téchto
informaci:

a) hlavni slozky odhadované hodnoty koncese, véetné odhadovanych investi¢nich ndkladt a
provoznich vynost;

b) rozdeleni klicovych rizik, ptipadné vcetné rizik souvisejicich s poptavkou, vystavbou a
regulaci.

Hlava lll

Sprava koncesi
Clanek 124

Mechanismy upravy
1. Zadavatelé mohou do podrobnych ustanoveni o zadavani vefejnych zakazek zahrnout
ustanoveni, ktera stanovi mechanismy pro tpravu podminek koncese po celou dobu jejiho trvani,
pokud tyto mechanismy:



a) jsou objektivné odivodnény s ohledem na povahu, dobu trvani a rizikovy profil koncese;
b) udrZovat hospodaiskou rovnovahu koncese;

¢) zachovaji pfeneseni provozniho rizika na koncesionare;

d) ustanoveni jsou jasna, piesna a jednoznacna.

2. Mechanismy tpravy uvedené v odstavci 1 se mohou tykat zejména:

a) pfedem stanovend pravidla pro tpravu piijmu, véetné zmen souvisejicich s poptavkou nebo
urovnémi vyuziti;

b) mechanismy indexace, v€etné mechanismu spojenych s objektivnimi ekonomickymi ukazateli,
jako jsou cenové indexy, mira inflace nebo volatilita vstupnich nakladd, naptiklad u kli¢ovych
materialt;

¢) upravy plateb na zakladé vykonnosti spojené s dosazenim kvalitativnich nebo vykonnostnich
cila tykajicich se dodani stavebnich praci nebo poskytnuti sluzeb;

3. Upravy smlouvy na vefejnou zakazku zalozené na téchto ustanovenich se nepovazuji za zmény
podle ¢lanku 125.

Clanek 125

Zmény koncesi béhem doby jejich platnosti
1. Zadavatelé mohou zménit koncese béhem doby jejich platnosti bez nového zadavaciho fizeni,
pokud tato zména neni podstatna ve smyslu odstavce 3 nebo spada pod jeden z ptipadt
uvedenych v odstavci 4. Veskeré takové zmény reaguji na objektivni potieby, které vyvstanou
behem plnéni koncese, omezuji se na to, co je nezbytné a vhodné k zajisténi jejiho plnéni a
kontinuity, a nemeéni ptivodni hospodaiskou rovnovahu koncese ve prospéch koncesionate.

2. Zména, jejiz hodnota neptesahuje 15 % hodnoty piivodni koncese, se povazuje za nepodstatnou
a muze byt provedena bez nového zadavaciho fizeni za ptedpokladu, Ze tato zmeéna neméni
puvodni hospodaiskou rovnovahu koncese.

Je-li provedeno nekolik po sob¢ jdoucich zmén, posuzuji se prahové hodnoty na zakladé Cisté
kumulativni hodnoty po sob¢ jdoucich zmén.

3. Zména se povazuje za podstatnou, pokud zavadi podminky, které by v ptipad¢, Ze by byly
soucasti ptivodniho zaddvaciho fizeni, zménily podminky hospodaiské soutéze, nebo pokud méni
zakladni podminky zakazky, jako je rozsah koncese, smluvni zavazky stanovené v souladu s
¢lankem 119, pocatecni hospodarska rovnovaha ve prospéch koncesionare nebo totoznost
puvodniho koncesionare v jinych piipadech, nez které jsou uvedeny v odst. 4 pism. c).

4. Podstatné zmény ve smyslu odstavce 1 jsou prfipustné za predpokladu, Ze neméni ptivodni
hospodaiskou rovnovahu koncese ve prospeéch zhotovitele, dodavatele nebo poskytovatele, a to v
téchto ptipadech:



a) pokud se beéhem plnéni koncese stanou nezbytnymi dodate¢né stavebni prace, sluzby nebo
dodavky, za ptedpokladu, Ze zména koncesionate neni technicky nebo ekonomicky proveditelna,
ato 1 z divodu vzajemné zavislosti stavajicich stavebnich praci nebo sluzeb nebo proto, ze by
vedla k podstatnému zvySeni nakladi;

b) pokud je zména nezbytna vzhledem k okolnostem, které zadavatel jednajici s naleZitou péci
nemohl v dob€ zahajeni koncesniho fizeni rozumné piedvidat a které vyznamné ovlivituji plnéni
nebo proveditelnost koncese, véetné:

1) podstatné zmény platného regula¢niho nebo pravniho ramce;
i) vyznamny technologicky vyvoj;

iii) naruseni, mimofadné udalosti nebo krize s vyznamnym hospodaiskym, spole¢enskym nebo
provoznim dopadem,;

¢) je-li puvodni koncesionaf nahrazen jinym subjektem z diivodu:

a) fuzi, prevzeti, akvizici, insolvenci nebo jinou restrukturalizaci spole¢nosti, kdy jiny
hospodarsky subjekt zcela nebo ¢asteéné piechazi na ptivodniho koncesionéare, za predpokladu, ze
novy subjekt splituje pivodni kvalitativni kritéria pro vybér; ze v koncesi nebyly provedeny
zadné dalsi podstatné zmény a ze ucelem nahrazeni neni obejit uplatiiovani tohoto naiizeni;

b) zadavatel, ktery ptebird povinnosti hlavniho koncesionare vii¢i svym subdodavateltim, pokud
to pripadné stanovi vnitrostatni pravni predpisy.

5. Pfed zménou koncese zadavatel na zakladé€ objektivnich a ovétitelnych skutecnosti ovéri, zda
jsou splnény podminky stanovené v odstavci 1. Zadavatelé vedou podrobné pisemné zdznamy o
podstatnych prvcich zmény, véetné jejiho odtivodnénti, jeji nezbytnosti nebo vhodnosti a jejiho
dopadu na hospodaiskou rovnovahu smlouvy, zejména na ptidélovani hospodatskych vyhod a
provoznich rizik v ramci koncese, aby odtivodnili rozhodnuti o zméné koncese a umoznili
prislusnym organtim dohledu, auditu a pfezkumu ovéfit soulad s timto ¢lankem.

6. Pfed jakoukoli zménou koncese, kterd piesahuje 50 % hodnoty piivodni koncese, zvetejni
zadavatelé za timto G¢elem vetejné shrnuti zmén. Toto vefejné shrnuti obsahuje odivodnéni
zmeény bez nové vefejné zakazky a informace stanovené v ¢lanku 110. Cilem postupnych zmén
nesmi byt obchazeni tohoto nafizeni.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce se povinnost pfedchoziho zvetejnéni
nepouzije, pokud naléhavost vyplyvajici z mimotadné situace urcené v souladu s ¢lankem 48
neumoziuje predchozi zvetejnéni vetejného shrnuti zmény. V takovém piipadé zadavatelé
zvetejni vefejné shrnuti zmén v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢lanku.

7. Pokud zadavatelé podstatné zméni koncesi za podminek stanovenych v odstavci 5 a tato zména
nepiekroci 50 % hodnoty ptivodni koncese, zvetejni do 20 dnti ode dne, kdy byla zména
provedena, vefejné shrnuti zmény obsahujici informace stanovené v ¢lanku 110. Je-li provedeno
n€kolik po sobé€ nasledujicich zmén, které neptesahuji 50 % hodnoty ptivodni koncese, vztahuje



se tato povinnost na kazdou zménu. Cilem po sob¢ jdoucich zmén nesmi byt obchazeni tohoto
nafizeni.

8. Pokud nespravné plnéni koncese nebo neposkytnuti stavebnich praci nebo sluzeb
koncesionafem ohrozuje kontinuitu zakladni sluzby poskytované v ramci koncese a vymezené v
koncesni dokumentaci, mohou zadavatelé piijmout nebo pozadovat nezbytné nutna docasna
opatfeni k zajiSténi neptetrzitého poskytovani této sluzby. Zadavatelé zajisti, aby tato opatfeni
byla omezena na to, co je objektivné nezbytné k zachovani kontinuity zakladni sluzby, aby byla
pfimétena zavaznosti naruseni a aby nevedla ke zméné hospodarské rovnovahy koncese nebo k
preneseni provozniho rizika z koncesionéie na zadavatele, s vyjimkou rozsahu nezbytn€ nutného
k zajisténi docasného pokracovani zakladni sluzby.

9. Pro ucely vypoctu hodnoty uvedené v odstavcich 2, 6 a 7 je referencni hodnotou aktualizovana
hodnota, pokud smlouva obsahuje ustanoveni o indexaci. Pokud smlouva neobsahuje ustanoveni
o indexaci, vypocte se aktualizovana hodnota s ohledem na priimérnou inflaci v ¢lenském state
zadavatele.

10. Zmény koncesni smlouvy nelze pouzit k napraveé nedostatkli v plnéni koncesionaie, které
nejsou odiivodnény okolnostmi, jez koncesionat nemize ovlivnit, s vyjimkou podminky
stanovené v odstavci 8.

Clanek 126

Ukonceni koncesi
1. Kromé ¢lanku 107 mohou zadavatelé ukoncit koncesni smlouvu pred uplynutim jeji platnosti,
pokud tak stanovi pravo Unie nebo vnitrostatni pravo a pokud je toto ukonéeni odiivodnéno
naléhavymi diivody vetejného zajmu.

2. Jakékoli ukonc¢eni podle odstavce 1:
a) dodrzuji zasady proporcionality a rovného zachazeni,
b) byt fadn€ odiivodnény a zaloZeny na objektivnich a ovéfitelnych diivodech;

¢) byt vykonavana pouze v ptipadé, Ze sledovaného cile nelze rozumné dosahnout méné
omezujicimi opatfenimi, véetné zmény koncese v souladu s timto nafizenim.

3. V piipadé€ ukonceni podle tohoto ¢lanku mé koncesionaf narok na primétenou nahradu.

4. Odtvodnéni ukonceni a odskodnéni musi byt fadné zdokumentovano a zpftistupnéno
pfislusnym organim dohledu, auditu a pfezkumu k ovéteni po dobu nejméné péti let.



CastV
Digitalni ekosystém
Hlaval
Digitalni nastroje
Kapitola 1

Elektronickda komunikace a interoperabilita

lanek 127

Elektronickd komunikace
1. Zadavatelé pouzivaji néstroje elektronické komunikace pti vSech svych vymeénach s
hospodarskym subjektem v zadavacim fizeni. PouZzivaji pouze obecné dostupné a nediskrimina¢ni
nastroje a jejich komunikace musi byt v souladu s harmonizovanou normou pro podrobnosti
zadavaciho fizeni podle ¢l. 129 odst. 1 pism. b).

2. Bez ohledu na odstavec 1 mohou zadavatelé pouzit jiné komunikacni prosttedky, pokud
elektronickd komunikace neni mozna z diivodu zvlastnich technickych pozadavkt zadavaciho
fizeni nebo pokud je to nezbytné z jednoho z téchto divodu:

a) naruseni bezpecnosti elektronické komunikace; nebo

b) ochrana zvlaste citlivé povahy tdaji vyzadujicich tak vysokou troven ochrany, ze ji nelze
radné zajistit pomoci nastroji elektronické komunikace.

3. Pii veskeré komunikaci, vyméné a uchovavani idajii zadavatelé zajisti, aby byla zachovana
integrita udaji a divérnost vyjadieni zajmu, nabidek a navrhii inovativnich feSeni a aby si mohli
vymenovat tidaje s hospodaiskym subjektem prostfednictvim sité interoperability podle ¢lanku

128. Pfezkoumaji obsah vyjadreni zajmu, nabidek a navrhd inovativnich feSeni az po uplynuti
lhity stanovené pro jejich predloZeni a zajisti, aby byl zjistitelny jakykoli neopravnény ptistup.

4. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku a ¢lanek 65 mohou zadavatelé pozadovat pouziti
nastrojii elektronické komunikace, které nejsou obecné dostupné a nediskriminacni, pouze pokud
je to nezbytné pro vedeni zadavaciho fizeni a pokud poskytuji bezplatny a rovny ptistup k t€émto
nastrojim vSem hospodarskym subjektim, které se chtéji zaddvaciho fizeni zucCastnit.

5.V souladu s ¢lanky 27 a 37 natizeni (EU) ¢. 910/2014[69] mohou zadavatelé pozadovat pro
podpis elektronické komunikace hospodaiskym subjektem pouziti zarucenych elektronickych
podpisti nebo peceti, zarucenych elektronickych podpist nebo peceti zalozenych na
kvalifikovaném certifikatu nebo kvalifikovanych elektronickych podpisech nebo pecetich.



69 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach
vytvérejicich divéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruSeni smérnice 1999/93/ES (Uk. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).

Clanek 128

Sit interoperability
1. Komise zfidi nebo urci bezpecnou sit’ pro vymeénu udajl, kterd zadavatelim a hospodaiskym
subjektim umozni komunikovat elektronickymi prostfedky v zadavacich fizenich s riznymi
poskytovateli sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakazek (dale jen ,,sit’ interoperability*).

2. Komise ptijme akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141 za i¢elem doplnéni
tohoto nafizeni s cilem zfidit nebo urcit takovou sit’ interoperability.

Komise zajisti, aby sit’ interoperability spliiovala tyto pozadavky:

a) spliuje harmonizované normy uvedené v ¢lanku 129 a spolecné specifikace uvedené v ¢lanku
130;

b) zohlediuje stavajici nastroje a normy Unie;

¢) spliuje pozadavek na ochranu osobnich udajii v souladu s nafizenimi (EU) 2016/679[70] a
(EU) 2018/1725 a zajistuje ,,ochranu udajt jiz od navrhu* a standardni nastaveni ochrany udaja,
jak je stanoveno v ¢lanku 25 natizeni

(EU) 2016/679 a &lanek 27 nafizeni (EU) 2018/1725;

d) umoziuje zavedeni bezpecné, praktické, snadno proveditelné, flexibilni, konfigurovatelné a
nakladove efektivni vymeény udajii ve vSech zadavacich fizenich;

e) zohlediuje zvlastni potteby malych a stfednich podnik;

f) ontologii elektronického zadavani vetejnych zakazek povazuje za sémanticky ramec, ktery
standardizuje pojmy zadavani vetejnych zakazek Unie; odptrce

g) posuzuje vefejna shrnuti a jejich technické provedeni v souladu s ¢lankem 110.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadeci akty, kterymi stanovi podrobna opatieni pro
zavedeni a provoz sité interoperability, pfipadné véetné pravidel pro opakované pouziti
stavajicich siti pro ucely tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty stanovi alespori:

a) technické informace o pfipojeni k siti interoperability;
b) format a struktura tidaju v¢éetné konfigurace a syntaxe;
¢) sémantické uloZziste;

d) pozadavky na interoperabilitu;

e) skalovatelnost a vykonnost;



f) pozadavky na bezpecnost a odpovédnost;

g) vlastnictvi tdaji a sprava pfistupu k nim;

h) kvalifikace poskytovatelt sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakazek;

1) organizacni a technicka opatfeni pro zpracovani osobnich udaj;

Jj) opatfeni pro boj proti nevhodnému nebo podvodnému vyuzivani sit¢ interoperability;
k) dostupnost sité interoperability a dat; odptrce

1) propojeni provedena prostfednictvim sité interoperability, véetn€ propojeni s digitdlnim
nastrojem pro obchodni oprdvnéni a se systémem NPPDS.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se piijimaji poradnim postupem
podle ¢l. 143 odst. 2.

4. Komise muze pozadovat, aby provozovatel sité€ interoperability odeptel nebo odebral pristup k
siti poskytovateliim sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek, pokud tito poskytovatelé
nesplituji nebo prestali splitovat pozadavky stanovené v ¢lanku 131. Komise vhodnym zptisobem
predem informuje poskytovatele sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakazek o odepteni
nebo ztraté pristupu k siti. Sit’ interoperability poskytuje Komisi informace nezbytné pro
posouzeni souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 131.

70 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto tidaji a o zrueni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich

udajit) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Clanek 129

Harmonizované normy pro zaddvdni vefejnych zakdzek
1. Komise mize prijmout zadost o normalizaci v souladu s nafizenim.

(EU) €. 1025/2012 pro vypracovani harmonizovanych norem pro sémanticky datovy model a
interoperabilitu zakladnich prvki:

rowr o~

a) zadavaci fizeni v souladu s timto nafizenim (,,harmonizovana norma pro zadavaci fizeni*);
odpirce

b) alespon hlavni prvky podrobnosti zadavaciho fizeni (,,harmonizovana norma pro podrobnosti
zadavaciho fizeni®).

2. Normy pfijaté v souladu s odstavcem 1 musi spliiovat alespon tato kritéria:
a) zohlednuji stavajici nastroje a normy Unie;

b) splituji pozadavek na ochranu osobnich tdaji v souladu s natizenimi (EU) 2016/679 a (EU)
2018/1725, zejména pokud jde o dodrzovani zasad ,,ochrany udajt jiz od navrhu* a standardniho



nastaveni ochrany daja, jak je stanoveno v ¢lanku 25 natizeni (EU) 2016/679 a ¢lanku 27
nafizeni (EU) 2018/1725;

¢) umoznuji zavedeni bezpecné, snadno proveditelné, flexibilni, konfigurovatelné a nakladove
efektivni vymeény dajl ve vSech zadavacich tizenich;

d) zohlediuji zvlastni potfeby malych a stfednich podniki; odptirce

e) povazuji ontologii elektronického zadavani vetejnych zakazek za sémanticky ramec, ktery
standardizuje koncepci zaddvani vefejnych zakdzek v Unii.

3. Pokud harmonizovana norma pro zadavaci fizeni nebo harmonizovana norma pro podrobnosti
zadavaciho fizeni vydand na zakladé zadosti uvedené v odstavci 1 spliiuje pozadavky v nich
stanovené, zvetejni Komise odkaz na tuto harmonizovanou normu v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Clanek 130

Spolecné specifikace
1. Komise mize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi spole¢né specifikace uvedené v ¢l. 88
odst. 4 pism. a), které se vztahuji na zakladni pozadavky na sémanticky datovy model zakladnich
prvka zadévacich tizeni uvedenych v €l. 129 odst. 1 pism. a).

Tyto provadéci akty mohou byt prijaty, pokud Komise pozadala podle ¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU)
¢. 1025/2012 jednu nebo vice evropskych normaliza¢nich organizaci o vypracovani nebo revizi
evropskych norem pro tyto pozadavky a:

a) zadost nebyla pftijata zadnou z evropskych normaliza¢nich organizaci, kterym byla urcena;
nebo

b) zadost byla pfijata alespon jednou z evropskych normaliza¢nich organizaci, kterym byla
uréena, ale evropské normy pozadovaly:

i) nebyly dodany ve 1hité stanovené v zadosti;
i) nevyhovi zadosti; nebo
iii) nesplnuji pozadavky, na které se maji vztahovat.

2. Pokud jsou odkazy na harmonizovanou normu zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské unie,
Komise zrusi provadéci akty ptijaté podle odstavce 1 nebo jejich piislusné ¢asti v rozsahu, v
jakém se tykaji stejnych pozadavku.

3. Pokud se ¢lensky stat nebo Evropsky parlament domniva, Ze spolecna specifikace nebo jeji
¢asti nesplnuji zcela pozadavky, na které se vztahuje, informuje o tom Komisi prostiednictvim
podrobného vysvétleni. Komise toto podrobné vysvétleni posoudi a ptipadné mlze zménit
provadéci akt, ktery doty¢nou spolecnou specifikaci stanovi.



Kapitola 2
Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani verejnych zakazek

Clanek 131

Povinnosti poskytovatelii sluZzeb elektronického zaddvdni verejnych zakdzek
1. Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakazek zajisti, aby jejich platformy
pro elektronické zadavani vetejnych zakézek splinovaly harmonizované normy uvedené v ¢lanku
129, na néz byly zvefejnény odkazy v Utednim véstniku Evropské unie, nebo spoleéné
specifikace pfijaté podle ¢lanku 130.

2. Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek piipadné umozni pouzivani
evropskych podnikatelskych penéZzenek ziizenych podle natizeni [Utad pro publikace — dopliite
navrh na zfizeni evropskych podnikatelskych pen¢zenek] pro sluzby, které poskytuji
hospodaiskym subjektim a zadavatelim.

3. Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek zajisti, aby se jejich
platformy pro elektronické zadavani vefejnych zakéazek ptipojily k siti interoperability v souladu s
provadécimi opatfenimi stanovenymi v provadécich aktech v souladu s ¢l. 128 odst. 3.

4. Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek se nesmi nachazet v situaci
zakladajici vylouceni podle ¢lanku 25. Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vetejnych
zakazek musi byt usazeni v Evropském hospodatrském prostoru (EHP), musi byt vlastnéni a
ovladani fyzickymi nebo pravnickymi osobami usazenymi v EHP a zadna fyzicka nebo pravnicka
osoba usazena ve tieti zemi na né nesmi ptimo ani nepfimo vykonavat rozhodujici vliv.
Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek uchovavaji v EHP veskeré
udaje tykajici se zadavacich fizeni provadénych zadavateli podle tohoto natizeni.

5. Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakazek zajisti pristup k podrobnym
udajuim o zadavani vetrejnych zakazek podle ¢lanku 97 a neuctuji zadné poplatky za ptistup k
jakékoli elektronické komunikaci provadéné prostiednictvim sité interoperability.

6. Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek zajisti, aby jejich platforma
pro elektronické zadavani vefejnych zakdzek byla v souladu s technickymi opatienimi
stanovenymi v provadécim aktu piijatém podle ¢I. 133 odst. 5.

7. Poskytovatel¢ sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakdzek se pfipoji k systému NPPDS
ziizenému v souladu s ¢lankem 134, pokud neposkytuji své sluzby vyhradné hospodaiskym
subjektim.

8. Clenské staty uréi jeden nebo vice piislusnych organt odpovédnych za ovéfovani toho, zda
poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakédzek plni povinnosti stanovené v
tomto ¢lanku. Stanovi sankce za poruSeni té€chto povinnosti, které zahrnuji docasny zakaz
poskytovat tyto sluzby elektronického zadavani verejnych zakazek. Tyto sankce musi byt u€inné,
pfimétené a odrazujici.



Clanek 132

Platforma Komise pro elektronické zaddvdni verejnych zakdzek
1. Komise zfidi a provozuje platformu pro elektronické zadévani vefejnych zakéazek (dale jen
,»platforma Komise pro elektronické zadavani verejnych zakazek®) a zptistupni ji zadavatelim
pro ucely provadéni zadavacich fizeni a hospodarskym subjekttim pro ucely ucasti v zadavacich
fizenich.

2. Platforma Komise pro elektronické zaddvani vefejnych zakdzek musi spliiovat pozadavky
vztahujici se na poskytovatele sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakazek stanovené v ¢l.
131 odst. 1 az 6. Komise zptistupni feseni vyvinuté pro platformu Komise pro elektronické
zadavani vetejnych zakazek jako software s otevienym zdrojovym kodem.

3. Clenské staty mohou pozadovat, aby zadavatelé pouzivali platformu Komise pro elektronické
zadavani vetejnych zakazek. Toto rozhodnuti 0znami Komisi nejméné¢ 12 mésict pied datem, od
kterého jsou zadavatelé povinni pouzivat platformu Komise pro elektronické zadavani vefejnych
zakazek.

Kapitola 3

Elektronicka zpUlsobilost
Clanek 133

Elektronickd sluZba pro zpiisobilost
1. Komise zfidi a provozuje elektronickou sluzbu zptsobilosti. Sluzba elektronické zpiisobilosti
poskytuje sluzbu elektronického ovérovani diivodl pro vylouéeni, kritérii vybéru a pozadavku
puvodu pro kazdé zadavaci tizeni prostfednictvim evropskych podnikatelskych penézenek
ziizenych podle natizeni [Utad pro publikace — dopliite navrh na ziizeni evropskych
podnikatelskych penézenek] nebo alternativnich elektronickych prostredki, které jsou
interoperabilni s evropskymi podnikatelskymi penézenkami.

2. U kazdého zadavaciho fizeni uvedou zadavatelé v elektronické sluzbé zpisobilosti pfislusné
divody pro vylouceni, kritéria pro vybér a pozadavky na piivod. Hospodaiské subjekty vytvori
profil zptisobilosti v elektronické sluzbé zpusobilosti odpovidajici zadavacimu fizeni, jehoz se
chtéji ucastnit. Profil zplisobilosti umozni zadavatelim ovéfit, zda hospodarsky subjekt splituje
pozadované pozadavky prostrednictvim digitalniho nastroje pro vydavani obchodnich certifikati.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 142 za
ucelem doplnéni tohoto nafizeni, kterymi stanovi podrobna pravidla pro spravu elektronické
sluzby zptisobilosti a urci digitalni nastroj pro obchodni opravnéni a souvisejici sit,, které maji
hospodaiské subjekty pouzivat pro ucely urceni zptisobilosti.

4. Pti ptiprave aktli v pfenesené pravomoci uvedenych v odstavci 3 mize Komise zvolit jeden
nebo vice z téchto nastrojl, véetné jakékoli jejich kombinace, nebo jakykoli nastroj, ktery je
nahradi:



a) Evropské podnikatelské penézenky podle [Utad pro publikace: dopliite naiizeni o evropskych
podnikatelskych penézenkach];

b) technicky systém zaloZeny na zasad¢ ,,pouze jednou‘ podle ¢lanku 14 nafizeni (EU)
2018/1724[71];

¢) evropskou penézenku digitalni identity podle nafizeni (EU) ¢. 910/2014[72];

d) Sluzby ¢lenskych statti, pokud spliuji ptislusné pozadavky podle odst. 5 pism. b) az f) tohoto
¢lanku.

5. Digitalni néstroje pro obchodni opravnéni uvedené v odstavci 4 tohoto ¢lanku musi spliiovat
tyto pozadavky:

a) v pripad¢ nastrojii stanovenych na urovni Unie musi byt do 30. ¢ervna 2028 technicky
provedeny ve vSech ¢lenskych statech a musi byt obecné dostupné hospodaiskym subjekttim;

b) vychazeji ze stavajicich néstroji a norem Unie;

¢) spliuji pozadavek na ochranu osobnich udaji v souladu s nafizenimi (EU) 2016/679 a (EU)
2018/1725 a zajistuji ,,ochranu idaj jiz od ndvrhu* a standardni nastaveni ochrany udajt, jak je
stanoveno v ¢lanku 25 natizeni (EU) 2016/679 a clanku 27 natizeni (EU) 2018/1725, a poskytuji
vhodné zaruky prav a svobod subjektii udaji podle ¢lankd 10 a 22 natizeni (EU) 2016/679;

d) zajisti bezpecnou, snadno proveditelnou, flexibilni, konfigurovatelnou a nakladové efektivni
vyménu udaja pfi vSech zadavacich fizenich;

e) musi byt ptizpisobeny zvlastnim potfebam malych a stiednich podniki; odpirce

f) povazuji ontologii elektronického zadavani vetejnych zakazek za sémanticky ramec, ktery
standardizuje pojmy zadavani vefejnych zakazek Unie.

6. Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadeci akty, kterymi stanovi technicka opatieni pro
elektronickou sluzbu zptsobilosti. Tyto provadéci akty stanovi zejména:

a) technické uspotadani a struktura sité digitalnich nastrojii pro certifikaty podnikd;

b) technické informace o pfipojeni k digitalnimu nastroji pro vydavani obchodnich opravnéni;

c¢) format a struktura tidaja véetn¢ konfigurace a syntaxe;

d) sémantické uloziste;

¢) pozadavky na interoperabilitu;

f) nastaveni algoritmického nastroje potfebného pro dynamické fizeni, véetn¢ definice algoritmu;
g) Skalovatelnost a vykonnost;

h) pozadavky na bezpe¢nost a odpovédnost;



i) vlastnictvi udaju a sprava ptistupu k nim;

j) technické informace o vnitrostatnich ptistupovych bodech digitdlniho podnikového dokladu a
pristupovém bodé Komise;

k) organizacni a technicka opatfeni pro zpracovani osobnich idaji;

1) opatteni k feseni nevhodného nebo podvodného pouzivani sit¢ digitalnich nastrojii pro
certifikaty podniki;

m) technické audity;
n) dostupnost sité a dat digitalnich nastrojt pro obchodni opravnéni;
0) povinnosti sit¢ obchodnich nastrojii pro digitalni certifikaty; odptirce

p) podrobna pravidla tykajici se povinnosti ¢lenskych statti a Komise, pokud jde o elektronickou
sluzbu zptisobilosti, v¢etn¢ feseni diivodu pro vylouceni uvedenych v ¢lancich 25 a 26, a kritéria
pro vybér stanovena podle ¢lanku 27.

Provadéci akty uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce se piijimaji poradnim postupem
podle ¢l. 143 odst. 2.

7. Pro ucely natizeni (EU) 2018/1725 se Komise povazuje za zpracovatele ve smyslu ¢l. 3 bodu
12 uvedeného natizeni, pokud jde o zpracovani jakychkoli osobnich udaji, které mize vyplynout
ze ztizeni a spravy elektronické sluzby zpisobilosti.

8. Clenské staty informuji Komisi do 30 dni o vytvoteni jakychkoli novych osvédéeni nebo
jinych forem pisemnych dokladd, které maji byt poskytnuty prostfednictvim elektronické sluzby
zpusobilosti.

71 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fijna 2018, kterym se zfizuje jednotna digitalni brana pro

poskytovani pfistupu k informacim, postuptim a k asistenénim sluzbam a sluzbam pro feseni problému a kterym se méni nafizeni (EU)
&.1024/2012 (U vést. L 295, 21.11.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1724/0j).

72 Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. cervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbach
vytvaiejicich diivéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES (UK. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73,
ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2014/910/0j).



Cast VI
Transparentnost a sprava
Hlava |

Datové prostory
Clanek 134

Vnitrostdtni datové prostory pro zaddvani verejnych zakdzek
1. Kazdy clensky stat zfidi nebo urci vnitrostatni datovy prostor pro zadavani vetejnych zakazek
jako ustfedni vnitrostatni piistupové misto pro informace o zadavani vetejnych zakazek tykajici
se zivotniho cyklu verejnych zakazek a jinych souvisejicich vnitrostatnich informaci o zadavani
vetejnych zakazek, na néz se vztahuje toto natizeni, a ptisobi jako kontaktni misto ¢lenského statu
pro datovy prostor pro zaddvani vefejnych zakdzek podle ¢lanku 135.

2. Kazdy ¢lensky stat ur¢i organ nebo organy odpovédné za provoz systému NPPDS uvedeného v
odstavci 1 (dale jen ,,organ pro systém NPPDS®).

Zatizeni NPPDS musi byt usazeno v EHP, musi byt vlastnéno a ovladano fyzickymi nebo
pravnickymi osobami, které jsou usazeny v EHP, a zadné fyzicka nebo pravnicka osoba usazena
ve tieti zemi nesmi mit pfimo ani nepiimo rozhodujici vliv na zafizeni NPPDS. Informace o
vetfejnych zakazkach se uchovavaji v EHP.

3. Organ NPPDS zajisti, aby byly prostiednictvim NPPDS zptistupnény tyto informace o
vetejnych zakazkach:

a) informace o vetejnych zakazkach tykajicich se zadavacich fizeni ptesahujicich financni limity
uvedené v ¢lanku 2, které odpovidaji vefejnym shrnutim uvedenym v provadécim aktu ptijatém
podle ¢lanku 110;

b) informace o zad&vani vetejnych zakdzek v souvislosti se zadavacimi fizenimi, jejichz hodnota
nedosahuje finan¢nich limitt podle ¢lanku 2, pokud jsou tyto informace o zadavani vetejnych
zakazek poskytovany ve formatu odpovidajicim verejnym souhrniim stanovenym v provadécim
aktu ptijatém podle ¢lanku 110; odptrce

c) informace o vetejnych zakazkach zadanych na zéklad¢ vylouceni podle ¢lanki 80, 81, 83 a 84,
zejména informace o organizacich relevantnich pro zakazku, Gcelu a vysledku zakazky, jakoz i
odtvodnéni vylouceni.

Informace o vefejnych zakazkach uvedené v pismenech a) a b) se zptistupni prostiednictvim
systému NPPDS soucasné s jejich zptistupnénim na urovni Unie, nebo pokud nejsou
zptistupnény na urovni Unie, soucasné s jejich zpfistupnénim na vnitrostatni tirovni. Informace o
vetejné zakazce uvedené v pismenu c) se zpiistupni do 20 dnti od uzavieni smlouvy a jejiho
dokonceni.



4. Organ NPPDS zajisti, aby informace o vefejnych zakazkach z uzavienych smluv a z
dokoncenych smluv v hodnote nejméné 10 000 EUR, na néz by se vztahovalo toto nafizeni,
pokud by jejich hodnota piekrocila ptislusny finan¢ni limit stanoveny v ¢lanku 2, byly
zptistupnény prostiednictvim NPPDS. Obsahuje informace o organizacich relevantnich pro
zakazku a o tcelu a vysledku zakazky.

Informace musi byt zpfistupnény prostfednictvim systému NPPDS nejpozdéji 20 dnti po uzavieni
smlouvy a jejim dokonceni.

5. Orgén NPPDS zajisti, aby byly prostfednictvim NPPDS zpftistupnény tyto informace:
a) informace o Ucastnicich zadavaciho fizeni, véetn¢ vysledku jejich ti¢asti;
b) informace o subdodavatelich a poskytovatelich dopliikkovych sluzeb;

¢) podrobné udaje o vetejnych zakazkach, nabidkovych fizenich, smlouvach a predavaci
dokumentaci;

d) informace o rozpoctu, véetn€ informaci o financnich prostfedcich EU;
e) informace o smlouvach a jednotlivych platbach;
f) informace, které jsou relevantni pro posouzeni toho, zda zadavatelé dodrzuji toto natizeni;

g) informace diilezité pro posouzeni toho, do jaké miry zadavatelé sleduji strategické cile v
oblasti zadavani vefejnych zakazek, jako jsou environmentalni, socialni nebo inovacni cile, a jak
prispivaji k dosazeni téchto cilu;

h) informace o casti malych a stfednich podniki na vefejnych zakazkach;

1) informace tykajici se rizikovych faktort pti zadavani vetrejnych zakazek, vcetné korupce,
podvodd, tajnych dohod nebo nekalych praktik v oblasti hospodaiské soutéze;

j) informace o fungovani vnitrostatnich systémil prezkumu; odpiirce

k) informace o fungovani vnitrostatnich trhi s vefejnymi zakazkami pod prahovymi hodnotami a
nad nimi, véetné informaci o vnitrostatni a preshrani¢ni ucasti a ucasti tretich zemi, vcetné
puvodu zbozi a informaci o skute¢ném vlastnictvi.

Informace o vetejnych zakazkach se zpiistupni prostiednictvim systému NPPDS co nejdfive,
nejpozdéji vSak do 20 dnti od vyskytu prislusnych informaci. Pokud se informace tykaji
probihajiciho prezkumného fizeni, zpfistupni se prostiednictvim systému NPPDS do 20 dnii od
ukonceni ptislusného prezkumného fizeni.

6. Informace o vefejnych zakazkach se povazuji za dostupné az poté, co byly validovany v
souladu s technickymi pozadavky na validaci stanovenymi Unii. Po Gspésném ovéteni preda
systém NPPDS potvrzeni o ovéfeni subjektu, ktery informace o vetejné zakazce zptistupnil.
Informace o vetejnych zakazkach musi byt prostfednictvim systému NPPDS dostupné po dobu
nejméné deseti let ode dne, kdy byly zpfistupnény.



7. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 141, v
nichz uptesni dalsi kategorie informaci o vefejnych zakdzkach, které maji byt zptistupnény
systému NPPDS.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci akty v souladu s €l. 143 odst. 2 uptesnujici
informace o zadavani vefejnych zakazek, které se zptistupni prostiednictvim systému NPPDS,
jakoz i jejich technicky format, urceni a zpiisoby tohoto urcéeni konkrétnich informaci o zadavani
vetfejnych zakazek jako verejné dostupnych nebo vetejné nepiistupnych informaci o zad4avani
vetejnych zakazek, zdroj pozadavki na technickou validaci podle odstavce 7, jakoZz i stanoveni
propojeni verejnych shrnuti a posloupnosti konkrétnich informaci obsazenych ve vice vetejnych
shrnutich a stanoveni pozadavki na zadavatele, aby opakovan¢ pouzivali informace jiz
poskytnuté ve vefejném shrnuti, jakoz i pozadavkll na poskytovatele sluzeb elektronického
zadavani vetejnych zakazek, aby poskytovali odpovidajici sluzbu opakovaného pouziti.

Pokud informace o zadavani verejnych zakazek nejsou oznaceny za vefejné dostupné, clenské
staty zajisti, aby urcité kategorie uzivatell, jako jsou zadavatelé, organy pro hospodaiskou soutéz,
ucetni dvory a vnitrostatni finan¢ni zpravodajské jednotky, mély pfima a komplexni pfistupova
prava odpovidajici jejich potfebam a ucelim.

9. Clenské staty stanovi pravidla zajistujici uplné, spravné a véasné poskytovani piistupu k
informacim o zadavani vetejnych zakazek pro systém NPPDS v souladu s timto natizenim, jakoz
i pravidla pro spravu dat, ktera jasné stanovi odpovédnost za spravu a vyuzivani dostupnych
informaci o zadavani vefejnych zakazek, véetné piistupu pro kategorie uzivatell stanovené v
odstavci 10. Clenské staty mohou rovnéz stanovit pravidla, ktera ukladaji povinnost poskytovat
informace o zadavani vetfejnych zakazek do systému NPPDS konkrétnim pravnim subjekttm,
vcetné pravidel tykajicich se poskytovani nebo ziskavani informaci o zadavani vefejnych zakazek
z jinych vnitrostatnich databazi. Clenské staty uloZi Gginné, pfiméfené a odrazujici pokuty za
poruseni povinnosti poskytnout pfistup k informacim o vefejnych zakazkach. Clenské staty sdéli
tato pravidla Komisi do 12 mésict od pfijeti tohoto nafizeni.

10. Pokud o to ¢lensky stat pozada, poskytne Komise ¢lenskym statim zdrojovy kéd datového
prostoru pro zadavani vetejnych zakazek pro Gcely zfizeni systému NPPDS.

Clanek 135

Datovy prostor pro zaddvdni verejnych zakdzek
1. Datovy prostor pro zadavani vetejnych zakazek ztizeny Komisi a zaloZeny na ontologii
elektronického zadavani vetfejnych zakazek a zasadach dohledatelnosti, pfistupnosti,
interoperability a opétovného pouziti digitalnich aktiv (FAIR) je centralnim tlozistém informaci
o zadavani vetejnych zakéazek pochazejicich ze viech systémtt NPPDS pro monitorovani postupti
zadavani vetejnych zakazek a smluv na urovni Unie.

2. Clenské staty poskytnou datovému prostoru pro zadavani vefejnych zakazek informace o
zadavani vetejnych zakazek dostupné prostiednictvim systému NPPDS do deseti dnti od
dostupnosti informaci o zadavani vetejnych zakéazek podle ¢lanku 134.



Informace o vefejné zakazce se povazuji za obdrzené az poté, co byly validovany v souladu s
pozadavky na technickou validaci stanovenymi Unii. Za timto t¢elem obdrzi systém NPPDS
potvrzeni o validaci. Informace o vefejné zakazce musi byt datovému prostoru pro zadavani
vetejnych zakazek k dispozici nejméné deset let ode dne, kdy byly zpfistupnény.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadeci akty upiesnujici informace o zadavani
vefejnych zakazek, které clenské staty poskytuji prostiednictvim datového prostoru pro zadavani
vetfejnych zakazek, véetné jeho technického formatu, minimalnich podminek zvefejnéni
informaci o zadavani vefejnych zakazek, které nejsou oznaceny jako vefejné dostupné, a zdroje
pozadavki na technickou validaci podle odstavce 2.

Tyto provadéci akty se pfijmou v souladu s poradnim postupem uvedenym v ¢l. 143 odst. 2.

4. Pristup k informacim o vefejnych zakazkach, které nejsou uréeny jako vefejné dostupné, je
omezen na osoby, které maji nezbytna ptistupova prava udélena Komisi. Pokud ¢lensky stat
pozada vnitrostatni vefejny organ o piistupova prava k informacim o zaddvani vefejnych zakazek
od jiného ¢lenského statu, ziska pristupova prava az poté, co tento jiny ¢lensky stat pristup
schvali.

5. Komise muze udé¢lit pristup k datovému prostoru pro zadavani vefejnych zakazek organim
Unie ve smyslu ¢l. 2 bodu 73 natizeni (EU, Euratom) 2024/2509, vykonnym agenturdm a
subjektiim Unie ve smyslu ¢lanki 68, 69 a 70 uvedeného natizeni, Utadu evropského vefejného
zalobce, Evropskému tfadu pro boj proti podvodiim a Evropské centralni bance podle jejich
prislusnych potieb a uceld.

Clanek 136

Vyména udaji v PPDS
1. Komise zavede vyménu udaji pro spravu pristupu k tdajum o zadavani vefejnych zakazek v
souvislosti s datovym prostorem pro zadavani vefejnych zakazek a datovym prostorem pro
jaderné elektrarny.

2. Komise tidi vyménu udajii a zajistuje bezpecnou vymeénu informaci o vefejnych zakdzkach. Za
timto uc¢elem muze Komise poradnim postupem podle ¢1. 143 odst. 2 pfijmout provadéci akty,
kterymi stanovi tato provadéci opatfeni pro vyménu tdaji podle prava Unie:

a) technické informace o pfipojeni k vymené tdaju;

b) format a struktura tidaju v¢éetné konfigurace a syntaxe;
¢) sémantické tloziste;

d) pozadavky na interoperabilitu;

e) skalovatelnost a vykonnost;

f) pozadavky na bezpecnost a odpovédnost;



g) vlastnictvi iidaji a sprava pfistupu k nim;

h) organiza¢ni a technickd opatfeni pro zpracovani osobnich udaji;

1) opatfeni pro boj proti nevhodnému nebo podvodnému vyuzivani vymeény udaji;
j) dostupnost vymeény udajti a udajt; odptirce

k) propojeni provedena prostiednictvim vymeény udaji, naptiklad do vnitrostatniho datového
prostoru pro jadernou energii.

Hlava Il
Sprava a fizeni
Clanek 137

Sledovani vykonnosti trhii s vefejnymi zakdzkami
1. Clenské staty sleduji a posuzuji vykonnost svych systémi zadavani vefejnych zakazek na
zéklade udaji ve svych systémech NPPDS. Ur¢i mozné nedostatky a mozna zlepSeni, ¢imz
podpoii neustalé zlepsovani svého systému zadavani vetejnych zakazek.

Clenské staty prinejmensim:
a) posoudi prekazky hospodarské soutéze a piistupu k vetejnym zakazkam, zejména pro malé a

stiedni podnikys;

b) ur¢i a posoudi hlavni zranitelnd mista a rizika ovliviujici integritu a i€¢innost systému zadavani
vetejnych zakazek;

¢) posuzuje uplatiiovani mechanismt bezpecnosti, odolnosti a evropskych preferenci, véetné
zjisténi jakychkoli naznakti obchazeni ze strany hospodaiskych subjektd v ptipade posledné
jmenovanych;

d) hodnoti pokrok pti dosahovani strategickych cild v oblasti zadavani vefejnych zakazek, véetné
environmentalnich, socialnich a inovacnich aspektt;

e) sledovat vykonnost, ipravy a tipravy velkych infrastrukturnich projektd a dlouhodobych
smluv, jako jsou koncese.

Vysledky posouzeni uvedeného v druhém pododstavci se zvetejni prostiednictvim vhodnych
informacnich prosttedku, a to nejméné jednou rocné.

Pokud byly zjistény strukturalni nedostatky, budou opatieni k jejich feSeni podpotena
vypracovanim a provadénim komplexniho akéniho planu pro jednotlivé zemé ze strany ¢lenskych
statu.

2. Clenské staty podaji Komisi kazdé tii roky zpravu o vysledcich posouzeni a v piipadé zjisténi
strukturalnich nedostatkl o pfijatych, planovanych nebo planovanych opatfenich k feSeni téchto



nedostatk®l, pfi¢emz prvni zprava ma byt predlozena do... [Utad pro publikace: vlozte datum tii
roky po vstupu tohoto nafizeni v platnost].

3. Komise sleduje a analyzuje fungovani zadavani vefejnych zakazek v Unii, zejména
hospodatskou soutéz na trzich s vetejnymi zakdzkami, na zaklad€ udaji v datovém prostoru pro
zadavani vetejnych zakazek. Komise kazdé ti roky predlozi analyzu systému zad4vani verejnych
zakézek v celé Unii.

Clanek 138

Vnitrostatni koordinacni orgdn
1. Kazdy ¢lensky stat urci jeden organ, subjekt nebo strukturu jako vnitrostatni koordina¢ni organ
pro ucely tohoto nafizeni.

2. Vnitrostatni koordina¢ni organ:

a) zajistuje ucinnou koordinaci mezi vnitrostatnimi organy odpovédnymi za plnéni tikold a vykon
pravomoci stanovenych timto nafizenim;

b) usnadnuje spolupraci a vymeénu informaci mezi t€mito organy;

¢) zptistupni standardizované smluvni dokumenty, pokyny nebo poradenstvi pro velké
infrastrukturni projekty a dlouhodobé smlouvy, jako jsou koncese, véetné pokynti, metodik nebo
vzorovych ustanoveni tykajicich se alokace rizik a mechanismii finan¢nich uprav;

d) pisobi jako jednotné kontaktni misto pro Komisi, pfislusné organy ostatnich ¢lenskych stati a
pripadné piislusné zucastnéné strany v zaleZitostech tykajicich se tohoto nafizeni.

Clenské staty mohou stanovit, ze zmény velkych infrastrukturnich projekti a dlouhodobych
zakézek, jako jsou koncese, jejichz hodnota presahuje 50 % hodnoty ptivodni zakazky, podléhaji
strukturovanému a transparentnimu postupu piedchoziho pfezkumu ze strany vnitrostatniho
koordina¢niho organu.

3. Urc¢eni vnitrostatniho koordina¢niho organu podle odstavce 1 nema vliv na rozd€leni ukold a
pravomoci mezi pfislusnymi organy podle vnitrostatniho prava.

4. Clenské staty oznami Komisi vnitrostatni koordina¢ni organ ur¢eny podle odstavce 1 a veskeré
jeho nasledné zmeény.

Clanek 139

Profesionalizace a budovani kapacit
1. Clenské stéty zajisti, aby profesionalizace zadavani vefejnych zakazek byla dlouhodobym a
strategickym prvkem vefejné spravy, a to pfijetim vhodnych opatieni, véetné institucionalnich,
organizacnich, finan¢nich a persondlnich opatfeni.

2. Opatieni piijata podle tohoto ¢lanku podporuji profesionalizaci zadavatelti v prubéhu celého
cyklu zadavani verejnych zakazek.



3. Krom¢ toho ¢lenské staty podporuji opatieni ke zvyseni schopnosti hospodaiskych subjektt
ucinné se ucastnit zadavacich fizeni, zejména malych a stfednich podnik, jakoz i opatfeni na
podporu dalsich subjekta prispivajicich k fungovani systému zadavani vefejnych zakazek, jako
jsou organy dohledu.

4. Clenské staty piijmou, provedou a pravidelng aktualizuji vnitrostatni strategii pro
profesionalizaci zadavani vetejnych zakazek. Strategie zahrnuje alespoii cile, opatieni a vhodna
monitorovaci opatfeni pro rozvoj dovednosti a schopnosti zadavateld na celostatni, regionalni a
mistni Grovni.

5. Clenské staty strategii pfezkoumaji a aktualizuji s ohledem na odstavec 6.

6. Clenské staty zajisti, aby zadavatelé méli v prubehu celého cyklu zad4avani vetejnych zakazek k
dispozici vhodné podplrné struktury na celostatni, regionalni a mistni trovni, se zvlastnim
dirazem na zadavatele s omezenou spravni kapacitou.

Tyto podpirné struktury poskytuji zadavateliim pokyny, poradenstvi, pomoc a dalsi opatieni k
budovani kapacit, zejména pokud jde o:

a) planovani zadavani vetejnych zakazek a posouzeni potieb;

b) zapojeni trhu a dialog s hospodaiskymi subjekty;

¢) posouzeni a fizeni rizik;

d) bezthonnost, transparentnost a piedchazeni stfetim zajmd, podvodim a korupci;

e) ptipravu a provadéni zadavacich fizeni;

f) udrzitelné, inovativni a strategické zadavani vetrejnych zakazek;

g) fizeni smluv a sledovani vykonnosti;

h) shromazd’ovani a §iteni osvédéenych postupi;

1) digitalizace a vyuzivani elektronickych systému a dat pro zadavani vefejnych zakazek;
j) fizeni a odolnost dodavatelského fetézce.

7. Podptirné struktury mohou rovnéz poskytovat pokyny, poradenstvi, pomoc a dalsi opatfeni k
budovani kapacit hospodatskym subjektiim, zejména malym a stfednim podniklim, s cilem
usnadnit jim pfistup k vefejnym zakazkam, jakoz i dal$im subjektiim pfispivajicim k fungovani
systému zadavani vefejnych zakazek.

8. Komise je ¢lenskym statim napomocna v jejich Gsili o posileni profesionalizace zadavani
vetejnych zakazek, mimo jiné podporou spoluprace mezi vnitrostatnimi podptirnymi strukturami,
vymeénou znalosti a osvédéenych postupti, vzajemnym ucenim, vyuZzivanim nastroji pro budovani
kapacit a pfipadn€ vypracovanim dodatecnych opatieni.



9. Clenské staty sleduji a posuzuji provadéni a Gi¢innost opatfeni piijatych podle tohoto ¢lanku,
vcetné jejich dopadu na vykonnost systému zaddvani vefejnych zakazek, a podavaji o tom zpravy
v ramci podavani zprav podle ¢l. 137 odst. 2.

Clanek 140

Rizeni integrity
1. Zadavatelé piijmou vhodn4, pfiméfena a ucinna opatfeni k boji proti podvodiim,
zvyhodiiovani, tajnym dohodam a korupci a k t€inné prevenci, odhalovani a naprave stfetl zajmu
vznikajicich pfi vedeni zadavacich fizeni a pfi plnéni vetejnych zakazek. Cilem téchto opatieni je
zabranit jakémukoli naruseni hospodaiské soutéze, zajistit transparentnost fizeni a zarucit rovné
zachéazeni se vSemi hospodatskymi subjekty pochazejicimi z Unie a se zahrnutymi
hospodarskymi subjekty v souladu s ¢l. 70 odst. 1, které se ucastni zadavaciho fizeni.

2. Na podporu opatieni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku pouziji zadavatelé pied zadanim
zakazky a ptipadné béhem jejiho pInéni vhodné nastroje pro analyzu rizik zalozené na datech,
jako je Arachne+ nebo rovnocenny ndstroj zpfistupnény na vnitrostatni irovni, s cilem predchazet
nesrovnalostem, podvodiim, tajnym dohodam, korupci a stietu zajma a odhalovat je. Clenské
staty zajisti, aby nastroje uvedené v prvni vété byly ucinné piistupné zadavatelim a ptipadné
interoperabilni s vnitrostatnimi datovymi prostory pro zadavani vefejnych zakazek uvedenymi v
¢lanku 134.

3. Pokud pouziti nastroji uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku odhali vysoce rizikovy model,
vcetné naznakl tajnych ujednani, stieti zajmi nebo jinych rizik pro integritu, zaznamena
zadavatel v individualni dokumentaci podle ¢lanku 109 vhodna opatieni pfijata k naprave situace
nebo vysvétli, pro¢ zadna takova opatteni nebyla povazovana za nezbytna.

Pokud v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku zadavatel zjisti vysoké riziko nesrovnalosti, jsou
vSichni pracovnici odpovédni za zadavani vefejnych zakazek, ktefi se podileji na piiprave,
hodnoceni nebo zadani vetrejné zakazky, povinni vyplnit a predlozit elektronické prohlaseni o
bezthonnosti. Zadavatel piijme vhodna opatieni k napravé veskerych nesrovnalosti, které zjistil a
zaznamenal v individualni dokumentaci podle ¢lanku 109, pfijatych naslednych opatfeni.

Cast VI
Zaveérecna ustanoveni
Hlava |
Vykon pfenesené pravomoci a dalsi prifezova ustanoveni

Clanek 141

Vykon preneseni pravomoci
1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v
tomto ¢lanku.



2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v €l. 2 odst. 2, €l. 7 odst. 5, €. 54 odst.
2 a4, cl. 65 odst. 4, ¢l. 66 odst. 6, ¢l. 69 odst. 4, ¢l. 72 odst. 1, ¢lanku 75, ¢l. 110 odst. 6, ¢1. 128
odst. 2, &l. 133 odst. 3 a ¢l. 134 odst. 7 je svéfena Komisi na dobu neuréitou od... [Utad pro
publikace: vlozte datum vstupu tohoto nafizeni v platnost].

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v €l. 2 odst. 2, ¢l. 7 odst.
5, €l. 54 odst. 2 a 4, Cl. 65 odst. 4, ¢l. 66 odst. 6, ¢l. 69 odst. 4, ¢l. 72 odst. 1, ¢lanku 75, ¢1. 110
odst. 6, €l. 128 odst. 2, €l. 133 odst. 3 a ¢l. 134 odst. 7 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se
ukoncuje preneseni pravomoci v ném ur¢ené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim dnem po
zvefejnéni v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upiesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych aktti v pfenesené pravomoci.

4. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evropskému
parlamentu a Radg.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 2 odst. 2, €l. 7 odst. 5, ¢1. 54 odst. 2 a 4, ¢l. 65
odst. 4, ¢l. 66 odst. 6, ¢l. 69 odst. 4, ¢l. 72 odst. 1, ¢lanku 75, ¢1. 110 odst. 6, ¢1. 128 odst. 2, ¢l.
133 odst. 3 a ¢l. 134 odst. 7 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi namitky ve l1hité dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.

Clanek 142

Naléhavé rizeni
1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné a jsou
pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka v souladu s odstavcem 2. V ozndmeni aktu v
prenesené pravomoci Evropskému parlamentu a Rade¢ se uvedou divody pouziti postupu pro
naléhavé ptipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit namitky
postupem uvedenym v ¢l. 141 odst. 5. V takovém pfipadé¢ zrusi Komise tento akt neprodlené
poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vysloveni namitek.

Clanek 143

Postup projedndvdni ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen Poradni vybor pro vetejné zakazky ziizeny rozhodnutim Rady
71/306/EHS. Tento vybor je vyborem ve smyslu natizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.



Clanek 144

Nejvzddlenéjsi regiony
Pokud nelze zvlastni potieby trhi s vetfejnymi zakdzkami nejvzdalenéjsich regionti Unie ve
smyslu clanku 349 Smlouvy uspokojit bez upravy nékterych postupti stanovenych v tomto
nafizeni, mohou ¢lenské staty upravit uplatiiovani konkrétnich aspekti ¢asti III tohoto nafizeni v
souladu s mezinarodnimi zavazky Unie a aniz by byly dotceny zasady rovného zachazeni,
nediskriminace a transparentnosti. Clenské staty oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statéim
vnitrostatni pravni a spravni predpisy upravujici tyto Upravy, jakoz i jejich podrobné odiivodnéni.
Doty¢né upravy se nepouziji diive nez tfi meésice po tomto oznameni. Komise tyto tpravy
neprodlené zvefejni v Utednim véstniku Evropské unie.

lanek 145

Zaddvdni vefejnych zakdzek s podporou Unie
Krom¢ pravidel stanovenych v tomto nafizeni uplatiuji zadavatelé pti zadavani a plnéni zakazek
podporovanych programem nebo nastrojem Unie veskeré podminky nezbytné pro splnéni
pozadavki na podporu Unie ve vSech rezimech fizeni stanovenych v ¢lanku 62 natizeni (EU,
Euratom) 2024/2509.

Hlava ll

Zmeény, zruseni, prechodna ustanoveni, vstup v platnost a pouzitelnost
Clanek 146

Zruseni
1. Smérnice 2014/23/EU, smérnice 2014/24/EU a smérnice 2014/25/EU se zrusuji.

2. Odkazy na zruSené smérnice se povazuji za odkazy na toto natizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v ptiloze VIII ¢asti A.

Clanek 147

Zmeény horizontalnich ustanoveni o zaddvdni verejnych zakdzek
(1) Natizeni (EU) 2024/1781 se méni takto:

a) Clanek 65 se zruiuje.
b) v ¢l. 74 odst. 3 se zruSuje pismeno b).

Odkazy na ¢lanek 65 a ¢l. 74 odst. 3 pism. b) natizeni 2024/1781 se povazuji za odkazy na ¢lanek
54 a ¢l. 26 odst. 1 pism. a) tohoto nafizeni;

(2) Clanek 25 natizeni (EU) 2024/1735 se méni takto:

a) odstavce 4 a 5 se zrusuji;



b) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

,» Lento ¢lanek se nevztahuje na zadévaci fizeni na technologie pro nulové Cisté emise, které se
pouzivaji v projektu zadavaném v drazb¢ podle ¢lanku 26.

Odkazy na €l. 25 odst. 4 a 5 natizeni (EU) 2024/1735 se povazuji za odkazy na ¢lanek 54 tohoto
nafizeni;

(3) Clanek 85 nafizeni (EU) 2023/1542 se zruiuje.

Odkazy na ¢lanek 85 natizeni (EU) 2023/1542 se povazuji za odkazy na ¢lanek 54 tohoto
nafizeni;

(4) Clanek 83 naiizeni (EU) 2024/3110 se zruiuje.

Odkazy na ¢lanek 83 natizeni (EU) 2024/3110 se povazuji za odkazy na ¢lanek 54 tohoto
nafizeni;

(5) Clanek 63 naiizeni (EU) 2025/40 se zruiuje.

Odkazy na ¢lanek 63 natizeni (EU) 2025/40 se povazuji za odkazy na ¢lanek 54 tohoto nafizeni;
(6) Smérnice 2023/1791 se méni takto:

a) Clanek 7 se zrusuje;

b) Ptiloha IV se zrusuje.

Odkazy na ¢lanek 7 a prilohu IV smérnice 2023/1791 se povazuji za odkazy na ¢lanek 52 tohoto
narizeni;

7) v €l. 11 odst. 1 smérnice 2008/98/ES se zrusuji slova , kritéria pro zadavani vefejnych
zakazek*;

8) v €l. 26 odst. 1 nafizeni (EU) 2024/1252 se pismeno d) nahrazuje timto:

zvysit vyuzivani druhotnych kritickych surovin, mimo jiné prostfednictvim opatieni, jako je
zohlednéni recyklovaného obsahu ve finan¢nich pobidkach k vyuzivani druhotnych kritickych
surovin;‘

Odkazy na ¢l. 26 odst. 1 pism. d) natizeni (EU) 2024/1252 se povazuji za odkazy na ¢lanek 51
tohoto natizeni, pokud se tykaji kritérii pro zadani vefejné zakazky;

(9) V ¢lanku 24 smérnice 2019/882 se zruSuje odstavec 1.
Odkazy na ¢l. 24 odst. 1 smérnice 2019/882 se povazuji za odkazy na ¢lanek 56 tohoto natizen;
(10) V ¢lanku 8 smérnice 2022/2381 se zrusuje odstavec 3.

Odkazy na ¢l. 8 odst. 3 smérnice 2022/2381 se povazuji za odkazy na ¢l. 4 odst. 4 tohoto natizeni;



(11) Clanek 5 nafizeni (EU) 2024/2847 se zruiuje.
Odkazy na ¢lanek 5 natizeni (EU) 2024/2847 se povazuji za odkazy na ¢lanek 68 tohoto nafizeni;
(12) Clanek 31 smérnice (EU) 2024/1760 se zrusuje.

Odkazy na ¢lanek 31 smérnice (EU) 2024/1760 se povazuji za odkazy na clanek 55 tohoto
nafizeni;

13) V €l 63 odst. 3 natizeni (EU) 2024/1157 se zruSuje pismeno c).

Odkazy na ¢l. 63 odst. 3 pism. ¢) nafizeni (EU) 2024/1157 se povazuji za odkazy na ¢l. 26 odst. 1
pism. a) tohoto nafizeni;

14) v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) 1370/2007 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,»Na vefejné zakazky na sluzby podle tohoto natizeni se vztahuji ustanoveni o ,,bezpecnosti a
odolnosti* a ,,upfednostiiovani Evropy* obsazena v ¢asti III hlavé II kapitolach 4 a 5 ze dne...
[Utad pro publikace: dopliite prosim &islo tohoto natizeni]*.

Clanek 148

Prezkum
1. Kazdych sedm let od... [Utad pro publikace: vloZte datum vstupu tohoto natizeni v platnost]
provede Komise hodnoceni tohoto nafizeni.

2. Komise ptedlozi zpravu o hlavnich zjisténich hodnoceni provedeného v souladu s odstavcem 1
Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodarskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regiontl. Clenské staty poskytnou Komisi informace nezbytné pro vypracovani zpravy.

Clanek 149

Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlageni v Utednim véstniku Evropské
unie.

PouZije se ode dne... [Ufad pro publikace: vlozte datum dva roky po vstupu tohoto naiizeni v
platnost].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu

Predseda piedseda

L]0



LEGISLATIVNI FINANCNI A DIGITALNi VYKAZ
1. FRAMEWORKOFTHEPROPOSAL/PODNET

1.1. Nazev navrhu/podnétu

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady o vetejnych zakazkach a koncesich, o zruseni smérnice
2014/23/EU, smérnice 2014/24/EU a smérnice 2014/25/EU a o zméné natizeni (EU) 2024/1157,
natizeni (EU) 2024/1781, nafizeni (EU) 2024/3110, natizeni (EU) 2023/1542, nafizeni

(EU) 2025/40, smérnice (EU) 2023/1791, smérnice (EU) 2024/1760, smernice 2008/98/ES,
natizeni (EU) 2024/1252, smérnice (EU) 2019/882, smérnice (EU) 2022/2381, nafizeni (EU)
2024/1735 a natizeni (EU) 2024/2847.

1.2. Oblast politik, kterych se navrh tyka

Zadavani vefejnych zakazek; Vnitini trh; Komunikacni sit€, obsah a technologie

1.3. Cil(e)

1.3.1. Obecny cil (cile)

Obecnymi cili je u€init ze zadavani vefejnych zakazek ucinnéjsi nastroj vetejnych investic a
podpotit politické cile, zejména integraci jednotného trhu, strategickou hospodarskou autonomii,
socialni a ekologickou udrzitelnost a inovace. Obecné cile prispivaji k dosaZeni cilii udrzitelného

rozvoje, zejména cile ¢. 9 ,,Primysl, inovace a infrastruktura®, cile ¢. #12 ,,0dpovédna spotieba a
vyroba® a cile €. 8 ,,Diistojnd prace a hospodartsky rtst*.

1.3.2. Specificky cil (cile)

Z obecnych cili byly odvozeny ¢tyfi specifické cile, které poskytuji praktické podrobnosti o tom,
jak bude téchto cilti dosazeno.

Specificky cil €. 1:

Zjednodusit a podpotit flexibilitu zadavacich fizeni a zvysit pravni jasnost a soudrznost platnych
pravidel, aby se usnadnily postupy zadavani vetejnych zakazek a ptistup k nim pro hospodarské
subjekty na celém jednotném trhu, véetné malych a stiednich podniki.

Specificky cil €. 2:

Zvysit vyuzivani zadavani verejnych zakazek v oblasti Zivotniho prostfedi, socialnich véci a

wewvr

pravni ramec.
Specificky cil €. 3:

Zlepsit hospodarskou bezpecnost a strategickou autonomii EU pfi zadavani vefejnych zakéazek a
prosazovat v tomto ohledu soudrzny pravni ramec.



Specificky cil ¢. 4:

Usnadnit pfistup k informacim, tdajim a IT feSenim v oblasti zadavani vetejnych zakazek s
cilem snizit administrativni zat€z a zvysit transparentnost a monitorovani, a tim pfedchazet
nedovolenym postuptim a omezovat je a umoznit rozhodovani pfi tvorbé politik.

1.3.3. Oc¢ekavané vysledky a dopady
Upfesnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na
pfijemci/cilové skupiny.

Ocekéava se, Ze toto nafizeni pfinese n€kolik pozitivnich vysledkt pro tfi hlavni zaCastnéné strany
souvisejici se zadavanim vetejnych zakazek, konkrétné pro tviirce politik, zadavatele a
hospodaiské subjekty. Hlavnimi o¢ekavanymi vysledky jsou snazsi pristup k jednanim, zvyseni
urovné hospodarské soutéze a snizeni administrativni zatéze.

1.3.4. Ukazatele vykonnosti

Upfesnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledki.
Monitorovani a

aspekt hodnoceni Odpovédnost za

Ukazatel(e) Zdroj(e)

a prislusna sbirka

cile

Specificky cil 1: Zjednodusit pravidla a postupy pro zadavani verejnych zakazek, zvysit jejich
flexibilitu a soudrznost

Délka

fizeni ve dnech pocitanych od okamziku zvetejnéni oznameni o zahajeni zadavaciho fizeni do
zadani zakazky;

Jednotny trh a

Ma vefejnost

Délka
Konkurenceschopnost
zakazky

postupy ve dnech



Srovnavaci ptehled;

ramec se stdva evropskym

pocitano z

jednodussi, datovy prostor Komise pro zadavani vefejnych zakazek;
okamzik

flexibilni a

zvetejnéni novych nastroji IT a

soudrzné?

predpokladané systémy oznameni o zahajeni zadavaciho fizeni
az do podpisu smlouvy;

Mira rusenti;

Podil

postupy vyuzivajici

vyjednavani

Specificky cil 2: Zvysit vyuzivani zadavani vetejnych zakazek v oblasti Zivotniho prostiedi,
socialnich véci a inovaci

Evropska

Ma podil na jednotném trhu a

Komise

postupy, které¢ postupuji (hodnota konkurenceschopnosti
Monitorovani a

aspekt hodnoceni Odpovédnost za

Ukazatel(e) Zdroj(e)

a ptislusna sbirka

cile

zahrnout a zapocitat) tento srovnavaci prehled;

environmentalni, véetné



PPD;

socialni a environmentalni,

Nové nastroje IT a

inovace v socialni oblasti a

predpokladané systémy

inovace prvki

nariist? zaddvani vetfejnych zakazek/podil fizeni BPQR;

Podil

zadavani vetejnych zakazek v oblasti zivotniho prostiedi s vyuzitim ekoznacky EU

Specificky cil 3: Zlepsit hospodatskou bezpecnost a strategickou autonomii EU pfi zad4avani
vetejnych zakazek

Podil

zapojeni

Jednotny trh a

treti zemé

Ma EU
Konkurenceschopnost
provozovatelé (pfimy +
hospodaiska bezpecnost
Srovnavaci ptehled;
nepiimé);

a strategické evropské
autonomie ve vefejném datovém prostoru Komise pro zadavani verejnych zakazek;
Podil pivodu z EU
zakazky

potizovaného zbozi

Nové nastroje IT a



zlepsila se?

vybranych sektort

predpokladané systémy

(pochopeno jako v celnim kodexu Unie)

Specificky cil 4: Usnadnit pfistup k informacim, udajim a nastrojim IT v oblasti zadavani
vetfejnych zakazek

Mira transparentnosti

Jednotny trh a

(napt. % HDP)
Konkurenceschopnost

zvefejnéno v

Ma pristup k

Srovnavaci ptehled;

TED/MPL);

informace o evropskych

zadavani vetejnych zakazek Komise pro datovy prostor pro zadavani vefejnych zakazek;
Pfistupnost a

zlepsila se?

vyhledatelnost

Nové nastroje IT a

databazi,

predpokladané systémy

Kvalita udajii (napf-.
Monitorovani a

aspekt hodnoceni Odpovédnost za
Ukazatel(e) Zdroj(e)

a ptislusna sbirka



cile

uplnost

poskytnuté udaje);

Integrace udaji

s jinym

databaze (napf.

obchodni rejstiik, dafovy rejsttik)
Obecné cile

Podil

postupy (hodnota a pocet), které

Pro vetejnost

zahrnout

kupujici:

zivotni prostiedi,

Jednotny trh a

Usnadnit vefejné socialni a
Konkurenceschopnost

inovace v oblasti zadavani vetejnych zakazek
Srovnavaci ptehled;

Evropska

postupy a zadavani vefejnych zakazek;
Datovy prostor Komise pro zadavani vefejnych zakazek;
provadéni

Cislo prvniho

strategické

Nové nastroje IT a



vefejna instance

cile,

predpokladané systémy

zakazky

zlepsit pravni

prezkum rozhodnuti

jistota

vztah k poctu vyzev k ucasti v soutézi
Pocet nabidek na jedno fizeni;

Pocet

Pro hospodaiské

Jednotny trh a

pridélené zakazky

operatofi

Konkurenceschopnost

k hospodaiskému

Usnadnit ptistup ke srovnavacimu prehledu;
provozovatel v evropském

vetejné zakazky

ruzné Clenské staty; Datovy prostor Komise pro zadavani vefejnych zakazek;
(rovnéz preshranicni)

Pocet novych nastroji IT a

pro podniky v EU,

predpokladané zakazky vcetné systémi
véetn€ malych a stiednich podnikt

subdodavatel



z jiného ¢lenského statu;

Monitorovani a

aspekt hodnoceni Odpovédnost za

Ukazatel(e) Zdroj(e)

a prislusna sbirka

cile

Pocet

zakazky zadavané malym a stfednim podnikiim
Naklady na postup (u zadavatelli);

Néklady na postup (pro hospodatské subjekty),
Délka

Horizontalni

postup od

Omezit planovani do

Jednotny trh a

spravni rozhodnuti o ud€leni
Konkurenceschopnost

zatéz, zvyseni poctu smluv;

Srovnavaci ptehled;

Evropska

transparentnost,

Pocet

Datovy prostor Komise pro zadavani vefejnych zakazek;
usnadnit

hospodarské subjekty

sledovani za uéelem



Nové nastroje IT a

pouzivani digitalnich

vyhnéte se nesrovnalostem

predpokladané systémy

nastroje;

a umoznit politickd rozhodnuti Pocet vetejnych
kupujici vyuzivajici digitalni nastroje;

Mira ruseni; Podil fizeni vyuzivajicich vyjednavani
1.4. Navrh/podnét se tyka:

nové akce

L1 nova akce nasledujici po pilotnim projektu/piipravné akci[1]
O prodlouzeni stavajici akce

O slouceni jedné ¢i vice akei v jinou/novou akci nebo presmérovani jedné ¢i vice akci na
jinou/novou akci

1.5. Odvodnéni navrhu/podnétu

1.5.1. Potieby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu, véetné
podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadéni podnétu

Cilem tohoto nafizeni je zjednodusit cely trh s vefejnymi zakézkami. To zahrnuje digitalni
ekosystém zadavani vetejnych zakazek. Vyzaduje, aby poskytovatelé sluzeb elektronického
zadavani vetejnych zakazek zajistili interoperabilitu svych sluzeb v souladu s pfipravovanymi
normami. Krom¢ toho natidi, aby Clenské staty integrovaly a propojily svijj digitalni nastroj pro
obchodni opravnéni se sluzbou elektronické zptsobilosti a svymi pfislusnymi vnitrostatnimi
rejstiiky. To hospodaiskym subjektim umozni pln€ vyuzivat digitalni nastroj pro ziskani
opravnéni pro podniky. Clenské staty budou rovnéZ povinny ziidit a propojit své vnitrostatni
datové prostory pro zadavani verejnych zakazek s vyménou udaji o datovém prostoru pro
zadavani vetejnych zakazek.

1.5.2. Pridana hodnota ze zapojeni EU (mtize byt disledkem riznych faktord, napt. pfinosi z
koordinace, pravni jistoty, vyssi ti€innosti nebo doplikovosti). Pro Gcely tohoto oddilu se
»pridanou hodnotou ze zapojeni EU* rozumi hodnota plynouci z akce Unie, jez dopliuje
hodnotu, ktera by jinak vznikla ¢innosti samotnych ¢lenskych stati.

Dtivody pro akci na urovni EU (ex-ante)



I kdyz bylo v poslednich 50 letech vyvinuto znacné Usili, jednotného trhu s vetejnymi zakazkami
dosud nebylo dosazeno. Pretrvava roztiisténost v podobé rozdilnych politickych piistupti napiic
iniciativami, gold-platingu na tGrovni ¢lenskych statti a vyuzivani rznych digitalnich nastroja a
platforem. Tyto otazky Cini ze stavajiciho ramce EU pro zadavani vefejnych zakazek oblast
vnimané administrativni zatéze a byrokracie namisto nastroje pro udrzitelny hospodarsky rist.
Aby bylo mozné vyuzit zadavani vetejnych zakazek jako hnaci sily konkurenceschopnosti a
ucinnych a ucelnych vefejnych investic, které rovnéz podporuji politické cile EU, je zapotiebi
opatfeni na irovni EU. ZjednoduSeni rdmce EU pro zadavani vefejnych zakazek a provadéni
strategickych cilil je mozné pouze prostfednictvim opatieni EU, ktera zajisti konzistentni zménu
ve vSech ¢lenskych statech. Necinnost EU by udrzovala neefektivnost systému a branila by
zadavatelim rychleji a strategicky uspokojovat své potfeby a hospodaiskym subjektim v pfistupu
k vefejnym zakdzkam na celém jednotném trhu. Soudrzného pravniho ramce pro zaddvani
vetfejnych zakazek 1ze dosahnout pouze na trovni EU. Bez opatieni na tirovni EU budou navic
pravni predpisy EU o zadavani verejnych zakazek i nadale nedostate¢né vykonné v klicovych
strategickych aspektech, jako je pokrok v oblasti udrzitelnosti, podpora odolnych dodavatelskych
fetézcl nebo zajisténi strategické autonomie EU. Podobné by byly omezeny spolecné investice do
strategickych odvétvi, zatimco koordinovana opatfeni umozni 1épe mobilizovat poptavku.
Nedostatek opatfeni na trovni EU rovnéz vytvari promarnénou piilezitost, nebot’ pravni piedpisy
zastaravaji s ohledem na soucasny vyvoj (napf. zrychlujici se digitalni zmény a hyperkonektivita)
a vyvijejici se hrozby. (napf. ménici se bezpecnostni paradigmata).

Ocekavana vytvorena pridana hodnota EU (ex post)

Cilem navrhu je zména pravnich predpistt EU, ktera se pfimo dotyka trhu s vetejnymi zakazkami
v celé EU. Toho by nebylo mozné dosahnout na trovni ¢lenskych statil, zejména s ohledem na
potiebu zajistit harmonizovany pfistup ve vSech ¢lenskych statech, nebot’ tento pfistup ma
zasadni vyznam pro ucinné zjednoduseni. Opatfeni na tirovni EU maji velkou piidanou hodnotu,
protoZe problémy, které tento navrh fesi, se neomezuji na tizemi jednoho ¢lenského statu. Pristup
uchazecl a zbozi ze tretich zemi na trh EU s vefejnymi zakazkami mize regulovat pouze opatfeni
EU, nebot’ se jedna o vyhradni pravomoc EU. Podobné plati, Ze pokud z{stanou zachovany
zavazky EU v ramci Dohody o vladnich zakazkach, nesméji ¢lenské staty zavadét procesni
zjednoduseni nad Groven stanovenou na trovni EU, protoze prahové hodnoty a postupy pro
zadéavani vetejnych zakazek se fidi pravidly EU, kterymi se provadéji procesni zavazky v ramci
Dohody o vladnich zakazkach.

1.5.3. Zaveéry vyvozené z podobnych zkusenosti v minulosti

Predchozi reformy ukéazaly, Ze digitalni nastroje, jako je elektronické zadavani vefejnych
zakézek, mohou procesy zefektivnit, ale je tfeba je standardizovat ve vSech ¢lenskych statech, aby
se zabranilo roztfisténosti. Nova pravidla by méla stanovit jasné zakladni pozadavky a zaroven
umoznit flexibilitu, pokud jde o zpiisob jejich provadéni.

ZkuSenosti ukazaly, ze zjednodusené postupy a digitalni predvybérové systémy pomahaji malym
a stfednim podniklim u¢inngji se ucastnit zadavani vefejnych zakazek. Automatizované
shromazd’ovani udaji se ukazalo jako cenné pro zlepSeni transparentnosti a umoznéni lepsiho
monitorovani procesti zadadvani vetejnych zakazek.



V neposledni fadé minulé reformy ukazaly, ze Gsp€sné provadéni vyzaduje vcasné zapojeni vsech
zucCastnénych stran a poskytnuti jasnych pokynti v pribéhu celého procesu.

1.5.4. Slucitelnost s viceletym finan¢nim ramcem a mozné synergie s dalsimi vhodnymi nastroji

Revize smérnic o zadavani vetejnych zakazek podporuje cile EU v oblasti zjednoduseni a
konkurenceschopnosti tim, Ze hospodarskym subjektim umoznuje digitalni nastroje a
harmonizované postupy, coz umoziuje diveéryhodné, bezpecné a uzivatelsky vstticné dodrzovani
spravnich pozadavkl. To zahrnuje zjednodusSenou identifikaci, autentizaci a vyménu udajt a
zajisténi bezproblémové interakce mezi podniky a organy vetejné moci. Je tedy plné€ v souladu s
cili VFR na obdobi 2028-2034.

Zahrnuti Komise a ¢lenskych statd do provadéni tohoto natfizeni bude mit finan¢ni disledky,
které by mohly byt prevazné pokryty z rozpo¢tu EU v ramci viceletého finan¢niho ramce na
obdobi 2028-2034, v zavislosti na vysledku probihajicich jednani o ndvrhu Komise tykajicim se
pristiho viceletého finan¢niho ramce. Tyto naklady jsou spojeny zejména s:

1. Digitalni transformace procest zadavani vefejnych zakazek, véetn€ vyvoje a zavadéni
platforem pro elektronické zadavani vefejnych zakazek.

2. Integrace stavajicich informacnich systému s novymi digitalnimi nastroji s cilem zajistit
interoperabilitu.

3. Ztizeni mechanismi dohledu a sledovani s cilem zajistit soulad s revidovanym nafizenim.
1.5.5. Posouzeni riznych dostupnych moznosti financovani, v€etné moznosti prerozdéleni

Personalni potieby ve vysi 17 dodateénych plnych pracovnich tvazka (8 AD pro GR GROW, 4
AD pro Utad pro publikace a 5 vyslanych narodnich odbornikii pro GR GROW) budou &asteénd
pokryty pierozdélenim stavajicich p¥idéli GR. Navzdory znaénému usili, které Komise v
uplynulém roce vynalozila na pferozd€leni svych lidskych zdrojt, bude k zajisténi Gispésné
realizace a fadného provadéni tohoto navrhu zapotiebi dalsiho personalniho posileni Komise, aby
bylo mozné plné uspokojit jeji potieby.

Pokud jde o financovani, budou potieby striktné uspokojeny pferozdélenim prostiedkd.
Odhadovany dopad na vydaje a zaméstnance v roce 2028 a v dalSich letech je pfidan pouze pro
ilustraci a nepfedjima pfisti vicelety financni ramec. Zdroj financovani a rozsah finan¢niho
zavazku Unie v obdobi po roce 2027 nadale zavisi na vysledku interinstitucionalnich jednani o
VFR na obdobi 2028-2034 a pot¢ se urci prostiednictvim ro¢niho rozpoctového procesu. Veskeré
prostfedky a pfidélené pocty zaméstnanct od roku 2028 jsou orientaéni.

1.6. Doba trvani ndvrhu/podnétu a jeho financniho dopadu
L] ¢asoveé omezena doba trvani

O s platnosti od [DD.MM]RRRR do [DD.MM]RRRR



O finan¢ni dopad od RRRR do RRRR u prostfedkii na zavazky a od RRRR do RRRR u
prostfedkil na platby.

casové neomezena doba trvani

Provadéni s obdobim rozbéhu od roku 2028 do roku 2030,

poté plné fungovani.

1.7. Planovany zptisob (planované zpisoby) plnéni rozpoctu(2)[2]

primé fizeni Komisi

prostfednictvim jejich utvard, véetné jejich zaméstnanci v delegacich Unie,
[ prostfednictvim vykonnych agentur

[ sdilené tizeni s ¢lenskymi staty

[0 nepfimé Fizeni, pfi kterém jsou tikoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu povéfeny:

O tfeti zeme nebo subjekty urcené témito zemeémi;

[0 mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte);

L1 Evropska investi¢ni banka a Evropsky investi¢ni fond;
[ subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71 finan¢niho nafizeni,
L1 vefejnopravni subjekty;

L1 soukromopravni subjekty povéfené vykonem vetejné sluzby v rozsahu, v jakém jim byly
poskytnuty dostate¢né financni zaruky;

L1 soukromopravni subjekty ¢lenského statu povéiené uskuteciovanim partnerstvi vefejného a
soukromého sektoru a poskytujici dostatecné finan¢ni zaruky;

[ subjekty nebo osoby povérené provadénim specifickych akci v ramci spolecné zahraniéni a
bezpecnostni politiky podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii a uréené v ptislusném zakladnim
pravnim aktu

[ subjekty usazené v ¢lenském state, které se fidi soukromym pravem clenského statu nebo
pravem Unie a které mohou byt v souladu s odvétvovymi pravidly povéteny vynakladanim
finan¢nich prostfedklt Unie nebo vyuzivanim rozpoctovych zaruk Unie, pokud jsou tyto subjekty
ovladany vetejnopravnimi subjekty nebo soukromopravnimi subjekty povéfenymi vykonem
vetejné sluzby a byly jim poskytnuty dostatecné finan¢ni zaruky ve formé spolecné a nerozdilné
odpovédnosti kontrolnich subjektti nebo rovnocenné finanéni zaruky, které mohou byt pro kazdou
akci omezeny na maximalni vysi podpory Unie.



Komentare
2. OPATRENI V OBLASTI RIZENT
2.1. Pravidla pro monitorovani a podavani zprav

Kazdych sedm let od vstupu tohoto natizeni v platnost provede Komise hodnoceni tohoto
nafizeni.

Komise ptedlozi zpravu o hlavnich zjisténich hodnoceni provedeného v souladu s odstaveem 1
Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodarskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regiontl. Clenské staty poskytnou Komisi informace nezbytné pro vypracovani zpravy.

2.2. Systémy fizeni a kontroly

2.2.1. Odtivodnéni navrhovanych zpiisobti plnéni rozpoctu, mechanismi provadéni financovéani,
zplsobt plateb a kontrolni strategie

Revidované nafizeni o zadévani vefejnych zakdzek zavadi harmonizované digitalni nastroje a
postupy s cilem zefektivnit administrativni pozadavky a zajistit diivéryhodné, bezpecné a
uzivatelsky vstticné dodrzovani predpisi. Tato nova pravidla vyzaduji vypracovani technickych
specifikaci, norem a ramci interoperability, jakoZ i dohled a koordinaci mezi organy EU a
Clenskymi staty.

Pro ucinné provadeéni téchto opatieni musi mit Gtvary Komise k dispozici odpovidajici zdroje,
véetné:

1. Technicka a provozni podpora digitalni infrastruktury (napf. platformy pro elektronické
zadavani vetejnych zakazek, integrace s nastrojem digitalnich podnikovych doklad).

2. Koordinace s ¢lenskymi staty s cilem zajistit jednotné uplatiovani novych pravnich predpist.

Odhaduje se, ze provadéni ustanoveni nového nafizeni bude vyzadovat 17 ekvivalentd plného
pracovniho tivazku v ramci Komise, coz zajisti dostate¢nou kapacitu pro dohled, monitorovani a
provadéni politik.

2.2.2. Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly zfizenych k jejich zmirnéni

Rizika zpozdéni pii provadéni na strané¢ Komise nebo ¢lenskych statt, ktera vedou k nesouladu
nebo roztfisténému uplatiiovani. Pravidelna spoluprace s ¢lenskymi staty a podniky s cilem vcas
identifikovat rizika a sladit kontrolni systémy s potfebami zG¢astnénych stran.

2.2.3. Odhad a odtiivodnéni nakladové efektivnosti kontrol (pomér mezi naklady na kontroly a
hodnotou souvisejicich spravovanych finan¢nich prostredkil) a posouzeni o¢ekavané miry rizika
vyskytu chyb (pfi platbé a pii uzavérce)

Zavedené systémy vnitini kontroly jsou G¢inné.

2.3. Opatieni k zamezeni podvodt a nesrovnalosti



Stavajici opatfeni k pfedchazeni podvodim vztahujici se na Komisi budou zahrnovat dodatecné
prostfedky pottebné pro toto nafizeni.

3. ESTIMATEDFINANCIALIMPACTOFTHEPROPOSAL/PODNET

3.1. Okruhy viceletého financniho ramce a dotcené vydajové rozpoctové linie
Stavajici rozpoctové polozky

V poradi okruhil viceletého finan¢niho rdmce a rozpoctovych polozek.

Druh vydaje

Rozpocet
prispévek na vydaje

linka

Nadpis

ze dne

od

viceleta

kandidat

alz

zemé z ostatnich

finan¢ni rozdil/mimo ESVO
Ptid€leny pocet a tieti
ramcova tmluva (3)[1] Zemé&
prijmy potencialnich zemi
(PI2]

kandidati

(331

04.02.03 —

2 Digitalni dif. ANO(6)[4] ANO(7)[5] NE



Vadcovstvi

XXXX.X
2 Rozl. ANO NE

X.XX(8)["6]
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Nové pozadované rozpoctové polozky

V poradi okruhil viceletého finan¢niho rdmce a rozpoctovych polozek.

3.2. Odhadovany finan¢ni dopad ndvrhu na prostiedky

3.2.1. Odhadovany souhrnny dopad na operaé¢ni prostredky

O navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedk.

navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostiedki, jak je vysvéetleno dale:
3.2.2. Prostiedky ze schvaleného rozpoctu

V milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Odhadovany dopad na vydaje a zaméstnance na rok 2028 a déle se pfidava pouze pro ilustraci a
neptedjima pristi

Vicelety finan¢ni ramec. Zdroj financovani a rozsah finan¢niho zdvazku Unie v obdobi po roce
2027 nadale podléhaji

vysledek interinstitucionalnich jednani o VFR na obdobi 2028-2034 a poté bude stanoven
prostfednictvim ro¢niho rozpoctu.

fizeni. Veskeré prostredky a pridélené pocty zaméstnancti od roku 2028 jsou orientacni.

Tato iniciativa bude financovana pferozdélenim prostfedktl v ramci operacnich programi ptistiho
VFR a ¢aste¢né z administrativnich prostiedk.

vydaje; Prerozdélenim budou financovany operacni polozky z operacnich polozek a
prerozdélenim budou financovany spravni polozky z administrativnich polozek. V této fazi neni
mozné presné urcit ptispévek z kazdého okruhu a programu viceletého finan¢niho ramece,

1 kdyz se ocekava, ze vyznamny piispévek bude pochazet z programti v ramci okruhu 2
viceletého financniho ramce na obdobi 20282034 (napf.

Fond pro konkurenceschopnost).



Rozdil v nékladech uvedenych v legislativnim finanénim vykazu a v posouzeni dopada vyplyva z
toho, Ze legislativni financni

prohlaseni zahrnuje vSechny naklady, zatimco posouzeni dopadti zohlediuje pouze dodatecné
naklady zavedené politickymi opatfenimi nad ramec

takzvanym béznym nakladiim. Existuji rovnéz drobné rozdily v klasifikaci a prezentaci nakladu
vyplyvajici z pozadavki

finan¢ni nafizeni.

CS CS
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Okruh viceletého finanéniho ramce Cislo 2
Rok Rok Rok

Rok rok rok rok rok CELKEM VFR

GR: RUST(9)[7]

2028 2029 2030 2031 2028-2034

2032 2033 2034

Operacni prostiedky

10.10 10.30 10.51 10.72 10.93 11.15
Zavazky (1a) 9.908 73.659

684598

04.02.03 — Digitalni technologie
Vudcovstvi

12.9512.95 14.97 14.97

Platby (2a) 2.428 6.476 8.904 73.659
1155

Prostiedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni programy (10)[8]
Rozpoctova polozka (3) 0 000

=1a+10.10 10:30 10:51 10:72 10:93 11:15



Zavazky 9,908 73.659
Ib+3684598

Celkem prostiedky

pro GR GROW

=2a+12:95 12:95 14:97 14:97
Platby 2.428 6.476 8.904 73.659
2b+3 115

Rok Rok Rok

Rok rok rok rok rok CELKEM VFR
GR: Utad pro publikace

2028 2029 2030 2031 2028-2034

20322033 2034

CSCS
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Operacni prostiedky

10.16 10.37

Zavazky (1b) 9.208 9.392 9.580 9.772 9.967 68.456
70

XX XX XX.XX(11)[9]

12.03 12.03 13.91 13.91

Platby (2b) 2.257 6.018 8.275 68.456

6677

Prosttedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni programy (12)[10]
Rozpoctova polozka (3) 0 000

=la+10,16 10,37

Zavazky 9.208 9.392 9.580 9.772 9.967 68.456



AB+370

Prostiedky pro Utad pro publikace CELKEM
=2a+12.03 12.03 13.91 13.91

Platby 2.257 6.018 8.275 68.456
2b+36677

Rok Rok Rok

Rok rok rok rok rok CELKEM VFR

2028 2029 2030 2031 2028-2034
20322033 2034

19.11 19.49 19.88 20.28 20.69 21.10 21.52
Zavazky (4) 142.115

Celkem operativni 6 9862 6 8
prostiedky

Platby (5) 4.685 142.115

12.49 17.17 24.98 24.98 28.89 28.89

CSCS
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497722

Prostiedky z

spravni povaha financovana z (6) 0 000 000 0 000 000 0 000 000 0 000 0 000 000
finan¢ni kryti pro zvlastni programy

19.11 19.49 19.88 20.28 20.69 21.10 21.52

Prosttedky na zavazky CELKEM =4 + 6142.115

6986268

prostfedky z OKRUHU 2

viceletého



12.49 17.17 24.98 24.98 28.89 28.89

finan¢ni ramec Platby =5 + 6 4.685 142.115
497722

TOTA

Rok Rok Rok

Rok Rok Rok Rok L VFR

2028 20292030 2031 2028—

20322033 2034

2034

19.11 19.49 19.88 20.28 20.69 21.10 21.52 142.11
Zavazky (4)

Celkem operativni6 98626 8 5

prostfedky (vSechny

provozni polozky) 12.49 17.17 24.98 24.98 28.98 28.89 142.11

Platby (5) 4.685
4977225

Prostiedky z

spravni povaha financovana z

(6) 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000

finan¢ni kryti pro zvlastni programy (vSechny operacni okruhy)
19.11 19.49 19.88 20.28 20.69 21.10 21.52 142.11

Celkem prostredky

Zavazky=4+6

69862685

V ramci okruhu 1 az 3
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viceletého
12.49 17.17 24.98 24.98 28.89 28.89 142.11
finan¢niho ramce

Platby =5 + 6 4.685
4977225

(Referencni Castka)

Okruh viceletého finan¢niho ramce 4 ,,Spravni vydaje* (13)[11]
TOTA

Rok Rok Rok

Rok Rok Rok Rok L VFR

GR: RUST(14)[12]

2028 2029 2030 2031 2028—

20322033 2034

2034

Lidské zdroje 2.092 2.134 2.177 2.220 2.264 2.310 2.356 15.553
Ostatni spravni vydaje 0 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000
Celkem prostfedky GR GROW 2.092 2.134 2.177 2.220 2.264 2.310 2.356 15.553
TOTA

Rok Rok Rok

Rok Rok Rok Rok L. VFR

GR: Utad pro publikace

2028 20292030 2031 2028—

20322033 2034

2034

Lidské zdroje 0,776 0,792 0,807 0,823 0,840 0,857 0,874 5.769



Ostatni spravni vydaje 0 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000
Prosttedky 0,776 0,792 0,807 0,823 0,840 0,857 0,874 5.769

Publikace celkem

CS CS
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Kancelat

(Celkem

Celkem prostredky v ramci

prislibené

Okruh 4 viceletého 2.868 2.925 2.984 3.044 3.104 3.167 3.230 21.322
NTS = celkem

finan¢niho ramce

platby)

V milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
CELKEM

Rok Rok Rok

Rok Rok Rok Rok VFR

2028 2029 2030 2031 2028—

2032 2033 2034

2034

Prosttedky v ramci zavazkt 21.984 22.424 22.872 23.330 23.796 24.272 24.758 163.437
CELKEM

Okruhy 1 az 4
viceletého finan¢éniho
Platby 7.553 15.419 20.163 28.031 28.092 32.058 32.121 163.437

ramec



3.2.3. Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedkl (nevypliovat v ptipade
decentralizovanych agentur)

Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Rok roku v roce zadejte tolik let, kolik je potfeba k zobrazeni

CELKEM

kat. 2024 2025 2026 2027 doba trvani dopadu (viz oddil 1.6)

obje

VYSTUPY

ctive

CS CS
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s
odpirce
Typ Aver
Celkem
vystup

Vék Pocet Naklady Pocet Naklady Pocet Naklady Pocet Naklady Pocet Naklady Pocet Naklady
Pocet Naklady

Z4dné néklady

naklady na UTS [13]

LU

Specificky CIL ¢. 1 (16)[14]: [...]
Vyslednd hodnota

Vysledna hodnota

Vyslednd hodnota

Mezisoucet za specificky cil ¢. 1

Specificky CIL ¢&. 2
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Vysledna hodnota

Mezisoucet za specificky cil ¢. 2

SOUCTY

3.2.4. Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostiedky

U navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkil spravni povahy.
navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedkti spravni povahy, jak je vysvétleno dale:
3.2.5. Prostiedky ze schvaleného rozpoctu

CELKEM

Rok Rok Rok

Rok rok rok rok rok rok

SCHVALENE PROSTREDKY VFR

2028 2029 2030 2031

2032 2033 2034

2028-2034

OKRUH 4

Lidské zdroje 2.868 2.925 2.984 3.044 3.104 3.167 3.230 21.322

Ostatni spravni vydaje 0 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000
Mezisoucet za OKRUH 4 2.868 2.925 2.984 3.044 3.104 3.167 3.230 21.322

Mimo OKRUH 4

CS CS
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Lidské zdroje 0 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000

Ostatni vydaje na spravu a fizeni



0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000

priroda

Mezisouc¢et mimo OKRUH 4 0 000 0 000 0 000 0 000 0 000 0 000 0 000 0 000
CELKEM 2.868 2.925 2.984 3.044 3.104 3.167 3.230 21.322

3.2.5.1. Celkem prostredky

CELKEM ODHLASOVANO TOTA

Rok Rok

Prostfedky Rok Rok Rok Rok Rok L VFR

+2028 2029 2030 2031 2034 2028—

2032 2033

VNEJSI PRIDELENE PROSTREDKY V ROCE 2034

PRIIMY

OKRUH 4

Lidské zdroje 2.868 2.925 2.984 3.044 3.104 3.167 3.230 21.322

Ostatni spravni

0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000

vydaje

Mezisoucet za OKRUH 4 2.868 2.925 2.984 3.044 3.104 3.167 3.230 21.322

Mimo OKRUH 4
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Lidské zdroje 0 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000
Ostatni vydaje

0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000 0.000

spravni povaha

Mezisoucet mimo OKRUH



0.000 0.000 0.000 0.0000.000 0.000 0.000 0.000
4
CELKEM 2.868 2.925 2.984 3.044 3.104 3.167 3.230 21.322

Personalni potieby budou ¢aste¢né uspokojeny pierozdélenim stavajicich pridélt utvart Komise.
Navzdory znacnému tsili, které Komise v uplynulém roce vynalozila na pferozdeleni svych
lidskych zdroji, bude k zajisténi uspésné realizace a fadného provadéni tohoto navrhu zapotiebi
dalsiho personalniho posileni Komise, aby bylo mozné pln¢€ uspokojit jeji potieby.

Odhadovany dopad na vydaje a zaméstnance v roce 2028 a v dalsich letech je pfidan pouze pro
ilustraci a neptedjima pfisti vicelety finan¢ni ramec. Zdroj financovani a rozsah finan¢niho
zavazku Unie v obdobi po roce 2027 nadale zavisi na vysledku interinstitucionalnich jednani o
VFR na obdobi 2028-2034 a poté se urci prostiednictvim ro¢niho rozpoctového procesu. Veskeré
prostfedky a pfidélené pocty zaméstnancti od roku 2028 jsou orientacni.

3.2.6. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji

O navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju.

navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroji, jak je vysvétleno dale:
3.2.6.1. Financované ze schvaleného rozpoctu

Odhad vyjadrete v pfepoctu na plné pracovni uvazky (17)[15]
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Ano Ano Ano Ano Ano
HLASOVALA

Rok Rok Rok

AR ar ar
PROSTREDKY
20202020

20322033 2034

NS

28293031

Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista tifednikli a doCasnych zaméstnancii)



20 01 02 01 (v tstredi a v zastoupenich Komise 12 12 12 12 12 12)
200102 03 (EU

0000000

Delegace)

01010101

0000000

(V nepfimém vyzkumu)

010101 11 (ptimy

0000000

vyzkum)

Jiné rozpoctové polozky

0000000

(upfesnéte)

Externi zaméstnanci (v pfepoctu na plné pracovni tivazky)
2002 01 (SZ, KONEC

5555555

z ,,globalni
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obalka®)

2002 03 (SZ,MZ, VNO aMOD v
0000000

delegace EU)

Ad at

min. Gstiedi0 0000000

davkovaci stojany



trat ORT

[XX

v EU

.01.0000000

Delegace

YY. YY]

0101 01 02 (SZ, VNO — neptimy vyzkum 0 0 0 0 0 0)
0101 01 12 (SZ, VNO — ptimo 0 0 0 0 0 0 Vyzkum)

Jiné rozpoctové polozky (upiesnéte) —okruh 000000 4
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Jiné rozpoctové polozky (upiesnéte) —mimo 0 0 0 0 0 0 0 Okruh 4
CELKEM 17 171717 17 17 17

3.2.6.2. Potteby v oblasti lidskych zdroji celkem

CELKOVY POCET ODHLASOVANYCH HLASU

Pridél Ano Ano Ano Ano Ano

Rok Rok Rok

NS ar ar ar

+202 202 203 203

2032 2033 2034

EXTERN{ 890 1

UCELOVE VAZANE PRIIMY

Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista tifednikti a doCasnych zaméstnancti)
20 01 02 01 (v tstredi a v zastoupenich Komise 12 12 12 12 12 12)
200102 03 (EU

0000000



Delegace)
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01010101

0000000

(V nepfimém vyzkumu)

010101 11 (ptimy

0000000

vyzkum)

Jiné rozpoctové polozky
0000000

(upfesnéte)

Externi zaméstnanci (v pfepoctu na plné pracovni tivazky)
20 02 01 (SZ, VNO z celkového finan¢niho kryti 5555 5 5)
2002 03 (SZ,MZ, VNO aMOD v
0000000

delegace EU)

Ad at

min. Gsttedi00000000

SUP s

¢ara pristavu

v EU

[XX

0000000

Delegace

01.YY.
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YY]
0101 0102 (SZ, VNO — neptimy vyzkum 0 0 0 0 0 0)

01010112 (SZ, VNO — piimo 0 0 0 0 0 0 Vyzkum)

Jiné rozpoctové polozky (upiesnéte) —okruh 000000 4

Jiné rozpoctové polozky (upiesnéte) — mimo 0 0 0 0 0 0 0 Okruh 4
CELKEM 1717 1717 1717 17

Zamestnanci potiebni k provedeni navrhu (v ekvivalentech plného pracovniho uvazku):
Bude zahrnuto do

soucCasni zaméstnanci

k dispozici v sekci Mimotéadni dodate¢ni zaméstnanci*

Komise

sluzby

Bude financovano

Bude financovano

z polozky BA z poplatkl

v zahlavi

CSCS
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4 nebo vyzkum

Usazeni

39 NEVZTAHUJE SE NA TENTO NAVRH.
planovat pracovni mista

Externi zaméstnanci (SZ, VNO, 2 3 ZAP)

Popis ukoll, které maji byt provedeny:



Ukoly, které maji Gfednici a do¢asni zaméstnanci plnit, se tykaji pravni pracovni oblasti,
technické pracovni oblasti, koordinace a kontrolni tlohy.

GR GROW bude odpovédné za vyvoj a fizeni celého projektu. GR bude spolupracovat s
ostatnimi GR

Utednici a do¢asni zamé&stnanci
a itvary Komise, jako je GR DIGIT, o provadéni programu PPDE.

Utad pro publikace bude odpovédny za rozsifeni jejich stavajicich aplikaci, vyvoj norem a
ontologie elektronického zadavani vetejnych zakazek a jejich integraci do sité interoperability a
vymény udaji v ramci datového prostoru pro zaddvani vefejnych zakazek.

Ukoly, které maji plnit tifednici a dodasni zaméstnanci, se tykaji:
Externi pracovnici v oblasti pravni ¢innosti, technické ¢innosti, koordinace a dohledu.
3.2.7. Odhadovany dopad na investice souvisejici s digitdlnimi technologiemi

Povinnych opatfeni: do nize uvedené tabulky by mél byt zahrnut nejlepsi odhad investic
souvisejicich s digitalnimi technologiemi, které navrh/podnét vyzaduje.

CS CS
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Pokud je to pro realizaci navrhu/podnétu nutné, mély by byt prosttedky v okruhu 7 vyjimeéné
uvedeny v ur¢eném fadku.

Prostiedky z okruhti 1-6 by mély byt vykazany jako ,,vydaje politiky v oblasti informac¢nich
technologii na opera¢ni programy*. Tyto vydaje se tykaji provozniho rozpoctu, ktery bude pouzit
na opétovné pouziti/nakup/vyvoj IT platforem/nastroji pfimo souvisejicich s provadénim
iniciativy a s nimi spojenych investic (napf. licence, studie, ukladani dat atd.). Informace uvedené
v této tabulce by mély byt v souladu s tidaji uvedenymi v oddile 4 ,,Digitalni rozmér*.

CELKEM

Rok Rok Rok

Rok roku celkem v oblasti digitalnich technologii a informaénich technologii
VFR

Prostiedky 2028 2029-2031
2032 2033 2034

2028-2034



OKRUH 4

Vydaje na IT (podnikové) 0 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000 000
Mezisoucet za OKRUH 4 0 000 0 000 0 000 0 000 0 000 0 000 0 000
Mimo OKRUH 4

Vydaje politiky v oblasti informacnich technologii na

19.116 19.499 19.888 20.286 20.692 21.106 21.528 142.115

operacni programy

Mezisoucet mimo OKRUH

19.116 19.499 19.888 20.286 20.692 21.106 21.528 142.115

4

CELKEM 19.116 19.499 19.888 20.286 20.692 21.106 21.528 142.115
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3.2.8. Soulad se stavajicim viceletym finanénim ramcem
Navrh/podnét:

muze byt v plném rozsahu financovan prerozdélenim prostredkii v ramci piislusného okruhu
viceletého finan¢niho ramce (VFR).

O vyZaduje pouziti neptidéleného rozpéti v ramci piislusného okruhu viceletého finan¢niho
ramce a/nebo pouziti zvlastnich nastroji definovanych v nafizeni o viceletém finan¢nim ramci.

01 vyzaduje revizi viceletého finan¢niho ramce.

3.2.9. Prispévky ttetich stran

Navrh/podnét:

nepocitd se spolufinancovanim od tretich stran.

[ pocita se spolufinancovanim od tfetich stran podle nasledujiciho odhadu:
Prostfedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinnd mista)

Rok rok rok rok rok rok



Celkem

2024 2025 2026 2027

Uved’te spolufinancujici subjekt

Spolufinancované prostiedky CELKEM

3.3. Odhadovany dopad na piijmy

O navrh/podnét nema zadny financni dopad na piijmy.
] navrh/podnét ma tento finanéni dopad:

[ na vlastni zdroje

U na jiné piijmy

O uved’te, zda je ptijem uceloveé vazan na vydajové polozky
V milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Dopad navrhu/podnétu (18)[1]

Prostiedky

Rozpoctova linie:

k dispozici pro

Rok rok rok rok rok rok

CSCS
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bézny rozpoctovy rok 2024 2025 2026 2027

Cléanek...

U uceloveé vazanych piijmi upfesnéte dotéené vydajové rozpoctové polozky.

[...]

Jiné poznamky (napt. zpiisob/vzorec vypoctu dopadu na piijmy nebo jiné udaje).
[...]

4. DIGITALDIMENSIONY

4.1. Pozadavky digitalniho vyznamu



Pokud je politicka iniciativa vyhodnocena jako iniciativa bez pozadavku digitalniho vyznamu,
uved’te vysvétleni, pro¢ nejsou digitalni prostiedky pouzity.

NEPOUZIJE SE

V opacném pripadé uvedte poZadavky digitalniho vyznamu v nasledujici tabulce:
Dotceny aktér (dotceni aktéii) nebo

Odkaz na pozadavek

zainteresovano na kategoriich procesti na vysoké urovni
popis pozadavku

pozadavek

Evropska komise,

Clanek 110, ¢lanek 111, ¢lenské staty,

Pravidla zveiejiiovani Udaje o zveiejiiovani

Clanek 112, ¢lanek 113 Poskytovatelé sluzeb elektronického zadavani vefejnych zakazek
Vefiejné

Elektronické

Clanek 127 Specifikace IT Digitalni feseni

kupuyjici, elektronické zadavani vefejnych zakazek
komunikace

obsluha
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poskytovatelé, hospodarské subjekty
Evropska komise,

Digitalni vetejné sluzby;

Clenské staty,

Clanek 128 Spréava dat sité& interoperability

Digitalizace procest a



sluzba elektronického zadavani vetejnych zakazek

automatizace

poskytovatelé

Harmonizované normy Evropska komise,

Clanky 129, 130

pro clenské staty v oblasti zadavani vetejnych zakazek: digitalizace procest a
Sprava udaji

a automatizace spole¢nych sluzeb elektronického zadavani vetejnych zakazek
poskytovatelé specifikaci

Povinnosti ¢lenskych statt,

Digitalni feseni,

Clanek 131 Specifikace IT sluzby elektronického zadavani vefejnych zakazek
Digitalni vetejné sluzby

poskytovatelé

Evropska komise,

Digitalni feseni,

Vyvoj digitalni technologie Komisi

Clanek 133 Clenské staty, vefejné

feSeni platformy pro elektronické zadavani vefejnych zakazek

Digitalni vetejné sluzby

kupujici

Udaje;

Evropska komise,

Digitalni feseni,

Clenské staty s elektronickou zptisobilosti, vefejny rozvoj digitalniho

Clanek 131



Digitalni vetejné sluzby;

kupujici sluzeb, hospodaiské subjekty zabyvajici se feSenim proces digitalizace a
automatizace

Clanek 134 Udaje vefejnych ¢lenskych stati;

Vnitrostatni informacni technologie a
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Specifikace idaji o zadavani vetejnych zakazek, digitalni feseni;
Rozvoj prostoru pro digitalni

Digitalni vetejné sluzby;

reSeni

Digitalizace a automatizace procest

Udaje;

Informacni technologie a udaje

Digitalni feseni,

Specifikace pro zadavani vetejnych zakazek,

Clanek 135 Evropska komise

Digitalni vetejné sluzby;

Vyvoj datového prostoru pro digitalizaci procesu digitalniho feSeni a
automatizace

Digitalni vetejné sluzby;

Evropska komise,

Clanek 136 Vyména tidajii o datovém prostoru pro zadavani vetejnych zakazek
Digitalizace procest a

Clenské staty

automatizace



4.2. Udaje

Popis udajii v oblasti piisobnosti na vysoké urovni a vSechny souvisejici normy/specifikace
Norma a/nebo specifikace (pokud

Typ tdaji Odkaz na pozadavek (pozadavky)

pouzitelné)

Zvetejnéné informace budou obsahovat informace uvedené v ¢lanku 110. Jak je stanoveno v ¢l.
110 odst. 6 a 7,

Udaje o zvefejnéni Clanek 110

Komise to ddle vymezi prostfednictvim aktd v pfenesené pravomoci a provadécich akti.

CS CS
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Informace stanovené v ¢lanku 134 budou zpfistupnény na vnitrostatni urovni a na urovni EU. Jak
je stanoveno v ¢l. 134 odst. 7 a

Obecné udaje o vetejnych zakazkach, ¢lanek 134, ¢lanek 135

8) a ¢l. 135 odst. 3 Komise toto dale vymezi prostiednictvim aktli v pfenesené pravomoci a
provadécich aktt.

Jak je stanoveno v €l. 133 odst. 3 a 6, dikazy o diivodech pro vylouceni, diikazy o kritériich pro
vybér, informace o spolecnosti,

Udaje o diikaznich prostiedcich podle ¢lanku 133 a dikazy o piivodu by mély byt vyhotoveny

k dispozici v digitalnim podnikovém dokladu a l1ze je kupujicim sdilet prostfednictvim
elektronické sluzby zpusobilosti.

Soulad s Evropskou strategii pro data

Vysvétlete, jak jsou pozadavky sladény s Evropskou strategii pro data
Navrh je v souladu s Evropskou strategii pro data, nebot’ nafidi sdileni dat do datového prostoru
pro zadavani vetejnych zakazek tim, ze v kazdém clenském staté rovnéz zavede vnitrostatni
datovy prostor pro zadavani vetejnych zakazek. Diky tomuto posileni bude posilena
transparentnost a odpovédnost veiejnych vydaji, boj proti korupci a zlepSeni kvality vydaju.

Soulad zasadou ,,pouze jednou*

Vysvétleni, jak byla zohlednéna zasada ,,pouze jednou” a jak byly zvdZeny moznosti opétovného
pouzivani existujicich udaju



Navrh povazuje zasadu ,,pouze jednou* za ustfedni zasadu. Diky vyuZzivani elektronické sluzby
zpusobilosti a digitadlniho nastroje pro certifikaty podnikd bude mit hospodaisky subjekt moznost
sdilet diikazy o ucasti v zadavacim fizeni pouze jednou.

Vysvétlete, jak jsou noveé vytvorend data dohledatelna, pfistupna, interoperabilni a opakované
pouzitelna a jakym zpiisobem splituji standardy vysoké kvality
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Novée vytvorené udaje dodrzuji zasady FAIR, nebot’ datovy prostor pro zadavani vetejnych
zakazek bude bezpecné shromazd’ovat, Cistit a slad’'ovat vS§echny tdaje obdrzené od jednotlivych
clenskych stat. Tyto udaje budou k dispozici, pficemz na citlivé udaje se budou vztahovat urcita
omezeni, aby mél kazdy evropsky obcan piistup k udajim o vetejnych zakazkach a ziskal tplny
prehled o evropském trhu.

Toky udaja

Pro kazdy tok udaju vyplnte nize uvedenou tabulku:

Odkaz (odkazy) na aktéra, ktery obdrzi rozhodné udaje pro danou frekvenci (pokud
Druh udajt

pozadavek (pozadavky) poskytuje (poskytuji) udaje, které jsou predmétem piislusné vymeny
udaji)

Hospodatské subjekty Zvetejnéni vyzvy

Udaje o zveiejnéni Clanek 110 Zadavatelé//

pro nabidky

Vnitrostatni spoustéci systém v zavislosti na

Nejpozdéji do 20.

Hlavni odpovédnost za udaje

Clanek 134 Organ pro NPPDS dny po

organ pro udaje o vetejnych zakazkach, veetné kategorie, tj.
spoustec

uzavieni smlouvy s zadavatelem

Max. 10 dnt po



Obecna dostupnost

Clanek 135 Utad pro datovy prostor pro jadernou bezpeénost
udaje o zadavani vetejnych zakazek na zatizeni NPPDS
ZARIZENI NPPDS

Udaje o zptisobech piedloZeni

Clanek 133 Hospodatské subjekty Zadavatelé//

dolozeni nabidky

4.3. Digitalni feSeni

Obecny popis digitalnich feSeni

Hlavni povéteny odpovédny subjekt

Odkaz (odkazy) na How is Use of Al (Jak je vyuzivani um¢lé inteligence)
Digitalni feSeni

télo funkci

technologie opétovné pouzitelnosti z hlediska pfistupnosti (pokud

CSCS
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uspokojeny(¢) pozadavek(y)? se povazuje (povazuji) za pouzitelny(é)?

Podle
platformy pro elektronické zadavani vefejnych zakazek:

Byt v souladu s harmonizovanymi normami,

Ptipojit se k interoperabilité

elektronické zadavani vefejnych zakazek

sité

elektronické zadavani vefejnych zakazek, clanek 127,
sluzby Nevztahuje se na tento navrh.

platformy, ¢lanek 131



Zajistit piistup k

poskytovatelé

podrobnosti zadavaciho fizeni

Byt ptipojen k elektronické sluzbé zptsobilosti e
Ptipojit se k vnitrostatnimu datovému prostoru pro jadernou energii
Jeho cilem je:

Ktera

Platforma

moduly opétovného pouziti

Elektronické zad4avani vetejnych zakazek Komisi
bude

Evropska

jiz existujici

platforma pro elektronické zadavani vefejnych zakazek podle ¢lanku 132: NEPOUZIJE SE
vyvinuto na

Komise

v Evropském

nastupisteé

zohlednit

Byt v souladu

Komise nebo

dostupnost

s harmonizovanymi

v ¢lenském

CS CS
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normy, pozadavky. Staty vybuduji
podle

Ptipojte se k

elektronické zadavani vetejnych zakazek
interoperability

platforma, ktera

sité

budou poskytnuty

Zajistit pristup k

Evropské

zakazky

2aEvropska komise.

podrobnosti

Platforma v plném rozsahu

Byt ptipojen(a) k

k dispozici jako

podle

otevieny zdrojovy kod.
elektronicka sluzba eligibi lity

Ptipojte se k

Jeho cilem je:

Elektronické

moduly opétovného pouziti
zpusobilost

Jiz existujici

dorucenti:



v Evropském

Platforma

Umoznit digitalni Komisi,

bude

Elektronické ovérovani, napt. eCertis
Evropské vyvinuté za ucelem
zpusobilost spolecnosti podle ¢lanku 133 a jednotného osvédceni, nepouzije se
Komise bere v ivahu

informace o sluzbach pro vytvoreni
dostupnost

sluzby pro vylouceni a

pozadavky.

uvadejte divody, propojte je s
kritéria vybéru — digitalni podnikéni
a nastroj pro vydavani certifikatd.
pozadavky

Sluzba v plném rozsahu

CSCS
185

puvod je k dispozici jako otevieny zdrojovy kod.
Narodni

Verejné
Datové prostory pro zadavani vefejnych zakazek:

Vnitrostatni vetejné pripojeni k
Zadavani vefejnych zakazek Clanek 134 Veiejné ¢lenské staty Nevztahuje se na tento navrh.

Datovy prostor pro zadavani vefejnych zakazek v oblasti datovych prostort



Zajistit, aby byly k dispozici vSechny udaje z riznych zdroji
Veftejnost

Datovy prostor pro zadavani verejnych zakazek

Platforma

plni tyto ukoly:

bude

Veriejné

Evropské vyvinuté za ucelem

Obsahovat vefejné

Zadavani vefejnych zakazek Clanek 135 Nevztahuje se na tento navrh.
Komise bere v ivahu

dostupné udaje

Datovy prostor

dostupnost

a udaje, které jsou

pozadavky.

neveiejne

dostupné

Nechte si

CSCS
186

rlizna piistupova prava

Pro kazdé digitalni feSeni vysvétleni, jak je digitalni feSeni v souladu s platnymi digitalnimi
politikami a pravnimi pfedpisy

Platforma Komise pro elektronické zadavani vefejnych zakazek

Digitalni a/nebo odvétvova politika



Vysvétleni zptisobu, jakym je dosazeno souladu
(jsou-li pouzitelné)

U hlavnich pravnich povinnosti se nepfedpoklada zadné rozhodovani zalozené na umélé
inteligenci. V pripad¢ automatizovaného rizika

Je zavedeno odhalovani, ur€ovani potradi, doporucovani nebo analyza podvodii podle aktu o
umglé inteligenci, bude provedeno posouzeni rizik/dodrzovani aktu o umélé inteligenci.

Aniz je dotéeno nafizeni (EU) 2016/679, Clenské staty zajisti bezpecnost,

Integrita, pravost a ditvérnost tidaji shromazdénych a uchovéavanych pro tcely tohoto natizeni.
Bude dale uptesnéno v technickych specifikacich.

eIDAS eIDAS nemusi byt relevantni pro identifikaci, autentizaci a vyménu certifikata.

Jednotna digitalni brana a jednotna digitalni brana IMI a systém IMI se v této fazi nepouZzivaji
jako zptisoby provadéni.

Ostatni//

Platforma Komise pro elektronické zadavani vefejnych zakazek
Digitalni a/nebo odvétvova politika

Vysvétleni zptisobu, jakym je dosaZeno souladu

(jsou-li pouzitelné)

U hlavnich pravnich povinnosti se neptedpoklada zadné rozhodovani zalozené na umélé
inteligenci. V piipad€ automatizovaného rizika

Akt o umg¢lé inteligenci

je zavedeno odhalovani, ur¢ovani potadi, doporu¢ovani nebo analyza podvodu, akt o um¢lé
inteligenci
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Digitalni a/nebo odvétvova politika
Vysvétleni zptisobu, jakym je dosazeno souladu
(jsou-li pouzitelné)

bude provedeno posouzeni rizik/souladu.



Aniz je dotCeno natizeni (EU) 2016/679, Clenské staty zajisti bezpecnost,

Integrita, pravost a ditvérnost tidaji shromazdénych a uchovéavanych pro tcely tohoto natizeni.
Bude dale uptesnéno v technickych specifikacich.

eIDAS eIDAS nemusi byt relevantni pro identifikaci, autentizaci a vyménu certifikatu.

Jednotna digitalni brana a jednotna digitalni brana IMI a systém IMI se v této fazi nepouzivaji
jako zpuisoby provadéni.

Ostatni//

Elektronicka sluzba pro zptisobilost

Digitalni a/nebo odvétvova politika

Vysvétleni zptisobu, jakym je dosazeno souladu
(jsou-li pouzitelné)

U hlavnich pravnich povinnosti se nepiedpoklada zadné rozhodovani zalozené na umélé
inteligenci. V piipadé€ automatizovaného rizika

Je zavedeno odhalovani, urCovani potradi, doporucovani nebo analyza podvodii podle aktu o
um¢lé inteligenci, bude provedeno posouzeni rizik/dodrzovani aktu o umélé inteligenci.

Aniz je dotCeno natizeni (EU) 2016/679, Clenské staty zajisti bezpecnost,

Integrita, pravost a divérnost tidaji shromazdénych a uchovavanych pro tcely tohoto nafizeni.
Bude dale uptesnéno v technickych specifikacich.

eIDAS eIDAS nemusi byt relevantni pro identifikaci, autentizaci a vyménu certifikati.
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Jednotna digitalni brana a jednotna digitalni brana IMI a systém IMI se v této fazi nepouZzivaji
jako zpuisoby provadeéni.

Ostatni//

Vnitrostatni datové prostory pro zadavani vetrejnych zakazek
Digitalni a/nebo odvétvova politika

Vysvétleni zptisobu, jakym je dosazeno souladu

(jsou-li pouzitelné)



U hlavnich pravnich povinnosti se neptedpoklada zadné rozhodovani zalozené na umeélé
inteligenci. V piipad€ automatizovaného rizika

Je zavedeno odhalovani, ur€ovani potadi, doporuc¢ovani nebo analyza podvodi podle aktu o
umeélé inteligenci, bude provedeno posouzeni rizik/dodrzovani aktu o umélé inteligenci.

Aniz je dotCeno natizeni (EU) 2016/679, Clenské staty zajisti bezpecnost,

Integrita, pravost a diivérnost tidaji shromazdénych a uchovavanych pro tcely tohoto natizeni.
Bude dale uptesnéno v technickych specifikacich.

eIDAS eIDAS nemusi byt relevantni pro identifikaci, autentizaci a vyménu certifikatu.

Jednotna digitalni brana a jednotna digitalni brana IMI a systém IMI se v této fazi nepouZzivaji
jako zpuisoby provadeéni.

Ostatni//

Datovy prostor pro zadavani verejnych zakazek
Digitalni a/nebo odvétvova politika

Vysvétleni zptisobu, jakym je dosazeno souladu

(jsou-li pouzitelné)
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U hlavnich pravnich povinnosti se neptedpoklada zadné rozhodovani zalozené na umélé
inteligenci. V piipad¢€ automatizovaného rizika

Je zavedeno odhalovani, urCovani poradi, doporucovani nebo analyza podvodu podle aktu o
umelé inteligenci, bude provedeno posouzeni rizik/dodrzovani aktu o umél¢ inteligenci.

AniZ je dotéeno natizeni (EU) 2016/679, ¢lenské staty zajisti bezpecnost,

Integrita, pravost a divérnost tidaji shromazdénych a uchovavanych pro tcely tohoto nafizeni.
Bude dale uptesnéno v technickych specifikacich.

eIDAS eIDAS nemusi byt relevantni pro identifikaci, autentizaci a vyménu certifikatu.

Jednotna digitalni brana a jednotna digitalni brana IMI a systém IMI se v této fazi nepouZzivaji
jako zpusoby provadéni.

Ostatni//

4.4. Posouzeni interoperability



Popiste digitalni vefejnou sluzbu ¢i sluzby, na né€z se pozadavky vztahuji
Digitalni vetejna sluzba

Odkaz (odkazy) na Interoperabilni Evropu Jind interoperabilita

nebo kategorie digitalniho popisu

roztok(y) k feseni pozadavku

vetejné sluzby

Sit interoperability
pouZzije

platformy pro elektronické zadavani vetejnych zakéazek
Sit’ interoperability clanek 129, ¢lanek 129//

vymenovat si idaje se vSemi ostatnimi ptipojenymi platformami elektronického zadavani
vetfejnych zakazek.

platformy pro elektronické zadavani vetejnych zakézek Vsechny platformy podle ¢lanku 131,
¢lanku 132 DCAT AP/
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Evropska unie bude pfedstavovat zakladni slovniky
propojeno

provadéni

normy a

vyménu udaji prostfednictvim sité interoperability.

Elektronicka zpUsobilost
sluzba bude

propojeno s digitalnimi technologiemi
Elektronické nastroje pro obchodni certifikaty zptsobilosti
Clanek 133 Zakladni slovniky//

sluzba pro hospodaiské subjekty k prokazani toho, Ze splnuji diivody pro vylouceni.



Datovy prostor pro zadavani verejnych zakazek bude shromazdovat
informace o oznameni od

DCAT AP

Zadavani vefejnych zakazek, clanek 134, ¢lanek

kazda narodni ontologie elektronického zadavani vefejnych zakazek
Datovy prostor 135, ¢lanek 138

Zakladni slovniky

Datové prostory pro zadavani verejnych zakazek prostfednictvim
Vymeéna udajit PPD.

Posouzeni dopadu pozadavku (pozadavki) na pieshrani¢ni interoperabilitu

Digitalni vetejna sluzba #1: Sit’ interoperability
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Potencialni zbyvajici pirekazky (pokud

Posuzované opatteni (posuzovana opatieni)

pouzitelné)

Sladéni s n€kolika odvétvovymi

Sladéni se stavajicimi digitalnimi a

Provadéci akt stanovi podrobné politiky, jako je smérnice (EU)
odvétvove politiky. Uved’te prosim seznam

dalsi informace a bude se zabyvat natizenim (EU) 2019/1242 (2023/1791),
platné digitalni a odvétvové politiky

odvétvove spisy. Natizeni (EU) 2023/1542, nafizeni
identifikovéna

(EU) 2024/1781, smérnice 2009/33/ES

Organizac¢ni opatteni pro hladky prib¢h

Hlavni pravni akt prfedpoklada spravu a fizeni



preshranicni digitalni vefejné sluzby

udaje o siti interoperability a datovém prostoru pro zadavani vetejnych zakazek
dodani. Uved’te spravu a fizeni

vymeény.

predpokladana opatieni

Velké nestrukturované zadavaci dokumentace.

Valida¢ni sluzba bude pouzita pro

Rozdily mezi jednotlivymi staty.

Opatteni ptijata k zajisténi sdileného shromazd’ovani udaji a ke zvetejnéni
porozumeéni tdajim. Seznam informaci uved'te v Dodatku
Neochota ¢lenskych stati sdilet nevetejné

tato opatfeni Utedni véstnik EU a

udaje o vetrejnych zakazkach.

PPD.

Nedostatky v kvalité udaju.

Heterogenni vnitrostatni elektronické zadavani vefejnych zakazek
Normy pro platformy pro zadavani vetejnych zakazek.

Pouzivani spole¢né¢ dohodnutych otevienych technickych
postupy a zadavani vefejnych zakazek

specifikace a normy. Uved'te nejistotu ohledné sitové technologie
budou vypracovany podrobnosti a

volba takovych opatfeni.

provedeno.

Nerovnomérna digitalni vyspélost clenskych statd.

Digitalni vetejna sluzba €. 2: Elektronicka sluzba pro zptisobilost
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Potencialni zbyvajici prekazky (pokud

Posuzované opatieni (posuzovana opatieni)

pouzitelné)

Sladéni s nékolika odvétvovymi

Sladéni se stavajicimi digitalnimi a

Provadéci akt stanovi podrobné politiky, jako je smérnice (EU)

odvétvoveé politiky. Uved’te prosim seznam

dalsi informace a bude se zabyvat natizenim (EU) 2019/1242 (2023/1791),
platné digitalni a odvétvové politiky

odvétvove spisy. Nafizeni (EU) 2023/1542, natizeni

identifikovana

(EU) 2024/1781, smérnice 2009/33/ES

Organizacni opatfeni pro hladky prabéh

Hlavni pravni akt pfedpoklada spravu a fizeni

preshrani¢ni digitalni vefejné sluzby

udaje o siti interoperability a datovém prostoru pro zadévani vefejnych zakazek
dodéni. Uved’te spravu a fizeni

vymeény.

predpokladana opatieni

Velké nestrukturované zadavaci dokumentace.

Rozdily mezi jednotlivymi staty.

Opatteni ptijata k zajisténi toho, aby byl pouzivan sdileny nastroj pro digitalni certifikaty, a
porozuméni tdajim. Uved'te prosim odkaz na oddé¢leni pro zptsobilost, které ma na starosti:
Neochota ¢lenskych stati sdilet nevetejné

tato opatteni zajist'uji spravné sdileni udaju.



udaje o vetejnych zakazkach.

Nedostatky v kvalité udajt.

Heterogenni vnitrostatni elektronické zadavani vetejnych zakazek

nastupiste.

Pouzivani spole¢n¢ dohodnutych otevienych technickych norem pro zadavaci fizeni

specifikace a normy. Uved’te seznam a podrobnosti zaddvaciho fizeni budou nejisté, pokud jde o
sitovou technologii.

tato opatfeni byla vypracovana a provedena.
Nerovnomeérna digitalni vyspélost clenskych statt.

Digitalni vetejna sluzba €. 3: platformy pro elektronické zadavani vetejnych zakazek
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Potencialni zbyvajici prekazky (pokud

Posuzované opatteni (posuzovana opatieni)

pouzitelné)

Sladéni s n€kolika odvétvovymi

Sladéni se stavajicimi digitalnimi a

Provadéci akt stanovi podrobné politiky, jako je smérnice (EU)
odvétvove politiky. Uved’te prosim seznam

dalsi informace a bude se zabyvat natizenim (EU) 2019/1242 (2023/1791),
platné digitalni a odvétvové politiky

odvétvové spisy. Natizeni (EU) 2023/1542, natizeni
identifikovana

(EU) 2024/1781, smérnice 2009/33/ES

Organizacéni opatieni pro hladky pribéh

Hlavni pravni akt pfedpoklada spravu a fizeni



preshranicni digitalni vefejné sluzby

udaje o siti interoperability a datovém prostoru pro zadavani vetejnych zakazek
dodani. Uved’te spravu a fizeni

vymeény.

predpokladana opatieni

Velké nestrukturované zaddvaci dokumentace.

Rozdily mezi jednotlivymi staty.

Opatteni ptijata k zajisténi spolecnych standardt pro zadavaci fizeni
porozumeéni tdajim. Uved’te prosim seznam vefejnych zakazek a udaje o nich:
Neochota ¢lenskych stati sdilet neverejné

tato opatfeni byla vypracovana a provedena.

udaje o vetejnych zakazkach.

Nedostatky v kvalité udajt.

Heterogenni vnitrostatni elektronické zadavani vetejnych zakazek

nastupiste.

Pouzivani spole¢n¢ dohodnutych otevienych technickych norem pro zadavaci fizeni

specifikace a normy. Uved'te seznam a podrobnosti zadévaciho fizeni budou nejisté, pokud jde o
sitovou technologii.

tato opatfeni byla vypracovana a provedena.
Nerovnomeérna digitalni vyspélost clenskych statt.

Digitalni vetejna sluzba ¢. 4: Datovy prostor pro zadavani vefejnych zakazek

CS CS
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Potencialni zbyvajici prekazky (pokud
Posuzované opatteni (posuzovana opatieni)

pouzitelné)



Sladéni s nékolika odvétvovymi

Sladéni se stavajicimi digitalnimi a

Provadéci akt stanovi podrobné politiky, jako je smérnice (EU)
odvétvoveé politiky. Uved’te prosim seznam

dalsi informace a zaméti se na 2023/1791, natizeni (EU) 2019/1242,
platné digitalni a odvétvové politiky

odvétvove spisy. Nafizeni (EU) 2023/1542, natizeni

identifikovana

(EU) 2024/1781, smérnice 2009/33/ES

Organizacni opatteni pro hladky pribéh

Hlavni pravni akt predpoklada spravu a tizeni

preshranicni digitalni vefejné sluzby

udaje o siti interoperability a datovém prostoru pro zaddvani vefejnych zakdzek
dodani. Uved’te spravu a fizeni

vymeény.

predpokladana opatieni

Velké nestrukturované zadavaci dokumentace.

Validac¢ni sluzba bude pouzita pro

Rozdily mezi jednotlivymi staty.

Opatieni ptijaté k zajisténi sdileného shromazd’ovani udajt a ke zvetejnéni
porozuméni tdajim. Seznam informaci uved’te v Dodatku
Neochota ¢lenskych statii sdilet nevetejné

tato opatfeni Utedni véstnik EU a

udaje o vetrejnych zakazkach.

PPD.

Nedostatky v kvalité udaju.



Heterogenni vnitrostatni elektronické zadavani vetejnych zakazek
nastupiste.
Pouzivani spolecné dohodnutych otevienych technickych norem pro zadavaci tfizeni

specifikace a normy. Uved’te seznam a podrobnosti zadavaciho fizeni budou nejisté, pokud jde o
sitovou technologii.

tato opatfeni byla vypracovana a provedena.

Nerovnomeérna digitalni vyspélost clenskych statu.

CS CS
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4.5. Opatieni na podporu digitalniho provadéni

U kazdého opatieni na podporu digitalniho provadéni vypliite nize uvedenou tabulku.
Expected

Ti

Aktéri, kteti maji byt

M

Odkaz (odkazy) na

Popis opatieni Uloha Komise (je-li relevantni) (pokud
e

pozadavky

pouzitelné)

Line

(ifappl

CS CS
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icable)

Komise prijme akty v pfenesené pravomoci, kterymi:



Cl. 128 odst. 2 Komise

stanovi nebo urci takové akty/

sit’ interoperability.

Komisi je svétfena pravomoc piijimat provadéci akty, kterymi stanovi podrobnosti.
Cl. 128 odst. 3 Komise

pravidla pro pfijimani téchto aktt/

zavedeni a provoz sit€ interoperability.

Komise miize pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi spole¢né specifikace tykajici se:
Komise muze takové

zékladni pozadavky ¢l. 130 odst. 2

pravni akty/

sémanticky datovy model zakladnich prvki zadavacich fizeni.

Komisi je svétena pravomoc podle ¢l. 133 odst. 3.

/

CSCS
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prijimat akty v pfenesené pravomoci, kterymi se stanovi piijeti t€chto aktt/

stanovi podrobna pravidla fizeni elektronické sluzby zptisobilosti a ur¢i digitalni néstroj pro
obchodni opravnéni a souvisejici sit, které maji hospodaiské subjekty pouzivat pro ucely urceni
zpusobilosti.

Komisi je svéfena pravomoc ptijimat provadéci akty

Komise je zmocnéna/

kterym se uptesiiuje technicky ¢l. 133 odst. 6

k prijeti takovych akt/

opatfeni pro elektronickou sluzbu zptisobilosti.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci

Komise je zmocnéna/



akty uptesiiujici dalsi kategorie ¢1. 134 odst. 7 Komise

k ptijeti takovych aktt/

informaci o vefejnych zakdzkéch, které maji byt zpfistupnény statnimu systému ochrany rostlin.
Komisi je svéfena pravomoc prijimat provadéci akty upfesiujici zadavani vefejnych zakazek.
Komise je zmocnéna/

Cl. 134 odst. 8 Komise

informace, které maji byt poskytnuty

k ptijeti takovych aktt/

dostupné prostrednictvim systému NPPDS, jakoz i jeho technického formatu, urceni a zptisobu

CS CS
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uré¢eni konkrétnich informaci o zadavani vetejnych zakazek jako vetejné dostupnych nebo
vefejné nepfistupnych informaci o zadavani vetrejnych zakazek a zdroje pozadavki na technickou
validaci.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci akty upfesiiujici informace o zadavani vefejnych
zakazek, které maji ¢lenské staty poskytovat prostiednictvim datového prostoru pro zadavani
vetejnych zakazek, vCetne jeho

Cl. 135 odst. 3 Komise

technicky format, minimum pro piijeti takovych aktt/

terminy pro zvetejnéni

informace o vefejné zakazce nejsou

oznaceno jako vetejn¢ dostupné a zdroj pozadavki na technickou validaci.
Komise muze ptijmout provadéci akty, kterymi stanovi:

Komise muze takové

v navaznosti na provedeni ¢l. 136 odst. 2 Komise

pravni akty/

usporadani udaja

vymeény podle prava Unie.
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1 https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/draghi-report_en.

2 consilium.europa.eu/media/ny3j24sm/much-more-than-a-market-report-by-enrico-letta.pdf.

3 https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/clean-industrial-deal_en.

4 https://commission.europa.eu/topics/competitiveness/competitiveness-compass_en.

5 Zvlastni zprava o zadavani vefejnych zakazek v EU za rok 2023 https://www.eca.europa.eu/en/publications?ref=SR-2023-28.

6 consilium.europa.eu/en/press/press-releases/2024/05/24/council-adopts-conclusions-on-the-court-of- auditors-report-on-public-
procurement/pdf/.

7 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-10-2025-0174 EN.pdf.

8 https://data.europa.eu/doi/10.2863/0379789.

9 https://www.eesc.europa.eu/en/our-work/opinions-information-reports/opinions/review-european- Vetejné zakazky — pravni ramec.
10 https://commission.europa.eu/publications/simpler-clearer-and-better-enforced-eu-rulebook _en.

11 Véc C-652/22, Kolin Innaat Turizm Sanayi ve Ticaret Au v. Statni komise pro dohled nad postupy zadavani vefejnych zakazek;
Véc C-266/22, CRRC Qingdao Sifang Co. Ltd a Astra Vagoane Calatori SA v. Autoritatea pentru Reforma Feroviara a Alstom
Ferroviaria SpA.

12 Rozdil v nakladech uvedenych v legislativnim finan¢nim vykazu a v posouzeni dopadl vznika proto, ze legislativni finan¢ni vykaz
zahrnuje vSechny naklady, zatimco posouzeni dopadu zohlediuje pouze dodate¢né naklady zavedené politickymi opatfenimi nad
ramec tzv. béznych nakladd. Existuji rovnéz drobné rozdily v klasifikaci a vykazovani nakladi vyplyvajici z pozadavki finanéniho
nafizeni.

13 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne 11. dubna 2024, kterym se stanovi ramec pro zaji$téni bezpecnych
a udrzitelnych dodavek kritickych surovin a méni natizeni (EU) &. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Ut
vest. L, 2024/1252, 3.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/0j).

14 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1735 ze dne 13. ¢ervna 2024, kterym se zfizuje ramec opatfeni pro posileni
evropského ekosystému vyroby technologii pro nulové isté emise a méni nafizeni (U vést. L, 2024/1735, 28.6.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/0j).

15 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1781 ze dne 13. ¢ervna 2024 o vytvofeni ramce pro stanoveni pozadavki na

ekodesign udrzitelnych vyrobkl, o zméné smérnice (EU) 2020/1828 a nafizeni (EU) 2023/1542 a o zruSeni smérnice 2009/125/ES
(UK. vést. L, 2024/1781, 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j).

PRILOHA |

Ustfedni organy statni spravy
(1) BELGIUM

a) Services publics fédéraux (Ministries) — Federale Overheidsdiensten (Ministries):
a) SPF Chancellerie du Premier Ministre — FOD Kanselarij van de Eerste Minister;

b) SPF Personnel et Organisation — FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;



c¢) SPF Budget et Contrdle de la Gestion — FOD Budget en Beheerscontrole;

d) SPF Technologie de I’'Information et de la Communication (Fedict) — FOD Informatie- en
Communicatietechnologie (Fedict);

e) SPF Affaires étrangeres, Commerce extérieur et Coopération au Développement — FOD
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking;

f) SPF Intérieur — FOD Binnenlandse Zaken;
g) SPF Finances — FOD Financién;
h) SPF Mobilité et Transports — FOD Mobiliteit en Vervoer;

1) SPF Emploi, Travail et Concertation sociale — FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;

J) SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale — FOD Sociale Zekerheid en
Openbare Instellingen van sociale Zekerheid,

k) SPF Santé publique, Sécurité de la Chalne alimentaire et Environnement
— FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu;
1) SPF Justice — FOD Justitie;

(m)SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie — FOD Economie,
KMO, Middenstand en Energie;

n) Ministére de la Défense — Ministerie van Landsverdediging;

0) Service public de programmation Intégration sociale, Lutte contre la pauvreté et Economie
sociale — Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie;

p) Service public fédéral de Programmation Développement durable — Programmatorische
federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling;

q) Service public fédéral de Programmation Politique scientifique — Programmatorische federale
Overheidsdienst Wetenschapsbeleid;

b) Régie des Batiments — Regie der Gebouwen:
a) Office national de Sécurité sociale — Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

b) Institut national d’ Assurance sociales pour travailleurs — Rijksinstituut voor de sociale
Verzekeringen der Zelfindépendants standigen;



c) Institut national d’ Assurance Maladie-Invalidité — Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

d) Office national des Pensions — Rijksdienst voor Pensioenen;

e) Caisse auxiliaire d’ Assurance Maladie-Invalidité — Hulpkas voor Ziekte-en
Invaliditeitsverzekering;

f) Fond des Maladies professionnelles — Fonds voor Beroepsziekten;
g) Office national de I’Emploi — Rijksdienst voor Arbeidsvoorzienin.
(2) BULGARIA

a) AnmunHucTpanus Ha HaponHoTo ceOpaHue;

b) Anmunuctpanus Ha [Ipe3ueHTa AAMUHACTpALUS Ha,

¢) MuHUCTEpCKUS CHBET;

d) KoncrurynmoneH chr;

e¢) brarapcka HaponHa OaHka;

f) MuH#CTEpPCTBO Ha BHHIITHATE PadOTH;

g) MuHHNCTEpPCTBO Ha BHTPEUTHUTE PabOTH;

h) MuHHCTEpCTBO HA Ibp)KaBHATA aJIMUHHUCTPAIS U a]MUHUACTpaTHBHATA pedopma;
1) MUHHCTEPCTBO Ha U3BHHPETHUTE CUTYaIUH;

j) MuHHCTEpCTBO Ha 3€MEIENNETO U XPaHHTE;

k) MuHuCTEpCTBO Ha 3/IpaBEONA3BaAHETO;

1) MuHHCTEpCTBO HA MKOHOMHUKATA U €HEPreTHKATA,
(m)MuHHMCTEPCTBO HA KyNTypaTa;

n) MuHuCTEpPCTBO HAa 0OPa30BaHUETO U HAYKATA,;

0) MUHUCTEPCTBO HAa OKOJIHATA CpeJia U BOJTUTE;

p) MunuctepcTBO Ha OTOpaHara;

q) MUHHCTEPCTBO Ha MPaBOCHIUETO;

1) MUHHCTEPCTBO Ha PETHOHAIHOTO Pa3BUTHE U 0JIar0yCTPOMCTBOTO;

s) MEHHCTEPCTBO HA TPAHCIIOPTA;



t) MHHHCTEPCTBO Ha TPYy/ia ¥ COIMATHATA MTOJINTHKA,;
u) MuHHCTEpCTBO HA GUHAHCHUTE;

v) State agencies, state commissions, executive agencies and other state authorities established by
law or by Council of Ministers’ decree having a function relating to the exercise of executive
power:

a) AreHnus 3a APEHO PeryIupaHe;

b) Bucmara arecranimoHHa KOMHUCHS;

¢) bppxaBHa KOMUCHS 32 €HEPTUIHO U BOJHO PETYIUpAHE;
d) Ipp>kaBHA KOMUCHS IO CHTYPHOCTTa Ha MH(OpMaIUsITa;
¢) Komucus 3a 3amura Ha KOHKYPEHIIHSITA,

f) Komucus 3a 3ammra Ha IMYHUTE AaHHUY,

g) Komucus 3a 3amura oT JUCKpUMHUHALINS;

h) Komucus 3a perynupane Ha cboOIICHUSTA;

1) Komucus 3a puHaHCOB HAI30D;

j) llarentHo BenoMcTBO Ha PenyOnmka bearapus;

k) CmeTHa nanara Ha PemmyOnuka brirapus;

1) AreHuus 3a IpyUBaTH3ALIUS;

(m)AreHuus 3a cieIpUBaTU3aLUOHEH KOHTPOJ,

n) beirapcku HHCTUTYT 11O METPOJIOTHS;

0) JIbpxaBHa areHus ‘ApXuBy’;

p) AbpxaBHa arennus ‘/Ibp>kaBeH pe3epB 1 BOEHHOBPEMEHHH 3aIlacu’;
q) AepxaBHa arenius ‘HarmuoHanHa curypHoCT’;

1) JIspikaBHa areHIns 3a OS)KaHIINTE;

s) Ibp:xaBHa areHmms 3a ObITapuUTE B 4yKOMHA;

t) JIpp>kaBHa areHLMs 3a 3aKpHJia Ha IETETO;

u) IbpkaBHa areHus 32 MHQOPMAIIMOHHN TEXHOJIOTHH U ChOOIICHUS;

v) [Ibp>kaBHA areHIus 3a METPOJIOTHYEH U TEXHIUYECKH Hal130D;



(W)AppxaBHa areHIys 3a MJaJeKTa U CIIOPTa;

x) IpprkaBHA areHnus 0 TOPUTE;

y) IbpxaBHa areHIHs 10 TypU3Ma;

z) [Ibp>xaBHA KOMHCHS IO CTOKOBUTE OOPCH M THPXKHUIIA;

(aa) MucTHTYyT 1O IyOIMYHA aAMUHUCTPALIUS U €BPOTICHCKA HHTETPALIHS;
(bb) Harmmonanen cTaTHCTUYECKH WHCTHUTYT;

(cc) HanmonaHa areHITis 3a OIeHABaHe U aKpeaUTAIIHS;

(dd) Harmonannara areHius 3a npogecnonamHo oOpa3oBaHue U 00yUYCHHUE;
(ee) HanmonanHa xomucus 3a 6op0a ¢ Tpaduka Ha Xopa;

(ff) Arernms ‘MuTHUITA;

(gg) AreHius 3a AbpKaBHA M (PMHAHCOBA MHCIICKITUS;

(hh) Arennus 3a Ibp:KaBHU B3eMaHMUS,

i1) ATeHIHS 3a COIMAITHO IMOATIOMAaraHe;

(jj) Arennus 3a xoparta ¢ YBpeKIaHHS,

(kk)AreHnus 1o BIMCBaHUATA;

(1) Arennus no reoje3usi, kaprorpadus U KaaacThbp;

(mm) AreHnus 1o eHepruiiHa e(h)eKTUBHOCT;

(nn) AreHIus 1o 3a€TOCTTA;

(00) AreHnus 1o oOIIECTBEHN OPHUKH;

(pp)bBaTapcka areHIws 32 UHBECTHUIINIH;

(qq) I'maBHa nmupexmus ‘I'pakmaHcka Bb3AyXOIUIaBaTEIHA aIMUHUACTPAIUS
(rr) Jupexums ‘MatepramHO-TEXHUIECKO OCUTYPSIBAHE U COIMAIHO
o0ciry>)kBaHe” Ha MHHUCTEPCTBO Ha BHTPEUIHUTE PadOTH;

(ss) dupekmus ‘OnepaTuBHO W3aupBane’ Ha MUHHCTEPCTBO Ha
BBTPELIHUTE PadOTH;

(tt) dupexnms ‘OUHAHCOBO-PECYPCHO OCUTYpsiBaHE Ha MUHHCTEPCTBO HABBTPEITHUTE paboTH;



(uu) Jupekuus 3a HAIIMOHAIEH CTPOUTENICH KOHTPOT,

(vv) JIpprkaBHA KOMHCHS TIO Xa3apTa;

(ww) M3neinauTeHA areHnns ‘ ABTOMOOHITHA aIMHHHUCTPAIIN ;

(xx) Usnenautenna arenus ‘bopda ¢ rpagymkure’;

(yy) Usnenaurenna arennus ‘beiarapcka ciry:x0a 3a akpeauranus’;

(zz) N3rpitanTenHA areHnws ‘Boenrn kiryOoBe u wHpOpMAIHs ;

(aaa) M3mpiauTenHA areHIms ‘[ TaBHA MHCTIEKIINS IO TpyAa’;

(bbb) M3nbauutenna arednus ‘JIbpkaBHa COOCTBEHOCT HA MHHUCTEPCTBOTO
HaoTOpaHara’;

(ccc) U3mbiianTenHa areHmms ‘JKene30mpTHA aIMUHUACTPAIHS

(ddd) M3mbnauTenna arenuus ‘M3nuTBaHUs 1 KOHTPOJIHN U3MEPBaHUs Ha
BBOPBKEHHE, TEXHUKA H UMYIIIECTBA;

(eee) M3mpHuTenHA areHIms ‘Mopcka aIMUHUCTPAIHS ;

(fff) UsmeiauTenna arenius ‘Hammonanen GuaMoB HEHTEHD ;

(ggg) M3nbnuutenna arenanus ‘IlpuctanuiinHa agMUHUCTpALNA ;

(hhh) M3nbnautenna arednus ‘[IpoyyBaHe u nojabpikane Ha peka JlyHas’;
ii1) M3npmauTenHa areHnus ‘CorpaHu eifHoCTH Ha MUHHCTEPCTBOTO Ha
orOpanara’;

(jjj) U3baHMTENHA areHIHs 32 MKOHOMUYECKH aHaIN3H U IPOTHO3H;
(kkk) M3npmHUTENTHA areHMs 3a HAChpYaBaHE HA MaJIKUTE U CPETHU
MIPEPHUSTHS;

(111) M3rbHMTEIHA areHIHs 10 JIeKapCTBaTa;

(mmm) M3npyiHAUTETHA areHIys 10 J103aTa U BUHOTO;

(nnn) M3nbpaHUTETHA areHINUS IO OKOJIHA CPEIa;

(000) M3mbHMUTENHA areHLHs 110 MOYBEHUTE PECYPCH;

(ppp) M3npnauTENHA areHnys o pudapcTBO M aKBaKyATYPH;



(qqq) V3mbnHuUTENHA areHIHs IO CENIEKUUS U PEPOLYKIHS B
’KHBOTHOBB/ICTBOTO;

(rrr) M3mptHATENTHA areHINS 110 COPTOM3MUTBAHE, alpoOaItis u
CEMEKOHTPOJT;

(sss) M3mbnHMTENHA areHys IO TPaHCIUIaHTaLIus;

(ttt) 3mpaHUTEIIHA areHIHS 110 XHIPOMEITNOPAIINHT;

(uuu) Komucwusita 3a 3ammura Ha MOTPEOUTEIHTE;

(vvv) KoHTponHO-TeXHUYeCKaTa HHCTICKIIUS;

(www) Hanmonanen neHTsp 3a nHGOpMAaLUsI U JOKyMEHTALIUS;
(xxx) HanmoHnasneH neHTsp 10 pagnoOHOIOTHS M paiiaIlliOHHA 3aIINTa;
(yyy) Hanimonanna areHims 3a mpuxoanTe;

(zzz) HanmonanHa BeTepUHApHOMEIUIIMHCKA CITYX0a;
(aaaa)Hammonainna ciryx6a ‘[lomumms’;

(bbbb) Harmmonanna ciryx06a ‘IlokapHa 6€30macHOCT U 3aIIuTa Ha
HaCEJICHUETO ;

(ccee) Hanmonanua ciy»x0a 3a pacTUTENHA 3aIlUTa;

(dddd) Harmmonanna ciry»x0a 3a CbBETH B 3€MEICITHETO;

(eeee) HammmonamHa cimy»0a 1o 36pHOTO U (ypaxkuTe;
(ffff)Cnyx0a ‘Boenna undopmarus’;

(gggg)Cnyxba ‘Boenna noiauuus’;

(hhhh) ®onp ‘PenybnvkaHcka mbTHa HHOPACTPYKTYpa’;
(iiii)ABuootpsix 28.

(3) CZECHIA

a) Ministerstvo dopravy;

b) Ministerstvo financi;

c¢) Ministerstvo kultury;



d) Ministerstvo obrany;

e) Ministerstvo pro mistni rozvoj;

f) Ministerstvo prace a socialnich véci;

g) Ministerstvo prumyslu a obchodu;

h) Ministerstvo spravedlnosti;

1) Ministerstvo Skolstvi, mlddeze a télovychovy;
J) Ministerstvo vnitra;

k) Ministerstvo zahrani¢nich véci;

1) Ministerstvo zdravotnictvi;
(m)Ministerstvo zemédélstvi;

n) Ministerstvo zZivotniho prostiedi;

0) Poslanecka snémovna PCR;

p) Senat PCR;

q) Kancelaf prezidenta;

r) Cesky statisticky ufad;

s) Cesky tGifad zeméméficsky a katastralni;
t) Utad pramyslového vlastnictvi;

u) Utad pro ochranu osobnich udaji;

v) Bezpecnostni informacni sluzba;
(w)Narodni bezpecnostni urad;

x) Ceska akademie véd;

y) Vézenska sluzba;

z) Cesky basky tfad;

(aa)Utad pro ochranu hospodaiské soutéze;
(bb)Sprava statnich hmotnych rezerv;

(cc)Statni ufad pro jadernou bezpec¢nost;



(dd)Ceska narodni banka;

(ee)Energeticky regulacni urad;

(ffHUtad vlady Ceské republiky;

(gg)Ustavni soud;

(hh)Nejvyssi soud;

i1) Nejvyssi spravni soud;

(jj) Nejvyssi statni zastupitelstvi;

(kk)Nejvyssi kontrolni tiad;

(I1) Kancelati Vetejného ochrance prav;

(mm)Grantova agentura Ceské republiky;

(nn)Statni Grad inspekce prace;

(00)Cesky telekomunikaéni tifad.

(4) DENMARK

a) Folketinget;

b) Rigsrevisionen;

¢) Statsministeriet;

d) Udenrigsministeriet;

e) Beskeftigelsesministeriet:

f) Fem styrelser og institutioner (five agencies and institutions);
g) Domstolsstyrelsen;

h) Finansministeriet:

1) Fem styrelser og institutioner (five agencies and institutions);
j) Forsvarsministeriet:

k) Fem styrelser og institutioner (five agencies and institutions);
1) Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse:

(m)Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (Several



agencies and institutions, including Statens Serum Institut);
n) Justitsministeriet:

o) Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt en direktorat og et antal styrelser (Commissioner
of Police, the public prosecutor, a directorate and a number of agencies);

p) Kirkeministeriet:

q) Ti stiftsevrigheder (ten diocesan authorities);

r) Kulturministeriet — Ministry of Culture:

s) Fire styrelser samt et antal statsinstitutioner (four departments and a number of institutions);
t) Miljeministeriet:

u) Fem styrelser (five agencies);

v) Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration:

(W)En styrelse (a agency);

x) Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri:

y) Fire direktoraterog institutioner (four directorates and institutions);

z) Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling:

(aa)Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens

uddannelsesbygninger (Several agencies and institutions, including Risoe National Laboratory
and Danish National Research and Education Buildings);

(bb)Skatteministeriet:

(cc)En styrelse og institutioner (a agency and several institutions);
(dd)Velferdsministeriet:

(ee)Tre styrelser og institutioner (three agencies and several institutions);

(ff) Transportministeriet:

(gg)Syv styrelser og institutioner, herunder Qresundsbrokonsortiet (seven agencies
and institutions, including Qresundsbrokonsortiet);

(hh)Undervisningsministeriet:

ii) Tre styrelser, fire undervisningsinstitutioner og fem andre institutioner (three agencies, four
educational establishments, five other institutions);



(3)) Ykonomi- og Erhvervsministeriet:

(kk)Adskilligestyrelser og institutioner (Several agencies and institutions);
(1) Klima- og Energiministeriet:

(mm)Tre styrelse og institutioner (three agencies and institutions).

(5) GERMANY

a) Auswirtiges Amt;

b) Bundeskanzleramt;

c¢) Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales;

d) Bundesministerium fiir Bildung und Forschung;

e) Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz;
f) Bundesministerium der Finanzen;

g) Bundesministerium des Innern (only civil goods);

h) Bundesministerium fiir Gesundheit;

1) Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend;

j) Bundesministerium der Justiz;

k) Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung;

1) Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie;
(m)Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung;
n) Bundesministerium der Verteidigung (no military goods);

0) Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit.

(6) ESTONIA

a) Vabariigi Presidendi Kantselei;

b) Eesti Vabariigi Riigikogu;

c) Eesti Vabariigi Riigikohus;

d) Riigikontroll;

e) Oiguskantsler;



f) Riigikantselei;

g) Rahvusarhiiv;

h) Haridus- ja Teadusministeerium;

1) Justiitsministeerium;

j) Kaitseministeerium;

k) Keskkonnaministeerium;

1) Kultuuriministeerium;

(m)Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium;
n) Pollumajandusministeerium;

0) Rahandusministeerium;

p) Siseministeerium;

q) Sotsiaalministeerium;

r) Vilisministeerium;

s) Keeleinspektsioon;

t) Riigiprokuratuur;

u) Teabeamet;

v) Maa-amet;
(w)Keskkonnainspektsioon;

x) Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus;
y) Muinsuskaitseamet;

z) Patendiamet;

(aa)Tarbijakaitseamet;

(bb)Riigihangete Amet;
(cc)Taimetoodangu Inspektsioon;
(dd)Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet;

(ee)Veterinaar- ja Toiduamet;



(ffKonkurentsiamet;

(gg)Maksu —ja Tolliamet;
(hh)Statistikaamet;

ii) Kaitsepolitseiamet;

(jj) Kodakondsus- ja Migratsiooniamet;
(kk)Piirivalveamet;

(11) Politseiamet;

(mm)Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
(nn)Keskkriminaalpolitsei;
(oo)Padsteamet;
(pp)Andmekaitse Inspektsioon;
(qq)Ravimiamet;
(rr)Sotsiaalkindlustusamet;
(ss)Tooturuamet;

(tt) Tervishoiuamet;
(uu)Tervisekaitseinspektsioon;
(vv)Tooinspektsioon;
(ww)Lennuamet;
(xx)Maanteeamet;

(yy)Veeteede Amet;
(zz)Julgestuspolitsei;
(aaa)Kaitseressursside Amet;
(bbb)Kaitsevide Logistikakeskus;
(ccc)Tehnilise Jarelevalve Amet.
(7) IRELAND

a) President’s Establishment;



b) Houses of the Oireachtas — [Parliament];

c¢) Department of the Taoiseach — [Prime Minister];

d) Central Statistics Office;

e) Department of Finance;

f) Office of the Comptroller and Auditor General;

g) Office of the Revenue Commissioners;

h) Office of Public Works;

1) State Laboratory;

j) Office of the Attorney General;

k) Office of the Director of Public Prosecutions;

1) Valuation Office;

(m)Office of the Commission for Public Service Appointments;

n) Public Appointments Service;

0) Office of the Ombudsman,;

p) Chief State Solicitor’s Office;

q) Department of Justice, Equality and Law Reform;

r) Courts Service;

s) Prisons Service;

t) Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests;
u) Department of the Environment, Heritage and Local Government;
v) Department of Education and Science;

(w)Department of Communications, Energy and Natural Resources;
x) Department of Agriculture, Fisheries and Food;

y) Department of Transport;

z) Department of Health and Children;

(aa)Department of Enterprise, Trade and Employment;



(bb)Department of Arts, Sports and Tourism;

(cc)Department of Defence;

(dd)Department of Foreign Affairs;

(ee)Department of Social and Family Affairs;

(ff)Department of Community, Rural and Gaeltacht — [Gaelic speaking regions]
Affairs;

(gg)Arts Council;

(hh)National Gallery.

(8) GREECE

a) Ynovpyeio Ecotepikdv;

b) Yrovpyeio EEmtepikv;

¢) Yrovpyeio Owovopiag kot Otkovoukav;

d) Yrovpyeio Avantoéng;

e) Ymovpyelo Atkatoohvng;

f) Yrnovpyeio EOviknc [Maideiog kot ®pnokevudtov;

g) Yrnovpyeio [ToAtticuov;

h) Yrovpyeio Yyeiog koar Kowmvikig AAnieyyomg;

1) Ymovpyeio [lepipdirovrog, Xmpotatiog kot Anpociov Epyov;
J) Ymovpyeio Amacyoinong kot Kowovikng [Ipoctaciog;

k) Ynovpyeio Metagopdv kot Emikotvaovidv;

1) Yrovpyeio Aypotikng Avantuéng kot Tpopipwv;
(m)Ymovpyeio Eumopikng Navtidiag, Aryaiov kot Nnoiwtikng [ToAttikng;
n) Yrovpyeio Makedoviag- @pdkng;

0) ['evucn I'pappateio Emkowvaoviog;

p) T'evikn Tpappateio Evnuépoong;

q) l'evueny Ipoppateio Néag I'evidg;



1) levikn [poappoteio Iodtmroc;

s) I'evicn I'pappozeio Kowvovikdv Acoaricemv;
t) evucn Ipappateion Amdompov EAAnvicpov;

u) ['evikn [poppateio Blopnyoviag;

v) I'evikn [poppateio Epevvag kot Teyvoroyiog;
(w)I'evikn I'poppateio AGAnticpov;

x) I'evicn Ipoppateio Anpociov Epyav;

y) l'evikn [poppateio EOvikng Xtatiotikng Yanpesiog EALGSOG;
z) EBvico Zvppoviio Kowvovikig @povtidag;
(aa)Opyaviopodg Epyatikig Kartowciog;

(bb)E6Bvikd Tumoypageio;

(co)l'evikd Xnueio Tov Kpdrovg;

(dd)Tapeio EBvikng Odomotiag;

(ee)EBviké Kamodiotprakd [avemotipio ABnvav;
(fHhAprototédreto [avemomuio Oeccarovikng;
(gg)Anpoxpitelo Iavemotipo Opakng;
(hh)ITavemomuo Atyaiov;

i1) [Tavemoto loavvivav;

(4j)) Hovemommuo Hotpdv;

(kI Tavemotuo Mokedoviag;

(1) MoAivteyveio Kpnrng;

(mm)ZiPrravidetog Anpodoia ol Teyvov kol Erayyedudtov;
(nn)Arywvntero Nocoxkopgio;

(00)Apetaicto Nocokopgio;

(pp)EBvikd Kévtpo Anpodoiag Aloiknong;

(qq)Opyaviopdc Alayeipiong Anpociov YAwkov;



(rr)Opyavicpoc N'eopyikov Acpoaricemv;
(ss)Opyaviouds Xyohkdv Ktipiov;

(tt) I'evikd Emitedeio Xtpatov;

(uu)l'evikd Emitedeio Navtikov;

(vv)I'eviké Emitereio Agpomopiog;

(ww)EAAnvicn Emitpony Atopiknig Evépyetac;
(xx)I'evucn I'poppateio Exnaidevong Evniikaov;
(yy)Ymovpyeio EOvikic Apvvacg;

(zz)I'evikn I'pappateio Epmopiov.

(9) SPAIN

a) Presidencia de Gobierno;

b) Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;
¢) Ministerio de Justicia;

d) Ministerio de Defensa;

) Ministerio de Economia y Hacienda;

f) Ministerio del Interior;

g) Ministerio de Fomento;

h) Ministerio de Educacion, Politica Social y Deportes;
1) Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

j) Ministerio de Trabajo e Inmigracion;

k) Ministerio de la Presidencia;

1) Ministerio de Administraciones Publicas;
(m)Ministerio de Cultura;

n) Ministerio de Sanidad y Consumo;

0) Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino;

p) Ministerio de Vivienda;



q) Ministerio de Ciencia e Innovacion;

r) Ministerio de Igualdad.

(10) FRANCE

a) Ministries:

a) Services du Premier ministre;

b) Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;

¢) Ministere chargé de I’intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales;
d) Ministere chargé de la justice;

¢) Ministére chargé de la défense;

f) Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes;

g) Ministére chargé de 1’éducation nationale;

h) Ministére chargé de I’économie, des finances et de I’emploi;

i) Secrétariat d’Etat aux transports;

j) Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

k) Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;
1) Ministére chargé de la culture et de la communication;

(m)Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction
publique;

n) Ministére chargé de I’agriculture et de la péche;

0) Ministere chargé de I’enseignement supérieur et de la recherche;

p) Ministére chargé de 1’écologie, du développement et de I’aménagement durables;
q) Secrétariat d’Etat a la fonction publique;

r) Ministére chargé du logement et de la ville;

s) Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie;

t) Secrétariat d’Etat a 1’outre-mer;

u) Secrétariat d’Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative;



v) Secrétariat d’Etat aux anciens combattants;

(W)Ministere chargé de I’immigration, de I’intégration, de 1’identité
nationale et du co-développement;

x) Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de 1’évaluation des politiques publiques;
y) Secrétariat d’Etat aux affaires européennes;

z) Secrétariat d’Etat aux affaires étrangeres et aux droits de I’homme;
(aa)Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme;

(bb)Secrétariat d’Etat a la politique de la ville;

(cc)Secrétariat d’Etat a la solidarité;

(dd)Secrétariat d’Etat en charge de 1’industrie et de la consommation;
(ee)Secrétariat d’Etat en charge de 1’emploi;

(ff)Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du
tourisme et des services;

(gg)Secrétariat d’Etat en charge de 1’écologie;

(hh)Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale;
i) Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire;

b) Institutions, independent authorities and jurisdictions:

a) Présidence de la République;

b) Assemblée Nationale;

¢) Sénat;

d) Conseil constitutionnel;

e) Conseil économique et social;

f) Conseil supérieur de la magistrature;

g) Agence francaise contre le dopage;

h) Autorité de contrdle des assurances et des mutuelles;

1) Autorité de contréle des nuisances sonores aéroportuaires;



j) Autorité de régulation des communications ¢électroniques et des postes;
k) Autorité de streté nucléaire;

1) Autorité indépendante des marchés financiers;

(m)Comité national d’évaluation des établissements publics a caractére
scientifique, culturel et professionnel;

n) Commission d’acceés aux documents administratifs;

0) Commission consultative du secret de la défense nationale;

p) Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques;
q) Commission nationale de controle des interceptions de sécurité;

r) Commission nationale de déontologie de la sécurité;

s) Commission nationale du débat public;

t) Commission nationale de I’informatique et des libertés;

u) Commission des participations et des transferts;

v) Commission de régulation de 1’énergie;

(w)Commission de la sécurité des consommateurs;

x) Commission des sondages;

y) Commission de la transparence financicre de la vie politique;

z) Conseil de la concurrence;

(aa)Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques;
(bb)Conseil supérieur de I’audiovisuel;

(cc)Défenseur des enfants;

(dd)Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour I’égalité;
(ee)Haute autorité de santé;

(fH)Médiateur de la République;

(gg)Cour de justice de la République;

(hh)Tribunal des Conflits;



i) Conseil d’Etat;

(jj) Cours administratives d’appel;

(kk)Tribunaux administratifs;

(1) Cour des Comptes;

(mm)Chambres régionales des Comptes;

(nn)Cours et tribunaux de 1’ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours
d’Appel, Tribunaux d’instance et Tribunaux de grande instance);

¢) National public establishments:

a) Académie de France a Rome;

b) Académie de marine;

¢) Académie des sciences d’outre-mer;

d) Académie des technologies;

e) Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS);

f) Agence de biomédicine;

g) Agence pour I’enseignement du frangais a 1’étranger;

h) Agence francaise de sécurité sanitaire des aliments;

i) Agence francaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail,
j) Agence Nationale pour la cohésion sociale et 1’égalité des chances;

k) Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs;

1) Agences de ’eau;

(m)Agence Nationale de I’ Accueil des Etrangers et des migrations;

n) Agence nationale pour I’amélioration des conditions de travail (ANACT);
0) Agence nationale pour I’amélioration de I’habitat (ANAH);

p) Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances;
q) Agence nationale pour I’indemnisation des francais d’outre-mer (ANIFOM);

r) Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA);



s) Bibliothéque publique d’information;

t) Bibliothéque nationale de France;

u) Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg;

v) Caisse des Dépots et Consignations;

(w)Caisse nationale des autoroutes (CNA);

x) Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS);

y) Caisse de garantie du logement locatif social;

z) Casa de Velasquez;

(aa)Centre d’enseignement zootechnique;

(bb)Centre d’études de I’emploi;

(cc)Centre d’études supérieures de la sécurité sociale;

(dd)Centres de formation professionnelle et de promotion agricole;
(ee)Centre hospitalier des Quinze-Vingts;

(ff)Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques
(Montpellier Sup Agro);

(gg)Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;
(hh)Centre des Monuments Nationaux;

i) Centre national d’art et de culture Georges Pompidou;

(jj) Centre national des arts plastiques;

(kk)Centre national de la cinématographie;

(11) Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des
eaux et des foréts (CEMAGREF);

(mm)Centre national du livre;

(nn)Centre national de documentation pédagogique;

(00)Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS);
(pp)Centre national professionnel de la propriété foresticre;

(qq)Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S);



(rr)Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS);

(ss)Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS);

(tt) Collége de France;

(uu)Conservatoire de 1’espace littoral et des rivages lacustres;
(vv)Conservatoire National des Arts et Métiers;

(ww)Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;
(xx)Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon;
(yy)Conservatoire national supérieur d’art dramatique;

(zz)Ecole centrale de Lille;

(aaa)Ecole centrale de Lyon;

(bbb)Ecole centrale des arts et manufactures;

(ccc)Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes;

(ddd)Ecole francaise d’Extréme-Orient;

(eee)Ecole francaise de Rome:;

(fff)Ecole des hautes études en sciences sociales;

(ggg)Ecole du Louvre;

(hhh)Ecole nationale d’administration;

(iii)Ecole nationale de 1’aviation civile (ENAC);

(ji)Ecole nationale des Chartes;

(kkk)Ecole nationale d’équitation;

(lll)Ecole Nationale du Génie de 1’Eau et de I’environnement de Strasbourg;
(mmm)Ecoles nationales d’ingénieurs;

(nnn)Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et
alimentaires de Nantes;

(000)Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles;

(ppp)Ecole nationale de la magistrature;



(qqq)Ecoles nationales de la marine marchande;

(rrr)Ecole nationale de la santé publique (ENSP);

(sss)Ecole nationale de ski et d’alpinisme;

(ttt)Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

(uuu)Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre;
(vvv)Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;
(www)Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers;

(xxx)Ecole nationale supérieure des beaux-arts;

(yyy)Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

(zzz)Ecole nationale supérieure de 1’¢lectronique et de ses applications
(ENSEA);

(aaaa)Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles;
(bbbb)Ecole Nationale Supérieure des Sciences de 1’information et des
bibliothécaires;

(ccee)Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale;

(dddd)Ecoles nationales vétérinaires;

(eeee)Ecole nationale de voile;

(ffff)Ecoles normales supérieures;

(gggg)Ecole polytechnique;

(hhhh)Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac
(Correze);

(iiii)Ecole de sylviculture Crogny (Aube);

(jjij)Ecole de viticulture et d’cenologie de la Tour- Blanche (Gironde);
(kkkk)Ecole de viticulture — Avize (Marne);

(1llT)Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon;

(mmmm) Etablissement national des invalides de la marine (ENIM);



(nnnn)Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;
(0000)Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles;
(pppp)Fondation Carnegie;

(qqqq)Fondation Singer-Polignac;

(rrrr)Haras nationaux;

(ssss)Hopital national de Saint-Maurice;

(tttt)Institut des hautes études pour la science et la technologie;
(uuuu)Institut francais d’archéologie orientale du Caire;
(vvvv)Institut géographique national;

(wwww) Institut National de I’origine et de la qualité;
(xxxx)Institut national des hautes études de sécurité;
(yyyy)Institut de veille sanitaire;

(zzzz)Institut National d’enseignement supérieur et de recherche
agronomique et agroalimentaire de Rennes;

(aaaaa)Institut National d’Etudes Démographiques (I.N.E.D);
(bbbbb) Institut National d’Horticulture;

(cccee)Institut National de la jeunesse et de 1’éducation populaire;
(ddddd) Institut national des jeunes aveugles — Paris;
(eeeee)lnstitut national des jeunes sourds — Bordeaux;

(fftf) Institut national des jeunes sourds — Chambéry;

(gggeg) Institut national des jeunes sourds — Metz;

(hhhhh) Institut national des jeunes sourds — Paris;

(kkkkk) Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A);



(11111 Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P);
(mmmmm) Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale
(LN.S.E.R.M);

(nnnnn) Institut national d’histoire de 1’art (I.N.H.A.);

(00000) Institut national de recherches archéologiques préventives;
(ppppp) Institut National des Sciences de 1’Univers;

(qqqqq) Institut National des Sports et de I’Education Physique;
(rrrrr)Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1I’éducation
des jeunes handicapés et les enseignements inadaptés;

(sssss)Instituts nationaux polytechniques;

(ttttt)Instituts nationaux des sciences appliquées;

(uuuuu) Institut national de recherche en informatique et en automatique
(INRIA);

(vvvvv) Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité
(INRETS);

(wwwww) Institut de Recherche pour le Développement;

(xxxxx) Instituts régionaux d’administration;

(yyyyy) Institut des Sciences et des Industries du vivant et de
I’environnement (Agro Paris Tech);

(zzzzz)Institut supérieur de mécanique de Paris;

(aaaaaa) Institut Universitaires de Formation des Maitres;

(bbbbbb) Musée de I’armée;

(ccceec) Musée Gustave-Moreau;

(dddddd) Musée national de la marine;

(eeeeee) Musée national J.-J.-Henner;

(ffffff)Musée du Louvre;



(ggggeg) Musée du Quai Branly;

(hhhhhh) Muséum National d’Histoire Naturelle;

(kkkkkk) Office frangais de protection des réfugiés et apatrides;
(111LIT)Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre
(ONAO);

(mmmmmm)Office national de la chasse et de la faune sauvage;

(nnnnnn) Office National de 1’eau et des milieux aquatiques;

(000000) Office national d’information sur les enseignements et les
professions (ONISEP);

(pppppp) Office universitaire et culturel frangais pour I’ Algérie;

(qqqqqq) Ordre national de la Légion d’honneur;

(rrrrrr)Palais de la découverte;

(ssssss)Parcs nationaux;

(tttttt)Universités;

d) Other national public bodies:

a) Union des groupements d’achats publics (UGAP);

b) Agence Nationale pour I’emploi (A.N.P.E);

c) Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF);

d) Caisse Nationale d’ Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS);
¢) Caisse Nationale d’Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS).
(11) CROATIA

a) Hrvatski sabor;

b) Predsjednik Republike Hrvatske;

¢) Ured predsjednika Republike Hrvatske;



d) Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnaSanja duznosti;
e) Vlada Republike Hrvatske;

f) uredi Vlade Republike Hrvatske;

g) Ministarstvo gospodarstva;

h) Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske unije;
1) Ministarstvo financija;

j) Ministarstvo obrane;

k) Ministarstvo vanjskih i europskih poslova;

1) Ministarstvo unutarnjih poslova;

(m)Ministarstvo pravosuda;

n) Ministarstvo uprave;

0) Ministarstvo poduzetnistva i obrta;

p) Ministarstvo rada i mirovinskog sustava;

q) Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture;
r) Ministarstvo poljoprivrede;

s) Ministarstvo turizma;

t) Ministarstvo zastite okoliSa i prirode;

u) Ministarstvo graditeljstva i prostornog uredenja;
v) Ministarstvo branitelja;

(wW)Ministarstvo socijalne politike i mladih;

X) Ministarstvo zdravlja;

y) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta;

z) Ministarstvo kulture;

a) drzavne upravne organizacije;

b) uredi drzavne uprave u Zupanijama;

¢) Ustavni sud Republike Hrvatske;



d) Vrhovni sud Republike Hrvatske;

e) sudovi,

f) Drzavno sudbeno vijece;

g) drzavna odvjetnistva;

h) Drzavnoodvijetnicko vijece;

1) pravobraniteljstva;

j) Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave;

k) Hrvatska narodna banka;

1) drzavne agencije i uredi;

(m)Drzavni ured za reviziju.

(12) ITALY

a) Purchasing bodies:

a) Presidenza del Consiglio dei Ministri;

b) Ministero degli Affari Esteri;

c¢) Ministero dell’ Interno;

d) Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace);
¢) Ministero della Difesa;

f) Ministero dell’Economia e delle Finanze;

g) Ministero dello Sviluppo Economico;

h) Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali;
1) Ministero dell’ Ambiente, Tutela del Territorio e del Mare;
j) Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti;

k) Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali;
1) Ministero dell’Istruzione, Universita e Ricerca;
(m)Ministero per i Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue

articolazioni periferiche;



b) Other national public bodies:

a) CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici) .
(13) CYPRUS

a) [Ipoedpia kot [Ipoedpikd Méyapo:

b) I'pageio Xvvtoviotn Evopuoviong;

¢) Yrovpyikd Zvppodio;

d) BovAn tov Aviimpocsonmv;

e) Awkaotikn] Ynnpeoia;

f) Nopukn Yanpeoio g Anupoxpartiog;

g) Ereyktuc) Ynnpeoia g Anpokpatiog;

h) Emtpom Anudoiog Yanpesiog;

1) Emtponn| Exmondevtikng Ynpeociog;

j) Ipageio Emtpdmov Aloiknoewg;

k) Emtponn [Ipootaciog Avtayovicuov;

1) Yanpeoia Ecwtepucod EAéyyov;

(m)I'pageio [poypappaticpov;

n) ['evikd Aoyiotiplo g Anpoxpartiog;

0) ['pageio Emrpomov Ilpootaciog Asdopévev [pocwrikod Xapaktipa;
p) I'pageio Epdpov Anpociov Evicyboewv;

q) AvaBeopntikn Apyn [pocpopmv;

r) Yrnpeoio Enonteiog koar Avantuéng Xvvepyatikdv Etapeidv;
s) AvaBeswpntiky Apyn [pocepuywv;

t) Yrnovpyeio Apuvvag;

u) Yrovpyeio ['ewpyiag, Duowaov [Mopwv kot [epiBdiiovrog:
a) Tunua Fewpyiog;

b) Ktnviatpikég Yanpeoieg;



¢) Tuua Aacov;

d) Tuquo Avantoéemg Yodtwv;

e) Tpnpa N'ewAioykng Emoxonnong;

f) Metewporoywkn Yanpeoia,

g) Tunuoa Avadacuov;

h) Ynnpeoia Metarreiov;

1) Ivetitovto I'empyikdv Epguvav;

7) Tpnuo Aleiog kot Ooidociwv Epguvav;

v) Yrovpyeio Atkatocvvng kot Anpociog TaEewc:

a) Actovopuia;

b) [MvpocPectikny Yanpeoio Kompov;

¢) Tunua dviokmv;

(W)Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopov:
a) Tpua Epopov Etapeidv ko Enionpov Iapainmn;
x) Yrovpyeio Epyaciag kot Kowvovikov Acparicemv:
a) Tunpa Epyooiag;

b) Tppa Kowvovikov Acparicemv;

¢) Tpnpa Yanpeowwv Kowvovikng Evnuepiog;

d) Kévtpo [apaymywodtntag Konpov;

e) Avotepo Zgvodoyeloko Ivotitovto Kompov;

f) Avortepo Teyvoloyuod Ivotitouto;

g) Tuquo Embedpnone Epyaciag;

h) Tunpa Epyaciokov Zyéoewv;

y) Ynovpyeio Ecotepikav:

a) Enapylaxég Alowknoeig;

b) Tunua [Moreodopuiag kot Oknoemg;



¢) Tunua Apyeiov ITAnBvcpod kor Metavaotedoemg;
d) Tuquo Ktnpatoioyiov ko Xwpopetpiog;

e) I'pageio Tomov kot [TAnpopopiwv;

f) [ToAtikn Apova

g) Yrnpeoio Mépiuvag ko Atokatactdoewv Extomofévimv;
h) Ynnpeosia Acvlov;

z) Ymovpyeio EEwtepikadv;

(aa)Ymovpyeio Okovopukmv:

a) Tehwveia,

b) Tpnpo Ecotepucav [Ipocddwv;

¢) Zratiotikn Yanpeoio;

d) Tuquo Kpatikdv Ayopav kot [Ipoundeimv;
e) Tppa Anpodciog Aroiknong kot Ilpocomikov;
) KuBepvntikd Tomoypapeio;

g) Tuquo Yrnpeowwv [MAnpogpopikng;
(bb)Ymovpyeio [Mardeiog kor [ToArTiopov;
(cc)Yrmovpyeio Zuykowoviov kot Epyov:

a) Tpqua Anpociov Epymv;

b) Tunuo ApyootnTmy;

¢) Tpnua [oMtikng Agpomopiag;

d) Tuquo Epmopikng Novtidiog;

e) Tunua Odikdv Metapopnv;

f) Tufuo Hiextpounyoavoroyikdv Ynpeosimv;
g) Tunpa Hiextpovikomv Emcowveviov;
(dd)Ymovpyeio Yyeiog:

a) PappokevTIKEG YINPEGIEG;



b) I'evikd Xnueio;

¢) latpucég Ymmpeoieg ko Yrnpeoieg Anpooiag Yyeiog;

d) Odovtiatpikég Ynnpeoieg;

e) Ymnpeoieg Poywne Yyeiogc.

(14) LATVIA

a) Ministries, secretariats of ministers for special assignments, and their subordinate institutions:
a) Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades;

b) Arlietu ministrija un tas padotiba eso§as iestades;

¢) Bérnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades;

d) Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades;

¢) FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades;

f) Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades;

g) Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades;

h) Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades;

1) Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades;

j) Regionalas attistibas un pasvaldibas lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades;
k) Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades;

1) Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades;

(m)Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades;

n) Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades;

0) Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades;

p) Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba esosas iestades;
q) Satversmes aizsardzibas birojs;

b) Other state institution:

a) Augstaka tiesa;

b) Centrala v€lésanu komisija;



c¢) Finansu un kapitala tirgus komisija;

d) Latvijas Banka;

¢) Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades;

f) Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades;

g) Satversmes tiesa;

h) Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades;

1) Valsts kontrole;

j) Valsts prezidenta kanceleja;

k) Tiesibsarga birojs;

1) Nacionala radio un televizijas padome;

(m)Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Other state
institutions not subordinate to ministries).

(15) LITHUANIA

a) Prezidentuiros kanceliarija;

b) Seimo kanceliarija:

a) Institutions accountable to the Seimas [Parliament]: Lietuvos mokslo taryba;
b) Seimo kontrolieriy jstaiga;

¢) Valstybés kontrolé¢;

d) Valstybés saugumo departamentas;

e) Konkurencijos taryba;

f) Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;
g) Vertybiniy popieriy komisija;

h) Rysiy reguliavimo tarnyba;

1) Nacionaliné sveikatos taryba;

j) Etninés kulttiros globos taryba;

k) Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;



1) Valstybiné kultiiros paveldo komisija;

(m)Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga;

n) Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija;
0) Valstybiné lietuviy kalbos komisija;

p) Vyriausioji rinkimy komisija;

q) Vyriausioji tarnybinés etikos komisija;

r) Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba;

¢) Vyriausybés kanceliarija;

d) Institutions accountable to the Vyriausybé [Government]:
a) Ginkly fondas;

b) Informacinés visuomengés plétros komitetas;

¢) Kiino kultiiros ir sporto departamentas;

d) Lietuvos archyvy departamentas;

e) Mokestiniy gincy komisija;

f) Statistikos departamentas;

g) Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas;

h) Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;
1) VieSyjy pirkimy tarnyba;

j) Narkotiky kontrolés departamentas;

k) Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija;
1) Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija;
(m)Valstybiné lo§imy prieziiiros komisija;

n) Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;

0) Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija;

p) Draudimo priezitiros komisija;

q) Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas;



r) Lietuviy grizimo j Tévyne informacijos centras.

e) Konstitucinis Teismas;

f) Lietuvos bankas;

g) Aplinkos ministerija;

h) Institutions under the Aplinkos ministerija [Ministry of Environment]:
a) Generaliné misky urédija;

b) Lietuvos geologijos tarnyba;

¢) Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;

d) Lietuvos standartizacijos departamentas;

e) Nacionalinis akreditacijos biuras;

f) Valstybiné metrologijos tarnyba;

g) Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba;

h) Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija;

1) Finansy ministerija;

j) Institutions under the Finansy ministerija [Ministry of Finance]:
a) Muitinés departamentas;

b) Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;

¢) Valstybiné mokesciy inspekcija;

d) Finansy ministerijos mokymo centras;

k) Krasto apsaugos ministerija;

1) Institutions under the Krasto apsaugos ministerija [Ministry of National Defence]:
a) Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;

b) Centralizuota finansy ir turto tarnyba;

c¢) Karo prievolés administravimo tarnyba;

d) Krasto apsaugos archyvas;

e) Kriziy valdymo centras;



f) Mobilizacijos departamentas;

g) Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba;

h) Infrastruktiiros plétros departamentas;

1) Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras;
(m)Lietuvos kariuomené;

n) Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos;
o) Kultiiros ministerija;

p) Institutions under the Kultiiros ministerija [Ministry of Culture]:
a) Kulttros paveldo departamentas;

b) Valstybiné kalbos inspekcija;

q) Socialinés apsaugos ir darbo ministerija;

r) Institutions under the Socialinés apsaugos ir darbo ministerija [Ministry of Social Security and
Labour]:

a) Garantinio fondo administracija;

b) Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba;
¢) Lietuvos darbo birza;

d) Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;

e) Trisalés tarybos sekretoriatas;

f) Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas;
g) Darbo inspekcija;

h) Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
1) Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;

j) Gin¢y komisija;

k) Techninés pagalbos nejgaliesiems centras;

1) Nejgaliyjy reikaly departamentas;

s) Susisiekimo ministerija;

t) Institutions under the Susisiekimo ministerija [Ministry of Transport and Communications]:



a) Lietuvos automobiliy keliy direkcija;

b) Valstybiné gelezinkelio inspekcija;

¢) Valstybiné keliy transporto inspekcija;

d) Pasienio kontrolés punkty direkcija;

u) Sveikatos apsaugos ministerija;

v) Institutions under the Sveikatos apsaugos ministerija [Ministry of Health]:
a) Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba;

b) Valstybiné ligoniy kasa;

¢) Valstybiné medicininio audito inspekcija;

d) Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba;

e) Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;

f) Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba;

g) Farmacijos departamentas;

h) Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
1) Lietuvos bioetikos komitetas;

j) Radiacinés saugos centras;

(w)Svietimo ir mokslo ministerija;

x) Institutions under the Svietimo ir mokslo ministerija [Ministry of Education and Science]:
a) Nacionalinis egzaminy centras;

b) Studijy kokybés vertinimo centras;

y) Teisingumo ministerija;

z) Institutions under the Teisingumo ministerija [Ministry of Justice]:

a) Kaléjimy departamentas;

b) Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;

c¢) Europos teisés departamentas;

(aa)Teisingumo ministerija;



(bb)Institutions under the Teisingumo ministerija [Ministry of Justice]:
a) Kal¢jimy departamentas;

b) Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;

c¢) Europos teisés departamentas;

(cc)Ukio ministerija;

(dd)Institutions under the Ukio ministerija [Ministry of Economy]:

a) Imoniy bankroto valdymo departamentas;

b) Valstybiné energetikos inspekcija;

¢) Valstybiné ne maisto produkty inspekcija;

d) Valstybinis turizmo departamentas;

(ee)Uzsienio reikaly ministerija;

(ff)Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie
tarptautiniy organizacijy;

(gg)Vidaus reikaly ministerija;

(hh)Institutions under the Vidaus reikaly ministerija [Ministry of the Interior]:
a) Asmens dokumenty iSraSymo centras;

b) Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;

c) Gyventojy registro tarnyba;

d) Policijos departamentas;

e) PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas;

f) Turto valdymo ir tkio departamentas;

g) Vadovybés apsaugos departamentas;

h) Valstybés sienos apsaugos tarnyba;

1) Valstybés tarnybos departamentas;

j) Informatikos ir ry$iy departamentas;

k) Migracijos departamentas;



1) Sveikatos prieziiiros tarnyba;

(m)Bendrasis pagalbos centras;

ii) Zemes tikio ministerija;

(ji) Institutions under the Zemés fikio ministerija [Ministry of Agriculture]:
a) Nacionaliné moké&jimo agentiira;

b) Nacionaliné zemés tarnyba;

¢) Valstybiné augaly apsaugos tarnyba;

d) Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba;
e) Valstybiné sékly ir griiddy tarnyba;

f) Zuvininkystés departamentas;

(kk)Teismai [Courts]:

a) Lietuvos Auksciausiasis Teismas;

b) Lietuvos apeliacinis teismas;

¢) Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas;

d) apygardy teismai;apygardy administraciniai teismai;
e) apylinkiy teismai,

f) Nacionaliné teismy administracija;

(1) Generaliné prokuratiira;

(mm)Other Central Public Administration Entities (institucijos [institutions], jstaigos
[establishments], tarnybos [agencies]):

a) Aplinkos apsaugos agentiira;

b) Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;

c¢) Aplinkos projekty valdymo agentiira;

d) Misko genetiniy istekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;

e) Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;

f) Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;



g) Lietuvos AIDS centras;

h) Nacionalinis organy transplantacijos biuras;

1) Valstybinis patologijos centras;

j) Valstybinis psichikos sveikatos centras;

k) Lietuvos sveikatos informacijos centras;

1) Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras;
(m)Valstybinis aplinkos sveikatos centras;

n) Respublikinis mitybos centras;

0) Uzkrec¢iamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras;
p) Traky visuomenés sveikatos priezitiros ir specialisty tobulinimosi centras;
q) Visuomenés sveikatos ugdymo centras;

r) Muitinés kriminaliné tarnyba;

s) Muitinés informaciniy sistemy centras;

t) Muitinés laboratorija;

u) Muitinés mokymo centras;

v) Valstybinis patenty biuras;

(w)Lietuvos teismo ekspertizés centras;

x) Centriné hipotekos jstaiga;

y) Lietuvos metrologijos inspekcija;

z) Civilinés aviacijos administracija;

(aa)Lietuvos saugios laivybos administracija;
(bb)Transporto investicijy direkcija;

(cc)Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;
(dd)Pabégéliy priémimo centras.

(16) LUXEMBOURG

a) Ministére d’Etat;



b) Ministere des Affaires Etrangéres et de I’Immigration;

¢) Ministere de I’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural;
d) Ministere des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement;

¢) Ministére de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche;
f) Ministére de I’Economie et du Commerce extérieur;

g) Ministere de I’Education nationale et de la Formation professionnelle;
h) Ministere de I’Egalité des chances;

1) Ministeére de I’Environnement;

j) Ministere de la Famille et de 1’Intégration;

k) Ministére des Finances;

1) Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative;
(m)Ministere de I’Intérieur et de I’ Aménagement du territoire;

n) Ministére de la Justice;

0) Ministére de la Santé;

p) Ministére de la Sécurité sociale;

q) Ministere des Transports;

r) Ministére du Travail et de I’Emploi;

s) Ministére des Travaux publics.

(17) HUNGARY

a) Egészségiligyi Minisztérium;

b) Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium;

¢) Gazdasagi ¢és Kozlekedési Minisztérium;

d) Honvédelmi Minisztérium;

e) Igazsagligyi és Rendészeti Minisztérium,;

f) Kéryezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium;

g) Kiiliigyminisztérium;



h) Miniszterelnoki Hivatal,

1) Oktatasi és Kulturalis Minisztérium;

j) Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium;

k) Pénzligyminisztérium;

1) Szocialis €s Munkatigyi Minisztérium;

(m)Kozponti Szolgaltatasi Foigazgatosag.

(18) MALTA

a) Uffic¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister);

b) Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ So¢jali (Ministry for the Family and Social Solidarity);

¢) Ministeru ta' 1-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and
Employment);

d) Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance);

e) Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure);
f) Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture);

g) Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs);

h) Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the
Environment);

i) Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo);

j) Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care);

k) Ministeru ta' I-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs);

1) Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology);

(m)Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness

and Communications);

n) Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads).
(19) NETHERLANDS

a) Ministerie van Algemene Zaken:



a) Bestuursdepartement;

b) Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid;

¢) Rijksvoorlichtingsdienst;

b) Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties Bestuursdepartement:
a) Centrale Archiefselectiedienst (CAS);

b) Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD);

c) Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR);
d) Agentschap Korps;

¢) Landelijke Politiediensten;

¢) Ministerie van Buitenlandse Zaken:

a) Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC);

b) Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ);

c¢) Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS);

d) Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES);

e) Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI);

f) Centrale diensten ressorterend onder S/PlvS (Support services falling under the Secretary-
general and Deputy Secretary- general);

g) Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk);

d) Ministerie van Defensie — (Ministry of Defence):

a) Bestuursdepartement;

b) Commando Diensten Centra (CDC);

c) Defensie Telematica Organisatie (DTO);

d) Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst

e) De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst;
) Defensie Materieel Organisatie (DMO);

g) Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie;

h) Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie



1) Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie;
j) Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO);

¢) Ministerie van Economische Zaken:

a) Bestuursdepartement;

b) Centraal Planbureau (CPB);

¢) SenterNovem;

d) Staatstoezicht op de Mijnen (SodM);

¢) Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa);

f) Economische Voorlichtingsdienst (EVD);

g) Agentschap Telecom Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo);

h) Regiebureau Inkoop Rijksoverheid;

1) Octrooicentrum Nederland;

j) Consumentenautoriteit;

f) Ministerie van Financién:

a) Bestuursdepartement;

b) Belastingdienst Automatiseringscentrum;
c) Belastingdienst;

d) de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (the various Divisions of the Tax and Customs
Administration throughout the Netherlands);

¢) Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD))
f) Belastingdienst Opleidingen;

g) Dienst der Domeinen;

g) Ministerie van Justitie:

a) Bestuursdepartement;

b) Dienst Justiti€le Inrichtingen;

c¢) Raad voor de Kinderbescherming;



d) Centraal Justitie Incasso Bureau;

¢) Openbaar Ministerie;

f) Immigratie en Naturalisatiedienst;

g) Nederlands Forensisch Instituut;

h) Dienst Terugkeer & Vertrek;

h) Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit:
a) Bestuursdepartement;

b) Dienst Regelingen (DR);

c) Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD);

d) Algemene Inspectiedienst (AID);

¢) Dienst Landelijk Gebied (DLG);

f) Voedsel en Waren Autoriteit (VWA);

1) Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen:
a) Bestuursdepartement;

b) Inspectie van het Onderwijs;

¢) Erfgoedinspectie;

d) Centrale Financién Instellingen;

¢) Nationaal Archief;

f) Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid;
g) Onderwijsraad;

h) Raad voor Cultuur;

j) Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid:

a) Bestuursdepartement;

b) Inspectie Werk en Inkomen Agentschap SZW;

k) Ministerie van Verkeer en Waterstaat:

a) Bestuursdepartement;



b) Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart;

c) Directoraat-generaal Personenvervoer;

d) Directoraat-generaal Water;

e) Centrale diensten (Central Services);

f) Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat;

g) Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI;

h) Rijkswaterstaat, Bestuur De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Each
individual regional service of the Directorate-general of Public Works and Water Management);

i) De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Each individual specialist service
of the Directorate- general of Public Works and Water Management);

j) Adviesdienst Geo-Informatie en ICT;

k) Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV);

1) Bouwdienst;

(m)Corporate Dienst;

n) Data ICT Dienst;

o) Dienst Verkeer en Scheepvaart;

p) Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW);

q) Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ);

r) Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA);
s) Waterdienst;

t) Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie;

u) Port state Control;

v) Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO);
(w)Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht;

x) Toezichthouder Beheer Eenheid Water;

y) Toezichthouder Beheer Eenheid Land;

1) Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer Bestuursdepartement:



a) Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie;

b) Directoraat-generaal Ruimte;

c¢) Directoraat-generaal Milieubeheer;

d) Rijksgebouwendienst;

¢) VROM Inspectie;

(m)Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport:

a) Bestuursdepartement;

b) Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken;
¢) Inspectie Gezondheidszorg;

d) Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming;

e) Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM);

f) Sociaal en Cultureel Planbureau;

g) Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen;
n) Tweede Kamer der Staten-Generaal;

0) Eerste Kamer der Staten-Generaal,

p) Raad van State;

q) Algemene Rekenkamer;

r) Nationale Ombudsman;

s) Kanselarij der Nederlandse Orden;

t) Kabinet der Koningin;

u) Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken.

(20) AUSTRIA

a) Bundeskanzleramt;

b) Bundesministerium fiir européische und internationale Angelegenheiten;
¢) Bundesministerium fiir Finanzen;

d) Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend;



¢) Bundesministerium fiir Inneres Bundesministerium fiir Justiz;

f) Bundesministerium fiir Landesverteidigung;

g) Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft;
h) Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz;

i) Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur;

j) Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie;

k) Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit;

1) Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung;

(m)Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H;
n) Bundesbeschaffung G.m.b.H;

0) Bundesrechenzentrum G.m.b.H.

(21) POLAND

a) Kancelaria Prezydenta RP;

b) Kancelaria Sejmu RP Kancelaria Senatu RP Kancelaria Prezesa Rady Ministrow;
c¢) Sad Najwyzszy;

d) Naczelny Sad Administracyjny;

e) Wojewodzkie sady administracyjne;

) Sady powszechne — rejonowe, okrggowe i apelacyjne;

g) Trybunat Konstytucyjny;

h) Najwyzsza Izba Kontroli;

1) Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich;

j) Biuro Rzecznika Praw Dziecka;

k) Biuro Ochrony Rzadu;

1) Biuro Bezpieczenstwa Narodowego;

(m)Centralne Biuro Antykorupcyjne;

n) Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej;



0) Ministerstwo Finansow;

p) Ministerstwo Gospodarki;

q) Ministerstwo Rozwoju Regionalnego;

1) Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego;
s) Ministerstwo Edukacji Narodowej;

t) Ministerstwo Obrony Narodowe;j;

u) Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi Ministerstwo Skarbu Panstwa;
v) Ministerstwo Sprawiedliwosci;

(W)Ministerstwo Infrastruktury;

x) Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego;

y) Ministerstwo Srodowiska;

z) Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji,
(aa)Ministerstwo Spraw Zagranicznych;
(bb)Ministerstwo Zdrowia;

(cc)Ministerstwo Sportu i Turystyki;

(dd)Urzad Komitetu Integracji Europejskie;j;
(ee)Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej;
(ff)Urzad Regulacji Energetyki;

(gg)Urzad do Spraw Kombatantéw i Osob Represjonowanych;
(hh)Urzad Transportu Kolejowego;

i1) Urzad Dozoru Technicznego;

() (Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktow
Biobdjczych;

(kk)Urzad do Spraw Repatriacji i Cudzoziemcow Urzad Zamowien Publicznych;
(11) Urzad Ochrony Konkurencji i KonsumentéwUrzad Lotnictwa Cywilnego;
(mm)Urzad Komunikacji Elektroniczne;j;

(nn)Wyzszy Urzad Gorniczy;



(00)Gtowny Urzad Miar;

(pp)Glowny Urzad Geodezji i Kartografii;

(qq)Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego;

(rr)Gtowny Urzad Statystyczny;

(ss)Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji;

(tt) Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych;
(uu)Panstwowa Komisja Wyborcza;

(vv)Panstwowa Inspekcja Pracy Rzadowe Centrum Legislacji;
(ww)Narodowy Fundusz Zdrowia Polska Akademia Nauk;
(xx)Polskie Centrum Akredytacji;

(yy)Polskie Centrum Badan i Certyfikacji;

(zz)Polska Organizacja Turystyczna;

(aaa)Polski Komitet Normalizacyjny;

(bbb)Zaktad Ubezpieczen Spotecznych;

(ccc)Komisja Nadzoru Finansowego;

(ddd)Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych;

(eee)Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego Generalna Dyrekcja Drog
Krajowych i Autostrad;

(fff)Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin i Nasiennictwa;
(ggg)Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej;
(hhh)Komenda Gtéwna Policji;

(iii)Komenda Gtéwna Strazy Granicznej;

(ji))Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutdéw Rolno-Spozywczych;
(kkk)Gtowny Inspektorat Ochrony Srodowiska;

(II1)Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego;

(mmm) Gléwny Inspektorat Farmaceutyczny;



(nnn)Gloéwny Inspektorat Sanitarny;

(000)Gloéwny Inspektorat Weterynarii;

(ppp)Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego;

(qqq)Agencja Wywiadu;

(rrr)Agencja Mienia Wojskowego;

(sss)Wojskowa Agencja Mieszkaniowa;

(ttt)Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa;

(uuu)Agencja Rynku Rolnego;

(vvv)Agencja Nieruchomosci Rolnych;

(www) Panstwowa Agencja Atomistyki;

(xxx)Polska Agencja Zeglugi Powietrznej;

(yyy)Polska Agencja Rozwigzywania Probleméw Alkoholowych;

(zzz) Agencja Rezerw Materiatowych;

(aaaa)Narodowy Bank Polski;

(bbbb) Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej;
(ccee)Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych;

(dddd) Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko
Narodowi Polskiemu Rada Ochrony;

(eeee)Pamieci Walk i Meczenstwa,

(fftf)Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej;

(gggg) Panstwowe Gospodarstwo Lesne ‘Lasy Panstwowe’;

(hhhh) Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci;

(i1i1)Urzedy wojewodzkie;

(j337)Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem
zatozycielskim jest minister, centralny organ administracji rzadowej lub wojewoda.

(22) PORTUGAL



a) Presidéncia do Conselho de Ministros;

b) Ministério das Financas ¢ da Administragao Publica;

¢) Ministério da Defesa Nacional;

d) Ministério dos Negocios Estrangeiros;

) Ministério da Administragao Interna;

f) Ministério da Justica;

g) Ministério da Economia e da Inovagao;

h) Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas;
1) Ministério da Educacdo Ministério da Ciéncia, Tecnologia ¢ do Ensino Superior;
j) Ministério da Cultura;

k) Ministério da Saude;

1) Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social;
(m)Ministério das Obras Publicas, Transportes e Comunicagdes;
n) Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territério e do Desenvolvimento Regional;
o) Presidenca da Republica;

p) Tribunal Constitucional;

q) Tribunal de Contas;

r) Provedoria de Justica.

(23) ROMANIA

a) Administratia Prezidentiala;

b) Senatul Romaniei;

c¢) Camera Deputatilor;

d) Inalta Curte de Casatie si Justitie;

e) Curtea Constitutionala;

f) Consiliul Legislativ;

g) Curtea de Conturi;



h) Consiliul Superior al Magistraturii;

1) Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie;
J) Secretariatul General al Guvernului;

k) Cancelaria primului ministru;

1) Ministerul Afacerilor Externe;

(m)Ministerul Economiei si Finantelor;

n) Ministerul Justitiei;

0) Ministerul Apararii;

p) Ministerul Internelor si Reformei Administrative;

q) Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse;

r) Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale;
s) Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale;

t) Ministerul Transporturilor;

u) Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei;
v) Ministerul Educatiei Cercetérii si Tineretului;
(w)Ministerul Sanatatii Publice;

x) Ministerul Culturii si Cultelor;

y) Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei;
z) Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile;
(aa)Serviciul Roman de Informatii;

(bb)Serviciul de Informatii Externe;

(cc)Serviciul de Protectie si Paza;

(dd)Serviciul de Telecomunicatii Speciale;

(ee)Consiliul National al Audiovizualului;

(fH)Consiliul Concurentei (CC);

(gg)Directia Nationald Anticoruptie;



(hh)Inspectoratul General de Politie;

i) Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice;
(jj) Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor;

(kk)Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de
Utilitati Publice (ANRSC);

(1) Autoritatea Nationald Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor;
(mm)Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor;

(nn)Autoritatea Navala Romana;

(oo)Autoritatea Feroviara Romana;

(pp)Autoritatea Rutiera Romana;

(qq)Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului;
(rr)Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap;

(ss)Autoritatea Nationala pentru Turism;

(tt) Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietatilor;

(uu)Autoritatea Nationald pentru Tineret;

(vv)Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica;

(ww)Autoritatea Nationala pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia
Informatiei;

(xx)Autoritatea Nationald pentru Serviciile Societatii Informationale;
(yy)Autoritatea Electorald Permanente;

(zz)Agentia pentru Strategii Guvernamentale;

(aaa)Agentia Nationald a Medicamentului;

(bbb)Agentia Nationala pentru Sport;

(ccc)Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca;

(ddd)Agentia Nationala de Reglementare In Domeniul Energiei;

(eee)Agentia Roména pentru Conservarea Energiei;



(fff)Agentia Nationala pentru Resurse Minerale;

(ggg)Agentia Romana pentru Investitii Strdine;

(hhh)Agentia Nationald pentru intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie;
(iii)Agentia Nationalad a Functionarilor Publici;

(jjj))Agentia Nationald de Administrare Fiscala;

(kkk)Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala;
(lll)Agentia Nationala Anti-doping;

(mmm) Agentia Nucleara;

(nnn)Agentia Nationala pentru Protectia Familiei;

(ooo)Agentia Nationala pentru Egalitatea de Sanse Intre Barbati si Femei;
(ppp)Agentia Nationala pentru Protectia Mediului;

(qqq)Agentia nationala Antidrog.

(24) SLOVENIA

a) Predsednik Republike Slovenije;

b) Drzavni zbor Republike Slovenije;

¢) Drzavni svet Republike Slovenije;

d) Varuh ¢lovekovih pravic;

e) Ustavno sodisce Republike Slovenije;

f) Racunsko sodisce Republike Slovenije;

g) Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih naro¢il;
h) Slovenska akademija znanosti in umetnosti;

1) Vladne sluzbe;

j) Ministrstvo za finance;

k) Ministrstvo za notranje zadeve;

1) Ministrstvo za zunanje zadeve;

(m)Ministrstvo za obrambo;



n) Ministrstvo za pravosodje;

0) Ministrstvo za gospodarstvo;

p) Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano;

q) Ministrstvo za promet;

1) Ministrstvo za okolje in prostor;

s) Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve;

t) Ministrstvo za zdravje;

u) Ministrstvo za javno upravo;

v) Ministrstvo za Solstvo in $port;

(W)Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo;

X) Ministrstvo za kulturo;

y) Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije viSja sodis¢a okrozna sodisca okrajna sodisca;
z) Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije;

(aa)Okrozna drzavna tozilstva;

(bb)Drzavno pravobranilstvo;

(cc)Upravno sodisce Republike Slovenije Visje delovno in socialno sodisée
delovna sodisca;

(dd)Dav¢na uprava Republike Slovenije;

(ee)Carinska uprava Republike Slovenije;

(ff)Urad Republike Slovenije za preprecevanje pranja denarja;
(gg)Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco;
(hh)Uprava Republike Slovenije za javna pladila;

ii) Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna;

(jj) Policija;

(kk)Inspektorat Republike Slovenije za notranje zadeve;

(11) Generalstab Slovenske vojske;



(mm)Uprava Republike Slovenije za zaScito in reSevanje;
(nn)InSpektorat Republike Slovenije za obrambo;

(0oo)Inspektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi
nesreCami;

(pp)Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij;
(qq)Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence;

(rr)Urad Republike Slovenije za varstvo potro$nikov;

(ss)Trzni in$pektorat Republike Slovenije;

(tt) Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino;

(uu)Inspektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko
podpisovanje in posto;

(vv)Inspektorat za energetiko in rudarstvo;

(ww)Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja;
(xx)Inspektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano;
(yy)Fitosanitarna uprava Republike Slovenije;

(zz)Veterinarska uprava Republike Slovenije;

(aaa)Uprava Republike Slovenije za pomorstvo;

(bbb)Direkcija Republike Slovenije za caste;

(ccc)Prometni inspektorat Republike Slovenije;

(ddd)Direkcija za vodenje investicij v javno zeleznisko infrastrukturo;
(eee)Agencija Republike Slovenije za okolje;

(fff)Geodetska uprava Republike Slovenije;

(ggg)Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo;

(hhh)Inspektorat Republike Slovenije za okolje in prostor;
(iii)InSpektorat Republike Slovenije za delo;

(jij)Zdravstveni inSpektorat;



(kkk)Urad Republike Slovenije za kemikalije;
(lll)Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji;
(mmm) Urad Republike Slovenije za meroslovje;
(nnn)Urad za visoko Solstvo;

(0oo)Urad Republike Slovenije za mladino;
(ppp)Inspektorat Republike Slovenije za Solstvo in Sport;
(qqq)Arhiv Republike Slovenije;

(rrr)In$pektorat Republike Slovenije za kulturo in medije;
(sss)Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije;
(ttt)Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije;
(uuu)Sluzba vlade za zakonodajo;

(vvv)Sluzba vlade za evropske zadeve;

(www) Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko;
(xxx)Urad vlade za komuniciranje;

(yyy)Urad za enake moZnosti;

(zzz)Urad za verske skupnosti;

(aaaa)Urad za narodnosti;

(bbbb) Urad za makroekonomske analize in razvoj;
(ccee)Statistiéni urad Republike Slovenije;

(dddd) Slovenska obvescevalno-varnostna agencija;
(eeee)Protokol Republike Slovenije;

(ffff)Urad za varovanje tajnih podatkov;

(gggg) Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu;

(hhhh) Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj;
(iiii)Informacijski pooblascenec;

(4337)Drzavna volilna komisija.



(25) SLOVAKIA

Ministries and other central government authorities as referred to in Act No. 575/2001 Coll. on
the structure of activities of the Government and central state administration authorities in
wording of later regulations:

a) Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky;

b) Narodna rada Slovenskej republiky;

¢) Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky;

d) Ministerstvo financii Slovenskej republiky;

¢) Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky;
f) Ministerstvo pédohospodarstva Slovenskej republiky;

g) Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky;
h) Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky;

1) Ministerstvo obrany Slovenskej republiky;

j) Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky;

k) Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky;

1) Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky;
(m)Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

n) Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky;

0) Ministerstvo kultury Slovenskej republiky;

p) Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky;

q) Urad vlady Slovenskej republiky;

1) Protimonopolny trad Slovenskej republiky;

s) Statisticky urad Slovenskej republiky;

t) Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky;

u) Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky;

v) Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky;

(w)Urad pre verejné obstaravanie;



x) Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky;

y) Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky;

z) Néarodny bezpecnostny urad;

(aa)Ustavny stid Slovenskej republiky;

(bb)Najvyssi sud Slovenskej republiky;

(cc)Generalna prokuratura Slovenskej republiky;

(dd)Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky;
(ee)Telekomunikac¢ny urad Slovenskej republiky;

(ff)Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky;
(gg)Urad pre finanény trh;

(hh)Urad na ochranu osobn y ch udajov;

ii) Kancelaria verejneho ochranu prav.

(26) FINLAND

a) Oikeuskanslerinvirasto — Justitickanslersdmbetet;

b) Liikenne- ja viestintdministerio — Kommunikationsministeriet:
a) Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE;
b) Ilmailuhallinto — Luftfartsforvaltningen;

c¢) llmatieteen laitos — Meteorologiska institutet;

d) Merenkulkulaitos — Sjofartsverket;

e) Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet;

f) Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK;

g) Rautatievirasto — Jarnvégsverket;

h) Tiehallinto — Vagforvaltningen;

1) Viestintdvirasto — Kommunikationsverket;

¢) Maa- ja metsétalousministerio — Jord- och skogsbruksministeriet:

a) Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssidkerhetsverket;



b) Maanmittauslaitos — Lantmaiteriverket;

¢) Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket;

d) Oikeusministerido — Justitieministeriet:

a) Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra;
b) Tuomioistuimet — Domstolar;

c¢) Korkein oikeus — Hogsta domstolen;

d) Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen;

¢) Hovioikeudet — Hovritter;

f) Kérajaoikeudet — Tingsritter;

g) Hallinto-oikeudet —Forvaltningsdomstolar;

h) Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen;

i) Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen;

j) Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen;

k) Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden;

1) Vankeinhoitolaitos — Féngvérdsvisendet;

(m)HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessé toimiva Euroopan

kriminaalipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik, verksamt i
anslutning till Férenta nationerna;

n) Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byr;

o) Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendimnden;

p) Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral;

q) Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieférvaltningens datateknikcentral;
1) Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Raéttspolitiska forskningsinstitutet;

s) Oikeusrekisterikeskus — Rattsregistercentralen;

t) Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersdkning av olyckor;

u) Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket;

v) Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspéfoljdsomréadets utbildningscentral;



(w)Rikoksentorjuntaneuvosto — Radet for brottsforebyggande;

x) Saamelaiskdrdjat — Sametinget;

y) Valtakunnansyyttdjanvirasto — Riksaklagardmbetet;

z) Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvésendet;

¢) Opetusministerio — Undervisningsministeriet:

a) Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen;

b) Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyr;

f) Puolustusministerio — Forsvarsministeriet:

a) Puolustusvoimat — Forsvarsmakten;

g) Sisdasiainministerio — Inrikesministeriet:

a) Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen;

b) Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen;

¢) Liikkuva poliisi — Rorliga polisen;

d) Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvisendet;

e) Ladninhallitukset — Lénstyrelserna;

f) Suojelupoliisi — Skyddspolisen;

g) Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshogskolan;

h) Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral;

i) Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral;

j) Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinréttningen i Helsingfors;
k) Pelastusopisto — Raddningsverket;

1) Hatdkeskuslaitos — Nodcentralsverket;

(m)Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket;

n) Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral,
0) Sosiaali- ja terveysministerid — Social- och hilsovardsministeriet;

p) Ty6ttomyysturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsnamnden for utkomstskyddsarenden;



q) Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsndmnden for social trygghet;

r) Ladkelaitos — Lakemedelsverket;

s) Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Raéttsskyddscentralen for hédlsovéarden;

t) Sateilyturvakeskus — Stralsékerhetscentralen;

u) Kansanterveyslaitos — Folkhilsoinstitutet;

v) Ladkehoidon kehittdmiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for likemedelsbe-handling;
(w)Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och

hélsovérdens produkttillsynscentral;

x) Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittimiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hilsovarden Stakes;

y) Vakuutusvalvontavirasto — Forsékringsinspektionen;

z) Tyo6- ja elinkeinoministerié — Arbets- och nédringsministeriet;
(aa)Kuluttajavirasto — Konsumentverket;

(bb)Kilpailuvirasto — Konkurrensverket;

(cc)Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen;
(dd)Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsméannens byra;
(ee)Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga
forldggningar for asylsokande;

(ff)Energiamarkkinavirasto - Energimarknadsverket;

(gg)Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen;
(hh)Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen;

i1) Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen;

(3j) Matkailun edistdmiskeskus (MEK) — Centralen for turistframjande;
(kk)Mittatekniikan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen;

(1) Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus -Tekes — utvecklingscentralen for
teknologi och innovationer;

(mm)Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sékerhetsteknikcentralen;



(nn)Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska
forskningscentral;

(00)Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden;
(pp)Tydneuvosto — Arbetsradet;

(qq)Vahemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra;
h) Ulkoasiainministerido — Utrikesministeriet;

1) Valtioneuvoston kanslia — Statsradets kansli;

j) Valtiovarainministerié — Finansministeriet:

a) Valtiokonttori — Statskontoret;

b) Verohallinto — Skatteforvaltningen;

c) Tullilaitos — Tullverket;

d) Tilastokeskus — Statistikcentralen;

e) Valtion taloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskningscentral;
k) Ympéristoministerio — Miljoministeriet:

a) Suomen ymparistokeskus — Finlands miljocentral;

b) Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen fér boendet
Valtiontalouden tarkastusvirasto — Statens revisionsverk.

(27) SWEDEN

A:

a) Affarsverket svenska kraftnit;

b) Akademien for de fria konsterna;

¢) Alkohol- och ldkemedelssortiments-ndmnden;
d) Allménna pensionsfonden;

¢) Allméanna reklamationsndmnden;

f) Ambassader;

g) Ansvarsndmnd, statens;

h) Arbetsdomstolen;



1) Arbetsformedlingen;

J) Arbetsgivarverk, statens;

k) Arbetslivsinstitutet;

1) Arbetsmiljoverket;
(m)Arkitekturmuseet;

n) Arrendendmnder;

0) Arvsfondsdelegationen;

p) Arvsfondsdelegationen;

B:

a) Banverket;

b) Barnombudsmannen;

c) Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens;
d) Bergsstaten;

e) Biografbyr4, statens;

f) Biografiskt lexikon, svenskt;
g) Birgittaskolan;

h) Blekinge tekniska hdgskola;
i) Bokforingsndmnden;

j) Bolagsverket;

k) Bostadsnimnd, statens;

1) Bostadskreditndgmnd, statens;
(m)Boverket;

n) Brottsforebyggande radet;
0) Brottsoffermyndigheten;

C:

a) Centrala studiestddsnamnden



D:

a) Danshdgskolan;

b) Datainspektionen;

c¢) Departementen;

d) Domstolsverket;

e) Dramatiska institutet;

E:

a) Ekeskolan;

b) Ekobrottsmyndigheten;

¢) Ekonomistyrningsverket;
d) Ekonomiska radet;

e) Elsdkerhetsverket;

f) Energimarknadsinspektionen;
g) Energimyndighet, statens;
h) EU/FoU-radet;

1) Exportkreditnimnden;

j) Exportrad, Sveriges;

F:

a) Fastighetsméklarndgmnden;
b) Fastighetsverk, statens;

¢) Fideikommissndmnden;

d) Finansinspektionen;

e) Finanspolitiska radet;

f) Finsk-svenska gransédlvskommissionen;
g) Fiskeriverket;

h) Flygmedicincentrum;



i) Folkhélsoinstitut, statens;

j) Fonden for fukt- och moégelskador;

k) Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhéllsbyggande, Formas;
1) Folke Bernadotte Akademin;
(m)Forskarskattendmnden;

n) Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap;
0) FortifikationsverketForum for levande historia;

p) Forsvarets materielverk;

q) Forsvarets radioanstalt;

r) Forsvarets underréttelsenimnd;

s) Forsvarshistoriska museer, statens;

t) Forsvarshogskolan;

u) Forsvarsmakten;

v) Forsdkringskassan;

G:

a) Genteknikndmnden,;

b) Geologiska undersokning;

c¢) Geotekniska institut, statens;

d) Giftinformationscentralen;

e) Glesbygdsverket;

f) Grafiska institutet och institutet for hdgre kommunikation- och reklamutbildning;
g) Granskningsndmnden for radio och TV;

h) Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar;

1) Gymnastik- och Idrottshdgskolan;

j) Goteborgs universitet;

H:



a) Handelsflottans kultur- och fritidsrad;
b) Handelsflottans pensionsanstalt;

¢) Handelssekreterare;

d) Handelskamrar, auktoriserade;

¢) Handikappombudsmannen;

f) Handikapprad, statens;

g) Harpsundsndmnden;

h) Haverikommission, statens;

1) Historiska museer, statens;

j) Hjalpmedelsinstitutet;

k) Hovritterna;

1) Hyresndmnder;

(m)Héktena;

n) Hélso- och sjukvardens ansvarsndmnd;
0) Hogskolan Dalarna;

p) Hogskolan i BordsHogskolan 1 Gévle;
q) Hogskolan i Halmstad;

r) Hogskolan i Kalmar;

s) Hogskolan i Karlskrona/Ronneby;

t) Hogskolan i Kristianstad;

u) Hogskolan i Skovde;

v) Hogskolan i Trollhdttan/Uddevalla;
(w)Hogskolan pa Gotland;

x) Hogskolans avskiljandendmnd,;

y) Hogskoleverket;

z) Hogsta domstolen;



I:

a) ILO kommittén;

b) Inspektionen for arbetsloshetsforsékringen;
c) Inspektionen for strategiska produkter;

d) Institut for kommunikationsanalys, statens;
e) Institut for psykosocial medicin, statens;

f) Institut for sérskilt utbildningsstod, statens;
g) Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvérdering;
h) Institutet for rymdfysik;

1) Institutet for tillvaxtpolitiska studier;

j) Institutionsstyrelse, statens;

k) Insdttningsgarantindmnden;

1) Integrationsverket;

(m)Internationella programkontoret for utbildningsomradet;
I:

a) Jordbruksverk, statens;

b) Justitiekanslern;

¢) Jamstélldhetsombudsmannen;

d) Jamstdlldhetsndmnden,;

e) Jarnvégar, statens;

f) Jarnvégsstyrelsen;

K:

a) Kammarkollegiet;

b) Kammarritterna;

¢) Karlstads universitet;

d) Karolinska Institutet;



e) Kemikalieinspektionen;

f) Kommerskollegium;

g) Konjunkturinstitutet;

h) Konkurrensverket;

1) Konstfack;

j) Konsthdgskolan;

k) Konstniarsndmnden;

1) Konstrad,statens;

(m)Konsulat;

n) Konsumentverket;

0) Krigsvetenskapsakademin;

p) Krigsforsdkringsndmnden;

q) Kriminaltekniska laboratorium, statens;
r) Kriminalvarden;

s) Krisberedskapsmyndigheten;

t) Kristinaskolan;

u) Kronofogdemyndigheten;

v) Kulturrad, statens;

(w)Kungl. Biblioteket;

x) Kungl. Konsthogskolan;

y) Kungl. Musikhdgskolan i Stockholm;
z) Kungl. Tekniska hogskolan;
(aa)Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien;
(bb)Kungl Vetenskapsakademin;
(cc)Kustbevakningen;

(dd)Kwvalitets- och kompetensrad, statens;



(ee)Kidrnavfallsfondens styrelse;

L:

a) Lagrédet;

b) Lantbruksuniversitet, Sveriges;
c¢) Lantmaiteriverket;

d) Linkdpings universitet;

e) Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet;
f) Livsmedelsverk, statens;

g) Livsmedelsekonomiska institutet;
h) Ljud- och bildarkiv, statens;

i) Lokala sdkerhetsndmnderna vid kdrnkraftverk;
j) Lotteriinspektionen;

k) Luftfartsverket;

1) Luftfartsstyrelsen;

(m)Luleé tekniska universitet;

n) Lunds universitet;

0) Lakemedelsverket;

p) Lakemedelsformansndmnden;

q) Léansratterna;

r) Lansstyrelserna;

s) Lararhogskolan i Stockholm;

M:

a) Malmo hogskola;

b) Manillaskolan;

¢) Maritima muséer, statens;

d) Marknadsdomstolen;



¢) Medlingsinstitutet;

f) Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges;
g) Migrationsverket;

h) Militdrhogskolor;

1) Mittuniversitetet;

j) Moderna museet;

k) Museer for vérldskultur, statens;

1) Musikaliska Akademien;

(m)Musiksamlingar, statens;

n) Myndigheten for handikappolitisk samordning;

0) Myndigheten for internationella adoptionsfragor;
p) Myndigheten for skolutveckling;

q) Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning;

r) Myndigheten for nitverk och samarbete inom hogre utbildning;
s) Myndigheten for Sveriges nétuniversitet;

t) Myndigheten for utlindska investeringar i Sverige;
u) Milardalens hogskola;

N:

a) Nationalmuseum,;

b) Nationellt centrum for flexibelt larande;

¢) Naturhistoriska riksmuseet;

d) Naturvardsverket;

¢) Nordiska Afrikainstitutet;

f) Notariendmnden;

g) Namnd for arbetstagares uppfinningar, statens;

h) Namnden for statligt stod till trossamfund,



i) Namnden for styrelserepresentationsfragor;
j) Namnden mot diskriminering;

k) Namnden for elektronisk forvaltning;

1) Namnden for RH anpassad utbildning;
(m)Namnden for hemslojdsfragor;

O:

a) Oljekrisndmnden;

b) Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell laggning;
¢) Ombudsmannen mot etnisk diskriminering;
d) Operahogskolan i Stockholm;

P:

a) Patent- och registreringsverket;

b) Patentbesvérsritten;

c¢) Pensionsverk, statens;

d) Personregisternamnd statens, SPAR-ndmnden;
e) Pliktverk, Totalforsvarets;

f) Polarforskningssekretariatet;

g) Post- och telestyrelsen;

h) Premiepensionsmyndigheten;

1) Presstodsndmnden;

R:

a) Radio- och TV—verket;

b) Rederindgmnden;

c) Regeringskansliet;

d) Regeringsritten;

¢) Resegarantinimnden;



f) Registerndmnden;

g) Revisorsndmnden;

h) Riksantikvariedmbetet;

1) Riksarkivet;

j) Riksbanken;

k) Riksdagsforvaltningen;

1) Riksdagens ombudsmén;
(m)Riksdagens revisorer;

n) Riksgéldskontoret;

0) Rikshemvirnsradet;

p) Rikspolisstyrelsen;

q) Riksrevisionen;

r) Rikstrafiken;

s) Riksutstillningar, Stiftelsen;

t) Riksvérderingsndmnden;

u) Rymdstyrelsen;

v) Radet for Europeiska socialfonden i Sverige;
(w)Raddningsverk, statens;

x) Réttshjalpsmyndigheten;

y) Réttshjalpsndmnden,;

z) Réttsmedicinalverket;

S:

a) Samarbetsndmnden for statsbidrag till trossamfund,
b) Sameskolstyrelsen och sameskolor;
c) Sametinget;

d) SIS, Standardiseringen i Sverige;



e) Sjofartsverket;

f) Skatterdttsndmnden;

g) Skatteverket;

h) Skaderegleringsndmnd, statens;

i) Skiljendmnden 1 vissa trygghetsfragor;
J) Skogsstyrelsen;

k) Skogsvérdsstyrelserna;

1) Skogs och lantbruksakademien;
(m)Skolverk, statens;

n) Skolvisendets 6verklagandendmnd;

0) Smittskyddsinstitutet;

p) Socialstyrelsen;

q) Specialpedagogiska institutet;

r) Specialskolemyndigheten;

s) Sprak- och folkminnesinstitutet;

t) Sprangdmnesinspektionen;

u) Statistiska centralbyran;

v) Statskontoret;

(w)Stockholms universitet;

x) Stockholms internationella miljdinstitut;
y) Stralsdkerhetsmyndigheten;

z) Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll;
(aa)Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA;
(bb)Styrelsen for Samefonden;
(cc)Styrelsen for psykologiskt forsvar;

(dd)Stiangselnamnden;



(ee)Svenska institutet;

(ff)Svenska institutet for europapolitiska studier;
(gg)Svenska ESF radet;

(hh)Svenska Unescoradet;

ii) Svenska FAO kommittén;

(jj) Svenska Sprakndmnden,;

(kk)Svenska Skeppshypotekskassan;

(11) Svenska institutet i Alexandria;
(mm)Sveriges forfattarfond;
(nn)Sékerhetspolisen;

(0oo)Sékerhets- och integritetsskyddsnamnden;
(pp)Sodertorns hogskola;

T:

a) Taltidningsndmnden;

b) Talboks- och punktskriftsbiblioteket;

¢) Teaterhogskolan i Stockholm;

d) Tingsrétterna;

e) Tjanstepensions och grupplivndmnd, statens;
f) Tjénsteforslagsndmnden for domstolsvésendet;
g) Totalforsvarets forskningsinstitut;

h) Totalforsvarets pliktverk;

1) Tullverket;

j) Turistdelegationen;

U:

a) Umead universitet;

b) Ungdomsstyrelsen;



c¢) Uppsala universitet;

d) Utlandslonendmnd, statens;

e) Utldnningsndmnden;

f) Utrikesforvaltningens antagningsndmnd,

g) Utrikesndmnden;

h) Utsddeskontroll, statens;

V:

a) Valideringsdelegationen;

b) Valmyndigheten;

¢) Vatten- och avloppsnidmnd, statens;

d) Vattenoverdomstolen;

e) Verket for forvaltningsutveckling;

f) Verket for hogskoleservice;

g) Verket for innovationssystem (VINNOVA);
h) Verket for néringslivsutveckling (NUTEK);
1) Vetenskapsradet;

j) Veterindrmedicinska anstalt, statens;

k) Veterindra ansvarsnimnden;

1) Vig- och transportforskningsinstitut, statens;
(m)Vigverket;

n) Vinerskolan;

0) Vixjo universitet;

p) Vixtsortndmnd, statens;

A:

a) Aklagarmyndigheten;

b) Asbackaskolan;



O:

a) Orebro universitet;

b) Orlogsmannasillskapet;

¢) Ostervangsskolan;

d) Overbefilhavaren;

e) Overklagandenimnden for hogskolan;

f) Overklagandenimnden for nimndemanna-uppdrag;
g) Overklagandenimnden for studiestdd;

h) Overklagandenimnden for totalforsvaret.

PRILOHA Il

Seznam mezindrodnich imluv v oblasti Zivotniho prostiedi, socidlniho a pracovniho prava
uvedenych v ¢l. 4 odst. 4, ¢l. 50 odst. 4 a ¢l. 55 odst. 4
1. Umluva Mezinarodni organizace prace (MOP) &. 87 o svobodé sdruZovani a ochrang prava
odborove se organizovat;

2. Umluva MOP ¢&. 98 o provadéni zasad prava organizovat se a kolektivné vyjednavat,
3. Umluva MOP &. 29 o nucené nebo povinné praci,

4. Umluva MOP ¢&. 105 o odstranéni nucené prace,

5. Umluva MOP ¢&. 138 0 minimalnim véku pro zaméstnavani déti,

6. Umluva MOP ¢&. 111 o diskriminaci (zaméstnani a povolani),

7. Umluva MOP &. 100 o stejném odméovani muzii a Zen za préci stejné hodnoty;

8. Umluva MOP ¢&. 182 o nejhorsich formach détské préce;

9. Videnska umluva na ochranu ozonové vrstvy a jeji Montrealsky protokol o latkach, které
poskozuji ozonovou vrstvu;

10. Basilejska amluva o kontrole pohybu nebezpeénych odpadi pies hranice statu a jejich
zneskodinovani (Basilejska umluva);

11. Stockholmské timluva o perzistentnich organickych znecist'ujicich latkach;



12. Rotterdamska timluva o postupu piedchoziho souhlasu pro urcité nebezpecné chemické latky
a pesticidy v mezindrodnim obchodu (UNEP/FAO) (Rotterdamska umluva), Rotterdam, 10. zafi
1998 a jeji tii regionalni protokoly.

PRILOHA 1lI

Seznam postupti a pravnich aktii Unie uvedenych v €l. 8 odst. 3 a¢l. 117 odst. 1

Na udélovani povoleni podle jinych pravnich akti Unie, ktera neptedstavuji ,,zvlastni nebo
vyhradni prava“ ve smyslu ¢lankti 8 a 117 tohoto natizeni, se vztahuji tyto postupy, které zajistuji
odpovidajici pfedchozi transparentnost:

a) udéleni povoleni k provozu zatizeni pro zemni plyn v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku
8 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1788[1];

b) povoleni nebo vyzva k podavani nabidek na vystavbu novych zafizeni na vyrobu elekttiny v
souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944[2];

¢) udélovani opravnéni v souvislosti s postovnimi sluzbami v souladu s postupy stanovenymi v
¢lanku 9 smérnice 97/67/ES;

d) postup pro udélovani povoleni k vykonu ¢innosti zahrnujici t€Zbu uhlovodikt v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES[3];

e) uzavieni smlouvy o vefejnych sluzbach ve smyslu natizeni (ES) ¢. 1370/2007 v oblasti
poskytovani vetejnych sluzeb v prepravé cestujicich autobusem, tramvaji, zeleznici nebo metrem,
ktera byla uzaviena na zaklad¢ nabidkového fizeni v souladu s €l. 5 odst. 3 uvedeného naftizeni,
za predpokladu, ze doba trvani smlouvy je v souladu s ¢l. 4 odst. 3 nebo ¢l. 4 odst. 4 uvedeného
natizeni[4].

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 ze dne 13. ¢ervna 2024 o spoleénych pravidlech pro vnitini trh s plynem

z obnovitelnych zdroji, se zemnim plynem a s vodikem a o0 zméné smémice (EU) 2023/1791 a zruseni smérnice 2009/73/ES
(piepracované znéni) (Ut. vést. L, 2024/1788, 15.7.2024, ELLI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944 ze dne 5. ¢ervna 2019 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou
a 0 zm&né smérnice 2012/27/EU (ptepracované znéni) (Ut. vést. L 158, 14.6.2019, s. 125, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/0j).

3 Smérice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES ze dne 30. kvétna 1994 o podminkach udélovani a uzivani povoleni k
vyhledavani, prizkumu a t&7b& uhlovodikil (UE. vést. L 164, 30.6.1994, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1994/22/0j).

4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. fijna 2007 o vefejnych sluzbach v pieprave cestujicich po
Zeleznici a silnici a o zrueni nafizeni Rady (EHS) €. 1191/69 a &. 1107/70 (UK. vést. L 315, 3.12.2007, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1370/0j).



PRILOHA IV

Seznam pravnich akt Unie uvedenych v ¢l. 19 odst. 4 a ¢l. 117 odst. 2 (Cinnosti pfimo
vystavené hospodaiské soutézi)
a) Preprava distribuce plynu nebo tepla — smérnice (EU) 2024/1788[5];

b) Vyroba, ptenos nebo distribuce elektiiny — smérnice (EU) 2019/944[6];
¢) Vyroba, doprava nebo distribuce pitné vody — [Zadny vstup];

d) Sektorovi zadavatelé v oblasti Zelezni¢nich sluzeb:

— Smérnice 2012/34/[7];

— Nafizeni (ES) ¢. 1370/2007[8];

e) Sektorovi zadavatelé v oblasti mestské Zzelezni¢ni, tramvajové, trolejbusové nebo motorové
autobusové dopravy

sluzby — [zadny vstup];

f) Sektorovi zadavatelé v oblasti postovnich sluzeb — smérnice 97/67/ES[9];
g) Tézba ropy nebo zemniho plynu — smérnice 94/22/ES[10];

h) Priizkum a t&Zba uhli nebo jinych pevnych paliv — [Zadna polozka];

1) Sektorovi zadavatelé v oblasti namornich nebo vnitrozemskych pfistavii nebo jinych
koncovych zatizeni —

[Zadny zaznam];
j) Sektorovi zadavatelé v oblasti letistnich zatizeni — [Zadny vstup].

5 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1788 ze dne 13. ¢ervna 2024 o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s plynem
z obnovitelnych zdroji, se zemnim plynem a s vodikem a o zméné smérnice (EU) 2023/1791 a zruSeni smérnice 2009/73/ES
(pFepracované znéni) (UF. vést. L, 2024/1788, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1788/0j).

6 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/944 ze dne 5. Gervna 2019 o spoleénych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou
a 0 zm&né smérnice 2012/27/EU (ptepracované znéni) (Ut. vést. L 158, 14.6.2019, s. 125, ELL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2019/944/0j).

7 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni jednotného evropského zelezni¢niho
prostoru (piepracované znéni) (Ut. vést. L 343, 14.12.2012, s. 32, ELI: http://data.curopa.eu/eli/dir/2012/34/0j).

8 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1370/2007 ze dne 23. fijna 2007 o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich po
eleznici a silnici a o zrugeni nafizeni Rady (EHS) €. 1191/69 a &. 1107/70 (U vést. L 315, 3.12.2007, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/1370/0j).

9 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/67/ES ze dne 15. prosince 1997 o spole¢nych pravidlech pro rozvoj vnitiniho trhu
postovnich sluzeb Spolegenstvi a zvySovani kvality sluzby (Uf. vést. L 15, 21.1.1998, s. 14, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/1997/67/0j).



10 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES ze dne 30. kvétna 1994 o podminkach udélovani a uzivani povoleni k
vyhledavani, prizkumu a t&7bé& uhlovodika (Uf. vést. L 164, 30.6.1994, s. 3, ELI http://data.europa.eu/eli/dir/1994/22/0j).

PRILOHA V

Seznam cinnosti uvedenych v ¢l. 6 bodé 22 pism. a)

Déleni Skupina Ttida Kod CPV Predm¢ét

45 45000000 Stavebni prace

45-1 45100000 Ptiprava
stavenist

45-1-1 45110000 Demolice a
zemni prace

45-1-2 45120000 Prizkumné vrtné
prace

45-2 45200000 Prace pro
kompletni nebo
¢aste¢nou
vystavbu
inzenyrské
stavitelstvi

45-2-1 452100 00 Stavebni prace
Except :45220 Vyjimka:

000 Inzenyrské a
stavebni prace;

45-2-6 45261000 Stavba stfeSnich
konstrukei a

pokladka
stie$nich krytin
a pomocné préace

45-2-3 452122 12 and Vystavba bazénii
DAO03/ DA0O4 (vefejnych nebo
452300 00 soukromych);
Vystavba
potrubi,
komunikacnich a
elektrickych
vedeni, dalnic,
silnic, letist’ a
zeleznic; plocha
préce.

45-2-4 45240000 Vystavba
vodnich dél

45-2-5 45250000 Stavebni Gpravy
pro tovarny,
dulni ¢innost,
pramyslovou
vyrobu a budovy
slouzici
ropnému a




plynérenskému
prumyslu

45-2-6

45262000

Specialni
femeslné
stavebni prace
krom¢ stfesnich
praci

45-3

45300000

Stavebni
instalace

Division

Group

Class

CPV code

Piedmét

45-3-1

45310000

Elektroinstala¢ni
prace.

45-3-2

45320000

Izolacni prace

45-3-3

45330000

Instalatérské a
sanitarni prace

45-3-4

45340000

Instalace a
montaz
oploceni,
zabradli a
bezpec¢nostniho
vybaveni.

454

45400000

Kompletacni a
dokoncovaci
prace

45-4-1

45410000

Omitaci prace

45-42

45420000

Stavebni
zamecnictvi a
stavebni
truhlafské prace

45-43

45430000

Pokladani
podlahovych

krytin a

obkladani stén

45-4-4

45440000

Sklenaiské,
malifské a
natéraCské prace

45-4.5

45450000

Ostatni
dokoncovaci
stavebni ¢innosti

45-5

45500000

Pronajem
stavebnich a
demoli¢nich
stroju a zafizeni
s obsluhou

PRILOHA VI

SluZzby uvedené v €l. 57 odst. 2 a ¢l. 58 odst. 1

| Kod CPV




75200000-8; 75231200-6; 75231240-8;
79611000-0; 79622000-0 [Supply services of
domestic help personnel]; 79624000-4
[Supply services of nursing personnel] and
79625000-1 [Supply services of medical
personnel] from 85000000-9 to 85323000-9;
98133100-5, 98133000-4; 98200000-5;
98500000-8 [Private households with
employed persons] and 98513000-2 to
98514000-9 [Manpower services for
households, Agency staff services for
households, Clerical staff services for
households, Temporary staff for households,
Home- help services and Domestic services]

Zdravotni péce, socialni péce a souvisejici
sluzby

85321000-5 and 85322000-2, 75000000- 6
[Administration, defence and social security
services], 75121000-0, 75122000-7,
75124000-1; from 79995000-5 to 79995200-
7; from 80000000-4 Education and training
services to 80660000-8;

Administrativni socialni, vzd€lavaci a
zdravotnické sluzby

92500000-6 and 92600000-7

Sluzby knihoven, archivli, muzei a jinych
kulturnich zafizeni a sportovni sluzby

75300000-9

Povinné socialni zabezpeceni

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,
75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,
75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

Poskytovani davek

98000000-3; 98120000-0; 98132000-7;
98133110-8 and 98130000-3

Jiné sluzby pro vetejnost, socialni sluzby a
sluzby jednotlivetim vcetné sluzeb
poskytovanych odbory, politickymi
organizacemi, sdruZenimi mladeze a jinymi
sluzbami organizovanymi na zakladé Clenstvi

98131000-0

Nabozenské sluzby

75200000-8 to 75231000-4

Zajistovani sluzeb pro verejnost

75231210-9 to 75231230-5; 75240000-0 to
75252000-7; 794300000-7; 98113100- 9

Sluzby souvisejici s véznicemi, sluzby v
oblasti vetfejné bezpecnosti a zachranné
sluzby v rozsahu nevylou¢eném podle ¢l. 85
odst. 1 pism. k)

PRILOHA VII

Seznam pravnich akt Unie uvedenych v ¢lanku 54

1. Nafizeni (EU) 2024/3110 ze dne 27. listopadu 2024, kterym se stanovi harmonizovana pravidla

pro uvadéni stavebnich vyrobki na trh a zrusuje natizeni (EU) ¢. 305/2011[11];

2. Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1781 ze dne 13. Cervna 2024 o vytvoreni
ramce pro stanoveni pozadavkl na ekodesign udrzitelnych vyrobki, o zmén¢ smérnice (EU)
2020/1828 a natizeni (EU) 2023/1542 a o zruseni smérnice 2009/125/ES[12];




3. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1542 ze dne 12. Cervence 2023 o bateriich
a odpadnich bateriich, o0 zméné smérnice 2008/98/ES a natizeni (EU) 2019/1020 a o zruSeni
smérnice 2006/66/ES[13];

4. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne 19. prosince 2024 o obalech a
obalovych odpadech, o zméné natizeni (EU) 2019/1020 a smérnice (EU) 2019/904 a o zruseni
smérnice 94/62/ES[14];

5. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1735 ze dne 13. Cervna 2024, kterym se
zi'izuje ramec opatfeni pro posileni evropského ekosystému vyroby technologii pro nulové Cisté
emise a meéni nafizeni (EU) 2018/1724[15];

6. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1242 ze dne 20. Cervna 2019, kterym se
stanovi vykonnostni normy pro emise CO2 pro nova t€zka vozidla a kterym se meni natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 595/2009 a (EU) 2018/956 a smérnice Rady
96/53/ES[16];

7. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/631 ze dne 17. dubna 2019, kterym se
stanovi vykonnostni normy pro emise CO2 pro nové osobni automobily a pro nova lehka
uzitkova vozidla a kterym se zrusuji natizeni (ES) ¢. 443/2009 a

(EU) ¢. 510/2011 (ptepracované znéni)[17];

8. Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/740 ze dne 25. kvétna 2020 o oznacovani
pneumatik s ohledem na palivovou ucinnost a jiné parametry, o zméné natizeni (EU) 2017/1369 a
o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1222/2009[18].

11 UR. VEST. L, 2024/3110, 18.12.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2024/3110/0j.
12 UR. VEST. L, 2024/1781, 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1781/0j.
13 U, vést. L 191, 28.7.2023, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1542/0j.

14 UR. VEST. L, 2025/40, 22.1.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/40/0j.

15 UR. VEST. L, 2024/1735, 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/0j.
16 Ut. vést. L 111, 25.4.2019, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/631/0j.

17 Ut. vést. L 111, 25.4.2019, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/631/0j.

18 Ut. vést. L 177, 5.6.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2020/740/0j.
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